
Poglavlje 1

Operativni pojmovi

Broj u pravokutniku pokazuje broj stranice na kojoj se nalazi grafi~ki znak za
navedeni pojam.
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ABK izvi|anje (NBC reconnaissance) –
1. Zada}a koja se poduzima za skupljanje informacije od vojne va�nosti o nepoznatoj ABK

kontaminaciji na putovima, u podru~jima i zonama. Uporabom opreme za otkrivanje i iden-
tifikaciju, vizualnim motrenjem ili skupljanjem uzoraka s odre|enog mjesta ili podru~ja,
uporabomABKopreme za otkrivanje, identifikaciju i uzimanje uzoraka potvr|uje se ili nije~e
postojanje ABK napadaja ili ABK opasnosti.

2. Skupljanje detaljnih informacija od vojne va�nosti koje se odnose na odre|ena kontamini-
rana podru~ja kako bi se utvrdila vrsta kontaminacije i stupanj (intenzitet) ABK opasnosti.
Njime se tipi~no odre|uju vanjske granice opasnog podru~ja.

ABK motrenje (NBC surveillance) – Sustavno motrenje zra~nog prostora, povr{inskih i podzemnih
/podvodnih podru~ja, osoba ili stvari vizualnim, elektroni~kim, mehani~kim i drugim sredstvima
radi otkrivanja ABK napadaja ili opasnosti.

ABK obrana - ABKO (NBC defense) – Skupni pojam za atomsku, kemijsku i biolo{ku obranu. Meto-
de, postupci i obuka potrebni za uspostavljanje obrambenih mjera od u~inaka neprijateljskog na-
padaja ABK oru`jem.

ABKpra}enje (NBC monitoring) – Za{titnamjera koju provode postrojbe kako bi osigurale ranu upo-
zorbu o opasnostima kontaminacije nastalih uporabom oru`ja za masovno uni{tavanje. Prven-
stveno uklju~uje upozorbu pomo}u senzora o nazo~nosti atomske i kemijske kontaminacije.
Pra}enje mo`e biti povremeno (u odreðenim razdobljima) ili neprekidno.

apsorbirana doza (absorbed doze) (NATO) – Koli~ina energije koju atomsko (ili ioniziraju}e) zra~e-
nje prenosi na jedinicu mase ili apsorbirane tvari. Jedinica za apsorbiranu dozu je centigray
(centygray). (Vidi centigray i doza zra~enja.)

administrativna zapovijed – ADZAP (administrative order) (NATO) – Zapovijed koja pokriva pri-
jevoz, opskrbu, odr`avanje, evakuaciju, personalna pitanja i druge administrativne detalje.

administrativni nadzor - ADNAD (administrative control - ADCON) – Usmjerenje ili provedba ov-
lasti nad podre|enima ili drugim organizacijama u odnosu na administrativna pitanja i potpo-
ru, uklju~uju}i organizaciju granskih snaga, nadzor izvora i opreme, personalno upravljanje, lo-
gistiku, pojedina~nu obuku i obuku postrojbe, spremnost, mobilizaciju, demobilizaciju, stegu i
druga pitanja koja nisu uklju~ena u operativne zada}e podre|enih ili drugih organizacija. (Vidi za-
povjedni odnosi.)

aerodrom (airfield) (HR) – Odre|eno podru~je na zemlji ili vodi (uklju~uju}i sve objekte, instalacije i
opremu) namijenjeno u potpunosti ili djelomi~no za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak
zrakoplova.
(NATO) – Podru~je pripremljeno za smje{taj i pru`anje usluga (uklju~uju}i zgrade, postrojenja
i opremu), slijetanje i uzlijetanje zrakoplova. (Vidi zraèna luka.)
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aktivna raketna obrana – AkRO (active defense) – Odnosi se na djelovanja pokrenuta za za{titu
snaga i sredstava od napadaja takti~kih raketnih projektila uni{tenjem nosa~a raketa ili raketa
u letu. Raketna obrana uklju~uje vi{eslojnu obranu po dubini uporabom zra~nih, kopnenih i po-
morskih proturaketnih obrambenih sustava. Uklju~uje i elektroni~ko ratovanje za ometanje
neprijateljskih daljinskih ili u raketu ugra|enih sustava vo|enja rakete do cilja. Raketna se ob-
rana provodi na razini cjelokupnog rati{ta.

aktivna zra~na obrana – AkZO (active air defense) (NATO) – Izravno obrambeno djelovanje podu-
zeto za poni{tavanje ili smanjivanje uspje{nosti neprijateljskog djelovanja iz zraka. Uklju~uje
mjere kao {to su uporaba zrakoplova, oru`ja za zra~nu obranu, ostalog oru`ja kojemu zra~na ob-
rana nije prvotna namjena te elektroni~ko ratovanje.

aktivnost nakon sukoba (postconflict activity) – One operacije stabilnosti i potpore koje se provode
nakon svr{etka sukoba.

atomska popratna {teta (nuclear collateral damage) (NATO) – Ne`eljena {teta ili gubitci nastali
u~incima uporabe prijateljskog atomskog oru`ja.

automatska opskrba (automatic supply) – Sustav u kojem se odre|ene potrebe za opskrbnim sred-
stvima automatski zadovoljavaju za odre|eno vremensko razdoblje bez posebnog tra`enja pos-
trojbe korisnika sredstava. Temelji se na prosu|enim ili iskustvenim ~imbenicima.

azimut (azimuth) – Azimut jest vodoravni kut, mjeren u smjeru kazaljke na satu izme|u po~etnog
azimuta i crte premamotrenoj ili imenovanoj to~ki. Postoje tri temeljna (po~etna) smjera ili azi-
muta: pravi, mre`ni i magnetski. (Vidi magnetski azimut, mre`ni azimut i pravi azimut.)

azimutni kut (azimuth angle) (NATO) – Vodoravni kut mjeren u smjeru kazaljke na satu izme|u po-
~etnog azimuta i crte prema motrenoj ili imenovanoj to~ci.
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balisti~ki projektil (ballistic missile) (NATO) – Svaki projektil koji se ne oslanja na aerodinami~ne
povr{ine za podizanje ili spu{tanje putanje ve} slijedi balisti~ku putanju nakon ispaljivanja.

bara`na vatra (barrage fire) (NATO) – Vatra koja je prvenstveno namijenjena za ispunjavanje volu-
mena odre|enog prostora ili podru~ja, a manje je usmjerena na dani cilj.

bara`no elektroni~ko ometanje – BEO (barrage jamming) – Istodobno elektroni~ko ometanje {i-
rokog pojasa frekvencija. (Vidi elektroni~ko ometanje.)

baza (base) (NATO) –
1. Mjesto na kojem se planiraju ili s kojeg se podupiru operacije/djelovanja.
2. Podru~je ili mjesto s objektima koji pru`aju logisti~ku ili drugu potporu.
3. Aerodrom, luka ili nosa~ zrakoplova za zrakoplove koji im pripadaju.
(SAD) –
4. Polo`aj jedne ili vi{e postrojbi koji ima jasno odre|en prednji kraj kru`ne obrane, s odre|e-

nim nadzornim to~kama prilaza i nadzorom prometa. Sve postrojbe ili aktivnosti koje se
provode unutar baze pod operativnim su nadzorom jednog zapovjednika za sigurnosne ope-
racije/djelovanja.

bazno podijeljene operacije/djelovanja (split–based operations) – Podjela logisti~kih, sto`ernih,
upravlja~kih i zapovjednih funkcija tako da se za provedbu operacija izvan teritorija matiène
dr�ave razviju samo one funkcije koje su apsolutno potrebne, omogu}uju}i da se neke logis-
ti~ke, sto`erne, upravlja~ke i zapovjedne funkcije provedu s teritorija mati~ne dr`ave ili s pod-
ru~ja drugog zemljopisnog podru~ja/rati{ta.

bespilotna letjelica – BL (remotely piloted vehicle – RPV) (NATO) –Daljinski upravljana bespilotna
zrakoplovna naprava za zra~no izvi|anje, motrenje, otkrivanje i pra}enje cilja. Pru`a pravodob-
ne i to~ne obavje{tajne podatke te odre|uje mjesta ciljeva iza neprijateljskih crta. Mogu}e ju je
daljinski nadzirati. Još se naziva i unmanned aerial vehicle – UAV.

bijela propaganda (white propaganda) – Propaganda koju {titi i priznaje sponzor ili akreditirana
agencija.

bijele liste (white lists) – Popisi koji identificiraju pojedince koji su od obavje{tajnog ili protuobav-
je{tajnog interesa i za koje se o~ekuje da su sposobni pru`iti informacije ili pomo} u postoje}im
ili novim podru~jima obavje{tajnog interesa. Ti pojedinci se obi~no pona{aju sukladno vladaju-
}oj politici ili su joj skloni. Doprinosi se temelje na dobrovoljnoj ili kooperativnoj osnovi.

binarno kemijsko streljivo (binary chemical munitions) (NATO) – Streljivo u kojem se neopasne
kemijske tvari, dr`ane u odvojenim kontejnerima, uslijed ispaljenja, lansiranja ili drugih uzroka
me|usobno mije{aju i pritom stvaraju kemijski bojni otrov.

biolo{ka obrana (biological defense) (NATO) – Metode, planovi i postupci za uspostavljanje i provedbu
obrambenih mjera protiv neprijateljskog napadaja biolo{kim agensima.
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biolo{ki agens (biological agent) –Mikroorganizam koji uzrokuje bolesti kod ljudi, biljaka i `ivotinja
ili uzrokuje kvarenje tvari.

biolo{ko djelovanje (biological operation) (NATO) – Uporaba biolo{kih agenasa za stvaranje gubita-
ka me|u ljudima ili `ivotinjama i stvaranje {teta na biljkama ili tvarima, ili obrana od takve
uporabe.

biolo{ko motrenje (biosurveillance) – Sustavno motrenje podru~ja operacija za otkrivanje biolo{kih
opasnosti. Uklju~uje uporabu biolo{kih detektora, obavje{tajno djelovanje te drugemogu}nosti.

biti–spreman zada}a (be–prepared mission) – Zada}a dodijeljena postrojbi koja bi se mogla proves-
ti. To je op}enito izvanredna zada}a koja }e se provesti zbog toga {to je ne{to planirano bilo us-
pje{no ili neuspje{no. U prioritetima planiranja planira se nakon svake na–zapovijed zada}e.
(Vidi na–zapovijed zada}a.)

bitka (battle) – Niz povezanih takti~kih bojeva koji traje dulje od boja, uklju~uje ve}e snage temo`e ut-
jecati na tijek pohoda. Bitke se doga|aju kada se zapovjednici divizija, korpusa/zbornih podru~ja i
armija bore za va`ne ciljeve. Mogu biti kratkotrajne i provoditi se na relativnomalim podru~jima
ili trajati vi{e tjedana te pokriti prostrana podru~ja. (Vidi boj, glavna operacija i pohod.)

bliska opasnost (danger close) (NATO) – U topni~koj potpori informacija u zahtjevu za vatrom koja
ukazuje da se na{e snage nalaze bli`e od 600 metara od cilja ga|anja.
(SAD) – Zaminobaca~e ukazuje da su na{e snage bli`e od 400metara od cilja ga|anja. (Vidi krajnje
za{titne vatre i podesiti vatru.)

bliska zra~na potpora – BZP (close air support – CAS) – Djelovanje iz zraka protiv neprijateljskih
ciljeva koji se nalaze u blizini na{ih snaga i koje tra`i detaljnu integraciju i usklaðivanje svake
zra~ne zada}e s vatrom i kretanjem tih snaga. (Vidi zra~na izolacija.)

bliske operacije/djelovanja (close operations) – Operacije/djelovanja koje provode snage u izrav-
nom dodiru s neprijateljem, a ukljuèuju borbu izme|u uporabljenih snaga i odmah dostupnih
takti~kih pri~uva obje strane. (Vidi napadaj, obrana, organizacija boji{ta i uporabljene snage.)

bli`e (drop) (NATO) – U topni~koj potpori ispravka motritelja kojom nazna~uje da se `eli smanjenje
dometa uzdu` motrene crte.

blokadni polo`aj – BlP (blocking position) (NATO) – Obrambeni polo`aj postavljen tako da neprija-
telju onemogu}i pristup odre|enom podru~ju ili sprije~i njegovo napredovanje u odre|enom
smjeru. (Vidi blokirati, borbeni polo`aj, braniti i otporna to~ka.)

blokirati/blokada (block) –
1. Takti~ka zada}a koja se daje postrojbi s ciljem onemogu}avanja pristupa neprijatelja odre-

|enom podru~ju ili radi sprje~avanja neprijateljskog napredovanja u odre|enom smjeru.
Mo`e biti vremenski odre|ena. Postrojbe kojima je dodijeljena zada}a mo`da }e morati od-
lu~no dr`ati zemlji{te i prihvatiti odlu~uju}i boj.

2. U~inak zapreke koji integrira planirane vatre i izradbu zapreka za zaustavljanje napada~a
na odre|enom smjeru prilaza ili za sprje~avanje neprijatelja da napusti podru~je boja. (Vidi
narušiti, skrenuti, vezati i zaustaviti.)

bo~na vatra (enfilading fire) – Vrsta djelovanja kod kojeg se vatra otvara po duljoj osi tu~enog cilja.
Naj~e{}e se ostvaruje kada je oru`je postavljeno bo~no u odnosu na cilj.

bo~ne/postrane granice (lateral boundaries) – Nadzorne mjere koje definiraju lijevo i desno ograni-
~enje podruèja, zone ili sektora djelovanja postrojbe. Zajedno s prednjom i zadnjom granicom te
visinom uskla|ivanja odreðuju podru~je operacije/djelovanja zapovjednika.

bo~ni/postrani smjer (lateral route) (NATO) – Smjer koji je op}enito usporedan s prednjim krajem
podru~ja bitke, koji prelazi ili ulazi u glavne okomite smjerove.
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bo~no osiguranje (flank guard) (NATO) – Sigurnosni element koji djeluje na boku postrojbe koja se
kre}e ili stoji kako bi je za{titio od neprijateljskog motrenja, izravne vatre ili iznenadnog napa-
daja. (Vidi sigurnosne operacije/djelovanja.)

boj (engagement) – Mali takti~ki sukob, obi~no izme|u izravno suprotstavljenih manevarskih snaga. (Vi-
di bitka i pohod.)

bojni otrov za onesposobljavanje (incapacitating agent) – Bojni otrov koji proizvodi privremene fi-
ziolo{ke ili mentalne u~inke, ili oboje, koji }e pojedince dovesti u stanje nesposobnosti da
pojedinaèno ili zajedni~kim naporima provode svoje dodijeljene du`nosti.

bojni otrovi H–niza (H–series agents) – Niz postojanih bojnih otrova plikavaca koji uklju~uju destili-
rani i nitrogenski iperit.

bok pogodan za napadaj (assailable flank) – Izlo`eni neprijateljski bok koji je osjetljiv na obuhvat.
Da bi bok bio pogodan za napadaj onmora imati dovoljnomanevarskog prostora zamanevar na-
padajne snage.

bolnica (hospital) – Medicinski objekt sposoban pru`iti pomo} pacijentu. Odgovaraju}e je popunjen
osobljem i opremljen za pru`anje dijagnosti~kih i terapeutskih usluga, kao i drugih usluga
potrebnih za provedbu dodijeljenih zada}a i funkcija pru�anja medicinske skrbi.

bombardiranje podru~ja (area bombing) (NATO) – Bombardiranje cilja koji je zapravo op}e pod-
ru~je a ne mali ili to~kasti cilj.

borbaprotiv droge (counterdrug – CD) –One aktivnemjere koje se poduzimaju za otkrivanje, pra}enje i
suprotstavljanje proizvodnji, trgovini i uporabi droga.

borba protiv {irenja oru`ja (counterproliferation) – Vojne mjere usmjerene na odvra}anje ili obes-
hrabrivanje {irenja oru`ja za masovno uni{tavanje, kao i na obranu od mogu}e uporabe toga
oru`ja.

borba protiv terorizma (counterterrorism – CT) – Navalne mjere koje se poduzimaju za sprje~avanje
i odvra}anje terorizma, kao i odgovor na njega. (Vidi protuterorizam.)

borbena djelotvornost (combat effectiveness) – Sposobnost postrojbe da provede svoju zada}u. Pro-
su|uju se i ocjenjuju ~imbenici kao {to su stanje goriva, streljiva, oru`nih sustava i osoblja.

borbena informacija (combat information) – Neocijenjeni podatci koje prikuplja ili izravno dobiva
takti~ki zapovjednik koji, zbog svoje izrazito kratkotrajne prirode ili zbog kriti~nosti stanja, ne
mogu biti dovoljno brzo obra|eni u takti~ke obavje{tajne podatke za zadovoljenje zahtjeva ko-
risnika takti~kih obavje{tajnih podataka. (Vidi zahtjevi za informacijama.)

borbena mo} (combat power) (NATO) – Ukupna razorna snaga koju vojna postrojba/postroj mo`e
uporabiti protiv protivnika u danom vremenu. Sastoji se od u~inaka manevra, vatrene mo}i,
za{tite i djelotvornosti vo|enja.

borbena ophodnja (combat patrol) (NATO) – Za kopnene snage, takti~ka postrojba koja je poslana
izvan glavnine snaga za vo|enje borbe neovisno o glavnini; izdvojeni dijelovi koji imaju zada}u
za{tite fronte, boka ili pozadine glavnine bore}i se ako je to potrebno.Mo`e se rabiti za osiguranje
vlastitih snaga ili za uznemirivanje, uni{tavanje ili zarobljavanje neprijateljskih snaga, opreme
ili objekata. Djelovanja uklju~uju prepade, zasjede i sigurnosne zada}e. Jo{ se zove i borbena
ophodnja (fighting patrol). (Vidi prepad, sigurnosne operacije/djelovanja i zasjeda.)
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borbena prosudba (combat assessment) – Utvr|ivanje ukupne djelotvornosti uporabe snaga tije-
kom vojnih operacija/djelovanja. Sastoji se od tri glavne sastavnice:
1. prosudba borbenih {teta,
2. prosudba u~inaka streljiva, i
3. preporuka za ponovni napadaj. Cilj borbene prosudbe je odrediti preporuke za tijek vojnih

operacija/djelovanja. Odgovoran za borbenu prosudbu je G3 (S3) uz pomo} G2 (S2). (Vidi
ina~ica djelovanja, prosudba borbene {tete i ratna igra.)

borbena zona – BorZ (combat zone – CZ) (NATO) – Podru~je podijeljeno u:
1. prednju borbenu zonu, koja se sastoji od teritorija ispred pozadinske granice korpusa, i
2. pozadinske borbene zone, koja obi~no obuhva}a teritorij izme|u pozadinske granice korpusa

i pozadinske granice više postrojbe (armije).
(SAD) –
1. Podru~je potrebno borbenim snagama za provedbu operacija/djelovanja.
2. Podru~je ispred granice podru~ja vlastite pozadine u postrojbama kopnene vojske. (Vidi

komunikacijska zona.)

borbene funkcije (combat functions) – Funkcije koje zapovjednici integriraju i uskla|uju za sinkroni-
zaciju borbenih u~inaka u vremenu, prostoru i po svrsi. To su obavje{tajno djelovanje, manevar,
vatrena potpora, zra~na obrana, pokretljivost i pre`ivljavanje, logisti~ka potpora i borbeno
zapovijedanje.

borbeni dril (battle drill) – Standardizirane radnje i postupci koji se provode kao odgovor na uobi~a-
jena doga|anja na boji{tu. Namijenjene su za prilike u kojima treba brzo djelovati. To su obi~no
akcije posluga, desetina, vodova i satnija koje su upam}ene i provedene na isti na~in u svim
uvjetima.

borbeni komplet – b/k (combat load) – One koli~ine svih klasa opskrbnih sredstava koje postrojba
dr`i kod sebe za odr`avanje borbenih operacija/djelovanja propisani broj dana. Borbeni kom-
plet postrojbe mora se mo}i odjednom prevoziti u borbi uporabom ustrojbenih prijevoznih sred-
stava te postrojbe.

borbeni komplet streljiva – b/kS (ammunition basic load – ABL) – Koli~ina streljiva koju oru`je ili
oru`ni sustav mo`e ispaliti u jedinici vremena. Obi~no se mjeri brojem zrna ispaljenih u jednoj
minuti. Broj i veli~ina borbenih kompleta streljiva za odre|enu postrojbu obi~no se odre|uje na
temelju pretpostavljenih po~etnih borbenih potreba. Na sastav, veli~inu i broj kompleta najvi{e
utje~u priroda ugroze, vrsta zada}e, intenzitet djelovanja, raspolo`ivost prijevoznih sredstava
za popunu, raspolo`ivost streljiva i broj i vrste oru`ja u postrojbi.

borbeni let (sortie) (NATO) – U zra~nim operacijama/djelovanjima operativni let jednog zrakoplova.
Zrakoplovne mogu}nosti ~esto se iskazuju brojem dnevnih borbenih letova s odre|enom vrs-
tom zrakoplova. Temelje se na prosudbi raspolo`ivog broja zrakoplova i posada, te na moguæ-
nostima odr`avanja, logisti~koj potpori i obu~enosti.

borbeni nadzorni tim – BNT (combat control team – CCT) – Tim ratnog zrakoplovstva organiziran,
obu~en i opremljen za uspostavljanje i rad na pomagalima za navigaciju i slijetanje, sredstvima
veze i objektima za nadzor zrakoplova u podru~ju cilja padobransko–desantne operacije.

borbeni operativni sustav – BOS (battlefield operating system – BOS) – Glavne funkcije koje se pro-
vode na boji{tu, a olak{avaju integraciju, uskla|ivanje, pripremu i provedbu operacija/djelovanja
zdru`enih rodova za uspje{nu provedbu operacija/djelovanja kopnene vojske i ostvarenje vojnih
ciljeva koje odre|uje operativni zapovjednik. Uklju~uju: obavje{tajne poslove; manevar; vatre-
nu potporu; pokretljivost, protupokretljivost i pre`ivljavanje; zra~nu obranu; logisti~ku potporu,
te zapovijedanje i vezu.
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borbeni polo`aj – BP (battle position – BP) –
1. Obrambeno mjesto, usmjereno prema najvjerojatnijem smjeru neprijateljskog prilaza, s kojeg

se postrojba mo`e braniti ili napadati. Takve postrojbe mogu biti veli~ine od namjenski
organiziranih snaga bojne do voda. Postrojba kojoj je dodijeljen borbeni polo`aj nalazi se
unutar op}eg ocrtanog borbenog polo`aja. Snage sigurnosti i snage borbene i logisti~ke pot-
pore mogu djelovati izvan borbenog polo`aja s ciljem ranog otkrivanja neprijatelja i sigur-
nosti cijelog kruga obrane.

2. Za napadajne helikoptere, odre|eno podru~je u kojemmogumanevrirati i pucati u podru~je
boja ili ga|ati prigodne ciljeve.

borbeni prostor (battle space) – Zami{ljeni fizi~ki volumen u kojem zapovjednik `eli dominirati nad
neprijateljem. [iri se i su`ava u odnosu na zapovjednikovu sposobnost pronala`enja neprijatelja i
djelovanja na njega ili se mo`e mijenjati kako se mijenja zapovjednikova vizija boji{ta.Tro-
prote�an je i pod utjecajem operativnih prote`nosti vremena, tempa, dubine i sinkronizacije.
Ne dodjeljuje ga nadre|eni zapovjednik i nije ograni~en dodijeljenim granicama. (Vidi radni
okvir boji{ta.)

borbeni raspored (order of battle) (NATO) – Identifikacija, ja~ina, zapovjedna struktura te raspored
osoblja, postrojbi i sredstava bilo koje vojne snage.

borbeni rodovi (combat arms) (HR) – Uklju~uju sljede}e rodove: pje{a{tvo, oklopni{tvo, topni{tvo,
zra~na obrana, pomorstvo, zrakoplovstvo i postrojbe posebne namjene. Na~elno su namijenjeni
za pribli`avanje neprijateljskim snagama te njihovo uni{tavanje ili pru`anje vatrene potpore i
drugih sposobnosti razaranja neprijatelja i objekata na boji{tu.
(SAD) – Uklju~uju sljede}e rodove i funkcije: pje{a{tvo, oklopni{tvo/konjica, topni{tvo, zra~na
obrana, in`enjerija, specijalne snage i zrakoplovstvo kopnene vojske.

borbeni ukrcaj/utovar (combat loading) (NATO) – Raspored osoblja i slaganje opreme i opskrbnih
sredstava na na~in koji odgovara predvi|enom takti~kom djelovanju ukrcane postrojbe. Svako
je pojedina~no sredstvo slo`eno tako da se mo`e istovariti u tra`enom vremenu. (Vidi plan
ukrcavanja/utovara.)

borbeno izvi|anje (armed reconnaissance) – Zada}a kojoj je prvotna svrha pronala`enje prikladnih cilje-
va i napadaj na njih (kao {to su neprijateljska sredstva, osoblje i objekti) u dodijeljenim op}im
podru~jima ili uzdu` dodijeljenih kopnenih komunikacijskih smjerova. Svrha borbenog izvi-
ðanja nije napadaj na unaprijed odre|ene ciljeve.

borbeno obavje{tajno znanje (combat intelligence) – Znanje o neprijatelju, vremenu i zemlji{tu
potrebno zapovjedniku za planiranje i provedbu borbenih operacija/djelovanja. Proistje~e iz
analize informacija o neprijateljskim sposobnostima, namjerama, slabostima i okru`enju. (Vidi
izvi|anje, obavje{tajna priprema boji{ta, plan izvi|anja i motrenja te plan obavje{tajnog
prikupljanja.)

borbeno strukturirani teret – BST (combat configured load – CCL) – Planirani komplet streljiva
ili drugih opskrbnih sredstava koji se prevozi kao jedan teret u potpori tipske postrojbe ili
oru`nog sustava.

borbeno zapovijedanje – BZ (battle command – BC) – Vje{tina borbenog odlu~ivanja i vo|enja.
Uklju~uje: nadzor operacija/djelovanja i motiviranje vojnika i njihovih organizacija za proved-
bu zada}a; vizualizaciju trenutnog stanja i budu}eg stanja te stvaranje zamisli operacija/djelo-
vanja za prijelaz s jedne na drugu operaciju/djelovanje uz najmanju cijenu; i dodjelu zada}a,
prioritiziranje i dodjelu izvora, odabir kriti~nog vremena i mjesta djelovanja te poznavanje ka-
ko i kada raditi promjene i prilagodbe tijekom borbe.

borbeno zapovjedni{tvo (combatant command) – Sjedinjeno ili posebno uspostavljeno zapovjed-
ni{tvo sa {irokom trajnom zada}om pod jednim zapovjednikom. Borbena zapovjedni{tva tipi~no
imaju zemljopisne ili funkcionalne odgovornosti.
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brza hodnja (traveling) – Tehnika kretanja koja se rabi kada je potrebna brzina, a dodir s neprijateljem
nije vjerojatan. Svi dijelovi postrojbe kre}u se istodobno sa zapovjednikompostrojbe koji se nalazi
na mjestu odakle mo`e najbolje nadzirati kretanje kolone. (Vidi tehnika kretanja.)

brza obrana (hasty defense) (NATO) – Obrana koja se obi~no organizira kad smo u dodiru s neprija-
teljem ili kada je dodir neizbje`an, a vrijeme za pripremu obrane je ograni~eno. Znakovit je po
pobolj{anju prirodnih obrambenih polo`aja izradbom strelja~kih zaklona, utvr|enih vatrenih
polo`aja i zapreka. (Vidi obrana, pripremljena obrana, utvr|eni vatreni polo`aj i zapreka.)

brzi napadaj (hasty attack) (NATO) –U operacijama/djelovanjima na kopnu, napadaj ~ije se vrijeme
pripreme zamjenjuje brzinom kako bi se iskoristila pru`ena prigoda.
(SAD) –
1. Navalno djelovanje za koje postrojba nije provela opse`ne pripreme. Provodi se s izvorima s

kojima se smjestamo`e raspolagati u cilju odr`avanja zamaha ili za iskori{tavanje nepovolj-
nosti stanja u kojem se nalazi neprijatelj.

2. Ishod susretnoga boja – provodi se s raspolo`ivim snagama i s najmanjim potrebnim pripre-
mama kako bi se neprijatelj uni{tio prije nego {to postane sposoban koncentrirati se ili us-
postaviti obranu. (Vidi kretanje za uspostavljanje dodira, napadaj, nasrtaj i pripremljeni
napadaj.)

brzi prijelaz (hasty crossing) (NATO) – Prijelaz vodene zapreke u kojem se rabe priru~na sredstva
za prijelaz ili ona koja su odmah na raspolaganju, a provodi se bez zaustavljanja za bri`ljivije
pripreme. (Vidi mostobran i pripremljeni prijelaz.)

brzina vatre (rate of fire) (NATO)– Broj ispaljenih metaka/granata/raketa po oru`ju u minuti.

brzo zadimljivanje (hasty smoke) – Uporaba dima znakovita po minimalnom planiranju i kratko-
trajnosti za izravno suprotstavljanje neprijateljskoj akciji.
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centigray – cGy (centigray – cGy) (NATO) – Jedinica mjere apsorbirane doze ioniziraju}eg zra~enja.
Zamjenjuje jedinicu mjere rad (od radiation dose) . (Vidi dekontaminacija.)

cilj/objekt (objective) (NATO) – Fizi~ki objekt poduzetog djelovanja, na primjer, odre|eni zemlji{ni
objekt ~ije je osvajanje i/ili zadr`avanje prijeko potrebno za ostvarenje zapovjednikova plana.
(SAD)
1. Fizi~ki objekt poduzetog djelovanja (na primjer, odre|eni zemlji{ni objekt ~ije je osvajanje

i/ili zadr`avanje prijeko potrebno za ostvarenje zapovjednikova plana ili za uni{tenje nepri-
jateljske snage bez obzira na zemlji{ne objekte).

2. Jasno odre|eni, odlu~uju}i i ostvarivi ciljevi prema kojima treba biti usmjerena svaka vojna
operacija/djelovanje.

3. Najva`nije odlu~uju}e to~ke. (Vidi odlu~uju}a to~ka.)

cilj po zahtjevu (on–call target) (NATO) – U topni~koj potpori planirani cilj koji nije unaprijed raspo-
re|en i po kojem }e se vatra otvarati po zahtjevu. (Vidi raspore|eni cilj.)

cilj ru{enja (demolition target) (NATO) – Cilj od znanog vojnog interesa odre|en za mogu}e budu}e
ru{enje (na primjer most, dionica puta, tunel, vijadukt i sl.).

cilj/meta (target) (NATO) – Kod radara, svaki zaseban objekt koji odbija ili {alje energiju nazad do
radara ili objekt radarskog izvi|anja ili motrenja.
(SAD) –
1. Zemljopisno podru~je, kompleks ili objekt planirani za osvajanje ili uni{tenje vojnim snagama.
2. U obavje{tajnom smislu, dr`ava, podru~je, objekt, agencija ili osoba prema kojima su

usmjerene obavje{tajne aktivnosti.
3. Odre|eno i obroj~ano podruèje za budu}e vatreno djelovanje.
4. Objekt, vozilo, pojedinac, itd., koji je ciljna to~ka bilo kojeg oru`ja ili oru`nog sustava.

ciljano podru~je interesa – CPI (targeted area of interest – TAI) – Zemljopisno podru~je ili to~ka
uzdu` koridora kretanja, ~ije }e uspje{no izoliranje neprijatelja prisiliti da ili odustane od odre-
|ene ina~ice djelovanja ili ga primorati na uporabu specijalizirane in`enjerijske potpore za nas-
tavak kretanja, a gdje ga na{e snage mogu prona}i i napasti. Ne}e sva ciljana podru~ja interesa
postati dio na{e ina~ice djelovanja. Za sto`er su od interesa samo ona podru~ja koja su povezana
s visokoisplativim ciljevima. Ona se utvr|uju tijekom sto`ernog planiranja i ratne igre. Ciljana
podru~ja interesa se u odre|enom stupnju razlikuju od podru~ja boja. U podru~jima boja planira
se uporaba sveg raspolo`ivog oru`ja; po ciljanim podru~jima interesamo`e djelovati samo jedno
oru`je.
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ciljna referentna to~ka – CRT (target reference point – TRP) – Lako prepoznatljiva to~ka na
zemlji{tu (prirodna ili umjetna) koja se rabi za pokretanje, raspodjelu i nadzor vatre. Ciljne
referentne to~ke obi~no odre|uju zapovjednici manevarskih vodova do bojni za odre|ivanje sek-
tora vatre i motrenja za bojnu, satniju, vod, desetinu ili pojedinca, obi~no unutar podru~ja boja.
Ciljne referentne to~kemogu odre|ivati i sredi{te podru~ja u kojem zapovjednik planira ostvariti
brzu vatru iz svih oru`ja. Odre|uju se uporabom standardnih znakova i brojeva ciljeva koje da-
ju manevarski zapovjednici. Kad ih jednom odobri ~asnik za vatrenu potporu bojne, ciljne refe-
rentne to~kemogu biti odre|ene kao ciljevi neizravnih vatri rabe}i standardni znak cilja sa slovima
i brojkama. (Vidi podru~je boja, temeljni smjer vatre i vatreni sektor.)

civilna uprava (civil administration) – Uprava koju uspostavlja strana vlada u
1. prijateljskoj dr`avi, u skladu sa sporazumom postignutim s vladom te dr`ave za provedbu

odre|enih ovlasti koje su normalno funkcija lokalne vlade, ili
2. u neprijateljskoj dr`avi koje su zaposjele strane snage, gdje strana vlada provodi zako-

nodavnu, izvr{nu i pravosudnu vlast sve dok se ne uspostavi civilna vlada te dr`ave. (Vidi
civilni poslovi, civilno–vojne operacije/djelovanja i operacije stabilnosti i potpore.)

civilni poslovi – CP (civil affairs – CA) –
1. Aktivnosti zapovjednika kojima on uspostavlja, odr`ava, utje~e ili iskori{tava odnose izme|u

vojnih snaga i civilnih institucija, i vladinih i nevladinih, te pu~anstva u prijateljskim, neut-
ralnim i neprijateljskim podru~jima operacija za olak{avanje provedbe vojnih operacija i
u~vr{}ivanje operativnih ciljeva. Civilni poslovi mogu uklju~ivati sudjelovanje vojnih snaga
u provedbi aktivnosti i funkcija koje su normalno u odgovornosti lokalne vlade. Te se aktiv-
nosti mogu provoditi prije, tijekom ili poslije nekih drugih vojnih operacija, a, ako je zapov-
je|eno, i kada nema drugih vojnih operacija.

2. Pitanja odnosa izme|u vojnih snaga smje{tenih u dr`avi ili podru~ju i civilnih vlasti i pu~an-
stva te dr`ave ili podru~ja, koja se obi~no doga|aju i rje{avaju tijekom neprijateljstava ili
drugih izvanrednih stanja, te su normalno pokrivena usmenim ili pisanim sporazumom ili
dogovorom izme|u dvaju strana.

civilno–vojne operacije – CVO (civil–military operations – CMO) – Skup aktivnosti u potpori
vojnih operacija koji obuhva}a me|uodnose izme|u vojne snage i civilnih vlasti ja~aju}i razvoj
osje}aja, stavova ili pona{anja povoljnih za ostvarenje ciljeva vojne snage kod neutralnih, prija-
teljskih ili neprijateljskih skupina.

crna lista (black list) – Slu`beni protuobavje{tajni popis stvarnih ili mogu}ih neprijateljskih suradnika,
simpatizera, obavje{tajaca i drugih osoba ~ija nazo~nost ugro`ava sigurnost vlastitih snaga.

crna propaganda (black propaganda) – Propaganda ~iji sadr`aj dolazi iz la`nih izvora.

crta (line) (NATO) – U topni~koj potpori poruka kojom motritelj ukazuje da su projektili pali na os-
matranu crtu. Odnosi se i na minobaca~ku vatru.

crta dodira – CD (line of contact – LC) – Op}a crta koja ozna~avamjesto gdje djeluju dvije suprotstav-
ljene snage. (Vidi polazna crta, polazna crta je crta dodira, prednja crta na{ih snaga i prednji
kraj podru~ja bitke.)

crta mostobrana – CMB (bridgehead line) (NATO) – Kod prijelaza rijeke, krajnja crta planiranog
podru~ja za razvoj mostobrana. Obi~no je ozna~ena kao fazna crta. (Vidi mostobran i snaga za
prijelaz rijeke.)

crta motritelj–cilj (observer–target line) (NATO) – Zami{ljena ravna crta od motritelja do cilja.

crta obrane podru~ja prijelaza – COPP (holding line) – Kod prijelaza rijeke, pri povla~enju, vanj-
ska granica podru~ja izme|u neprijatelja i vodene zapreke koja onemogu}uje neprijatelju otva-
ranje izravne i motrene neizravne vatre u podru~je prijelaza. (Vidi crta mostobrana.)
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crta opti~ke vidljivosti – COV (intervisibility line) – Razvo|e ili obzor iza kojega se oprema ili osoblje
mogu sakriti od motrenja.

crta povezivanja veli~ine doze (dose rate contour line) (NATO) – Crta na zemljovidu ili dijagramu
koja povezuje sve to~ke na kojima je u dano vrijeme doza zra~enja jednaka.

crta prijenosa odgovornosti – CPO (handover line) (NATO) – Nadzorna mjera koja po`eljno prati
lako prepoznatljive zemlji{ne oblike, na kojoj se odgovornost za provedbu borbenih djelovanja
/operacija prenosi s jedne snage na drugu.
(SAD) – Crta prijenosa odgovornosti primjenjuje se ne samo kod borbenih, ve} i kod drugih funkcija,
kao {to su prijenos obavje{tajne odgovornosti, kod elektroni~kog i informacijskog ratovanja.
Prijenos odgovornosti zavr{en je kada zapovjednik koji prima odgovornost potvrdi primitak.
(Vidi fazna crta.)

crta razgrani~enja - CR (line of demarcation - LOD) – Crta koja obilje`ava granicu tampon–zone ili
ograni~enog podru~ja. Ta se crta mo`e rabiti i za definiranje prednje granice sukobljenih ili neprija-
teljskih strana nakon svake dovr{ene faze razdvajanja ili povla~enja.

crta razgrani~enja u primirju (armistice demarcation line) – Zemljopisno definirana crta s koje
se sukobljene snage razdvajaju i povla~e na svoju stranu nakon potpisivanja sporazuma o primir-
ju ili prekidu vatre.

crta top–cilj (gun–target line) (NATO) – Zami{ljena ravna crta od vodoravne osi topovske cijevi do cilja.
(Vidi crta motritelj – cilj.)

crta uskla|ivanja vatrene potpore – CUVP (fire support coordination line – FSCL) – Crta koju
odre|uje odgovaraju}i zapovjednik kopnenih ili pomorsko–desantnih snaga za osiguranje uskla-
|ivanja vatre koja nije pod njegovim nadzorom, a mo`e utjecati na teku}a takti~ka djelovanja.
Crta se rabi za uskla|ivanje vatri zra~nih, kopnenih ili pomorskih oru`nih sustava uporabom
bilo koje vrste streljiva protiv povr{inskih ciljeva. Ona treba slijediti dobro odre|ene zemlji{ne
oblike. Odre|ivanje crte treba biti uskla|eno s odgovaraju}im zapovjednikom takti~kih zra~nih
snaga i s drugim elementima potpore. Elementi potpore mogu napasti ciljeve ispred crte (u
smjeru neprijatelja) bez prethodnog uskla|ivanja sa zapovjednikom kopnenih ili pomorsko–de-
santnih snaga, uz uvjet da napadaj neæe stvoriti {tetne u~inke na crti ili iza nje. Napadaji na po-
vr{inske ciljeve iza crte moraju se uskla|ivati s odgovaraju}im zapovjednikom kopnenih snaga.
Ta crta nije granica; sinkronizacija djelovanja s obje strane crte u odgovornosti je zapovjedni-
ka koji je crtu uspostavio. Snage koje napadaju ciljeve ispred crtemoraju upoznati sve zapovjed-
nie na koje te vatre utje~u za provedbu potrebnog uskla|ivanja i sprje~avanje nano{enja samogubi-
taka. (Vidi crta vatrenog uskla|ivanja, granica i mjera uskla|ivanja vatrene potpore.)

crta za prikrivanje na{ih polo`aja (screen line) – Nadzorna mjera, obi~no imenovana kao fazna
crta, koja se uspostavlja ispred glavnine snaga tijekom obrambenih operacija/djelovanja. Kada
se jednom zaposjedne, ona postaje prednja crta na{ih snaga i granica napredovanja na sve na{e
snage, premda se dopu{tenje za njezin prijelaz mo`e dobiti od zapovjedni{tva koje ju je odredilo.
(Vidi granica napredovanja, prednja crta na{ih snaga, prikrivanje na{ih polo`aja i sigurnosne
operacije/djelovanja.)

crta zabrane vatre – CZV (no–fire line – NFL) (NATO) – Crta iza koje topni{tvo ne otvara vatru
osim po zahtjevu i odobrenju zapovjednika kome se pru`a vatrena potpora, a ispred koje se
mo`e otvarati vatra bilo kada bez opasnosti po na{e snage.

crta zamra~ivanja svjetala – CZS (light line – LL) (NATO) – Odre|ena crta ispred koje su vozila
no}u du`na rabiti zatamnjena svjetla.

crta zapreka (obstacle line) – Nadzorna mjera na razini bojne i brigade koja pokazuje namjeru pos-
tavljanja zapreka (smjer protezanja) bez odre|ivanja vrste linearne zapreke.

crta zra~nog mostobrana - CZM (airhead line) – Crta opisana ili prikazana u operativnoj zapovije-
di koja ozna~ava vanjsku granicu zra~nog mostobrana kojeg treba zauzeti od neprijatelja. (Vidi
zra~ni desant i zra~no–desantna operacija/djelovanje.)
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~asnik za nadzor zone ukrcavanja nakon svr{etka zada}e (pickup zone control officer –
PZCO) – ^asnik koga je odredio zapovjednik s odgovorno{}u uspostavljanja, organiziranja, rada i
nadzora zone ukrcavanja nakon svr{etka zada}e tijekom zra~no–desantnih operacija/djelovanja.
(Vidi zona ukrcavanja nakon svr{etka zada}e.)

~asnik za vezu s borbenim zrakoplovstvom – ^VBZ (fighter liaison officer – FLO) – ^lan tak-
ti~ke skupine za zrakoplovni nadzor. Odgovoran je zrakoplovnom ~asniku za vezu korpusa
(zbornog podru~ja) i pru`a posebno znanje i iskustvo o uporabi borbenih zrakoplova. (Vidi
taktièka skupina za zrakoplovni nadzor.)

~asnik za zra~no motrenje (air surveillance officer) (NATO) – Osoba odgovorna za uskla|ivanje i
izradbu precizne, trenutne slike o zra~noj situaciji u dodijeljenom zra~nom prostoru.

~elni napadaj (frontal attack) (NATO) – Navalni manevar u kojem je glavno djelovanje okrenuto
protiv fronte neprijateljskih snaga.
(SAD) – Napadaj na neprijatelja na {irokoj fronti koriste}i se najizravnijim smjerovima prilaza.
Normalno se koristi kada zapovjednik posjeduje nadmo}nu borbenumo}, a neprijateljski polo`aj
pokazuje jasne nedostatke. (Vidi navalne operacije/djelovanja i nasrtaj.)

~etverokutni poredak (box formation) – Poredak u kojem su podre|eni dijelovi postrojbe raspore|eni
u obliku kutije ili pravokutnika s dva elementa naprijed i dva elementa nazad. To je elasti~ni
poredak koji osigurava jednaku vatru u svim smjerovima. Op}enito se koristi kada je poznat
neprijateljski polo`aj. Taj poredak mo`e dovesti postrojbu u stanje u kojem je istodobno njezi-
nih 50% snaga odlu~uju}e uporabljeno, ograni~avaju}i time borbenu mo} raspolo`ivu za mane-
var protiv neprijatelja. (Vidi kolonski poredak, linijski poredak, poredak, poredak klinom napri-
jed, poredak klinom nazad, poredak za kretanje, postrojni poredak i romboidni poredak.)

~imbenik planiranja (planning factor) (NATO) – ^imbenik rabljen u planiranju za prosudbu koli~ine i
vrste napora uklju~enih u razmatranu operaciju/djelovanje. ^imbenici planiranja ~esto se iz-
ra`avaju postotcima, stupnjevima, odnosima snaga ili vremenskim trajanjem.

~vrsti otpad (solid waste) – Bilo koja tvar ili supstanca (~vrsta ili teku}a) koja ima svojstva otpada jer vi-
{e nije pogodna za svoju izvornu namjenu.
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}elija (cell) – Mala skupina ljudi koji rade zajedno radi tajnog ili subverzivnog djelovanja.
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dalje (add) – Kod topni~kih, minobaca~kih i drugih ga|anja ispravka kojommotritelj ukazuje na pot-
rebu pove}anja dometa uzdu` motrene crte ga|anja.

daljina (range) –
1. Udaljenost izme|u dane to~ke i objekta ili cilja.
2. Udaljenost koja ograni~ava operaciju ili djelovanje ne~ega, kao {to je polumjer djelovanja

zrakoplova ili broda ili domet topa.
3. Udaljenost koju vozilo mo`e prije}i na ~vrstom zemlji{tu s korisnim teretom, rabe}i gorivo

u svojim spremnicima i kanistrima koji su dio opreme kopnenih vozila.

daljina uzajamne potpore - DUP (supporting distance) – Udaljenost izme|u dvije postrojbe koja
se mo`e prije}i u vremenu u kojem jednamo`e do}i u pomo} drugoj. Zamale postrojbe, to je uda-
ljenost izme|u dvije postrojbe koja mo`e biti u~inkovito pokrivena njihovim vatrama.

daljinski senzor (remotely employed sensor – REM) – Daljinski upravljana naprava postavljena u
odre|eno podru~je radi pra}enja aktivnosti osoblja i/ili vozila. Senzorski se sustav sastoji od
daljinski nadziranog senzora, senzorskih releja i senzorske opreme za pra}enje.

dan–C (C–day) – Neimenovani dan kada po~inje ili }e zapo~eti operacija razvoja snaga u odre|eno
podru~je. Razvoj mo`e biti kretanje postrojbi, tereta, oru`nih sustava ili kombinacija tih eleme-
nata koriste}i se svih vrstama prijevoza. Najvi{e zapovjedni{tvo odgovorno za uskla|ivanje
planiranja odredit }e to~no zna~enje dana–C unutar navedene definicije. Zapovjedni{tvo koje
je izravno odgovorno za provedbu operacije razvoja napravit }e to u svjetlu zna~enja koje je od-
redilo zapovjedni{tvo koje uskla|uje planiranje ako se ne radi o istom zapovjedni{tvu.

dan–D (D–day) – Neimenovani dan kada po~inje ili }e po~eti odre|ena operacija/djelovanje. Slu`i
nam kao pomagalo u planiranju i odre|ivanju redoslijeda doga|aja kada se ne mo`e odrediti to-
~an datum po~etka. Broj dana koji prethodi ili slijedi nakon dana–D oznaèava se znakom – ili + i
arapskim brojem koji slijedi slovo D. Primjer: D–3 zna~i tri dana prije dana–D; D+7 zna~i sedam
dana poslije dana–D. (Vidi dan–C.)

dan–M (M–day) – Pojam koji se rabi za odre|ivanje neimenovanog dana kada po~inje ili treba po~eti op-
}a mobilizacija.

deklinacija (declination) (NATO) – U navigaciji, na danom mjestu i u danom vremenu, kut izme|u
mre`nog sjevernogmeridijana i pravog sjevernogmeridijana ili magnetnog sjevernogmeridijana
mjeren u stupnjevima ili tisu}itima isto~no ili zapadno. Taj se kut godi{nje mijenja u odnosu na
magnetni sjeverni meridijan na temelju skretanja magnetnoga pola.
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dekontaminacija (decontamination) (NATO) – Proces kojim se svaka osoba, objekt ili podru~je ~ine
sigurnim upijanjem, uni{tavanjem, neutraliziranjem, ~injenjem bezopasnim ili uklanjanjem
kemijskih i biolo{kih bojnih sredstava, ili uklanjanjem radioaktivnih tvari s osobe, objekta ili
podru~ja oko njih.
(SAD) – Smanjenje opasnosti od kontaminacije uklanjanjem ili neutraliziranjem opasnih razina
atomske, biolo{ke i kemijske kontaminacije na osoblju i opremi. Tri razine dekontaminacije su
trenutna, operativna i temeljita dekontaminacija. (Vidi dekontaminacija pacijenta, operativna
dekontaminacija, temeljita dekontaminacija i trenutna dekontaminacija.)

dekontaminacije ko`e (skin decontamination technique) – Proces uklanjanja ili neutraliziranja
kontaminacije s ko`e unutar jedne minute od izlaganja za sprje~avanje ulaska kontaminiraju}ih
tvari u ko`u.

dekontaminacijsko sredstvo (decontaminant) – Bilo koja tvar koja se rabi za uni{tenje, neutralizi-
ranje ili uklanjanje kemijskih, biolo{kih ili radioaktivnih tvari koje ugro`avaju osoblje ili
opremu.

demobilizacija (demobilization) – ^in vra}anja snaga i sredstava u stanje prije mobilizacije ili u neko
drugo odobreno stanje. Uklju~uje i vra}anje mobiliziranog dijela industrije umirnodopske uvjete
rada. (Vidi mobilizacija.)

demonstracija (demonstration) (NATO) – Napadaj ili pokazivanje snage na dijelu boji{ta gdje se ne
tra`i odluka s ciljem obmanjivanja neprijatelja.
(SAD) –
1. Vrsta napadaja koja je sli~na la`nom napadaju s iznimkom {to se ne tra`i dodir s

neprijateljem.
2. U operacijama stabilnosti i potpore, operacija/djelovanje koju provode vojne snage ispred

stvarnog ili mogu}eg neprijatelja kako bi se pokazale svoje vojne mogu}nosti. (Vidi operaci-
ja /djelovanje obmanjivanja i pokazivanje snage/mo}i.)

depo (depot) –
1. opskrbna sredstva – Aktivnost primitka, razvrstavanja, skladi{tenja, brojenja, izdavanja,

odr`avanja, nabave, proizvodnje, sklapanja, istra`ivanja i raspolaganja tvarima.
2. osoblje – Aktivnost primitka, obrade, obuke, raspore|ivanja i slanja zamjene osoblja.
(HR) –
3. odr�avanje – Prostor ili postrojba za najvi{u razinu odr`avanja (generalni remont). (Vidi

klase opskrbnih sredstava i slu`be potpore.)

desantna osnovica - DOsn (lodgment area) – Odre|eno podru~je, neprijateljski ili potencijalni nep-
rijateljski teritorij koji, kada je jednom osvojen i dr`an, osigurava neprekidno iskrcavanje (ja~a-
nje) snaga i sredstava i pru`a dovoljan manevarski prostor za ja~anje borbene mo}i za brzo i od-
lu~no rje{avanje kriza. (Vidi obalni mostobran, suprotstavljeni ulazak i zra~ni mostobran.)

detaljna dekontaminacija opreme - DDO (detailed equipment decontamination) – U temeljitoj
dekontaminaciji odnosi se na uklanjanje, neutraliziranje ili smanjivanje kontaminacije na vanj-
skim i unutarnjim povr{inama opreme postrojbe do neznatnog rizika ~ime se omogu}uje skida-
nje za{titne opreme ili smanjenje razine za{tite ili za{titne opreme koju treba nositi u duljem raz-
doblju.

detaljna dekontaminacija postrojbi - DDP (detailed troop decontamination) – U temeljitoj de-
kontaminaciji odnosi se na: smanjenje razine za{titne opreme koju treba nositi u duljem razdob-
lju dekontaminacijom pojedina~ne borbene opreme do neznatnog rizika; skidanje kontaminira-
ne za{titne opreme, uklju~uju}i za{titnu masku; dekontaminaciju za{titne maske i pra}enje
osoblja i opreme kako bi se utvrdila djelotvornost dekontaminacije.
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detoniraju}i stijenj (detonating cord) (NATO) – Vodootporna, elasti~na cjev~ica, naj~e{}e od PVC
izolatora, napunjena visoko–razornim eksplozivom oblo`enim s pamu~nim vlaknima, namije-
njena za prijenos detonacijskog vala za istodobno paljenje jednog ili vi{e eksplozivnih naboja na
ve}oj udaljenosti. (Vidi ru{enje.)

digitalizacija (digitalization) –
1. Prijenos borbenih informacija u gotovo stvarnom vremenu izme|u razli~itih borbenih dije-

lova ~ime se stvara zajednièka svijest o takti~koj situaciji.
2. Napredne tehnologije informacijskog doba koje pobolj{avaju vje{tinu zapovijedanja i olak-

{avaju nauk nadzora.
3. Pretvaranje svih oblika informacija u digitalni oblik prilago|en za uporabu u suvremenim

ra~unalnim sustavima. (Vidi informacijsko ratovanje i ratovanje u podru~ju zapovijedanja
i nadzora.)

dim (smoke) – Umjetno stvorena aerosolna kruta, teku}a ili hlape}a masa u atmosferi koja smanjuje
prolazak vidnog svjetla ili drugih oblika elektromagnetskog zra~enja. Dijeli se u tri op}e kate-
gorije: za obilje�avanje, za prikrivanje i za smanjenje preglednosti.

dim za obilje`avanje (marking smoke) – Dim koje se koristi za obilje`avanje ranije odre|enih komu-
nikacija na boji{tu. ^esto se rabi za identificiranje ciljeva, to~aka izvla~enja/ evakuacije, pred-
njih krajeva kru`ne obrane na{ih snaga, itd.

dim za prikrivanje (screening smoke) – Dim puorabljen u podruèjima operacija/djelovanja naših
snaga ili u podruèjima izmeðu naših i neprijateljskih snaga kako bi se prikrilo: kretanje na
kopnu, prodor i operacije izvlaèenja; kljuèna podruèja okupljanja snaga; opskrbni smjerovi i
logistièki objekti. Smanjuje neprijateljsku sposobnost kopnenog i zraènog motrenja.

dim za smanjenje preglednosti (obscuration smoke) – Dimuporabljen izme|u neprijateljskih i na{ih
snaga ili izravno na neprijateljske polo`aje za zbunjivanje i dezorijentiranje neprijateljskih
oru`ja za izravno ga|anje i topni~kih prednjih motritelja.

dimna sumaglica (smoke haze) –Mala koncentracija koja ograni~ava precizno neprijateljskomotrenje i
vatru, ali koja nije dovoljno gusta da bi prije~ila operacije/djelovanja na{ih snaga (vidljivost 50
do 150 metara).

dimna zavjesa (smoke curtain) – Okomiti dimni zaslon. (Vidi dimni zaslon.)

dimni pokriva~ (smoke blanket) – Gusta vodoravna koncentracija dima koja pokriva dio zemlji{ta s
vidljivo{}u unutar koncentracije manje od 50 metara. Pokriva~ se radi iznad na{ih podru~ja ili
oko njih kako bi ih za{titili od vizualnog motrenja ili djelovanja iz zraka ili se radi iznad neprija-
teljskih podru~ja kako bi za{titili na{e zrakoplove od neprijateljske zra~ne obrane.

dimni zaslon (smoke screen) (NATO) – Dimni oblak koji se koristi za prikrivanje ili na{ih ili neprija-
teljskih objekata i instalacija.
(SAD) – Dimni zaslon se koristi za prikrivanje kretanja na kopnu, izradbe prolaza u zaprekama,
amfibijskih desantnih operacija/djelovanja, kao i klju~nih podru~ja prikupljanja, opskrbnih
smjerova i logisti~kih objekata.

dislocirani civil (dislocated civilian) – Op}i pojam koji opisuje civila koji je prisiljen napustiti svoju
ku}u ili neko drugomjesto zbog rata, revolucije, prirodnih i drugih katastrofa. Dislocirani civili
uklju~uju raseljene osobe, izbjeglice, prognanike, osobe bez dr`ave i `rtve rata. Pravna i poli-
ti~ka razmatranja definiraju podkategorije dislociranih civila.

djelatna sastavnica – DjS (active component) – Onaj dio oru`anih snaga koji slu`i 24 sata dnevno,
365 dana u godini sve do umirovljenja, prebacivanja u pri~uvnu sastavnicu ili do otpusta iz
oru`anih snaga.
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djelatna vojna osoba –DVO (active duty military person) (HR) –Osoba koja stje~e status vojne osobe
nadnevkom stupanja u djelatnu vojnu slu`bu, odnosno sklapanjem ugovora o slu`bi u oru`anim
snagama Republike Hrvatske.

djelovanja u operativnoj dekontaminaciji (operational decontamination operations) – Dekonta-
minacijska djelovanja koja se sastoje od dvije tehnike – zamjena stupnja za{tite od kemijskog i
biolo{kog oru`ja i pranje vozila. (Vidi stupanj za{tite od kemijskog i biolo{kog oru`ja.)

djelovati (engage) (NATO) – U zra~noj obrani zapovijed kojom se tra`i od postrojbe i/ili oru`nog sus-
tava da otvore vatru na odre|eni cilj.

dnevni obavje{tajni sa`etak – DObS (daily intelligence summary – DISUM) – Izvje{}e koje se
priprema u obliku poruke na razini zdru`enog zapovjedni{tva koje vi{im, jednakim i ni`im za-
povjedni{tvima daje sa`etak svih va`nih obavje{tajnih podataka prikupljenih i stvorenih tije-
kom prethodnog 24–satnog razdoblja.

dodir (contact) –
1. S na{im snagama, kada se dvije ili vi{e na{ih snaga pove`u vizualno, fizi~ki ili komunika-

cijskim sredstvima.
2. S neprijateljem, kada se na{a snaga fizi~ki spoji s neprijateljskom snagom i vodi borbu prsa

o prsa ili se nalaze bli`e od najve}eg dometa oru`ja i vizualnih ili elektroni~kih naprava.
3. U zdravstvu, neobra|eni pojedinac za koga se zna da je bio dovoljno blizu zara`enog poje-

dinca da bi bio izlo`en prijenosu zaraze. (Vidi bliske operacije/djelovanja.)

dodjela (allocation) – U op}em smislu, raspodjela ograni~enih izvora izme|u konkurentskih zahtjeva
za njihovom uporabom. Osebujne dodjele su dodjele zrakoplova (zra~nih naleta), snaga, prije-
voznih sredstava, atomskog oru`ja i dr.

doktrina (doctrine) (NATO) – Temeljna na~ela koja vode djelovanja vojnih snaga ili njihovih dijelova
u potpori nacionalnih ciljeva. Ona je slu`bena i mjerodavna ali tra`i prosu|ivanje i razboritost
u primjeni.

doktrinarni model - DMo (doctrinal template) – Obavje{tajni model temeljen na pretpostavljenoj
(koja se smatra istinitom) neprijateljskoj takti~koj doktrini. Obi~no pokazuje {irine, dubine,
razmake izme|u postroja te sastav snaga, kao i raspored borbenih postrojbi, postrojbi borbene
i logisti~ke potpore za odre|enu vrstu operacije/djelovanja. Pokazuje kako bi se neprijatelj volio
boriti kad ne bi bio ni~im ograni~en.Modeli se obi~no rade u razmjeri kako bi semogli odmah ra-
biti na odgovarajuæim zemljovidima. (Vidi i model doga|aja, model odlu~ivanja, obavje{tajna
priprema boji{ta i situacijski model.)

doma}a izvanredna stanja (domestic emergencies) – Izvanredna stanja koja poga|aju javnu dobrobit i
doga|aju se unutar dr`ave kao ishod neprijateljskog napadaja, pobune, civilnih nemira, potresa,
po`ara, poplava ili drugih katastrofa i stanja koja ugro`avaju `ivote i vlasni{tvo ili naru{avaju
uobi~ajeni proces vladanja. Pojam doma}a izvanredna stanja uklju~uje bilo koji ili sve izvanredne
uvjete definirane u nastavku:
1. izvanredna civilna obrana – Doma}e izvanredno stanje nastalo kao ishod uni{tenja

uzrokovanog neprijateljskimnapadajem i koje tra`i provedbu izvanrednih operacija/djelovanja
tijekom i nakon napadaja. Mo`e se proglasiti prije pretpostavljenog napadaja.

2. civilni nemiri – Nemiri, nasilje, pobune, nezakonito okupljanje ili drugi izgredi {tetni po
javni zakon i red.

3. velika katastrofa – Poplava, po`ar, potres ili druga katastrofa koja ugro`ava ili je dostatne
veli~ine i te`ine da tra`i pomo} vlade i davanje potrebnih izvora lokalnim vlastima za ubla`a-
vanje nastalih {teta, tegoba i patnji.

4. prirodna katastrofa – Sva doma}a izvanredna stanja osim onih nastalih neprijateljskim
napadajem i civilnim nemirima, a uzrokovana su djelovanjem prirode.
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dominiraju}e zemlji{te (dominant terrain) – Zemlji{te koje zbog svoje visine, nagiba, dimenzija ili
mjesta pru`a odli~an pogled i mo`e pru`iti vatrene sektore preko zemlji{ta koje ga okru`uje.
(Vidi klju~no zemlji{te i kriti~na to~ka.)

dopunska zapovijed – DOPZAP (fragmentary order – FRAGO) – Skra}eni oblik operativne zapovi-
jedi koji se upu}uje postrojbama zbog promjena u zada}ama i zbog obavje{}ivanja o promjena-
ma takti~ke situacije. Ona sadr`i informacije koje su od trenutne va`nosti za podre|ene. To je
usmena ili pisana poruka koja daje kratke, odre|ene i pravodobne upute bez gubitka jasno}e
sadr`aja. Izdaje se nakon operativne zapovijedi za njezinu promjenu ili prilagodbu, kao i za pro-
vedbu ogranka ili nastavka te operativne zapovijedi.

dopunski polo`aj - DP (supplementary position) – Mjesto koje pru`a najbolje sektore vatre i obram-
bene polo`aje uzdu` pomoænog (boènog) prilaza na kojem se o~ekuje neprijateljev napadaj. (Vidi
borbeni polo`aj, polo`aj, pomo}ni polo`aj i uzastopni polo`aji.)

dopu{tena doza - DD (tolerance dose) – Koli~ina zra~enja koju pojedinac mo`e primiti u odre|e-
nom razdoblju sa zanemarivim posljedicama.

dopu{teni teret (allowable load) (NATO) –Ukupni teret kojeg zrakoplov, brod ili vozilomo`e prenije-
ti preko dane udaljenosti, uzimaju}i u obzir te`inu i obujam tereta.

doza izlaganja - DI (exposure rate) (NATO) – Doza izlaganja u danoj to~ci je mjera zra~enja u odno-
su na njezinu sposobnost da proizvede ionizaciju. Jedinica doze izlaganja je rendgen. (Vidi apsor-
birana doza i veli~ina doze.)

doza primljenog zra~enja - DPZ (radiation dose rate) (NATO) – Doza zra~enja primljena u jedi-
nici vremena. Mo`e se postaviti u nekoj odre|enoj jedinici vremena (to jest, sat S+1 zvao bi se
S+1 doze primljenog zra~enja). (Vidi doza zra~enja.)

doza zra~enja - DZ (radiation dose) (NATO) – Ukupna koli~ina ioniziraju}eg zra~enja koju je pri-
mila odre|ena tvar ili tkivo, izra`ena u centigray-ima. (Vidi apsorbirana doza, doza izlaganja i
doza primljenog zra~enja.)

dragovoljac (volunteer) (HR) – Osoba koja nema vojnu obvezu, a na svoj je zahtjev primljena i stupila
u oru`ane snage.

drugi strategijski postroj (second strategic echelon) (HR) – Pri~uvne postrojbe OS RH koje su
spremne za provedbu borbenih i drugih zada}a nakon provedenemobilizacije. Namijenjen je za
potporu prvog strategijskog postroja nakon mobilizacijske popune i uvje`bavanja do potrebne
razine borbene spremnosti za vrijeme manje od 120 dana U miru ima samo djelatnu ili djelat-
no–ro~nu jezgru. Operativnu raspolo`ivost dose`e mobilizacijom i po potrebi obukom nakon
mobilizacije. (Vidi prvi strategijski postroj.)

dr`ati (hold) – (NATO)
1. Takti~ka zada}a za dr`anje polo`aja ili podru~ja vojnim snagama.
2. U napadaju, primijeniti dovoljan pritisak na neprijatelja da bi se sprije~ilo kretanje ili

premje{tanje njegovih snaga.
3. Kada se primjenjuje na zra~ni promet, dr`ati zrakoplov unutar odre|enog prostora ili mjesta

koje je odre|eno vizualnim ili drugim sredstvima sukladno uputama za kontrolu zra~noga
prometa. (Vidi blokirati, vezati i zadr`ati.)

dr`ava doma}in (host nation) – Dr`ava koja prima snage i/ili opskrbna sredstva savezni~kih ili koa-
licijskih dr`ava da bi se smjestile, djelovale ili prolazile kroz njezin teritorij. (Vidi civilno–vojne
operacije/djelovanja.)

dubina (depth) – Pro{irenje operacija/djelovanja u vremenu, prostoru i po svrsi.
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dubinska obrana (defense in depth) (NATO) – Postavljanje obrambenih polo`aja koji se me|usobno
podupiru tako da progresivno oslabe napadaj, sprije~e neprijatelju da odmah na po~etku osmotri
cjelokupni polo`aj i omogu}e zapovjedniku da manevrira svojom pri~uvom.

duboke operacije/djelovanja (deep operations) – Operacije/djelovanja usmjerene protiv neprijatelj-
skih snaga i funkcija koje nisu u dodiru na prednjoj crti na{ih snaga, polaznoj crti ili crti obrane, a
provode se izme|u prednje crte na{ih snaga ili crte obrane i prednje granice postrojbe koja pro-
vodi operaciju/djelovanje. U tim se operacijama/djelovanjima koriste dalekometne vatre, kopne-
ni i zra~ni manevar te ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora kako bi se porazio neprijate-
lj smanjenjem ili uklanjanjem njegove slobode djelovanja i naru{avanjemnjegove pripreme za borbu
te njegove potporne strukture i/ili razbijanjem ili uni{tavanjem sklada i tempa njegovih operaci-
ja/djelovanja. (Vidi istodobni napadaj u dubini, odlu~uju}a to~ka i prednja granica.)

duboki manevar (deep maneuver) – Navalna operacija/djelovanje u kojoj se rabe kopnene i zrakop-
lovne manevarske snage u potpori dubokih operacija/djelovanja. Uklju~uje kretanje borbenih
snaga u odnosu na neprijatelja uz vatrenu potporu ili vatrene potencijale svih raspolo`ivih izvo-
ra. (Vidi bliske operacije/djelovanja i duboka vatra potpore.)

dvostruki krug paljenja (dual–firing circuit) – Sklop koji se sastoji od dva neovisna sustava palje-
nja, oba elektri~na ili oba mehani~ka tako da }e paljenje bilo kojeg od njih aktivirati sve eksplo-
zivne naboje. (Vidi ru{enje i stanje spremnosti.)

dvostruki obuhvat (double envelopment) – Izbor manevra kojeg provode snage koje se kre}u oko
oba boka neprijateljskog polo`aja kako bi se napali bokovi ili ciljevi u neprijateljskoj pozadini.
Neprijatelj je obi~no vezan na polo`aju ~elnim napadajem koji podupire provedbu obuhvata, ili
neizravnim vatrama i/ili zra~nim vatrama. (Vidi izbori manevra, obilazak i obuhvat.)
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ekolo{ko izvi|anje (environmental reconnaissance) – Sustavno izvi|anje, motrenje i bilje`enje
podataka o postojeæim ekološkim uvjetimamjesta ili podru~ja, vizualno ili fizi~kim sredstvima,
te odre|ivanje podru~ja koja su ekolo{ki osjetljiva ili od relativne ekolo{ke brige u svrhu infor-
miranja i dono{enja odluka o uporabi ili izbjegavanju uporabe podruèja tijekom provedbe
operacija/djelovanja.

ekonomi~na uporaba snaga (economy of force) – Dodjela najmanje potrebne borbene sposobnosti
ili ja~ine drugorazrednom naporu, tako da se snage mogu usredoto~iti na podru~je gdje se tra`i
odluka. Ekonomi~na uporaba snaga je na~elo rata i uvjet za takti~ka djelovanja. Ne rabi se za
opis zada}e. (Vidi glavni napor.)

ekspedicijska snaga (expeditionary force) – Oru`ana snaga organizirana za ostvarenje odre|enog
cilja u stranoj dr`avi. (Vidi zdru`ene namjenski organizirane snage.)

eksplozivni naboj za izradbu kratera (cratering charge) (NATO) – Eksplozivni naboj koji se stavlja
na odgovaraju}u dubinu kako bi njegovim aktiviranjem stvorio krater.
(SAD) – Eksplozivni naboj koji se rabi za stvaranje to~kaste zapreke, obi~no za zatvaranje prolaza
ili za blokiranje puta. (Vidi stanje spremnosti i to~kasta zapreka.)

elektromagnetski udar – EMU (electromagnetic pulse – EMP) – Sna`an energetski udar kratkog
trajanja (po nekim zna~ajkama sli~an munji) nastao atomskom ili neatomskom eksplozijom.
Mo`e izazvati struju u svakom elektri~nom vodi~u i mo`e privremeno prekinuti ili preopteretiti
dijelove nepravilno za{ti}ene ili neza{ti}ene elektroni~ke opreme.

elektromagnetski upad (intrusion) – Namjerno ubacivanje elektromagnetske energije u putove
prijenosa na bilo koji na~in, s ciljem obmanjivanja operatora ili za stvaranje pometnje. (Vidi
elektroni~ko ometanje, elektroni~ko ratovanje i izvje{}e o la`nom emitiranju, upadu, elektro-
ni~kom ometanju i smetnjama,.)

elektromagnetsko obmanjivanje – EMO (electromagnetic deception) – Planirano zra~enje, izmje-
njivanje, upijanje ili odbijanje elektromagnetske energije tako da se neprijatelju prenesu infor-
macije koje }e njega i njegova oru`ja koja ovise o elektromagnetskoj energiji navesti na krive
zaklju~ke i time umanjiti ili neutralizirati njegovu borbenu sposobnost. Vrste elektromagnet-
skog obmanjivanja su manipuliraju}e, opona{aju}e i simuliraju}e obmanjivanje. (Vidi elektro-
ni~ko ratovanje, informacijsko ratovanje, manipuliraju}e elektroni~ko obmanjivanje, opona{aju}e
elektroni~ko obmanjivanje i simuliraju}e elektroni~ko obmanjivanje.)

elektromagnetsko ometanje – EMOm (electromagnetic interference – EMI) – Svaka elektromag-
netska smetnja koja prekida, smeta ili na drugi na~in umanjuje ili ograni~ava u~inkovito djelo-
vanje elektroni~ke/elektri~ne opreme. Mo`e biti namjerno, kao {to je to u nekim oblicima elek-
troni~kog ratovanja, ili nenamjerno, kao ishod patvorenih zra~enja, prirodnih zra~enja i sli~no.

elektromagnetsko zra~enje – EMZ (electromagnetic radiation) – Zra~enje koje stvaraju osciliraju}a
elektri~na i magnetska polja, a {iri se brzinom svjetlosti. Uklju~uje gama zra~enje, rendgensko
zra~enje, ultraljubi~asto i infracrveno zra~enje te radarske i radio valove.
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elektroni~ka za{tita – EZ (electronic protection – EP) – Onaj dio elektroni~kog ratovanja koji se
odnosi na djelovanja za za{titu osoblja, objekata i opreme od u~inaka elektroni~kog ratovanja i
na{ih i neprijateljskih snaga kako ne bi došlo do smanjenja, neutraliziranja ili uni{tavanja bor-
bene sposobnosti na{ih snaga. (Vidi elektroni~ko ratovanje.)

elektroni~ki napadaj – EN (electronic attack – EA) – Dio elektroni~kog ratovanja koji uklju~uje
uporabu elektromagnetskog oru`ja i oru`ja s usmjerenom energijom za napadaj na neprija-
teljsko osoblje, objekte ili opremu radi smanjivanja, neutraliziranja ili uni{tavanja njegove
borbene djelotvornosti. Elektroni~ki napadaj uklju~uje:
1. akcije koje se provode kako bi neprijatelju sprije~ili ili smanjili mogu}nost u~inkovite upo-

rabe elektromagnetskog spektra, i
2. uporabu oru`ja koja rabe elektromagnetsku ili usmjerenu energiju kao svoj temeljni meha-

nizam za uni{tavanje (laseri, radio–frekventna oru`ja). (Vidi elektroni~ko ratovanje i rato-
vanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora.)

elektroni~ko ometanje – EOm (jamming) – Planirano zra~enje ili odbijanje elektromagnetske ener-
gije kako bi primatelju sprije~ili ili smanjili mogu}nost prijama informacija. Uklju~uje ometanje
komunikacija i druge vrste ometanja. (Vidi elektromagnetski upad, elektromagnetsko ometanje,
elektroni~ki napadaj, elektroni~ko ratovanje, imitiraju}e elektroni~ko obmanjivanje, la`no emi-
tiranje, ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora te {irokopojasno/zapre~no elektroni~ko
ometanje.)

elektroni~ko ometanje komunikacija - EOmKom (communications jamming) – Elektroni~ke
mjere poduzete da se neprijatelju onemogu}i uporaba komunikacijskih sredstava. (Vidi elektro-
ni~ko ometanje, elektroni~ko ratovanje, ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora i {irokopo-
jasno/zapre~no elektroni~ko ometanje.)

elektroni~ko ratovanje – ER (electronic warfare – EW) –
1. Svaka vojna akcija koja uklju~uje uporabu elektromagnetske energije i usmjerene energije

za nadzor elektromagnetskog spektra ili za napadaj na neprijatelja. Tri glavna dijela elek-
troni~kog ratovanja su: elektroni~ki napadaj, elektroni~ka za{tita i potpora elektroni~kog
ratovanja.

2. Uporaba elektromagnetske energije za odre|ivanje, iskori{tavanje, smanjivanje ili sprje~a-
vanje neprijateljske uporabe elektromagnetskog spektra, osiguravaju}i time na{im snagama
uporabu elektromagnetskog spektra.

element za ra{~lambu i nadzor – ElRN (analysis and control element – ACE) – Temeljni dio unutar
G2 za nadzor operacija/djelovanja obavje{tajnog i elektroni~kog ratovanja. On provodi upravljanje
prikupljanjem informacija, proizvodi obavje{tajno znanje iz svih izvora, pru`a tehni~ku pomo}
u obavje{tajnom i elektroni~kom ratovanju i dostavlja obavje{tajne podatke i podatke o ciljevima
u svim vojnim operacijama/djelovanjima.

elementi borbene potpore (combat support elements) – Oni elementi ~ija je temeljna zada}a pru`iti
borbenu potporu borbenim snagama a koje su dio, ili su pripravne postati dio, namjenski organi-
zirane snage koja se ustrojava za provedbu bojnih djelovanja.
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faza (phase) – Posebni dio operacije/djelovanja koji se razlikuje od dijela koji prethodi ili slijedi. Prom-
jena faze obi~no uklju~uje promjenu zada}e. Odre|ivanje faza poma`e u planiranju i nadzoru,
te se mo`e ozna~iti vremenom (faza pripremne vatre), udaljeno{}u (me|ucilj ili crta izvje{}iva-
nja), zemlji{tem (prolaz kroz zapreku) ili doga|ajem (uvo|enje pri~uve u borbu). Ne smije se
mije{ati s faznom crtom. Obi~no je u planiranju pohoda povezana s operacijama/djelovanjima
ve}ih postrojbi te s posebnim operacijama/djelovanjima (kao {to su prijelaz rijeke i padobransko-
–desantna operacija/djelovanje). Svaka se faza mo`e definirati promjenom borbene organizaci-
je ili s jasnim krajnjim stanjem.

faza pripreme ukrcaja desanta (mounting phase) – Razdoblje nakon primitka pripremne zapovije-
di ili planskih smjernica do polijetanja zrakoplova ili odlaska brodova na zada}u. Tijekom tog
razdoblja provodi se takti~ko planiranje i planiranje potpore; postrojbe, oprema i opskrbna sred-
stva prikupljeni su i spremni; provode se izvje{}ivanja. Prikupljanje se odvija na kraju faze prip-
reme ukrcaja desanta, te uklju~uje kretanje sudjeluju}eg osoblja, opskrbnih sredstava i sve op-
reme prema odlaznim podru~jima i njihovo ukrcavanje na zrakoplove ili brodove. (Vidi
nasrtajna faza, prebacivanje zrakom i naredna operativna faza.)

fazna crta – FC (phase line – PL) (NATO) – Crta koja se rabi za nadzor i uskla|ivanje vojnih operacija
/djelovanja, obi~no zemlji{ni oblik koji se {iri preko podru~ja djelovanja.
(SAD) – Obi~no se prote`e uzdu` prepoznatljivog zemlji{nog oblika koji se {iri preko podru~ja
djelovanja. Postrojbe obi~no izvje{}uju o prelasku faznih crta ali se na njima ne zaustavljaju ako
to nije izri~ito zapovje|eno.

fizi~ka sigurnost (physical security) (NATO) – Onaj dio sigurnosti koji se odnosi na fizi~ke mjere za
za{titu osoblja, sprje~avanje neodobrenog pristupa opremi, objektima, tvarima i dokumentima
te na njihovu za{titu od {pijuna`e, sabota`e, o{te}enja i kra|e. (Vidi sigurnost komunikacija i
sigurnost operacija/djelovanja.)

fronta (front) – (NATO)
1. Postrani prostor kojeg posjeda odre|eni dio snage, a mjeri se od kraja jednog boka do kraja

drugog boka.
2. Smjer neprijatelja.
3. Crta dodira dvije suprotstavljene snage.
4. Kada nema borbenog stanja ili se ono ne predvi|a, smjer prema kojem je okrenuta postrojba.

(Vidi prednja crta na{ih snaga i prednji kraj podru~ja bitke.)
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GA (GA) – Znak za `iv~ani otrov tabun.

gaz (ford) – Plitki dio vode koji se mo`e prije}i bez izradbe mostova, uporabe ~amaca ili splavi. To je
polo`aj na vodenoj zapreci gdje fizi~ke zna~ajke struje, dna i prilaza omogu}avaju prijelaz osoblja,
vozila te druge opreme tako da su kota~i ili gusjenice neprekidno u dodiru s dnom zapreke.
(Vidi izvi|anje, me|uprostor i prijelaz rijeke.)

GB (GB) – Znak za `iv~ani otrov sarin.

GD (GD) – Znak za `iv~ani otrov soman.

gerilsko ratovanje (guerrilla warfare) (NATO) – Vojna i paravojna djelovanja/operacije koja se pro-
vode na neprijateljskom podru~ju koje pod nadzorom dr`e neredovite, prete`ito doma}e snage.
(Vidi nekonvencionalno ratovanje.)

glavna crta otpora - GCO (main line of resistance) – Crta na prednjem kraju borbenog polo`aja od-
re|ena u svrhu uskla|ivanja vatre svih postrojbi i oru`ja potpore, uklju~uju}i i zra~nu i brodsku to-
povsku vatru. Ona definira prednje granice niza me|usobno podupiru}ih obrambenih podru~ja,
ali ne uklju~uje podru~ja koja su zaposjele ili ih koriste snage za prikrivanje ili pokrivanje.

glavna operacija (major operation) – Uskla|ene akcije velikih snaga u jednoj fazi pohoda. Glavna
operacija mo`e se sastojati od niza bitaka ili to mo`e biti jedna kriti~na bitka.

glavna operativna baza – GOB (main operations base – MOB) – U specijalnim operacijama baza
koju je uspostavio zapovjednik zdru`enih snaga za specijalne operacije ili podre|eni zapovjednik
specijalnih snaga na na{em/prijateljskom teritoriju za odr`ivo zapovijedanje i nadzor, adminis-
trativna pitanja i logisti~ku potporu specijalnih operacija/djelovanja u odre|enim podru~jima.
(Vidi istaknuta operativna baza i prednja logisti~ka baza.)

glavni napadaj (main attack) (NATO) – Vode}i napadaj ili napor u kojem zapovjednik stavlja glavni-
nu navalnih mogu}nosti sebi na raspolaganje. Napadaj usmjeren protiv glavnog cilja pohoda ili
bitke.
(SAD) – Temeljna zada}a u potpori glavnog napora nadre|enog zapovjednika. Va`e se u odnosu
na broj i kakvo}u borbenih postrojbi, postrojbi za borbenu potporu i logisti~ku potporu. Nadre-
|eni zapovjednik normalno podupire glavni napadaj s pomo}nim napadajima i drugim djelova-
njima kao {to su duboki napadaji, elektroni~ko ratovanje, obmanjivanje i ekonomi~na uporaba
snaga. (Vidi glavni napor, napadaj, operacije/djelovanja obmanjivanja i pomo}ni napadaj.)
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glavni napor (main effort) – Postrojba, borbeni polo`aj, sektor, zona, prilaz, podru~je operacija/djelo-
vanja, zemljopisno podru~je/rati{te itd., za koje je vi{i zapovjednik utvrdio da ima najva`niju za-
da}u i svrhu u danoj vremenskoj to~ci i ~iji }e uspjeh napraviti najve}u razliku u provedbi ukup-
ne zada}e ili ostvarenju cilja vi{ega zapovjednika. Zapovjednici na svim razinama trebaju
odrediti to~ku glavnog napora zajedno s pomo}nim naporima. To poma`e njima i njihovim
sto`erima da dodijele izvore za svaki napor, daju usredoto~enje operacije/djelovanja dok odre|u-
ju prioritete i rizike, promi~u jedinstvo napora i olak{aju razumijevanje zapovjednikove namje-
re. U jednom vremenu operacije/djelovanja postoji samo jedan glavni napor, premda se onmo`e
mijenjati kako se mijenja stanje da bi se iskoristila ukazana prigoda ili sprije~io neuspjeh. U na-
vali, zapovjednik }e provesti glavni napadaj tamo gdje je odre|en glavni napor. Postrojba koja iz-
vodi glavni napadaj normalno }e se mijenjati tijekom operacije/djelovanja. U obrani, glavni na-
por je ono podru~je uzdu` neprijateljskog prilaza o kojem ovisi uspjeh obrane. Vi{i }e
zapovjednik utjecati na glavni napor djelovanjem pomo}nih napora. (Vidi glavni napadaj i po-
mo}ni napor.)

glavni put opskrbe – GPO (main supply route – MSR) – Put ili putovi odre|eni unutar podru~ja ope-
racije/djelovanja po kojima te~e glavnina prometa u potpori vojnih operacija/ djelovanja.

glavnina snaga (main body) –
1. Glavni dio takti~ke postrojbe ili postroja. Ne uklju~uje izdvojene elemente postrojbe kao {to

su prethodnice, bo~na osiguranja, snage za pokrivanje itd.
2. U motornoj koloni sva vozila, osim vozila na ~elu i za~elju kolone te vozila za nadzor, koja

nose ve}inu tereta ili osoblja u koloni.

glavno zapovjedno mjesto – GZM (main command post – CP) – Onaj dio koji uklju~uje sto`erne
aktivnosti uklju~ene u nadzor i odr`avanje teku}ih operacija/djelovanja, te u planiranje budu-
}ih operacija/djelovanja. Glavno zapovjedno mjesto obi~no djeluje pod nadzorom na~elnika
sto`era. Osim na~elnika sto`era na glavnom se zapovjednommjestu nalaze elementi odjela G1,
G2, G3 i G4 (na zapadu još i elementi vatrene potpore i kemijske obrane, takti~ka skupina za
zrakoplovni nadzor, te element za zapovijedanje i nadzor kopnene vojske nad zra~nim prosto-
rom koji se sastoji od zra~ne obrane i sto`ernih elemenata zrakoplovstva kopnene vojske). Glavno
zapovjedno mjesto provodi zapovijedanje i nadzor nad teku}im operacijama/djelovanjima u slu-
~ajevima kada ne djeluje takti~ko zapovjedno mjesto. (Vidi pozadinsko zapovjedno mjesto, tak-
ti~ko zapovjedno mjesto i zapovjedno mjesto.)

globalni sustav pozicioniranja (global positioning system – GPS) – Satelitski sustav rabljen za
odreðivanje to~nog polo�aja na zemljištu i navigaciju.

globalno informacijsko okru`enje – GIO (global information environment – GIE) – Pojedinci,
organizacije ili sustavi izvan sfere vojnoga nadzora koji prikupljaju, obra|uju i raspodjeljuju
informacije nacionalnim ili me|unarodnim publikama/korisnicima.

gonidba (pursuit) (NATO) – Navalna operacija/djelovanje namijenjena za hvatanje ili odsijecanje
neprijateljske snage koja poku{ava pobje}i, s krajnjim ciljem njezina uni{tenja. (Vidi navalne ope-
racije/djelovanja, snaga izravnog pritiska i snaga za okru`enje.)

gorivo, ulja i maziva – GUM (petroleum, oils, and lubricants – POL) (NATO) – [irok pojam koji uk-
lju~uje naftu i s njom povezane proizvode koji se rabe u oru`anim snagama.
(SAD) – Poznata i kao sredstva klase III.

grafi~ka prekrivka (overlay) (NATO) – Pisanje ili crtanje na prozirnoj ili poluprozirnoj prekrivci
istoga razmjera kao {to je prekriveni zemljovid ili karta da bi se pokazali detalji kojih nema na
zemljovidu ili tra`e posebno nagla{avanje.
(SAD) – Kod digitalnih prikaza, skup grafi~kih podataka koji mo`e biti stavljen ili maknut s dru-
gog skupa grafi~kih podataka bez iskrivljavanja ili o{te}ivanja bilo kojeg skupa grafi~kih
podataka.
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grafi~ka zapovijed - GRZAP (overlay order) – Tehnika koja se rabi za izdavanje zapovijedi (obi~no
dopunske zapovijedi) koja sadr`i skra}ene upute napisane na samoj grafi~koj prekrivci. Na digi-
talnim sustavima, to mo`e biti hipertekst dodan na digitalnom grafi~kom prikazu koji omogu-
}uje podre|enima da pritiskommi{a na klju~nu rije~ ili znak dobiju odre|ene informacije u pro-
zoru koji }e se pojaviti na zaslonu, te se mo`e pomicati ili zatvoriti da bi se vidio cijeli grafi~ki
prikaz. (Vidi dopunska zapovijed, grafi~ka prekrivka i operativna zapovijed.)

grafi~ki prikaz (graphic) (NATO) – Bilo koji ili svi kartografski i fotogrametrijski proizvodi.
Grafi~ki prikaz mo`e biti zemljovid, mapa ili mozaik proizvedeni kartografskim tehnikama.
(SAD) – Rukom ili ra~unalom stvorena slika ili znak koja predstavlja postrojbe, sredstva, vjero-
jatne ili stvarne neprijateljske postrojbe i mjesta, objekte, nadzorne mjere, itd. Pojam se odnosi
na oblikovanje, izradbu i pripremu dvodimenzionalnih ili trodimenzionalnih vizualnih
proizvoda.

granate ispaljene (rounds complete) (NATO) – U topni~koj potpori pojam koji se rabi za izvje{}ivanje
da je broj granata odre|en za vatru za u~inak ispaljen. (Vidi ispaljeno.)

granica (boundary) – Crta koja ozna~ava povr{inska podru~ja radi olak{avanja uskla|ivanja i rje{a-
vanja spornih pitanja u planiranju i provedbi operacija/djelovanja izme|u susjednih postrojbi
ili podru~ja. –
1. Nadzornamjera koja definira desni, lijevi, zadnji i prednji kraj podru~ja operacija/djelovanja.
2. Nadzornamjera koja se normalno povla~i uzdu` prepoznatljivih zemlji{nih oblika, a koristi

se za ozna~avanje podru~ja takti~ke odgovornosti izme|u susjednih postrojbi i izme|u vi{ih
zapovjedni{tava postrojbi koja se nalaze jedna iza drugih. Unutar svojih granica postrojbe
mogu manevrirati sukladno ukupnom planu bez uskog uskla|ivanja sa susjednim postroj-
bama, osim ako to nije ure|eno drugim ograni~enjima. Preko granica se mo`e, bez prethod-
nog uskla|ivanja s nadre|enim zapovjednikom ili zapovjednicima susjednih postrojbi, ot-
varati izravna vatra na jasno odre|ene neprijateljske ciljeve, ako se time ne dovode u
opasnost na{e snage. Mo`e se djelovati i neizravnom vatrom nakon prethodnog uskla|iva-
nja. (Vidi mostobran, podru~je operacija/djelovanja, uskla|eni zra~ni prostor i zra~ni mos-
tobran.)

granica napredovanja – GN (limit of advance – LOA) – Lako prepoznatljivi zemlji{ni oblik preko
kojeg napadajni dijelovi ne}e napredovati. (Vidi krajnja crta uskla|ivanja i vjerojatna crta razvoja.)

granica vatre - GV (limit of fire) (NATO) –
1. Granica koja obilje`ava podru~je do kojeg se mo`e otvarati topni~ka vatra.
2. Sigurna kutna ograni~enja za otvaranje vatre na zra~ne ciljeve.
(SAD) – Takti~ke oznake koje se koriste za odre|ivanje vatrenih sektora za vojnika, oru`ni sus-

tav ili postrojbu kako bi se sprije~ilo nano{enje samogubitaka djelovanjem po na{im susjed-
nim postrojbama, a vatre usredoto~ilo na neprijatelja.

grozd/nakupina (cluster) (NATO) –
1. Svjetlosni signal u kojem istodobno izgara vi{e svjetle}ih raketa.
2. Skupina zajedno otpu{tenih bombi. Obi~no se sastoji od kazetnih ili zapaljivih bombi.
3. Dva ili vi{e padobrana za spu{tanje lakih ili te{kih tereta.
4. Kod postavljanja mina na kopnu, sastavni dio minskog polja postavljenog po klasi~nom

uzorku. Mo`e biti protutenkovski, protupje{a~ki ili mje{oviti. Sastoji se od jedne do pet mina
od kojih je najvi{e jedna protutenkovska.

5. Dva ili vi{e motora spojenih zajedno ~ine}i jednu pogonsku jedinicu.
6. Kod postavljanja mina namoru, odre|en broj mina polo`enih jedne blizu drugih tako da ~ine

jednu koherentnu skupinu.
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gu{enje (suppression) –
1. Takti~ka zada}a za uporabu izravnih i neizravnih vatri, elektroni~kog napadaja ili dima

protiv neprijateljskog osoblja, oru`ja ili opreme kako bi se sprije~ilo ili umanjilo njegovo ot-
varanje vatri i motrenje na{ih snaga.

2. Privremena ili prolazna degradacija djelovanja oru`nih sustava neprijatelja ispod razine
potrebne za ostvarenje ciljeva svoje zada}e.

gu{enje neprijateljske zra~ne obrane – GNZO (suppression of enemy air defenses – SEAD) –
Aktivnost koja neutralizira, uni{tava ili privremeno smanjuje sposobnost neprijateljskih sustava
zra~ne obrane na kopnu u odre|enom podru~ju fizi~kim napadajem i/ili elektroni~kim ratova-
njem. Kopnena je vojska poglavito odgovorna za gu{enje neprijateljskih oru`ja za zra~nu obranu
na kopnu do granica osmotrene vatre, a kao sekundarno do granica dometa svojih oru`nih sus-
tava, ~ak i ako ne vidi cilj. Zrakoplovstvo mo`e djelovati na ciljeve koje kopnena vojska ne vidi
ali su u dometu njezinih oru`ja, a potpuno je odgovorno za djelovanje protiv neprijateljske
zra~ne obrane koja je izvan dometa oru`ja kopnene vojske. (Vidi gu{enje.)

gu{enje zra~ne obrane (air defense suppression) – U zra~nim operacijama, djelovanja koja se podu-
zimaju za smanjivanje sposobnosti neprijateljskih nepokretnih i pokretnih sustava zra~ne obrane
kako bi na{e navalne zra~ne snage mogle djelotvorno napadati neprijateljske ciljeve.
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H (H) – Znak za Levinsteinov iperit, bojni otrov plikavac.

HD (HD) – Znak za Levinsteinov destilirani iperit, bojni otrov plikavac.

herbicid (herbicide) – Kemijski spoj koji uni{tava ili o{te}uje biljke. Pojamuklju~uje defolijante (sredstva
za otpadanje li{}a), desikante (sredstva za su{enje), regulatore rasta biljaka i sterilizatore tla.

HL (HL) – Znak za bojni otrov plikavac koji se sastoji od mje{avine iperita i luizita.

HN (HN) – Znak za nitrogenski (du{i~ni) iperit, bojni otrov plikavac.

hodna brzina (rate of march) (NATO) – Prosje~an broj kilometara ili milja koji se prelazi u danom
vremenskom razdoblju, uklju~uju}i sve zapovje|ene zastanke. Izra`ava se brojem kilometara
ili milja na sat.

hodna kolona (march column) – Skupina dvaju ili vi{e hodnih postroja koji rabe isti smjer kod jed-
nog kretanja pod nadzorom jednog zapovjednika koji planira, upravlja i nadzire hodnju.

hodnja s izdvojenim osiguranjem (travelling overwatch) – Tehnika kretanja koja se rabi kada je
mogu} dodir s neprijateljem. ^elni i za~elni element odvojeni su od glavnine kolone malom uda-
ljeno{}u koja ovisi o zna~ajkama zemlji{ta. Za~elni se element kre}e raznim brzinama i mo`e se
ponekad kratko zaustaviti kako bi pratio ~elni element. On ve`e svoje kretanje uz zemlji{te i ~elni
element te prati i nadzire kolonu na takvoj udaljenosti koja ga ne}e sprije~iti u otvaranju vat-
re i pru`anju potpore ~elnom elementu ako ga neprijatelj napadne. (Vidi tehnika kretanja.)

HT (HT) – Znak za iperit sa smjesom T, bojni otrov plikavac.

humanitarna i civilna pomo} – HICP (humanitarian and civil assistance – HCA) – Pomo} lokalnom
pu~anstvu koju uglavnom pru`aju oru`ane snage u svezi s vojnim vje`bama i operacijama
/djelovanjima. Ova je pomo} ograni~ena na
1. medicinsku, stomatolo{ku i veterinarsku skrb u ruralnim podru~jima dr`ave;
2. izgradnju osnovnog sustava kopnenog transporta;
3. bu{enje bunara i izgradnju osnovnih zdravstvenih objekata;
4. po~etnu izgradnju i popravak javnih objekata. Pomo} mora ispuniti potrebe obuke postrojbi

koja uzgredno stvara humanitarnu dobrobit za lokalno pu~anstvo.

humanitarna pomo} – HP (humanitarian assistance – HA) – Programi koji se provode za olak{a-
nje ili smanjivanje posljedica prirodnih ili ljudskim radom nastalih katastrofa ili drugih endem-
skih uvjeta kao {to su bol, bolest, glad ili oskudica koji mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju `ivoti-
ma ili mogu dovesti do velikih {teta ili gubitka vlasni{tva.
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identifikacija (authentication) –
1. Mjera sigurnosti za za{titu sustava veze od la`nih prijenosa ili simulacija uspostavljanjem

ispravnosti prijenosa, poruke ili izvornika.
2. Sredstva za prepoznavanje pojedinaca i potvr|ivanje njihove prihvatljivosti za prijam odre-

|enih kategorija informacija.
3. Dokaz ispravnog potpisa ili `iga da je dokument nepatvoren i slu`ben.
4. Kod prihvata prebjega proces kojim se potvr|uje identitet prebjega.

imenovana podru~ja interesa – IPI (named areas of interest – NAI) – To~ka ili podru~je uzdu`
odre|enog prilaza, kroz koju se o~ekuje odvijanje neprijateljske aktivnosti. Aktivnost ili nepos-
tojanje aktivnosti unutar imenovanog podru~ja interesa pomo}i }e potvrditi ili pore}i odre|enu
ina~icu djelovanja neprijatelja. To je podru~je u kojem se mogu prikupiti informacije koje }e
zadovoljiti zapovjednikove specifi~ne zahtjeve za informacijama. (Vidi matrica doga|aja i mo-
del doga|aja.)

imitator (faker) – Na{ zrakoplov koji simulira neprijateljski zrakoplov u vje`bi zra~ne obrane.

ina~ica djelovanja – ID (course of action – COA) –
1. Bilo koji redoslijed djelovanja koji pojedinac ili postrojba mogu slijediti.
2. Mogu}i plan otvoren za pojedinca ili zapovjednika koji bi mogao biti proveden ili je povezan

s provedbom zada}e.
3. Mogu}i na~in provedbe zada}e koji slijedi dane smjernice, koji ne}e dovesti do prekomjerne

{tete ili rizika za postrojbu i razvidno se razlikuje od drugih razmatranih ina~ica djelovanja.
Kada se jednom ina~ica djelovanja odobri ona postaje temelj za razvoj operativnog plana ili
operativne zapovijedi. Ina~ica djelovanja ima pet dijelova: {to (vrsta djelovanja), kada (vrijeme
kada }e djelovanje po~eti), gdje (podru~ja, granice, osi, smjerovi...), kako (uporaba snaga i
sredstava) i za{to (svrha ili `eljeno krajnje stanje).

inducirano zra~enje (induced radiation) (NATO)– Zra~enje stvoreno izlo`eno{}u radioaktivnim
tvarima, posebno izlo`eno{}u neutronima.

informacija (information) (NATO) – ^injenice, podatci ili upute preko bilo kojegmedija i u bilo kojem
obliku.
(SAD) – Zna~enje koje ~ovjek dodjeljuje podatku pomo}u poznatih konvencija koje se koriste u
predo~avanju podataka.

informacijska nadmo} - InfN (information dominance) – Stupanj nadmo}i koji imatelju dopu{ta
uporabu informacijskih sustava i sposobnosti za postizanje operativne prednosti u sukobu ili
za nadzor nad stanjem u operacijama stabilnosti i potpore, dok se istodobno neprijatelju onemo-
gu}uje uporaba tih informacijskih sposobnosti.

1–29

Operativni pojmovi



informacijske operacije – InfOp (information operations – IO) – Neprekidne vojne operacije u voj-
nom informacijskom okru`enju koje omogu}uju, ja~aju i {tite sposobnost na{ih snaga za prikup-
ljanje, obradu i uporabu informacija ~ime se posti`e prednost u cjelokupnom nizu vojnih ope-
racija/djelovanja. Informacijske operacije uklju~uju me|udjelovanje s globalnim informacij-
skim okru`enjem i iskori{tavanje ili sprje~avanje djelovanja protivnikovih sposobnosti u pod-
ru~ju informacija i odlu~ivanja.

informacijski sustavi - InfS (information systems) – Ukupna infrastruktura, organizacija, osoblje
i sastavnice koje prikupljaju, obra|uju, pohranjuju, prenose, prikazuju i dijele informacije te
djeluju u skladu s njima.

informacijsko ratovanje – InfR (information warfare – IW) – Djelovanja koja se poduzimaju za pos-
tizanje informacijske nadmo}i utje~u}i na neprijateljske informacije, na procese koji se temelje
na informacijama i na informacijske sustave, istodobno brane}i na{e informacije, procese i in-
formacijske sustave.

informator (informant) –
1. Osoba koja, svjesno ili nesvjesno, daje informacije agentu, tajnoj slu`bi ili policiji.
2. U izvje{}ivanju, osoba koja je dala odre|enu informaciju i navodi se kao izvor.

infosfera (infosphere) – Brzo rastu}a svjetska mre`a vojnih i komercijalnih sustava za zapovijedanje
i nadzor, komunikacijskih i ra~unalnih sustava i mre`a koje povezuju informacijske baze poda-
taka pristupa~ne korisnicima bilo gdje, bilo kada i tijekom provedbe bilo koje zada}e. Infosfera
daje svjetsku kralje`nicu automatske razmjene informacija koja pru`a potporu snagama i omo-
gu}uje provedbu operacija/djelovanja bilo gdje u svijetu. Mre`a baza podataka je sigurna, a nje-
zina je slo`enost transparentna svakome korisniku. Ta je rastu}a sposobnost visoko elasti~na i
mo`e poduprijeti prilagodljivu zapovjednu i nadzornu strukturu XXI. stolje}a.

infrastruktura (infrastructure) (NATO) – Pojam koji se op}enito odnosi na sve nepokretne i trajne
gra|evine i postrojenja ili objekte za potporu i nadzor vojnih snaga.
(SAD) –
1. Temeljni okvir ili obli~je stvari.
2. U gospodarstvu, temeljni izvori, komunikacije, industrije itd., o kojima sve drugo ovisi.
3. U pobuni, organizacija (obi~no skrivena) pobunjeni~kog vodstva.

inicijativa (initiative) – Sposobnost postrojbe da postavlja ili mijenja uvjete u kojima se vodi
operacija, bitka ili boj; podrazumijeva navalni duh. (Vidi na~ela rata.)

integrirano ratovanje (integrated warfare) – Provedba vojnih operacija/djelovanja u svakom borbe-
nom okru`enju u kojem se suprotstavljene strane koriste nekonvencionalnim oru`jem u kombi-
naciji s konvencionalnim oru`jem.

interniran (interned) –
1. Osoba koju je pritvorila nezara}ena strana sila kao ishod bilo kojeg oru`anog sukoba.

Smatra se borbenom `rtvom.
2. Svaka osoba uzeta i dr`ana kao ratni zarobljenik.

inverzija (inversion) – Pove}anje temperature zraka s pove}anjem visine (tlo je hladnije od okolnog
zraka). Kada postoji inverzija nema konvekcijskih strujanja, a brzina vjetra ne prelazi 5 ~vorova.
Atmosfera je stabilna i normalno se smatra najpogodnijim stanjem za uporabu kemijskih otrova.
(Vidi konvekcija, neutralno stanje atmosfere i sumaglica.)

in`enjerijska regulativna to~ka – IRT (engineer regulating point – ERP) – Nadzorna to~ka na
kojoj se provjerava i osigurava da vozila ne prelaze mogu}nosti sredstava za prijelaz rijeke i na
kojoj se voza~ima daju zavr{ne upute i informacije o posebnim postupcima na mjestu prijelaza,
kao {to su brzina i razmak izme|u vozila.
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iscrpljivanje (attrition) (NATO) – Smanjenje u~inkovitosti snaga uzrokovano gubitkom osoblja i
tvarnih sredstava.

iskakanje/izbacivanje (drop) – Padobranski skok, pojedina~ni ili masovni, ili isporuka opskrbnih
sredstava padobranima iz zrakoplova u letu, ili ~in provedbe takvog skoka ili isporuke
sredstava.

iskakanje/izbacivanje iz zraka (airdrop) – Iskrcavanje osoblja ili tvarnih sredstava iz zrakoplova
u letu. (Vidi zra~no kretanje.)

iskori{tavanje uspjeha (exploitation) (NATO) –
1. Iskoristiti potpunu prednost uspjeha u bitci i slijediti po~etne dobitke.
2. Iskoristiti potpunu prednost bilo koje informacije za takti~ke, operativne i strate{ke svrhe.
3. Napadajna operacija/djelovanje koja obi~no slijedi nakon uspje{nog napadaja kako bi se

iskoristila prednost nad oslabljenom ili uni{tenom neprijateljskom obranom da bi se sprije-
~ila njezina obnova i neprijateljsko povla~enje te da bi se osigurali ciljevi u dubini. (Vidi
gonidba i napadaj.)

iskrcaj (debarkation) – Izlazak osoblja i istovar opreme i opskrbnih sredstava s broda, iz zrakoplova
ili vozila. (Vidi ukrcaj.)

iskrcajna luka – IL (port of debarkation – POD) – Zemljopisna to~ka na kojoj se iskrcava teret ili
osoblje. Mo`e biti pomorska ili zra~na.Mo`e se, ali nemora, poklopiti s krajnjim odredi{tem pos-
trojbe koja se iskrcava. (Vidi ukrcajna luka.)

iskrcajna obala/pla`a (landing beach) (NATO) – Onaj dio morske obale obi~no potreban za iskrca-
vanje iskrcajnog tima bojne. Me|utim, to mo`e biti onaj dio morske obale koji ~ini takti~ki loka-
litet (kao {to je pla`a ili zaljev) preko kojega se mo`e iskrcati postrojba ve}a ili manja od iskrcaj-
nog tima bojne. (Vidi pomorsko–desantna operacija/djelovanje.)

iskrcajna pomorska luka – IPL (seaport of debarkation – SPOD) – Pomorski terminal za neprekidna
lu~ka djelovanja na kojem se osoblje i tvari iskrcavaju/istovaruju iz brodova. Obi~no slu`i kao
ukrcajna luka za povratne putnike i terete.

iskrcajna zra~na luka – IZL (aerial port of debarkation – APOD) – Aerodrom za potporu zra~nog
kretanja na kojem se osoblje i tvari iskrcavaju/istovaruju iz zrakoplova. Normalno slu`i kao ukr-
cajna luka za povratne putnike i terete.

iskrcan (air landed) (NATO) – Osoblje ili tvarna sredstva koja se premje{taju zrakom i koja su iskrcana
ili istovarena nakon {to je zrakoplov sletio ili dok helikopter lebdi.

ispad (spoiling attack) (NATO) – Vrsta napadaja koji se provodi iz obrambenog rasporeda radi ozbilj-
nog naru{avanja neprijateljskog napadaja udaraju}i na neprijatelja dok se on priprema za
svoj vlastiti napadaj i dok je ranjiv u podru~jima prikupljanja i na napadajnim polo`ajima.
Obi~no ga provode oklopne postrojbe u obrani napadaju}i na neprijateljske polo`aje na kojima
se on prikuplja i sprema za napadaj.

ispaljeno (shot) (NATO) – U topni~koj potpori izvje{}e koje govori da su jedan ili vi{e topova ispalili
granate.
(SAD) – Poruka poslana motritelju da ga upozori da su granate koje je on tra`io u zahtjevu za
vatrom ispaljene i da bude spreman dati podatke o njihovom u~inku na cilju.

istaknuta baza (advanced base) (NATO) – Baza, koja se nalazi u podru~ju operacija ili blizu njega, ~ija
je temeljna svrha potpora vojnim operacijama.
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istaknuta operativna baza – IOB (advanced operations base – AOB) – U specijalnim operacijama
mala privremena baza uspostavljena blizu ili unutar podru~ja za zdru`ene specijalne operacije
koja slu`i za zapovijedanje, nadzor i/ili potporu obuke ili takti~kih djelovanja specijalnih snaga.
Objekti su normalno vrlo jednostavni. Baza mo`e biti na obali ili na brodu. Ako je na obali,
mo`e uklju~ivati uzleti{te, sidri{te ili pristani{te. Istaknutu operativnu bazu normalno nadzire
i/ili podupire glavna operativna baza ili prednja operativna baza. (Vidi glavna operativna baza i
prednja operativna baza.)

istaknuti borbeni polo`aj – IsBP (combat outpost) – Dobro pripremljen i utvr|en istaknuti polo`aj
koji se rabi za djelovanje protiv neprijateljskih izvidni~kih snaga kao i protiv glavnine neprijatelja.
Obi~no se izra|uju i koriste na zemlji{tu ograni~ene prohodnosti gdje se oklopne snage ne mo-
gu najbolje uporabiti ili kada su sigurnosne snage manje pokretne od neprijatelja te se mogu
uporabiti tijekom sigurnosnih operacija/djelovanja kao za{titne snage ili snage za pokrivanje.
Snage na borbenim istaknutim polo`ajima mogu prihvatiti okru`enje od strane neprijatelja ili
se premje{tati na nove polo`aje ovisno o zapovjednikovoj namjeri.

istodobni napadaj u dubini (simultaneous attack in depth) – Istodobno vatreno djelovanje ili napa-
daj na neprijateljske pri~uve, logistiku, zapovjedni{tva, o~ekuju}a podru~ja i podru~ja prikuplja-
nja, aerodrome i helidrome i bliske snage (napadajne ili obrambene) našim manevarskim sna-
ga, snagama za vatrenu potporu i drugim snagama za borbenu potporu u bliskoj borbi i borbi u
dubini uporabom topni{tva, raketa, napadajnih helikoptera, zra~nodesantnih snaga i drugih
manevarskih snaga i snaga za borbenu potporu, specijalnih snaga te lova~kih i bombarderskih
zrakoplova za stvaranje sinergijskog i paraliziraju}eg u~inka na neprijatelja.

izbjegavanje zarobljavanja i bijeg (evasion and escape – E&E) (NATO) – Postupci i djelovanja koji
se poduzimaju do trenutka kada se vojno osoblje i drugi odabrani pojedinci mogu pojaviti s nep-
rijateljskog teritorija u podru~ja pod nadzorom na{ih snaga. (Vidi odr`anje, izbjegavanje zarob-
ljavanja, otpor i bijeg.)

izbjeglica (refugee) – Civil koji je zbog stvarne ili zami{ljene opasnosti napustio svoj dom da bi pot-
ra`io sigurnost negdje drugdje.

izbo~ina (salient) – Dio zemlji{ta koji str{i na prednjoj crti na{ih snaga prema neprijatelju ili u njegovo
podru~je operacija/djelovanja ili na vanjskoj obali rijeke.

izbori manevra (choices of maneuver) – Razli~ite takti~ke kombinacije vatre i pokreta s jedinstve-
nim skupom doktrinarnih zna~ajki koje se poglavito razlikuju odnosom izme|u manevarske
snage i neprijatelja. Izbori navalnog manevra su obuhvat, obilazak, ubacivanje, probijanje i ~elni
napadaj. Izbori obrambenog manevra su prema naprijed i po dubini. Zapovjednici se koriste
izborima manevra kako bi se usmjerili na neprijatelja, a ne na zemlji{te. Tijekom operacije
/djelovanja mo`e se provoditi vi{e razli~itih manevara u skladu s vrstom operacije/djelovanja.
(Vidi ~elni napadaj, napadaj, obilazak, obuhvat, probijanje, ubacivanje i vrsta operacije/djelovanja.)

izdvojena postrojba (detachment) – (NATO)
1. Dio postrojbe odvojen od mati~ne postrojbe za provedbu zada}a negdje drugdje.
2. Privremenakopnena ilimornari~ka postrojba stvorena od drugih postrojbi ili njihovih dijelova.

(SAD) –
1. Postrojba koja djeluje odvojeno od svoje mati~ne postrojbe u kojoj je ustrojbeni dio i kojoj

ostaje stalno dodijeljena.
2. Izdvojena postrojbamo`e djelovati kao neovisna, ili mo`e biti pridodana ili djelovati zajedno s

drugom postrojbom ili pod njom. (Vidi operativni nadzor, pridodati, stalno dodijeliti i
zapovjedni odnosi.)
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izdvojena postrojba ostavljenaudodiru – IPOD (detachment left in contact – DLIC) – Dio bilo koje
postrojbe koja provodi povla~enje izvan pritiska neprijatelja. Taj dio mo`e biti veli~ine do jedne
tre}ine mati~ne postrojbe. Temeljna svrha ove postrojbe jest zavaravati neprijatelja tako da vje-
ruje da se mati~na postrojba jo{ uvijek nalazi na polo`aju dok zapravo ve}ina postrojbi uzmièe.
Ako je povla~enje otkriveno i neprijatelj napadne, ova se postrojba brani ili usporava neprijatelja
sukladno svojimmogu}nostima. Izlazi iz dodira s neprijateljem i povla~i se nakon {to je glavnina
po~ela kretanje prema sljede}oj zada}i.

izgradnja mira (peace building) – Akcije nakon svr{etka sukoba, poglavito diplomatske i gospodar-
ske, koje ja~aju i ponovno izgra|uju civilnu infrastrukturu i institucije kako bi se izbjegla obnova
sukoba.

izgra|eno podru~je (built–up area) – Koncentracija struktura, objekata i ljudi, kao {to su sela i
gradovi.

izlaganje (exposure) – U~estalost i vrijeme izlo`enosti zra~enju.

iznena|enje (surprise) – Jedno od devet na~ela rata. Neprijatelj se napada u vremenu i/ili mjestu i/ili
na na~in za koji nije spreman i koji nije o~ekivao.

izolacija (interdiction) – Akcija za skretanje, naru{avanje, zadr`avanje ili uni{tavanje neprijatelj-
skog kopnenog potencijala prije nego {to se on mo`e u~inkovito uporabiti protiv na{ih snaga.

izoliraju}a vatra (interdiction fire) (NATO) – Vatra usmjerena na odreðeno podru~je ili to~ku radi
sprje~avanja neprijatelja da se koristi tim podru~jem ili to~kom. (Vidi izolirati i izolacija.)

izolirati (interdict) – Koristiti se vatrenom potporom ili manevarskim snagama kako bi:
1. Odijelili ili potpuno zatvorili odreðeno podru~je bilo kojim na~inom te onemogu}ili uporabu

putova ili prilaza.
2. Takti~ka zada}a kojom se nastoji neprijatelju sprije~iti, ometati ili odgoditi uporabu odre-

ðenog podru~ja ili smjera.

izravna akcija – IA (direct action – DA) – Kratkotrajni udari ili druge navalne akcije manjeg obujma
koje provode specijalne snage za zauzimanje, uni{tavanje, hvatanje, osloba|anje ili nano{enje
{tete kod odre|enog osoblja ili tvari. U provedbi tih djelovanja, specijalne snage mogu se koristiti
upadima, prepadima, zasjedama i izravnim nasrtajem; postavljati mine i eksplozive; provoditi
napadaje vatrom iz zraka, sa zemlje ili s pomorskih platformi; voditi precizno vo|eno streljivo;
te provoditi sabota`e.

izravna potpora – IP (direct support – DS) –
1. Zada}a koja tra`i od jedne snage da podupre drugu odre|enu snagu, te davanje ovlasti snazi

potpore za izravan odgovor na sve zahtjeve koje podr`ana snaga uputi za pomo}.
2. Potpora koju pru`a postrojba ili postroj koja nije pridodana i nije pod zapovijedanjem

podr`ane postrojbe ili postroja, ali od koje se tra`i da prioritetno pru`i potporu koju tra`i ta
postrojba ili postroj. (Vidi op}a potpora, poja~avanje topni~ke potpore i poja~avanje op}e
topni~ke potpore.)

izravna vatra (direct fire) – Topni~ka vatra usmjerena na cilj koji je vidljiv cilja~u i koji sam slu`i
kao ciljna to~ka za cilja~a ili postrojbu koja ostvaruje vatru. Odnosi se na topni~ku, minoba-
ca~ku i raketnu vatru.

izravna zamjena (direct exchange) – Metoda opskrbe kojom se izdaje ispravno sredstvo u zamjenu
za neispravno sredstvo na bazi sredstvo za sredstvo.

izvanredna popuna (emergency resupply) – Zada}a popune koja se provodi na temelju unaprijed
odre|enog skupa okolnosti i vremenskih intervala ako se ne uspostavi radio veza ili je ona izgub-
ljena izme|u takti~kih dijelova specijalnih snaga i njihove baze. (Vidi automatska popuna i
popuna po zahtjevu.)
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izvanredni postupak (emergency procedure) – Obvezatan postupak kojeg posada zrakoplova mora
provesti kako bi se sprije~io gubitak `ivota ili ozljede te za spre~avanje nastanka {teta kada se
dogodi neispravnost na zrakoplovu.

izvanredni rizik (atomski) (emergency risk (nuclear)) – Stupanj rizika kod kojeg predvi|eni u~inci
mogu uzrokovati privremeni {ok i `rtve, temo`e zna~ajno smanjiti borbenu djelotvornost postroj-
be. Opasan rizik se preuzima samo kad je to apsolutno potrebno. Uklju~uje rizik za neupozore-
no, izlo`eno osoblje; upozoreno, izlo`eno osoblje; te za upozoreno, za{ti}eno osoblje. (Vidi sigur-
nost postrojbe, neznatan rizik (atomski), stupanj rizika (atomskog) i umjereni rizik (atomski).)

izvanredno stanje (contingency) – Hitan slu~aj koji uklju~uje vojne snage, uzrokovan prirodnim
katastrofama, teroristi~kim subverzijama ili je nametnut potrebama vojnih operacija/djelovanja.
Zbog neizvjesnosti stanja izvanredne prigode tra`e posebne planove, brzi odgovor i posebne pos-
tupke radi sigurnosti i spremnosti osoblja, objekata i opreme. (Vidi nastavak temeljnog plana,
ogranak temeljnog plana, operativna zapovijed i operativni plan.)

izvidni~ko vu~enje djelovanja (reconnaissance–pull) – Izvi|anjem se odre|uje koji su smjerovi
pogodni za manevar, gdje je neprijatelj jak, a gdje slab te gdje postoje me|uprostori. Tako izvi|anje
treba vu}i glavninu snaga prema smjerovima najmanjeg otpora i uzdu` njih. To olak{ava inicija-
tivu i okretnost postrojbe. Izvidni~ko vu~enje vrijedi i u obrani. Njime se odre|uje koje smjerove
neprijatelj rabi, gdje je neprijatelj jak, a gdje slab te gdje postoje me|uprostori. Tako izvi|anje
pove}ava okretnost odre|uju}i prigode i vuku}i postrojbu uzdu` smjera najmanjeg otpora za
koncentraciju borbene mo}i na kriti~nom mjestu u kriti~no vrijeme.

izvi|anje (reconnaissance (recon) (recce)) – (NATO) Zada}a koja se provodi za dobivanje informacija,
vizualnim motrenjem ili drugim metodama otkrivanja, o aktivnostima i izvorima neprijatelja
ili potencijalnog neprijatelja, ili o meteorolo{kim, hidrografskim ili zemljopisnim zna~ajkama
odre|enog podru~ja.
(SAD) –
1. Operacija/djelovanje za dobivanje informacija o neprijatelju ili o zna~ajkama odre|enog

podru~ja. Prethodi svim operacijama/djelovanjima te se mo`e provoditi pasivnim motre-
njem, tehni~kim sredstvima i ljudskim djelovanjem ili borbom za informacijama. Vrste izvi-
|anja uklju~uju izvi|anje puta/smjera, izvi|anje zone, izvi|anje podru~ja i nasilno
izvi|anje.

2. ABK izvi|anje mo`e se provoditi zajedno s drugim izvidni~kim snagama. Provodi se upora-
bom posebne opreme za odre|ivanje postojanja ili nepostojanja atomske, biolo{ke i kemijske
kontaminacije te njezine razine.

3. In`enjerijsko izvi|anje mo`e se provoditi s drugim izvidni~kim snagama. Usredoto~uje se
na zahtjeve ~i{}enja zapreka i popravaka putova, gazova, mostova i drugih objekata, kako
bi se glavnini snaga omogu}ila neprekidnost kretanja. (Vidi izvi|anje podru~ja, izvi|anje
puta/smjera, izvi|anje zone i nasilno izvi|anje.)

izvi|anje podru~ja (area reconnaissance) – Oblik izvidni~kog djelovanja koji predstavlja usmjereni
napor za stjecanje detaljnih informacija o zemlji{tu ili djelovanju neprijatelja unutar imenova-
nog podru~ja, kao {to su grad, vododjelnica, {uma ili drugi objekti i oblici kriti~ni za operaciju
/djelovanje. Izvi|anje podru~ja mo`e biti izvi|anje jedne to~ke, kao {to je most ili neki infras-
trukturni objekt. (Vidi izvi|anje puta/smjera i izvi|anje zone.)

izvi|anje puta/smjera (route reconnaissance) – Vrsta izvi|anja koja se usredoto~uje na podru~je
uzdu` odre|ene komunikacije, kao {to je put, pruga ili vodeni put da bi se prikupile nove ili obnov-
ljene informacije o uvjetima koji vladaju na putu/smjeru i aktivnostima uzdu` njega. (Vidi izvi-
|anje podru~ja i izvi|anje zone.)

izvi|anje vatrom (reconnaissance by fire) (NATO) –Metoda izvi|anja u kojoj se vatra usmjerava na
sumnjiv neprijateljski polo`aj radi otkrivanja neprijateljske nazo~nosti na temelju njegovog
odgovora vatrom ili manevrom.

1–34

Operativni pojmovi

,



izvi|anje zone (zone reconnaissance) – Usmjereni napor za prikupljanje detaljnih informacija o
svim putovima/smjerovima, zaprekama (uklju~uju}i kemijsku ili radiolo{ku kontaminaciju),
zemlji{tu i neprijateljskim snagama u zoni odre|enoj granicama. Izvi|anje zone obi~no se pro-
vodi kada je neprijateljsko stanje nejasno ili kada su potrebne informacije o mogu}nostima kre-
tanja izvan putova. (Vidi izvi|anje.)

izvje{}e o granatiranju – IZGRAN (shelling report – SHELREP) (NATO) – Svako izvje{}e o nepri-
jateljskom granatiranju koje sadr`i informacije o kalibru, smjeru, vremenu, broju projektila i
granatiranom podru~ju.

izvje{}e o la`nom emitiranju, upadu, elektroni~kom ometanju i smetnjama - IZLEUS
(meaconing, intrusion, jamming, and interference ((MIJI) report) – Izvje{}e koje bilje`i i izvje{}uje
o smetnjama na komunikacijama za koje nije utvrðeno da je uzrokovano lokalno proizvedenim
patvorenim signalima ili tehni~kim te{ko}ama. Izvje{}e se priprema na temelju izvje{}a o smet-
njama kojeg upu}uje postrojba ili element koji je prvi iskusio smetnje. Izvje{}e se prenosi naj-
br`im i najsigurnijim raspolo�ivim sredstvima.

izvje{}e o trenutnom stanju – IZTRENST (spot report – SPOTREP) – Kratko, usmeno izvje{}e o
va`nim informacijama koje pokrivaju doga|aje ili okolnosti koji mogu imati va�an trenutaèni
u~inak na teku}e planiranje i operacije/djelovanja. To je izvje{}e koje se prenosi najbr`im sred-
stvima sukladno tra`enoj sigurnosti prijenosa poruka. Format izvje{}a obi~no odre|uje postrojba
u svojim standardnim operativnim postupcima.

izvje{}e pilota - IZPIL (pilot report – PIREP) – Izvje{}e koje podnosi pilot tijekom zada}e a sadr`i od-
re|ene informacije o izvi|anju, susretu s neprijateljem, vremenu, prosudbi borbene {tete ili o bilo
kojim drugim zahtjevima.

izvje{}e tijekom leta (inflight report) – Prijam informacije od zrakoplova nakon dosizanja cilja ili na
putu prema cilju.

izvje{}e za potvr|ivanje - IZPOT (confirmation briefing) – Izvje{}e kojeg podre|eni zapovjednici
daju nadre|enom zapovjedniku odmah nakon izdavanja zapovijedi. To je njihovo razumijeva-
nje zapovjednikove namjere, njihovih zapovje|enih zada}a i odnosa izme|u njihove zada}e i dru-
gih postrojbi koje sudjeluju u operaciji/djelovanju. (Vidi povratno izvje{}ivanje.)

izvje{}ivanje o zra~noj zada}i - IZZZ (air mission brief – AMB) –
1. Posljednji koordinativni sastanak klju~nih sudionika zra~no–desantne operacije koji osigu-

rava da svi klju~ni zrakoplovci daju svoje izvje{}e o zada}i i da je plan zgotovljen. On pokriva
operaciju od po~etka do kraja.

2. Izvje{}e pilota prije odlaska na bilo koju zrakoplovnu zada}u. (Vidi kriterij za prekid, zapov-
jednik za provedbu zra~ne zada}e, zra~ni desant i zra~ni mostobran.)

izvla~enje (retirement) (NATO) – Operacija/djelovanje u kojoj se snaga izvan dodira s neprijateljem
kre}e u smjeru suprotnom od njega.
(SAD) – Oblik uzmaka; zapovje|eno kretanje snage od neprijatelja koje nije uspostavljanje dodira s
neprijateljem negdje drugdje niti predvi|a zna~ajniji dodir s neprijateljem. (Vidi povla~enje, uzmak
i zadr`avanje.)

izvla~enje/evakuacija (evacuation) –
1. Proces premje{tanja ranjene, ozlije|ene ili bolesne osobe u objekte za medicinsku skrb i po-

mo} i/ili izme|u njih.
2. Funkcija logisti~ke potpore koja uklju~uje sklanjanje vozila, tvari i sredstava za popravak te

`rtava, ratnih zarobljenika i drugih osoba s prednjih to~aka prikupljanja uzdu` glavnog puta
opskrbe prema unazad, obi~no prema vi{oj postrojbi, to~ki razmjene ili objektu.

3. Sklanjanje osoba, `ivotinja ili tvari iz danog podru~ja.
4. Zapovje|eni ili odobreni odlazak neboraca iz odre|enog podru~ja zbog izvanrednih okol-

nosti u tom podru~ju, a jednako se odnosi na odlazak ~lanova obitelji civilnih i vojnih osoba.
(Vidi medicinska evakuacija i to~ka prikupljanja.)

1–35

Operativni pojmovi

C–



izvla~enje iz neprijateljskog podru~ja (exfiltration) (NATO) – Sklanjanje osoblja ili postrojbi iz
podru~ja pod neprijateljskim nadzorom kradom, obmanom ili iznena|enjem.

izvla~enje neuporabljive opreme (recovery operations) – Izvla~enje o{te}ene ili neispravne opreme
i njezino prebacivanje namjesta gdje se mo`e popraviti. Izvla~enje je primarna odgovornost pos-
trojbe korisnika opreme.
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ja~anje (buildup) (NATO) – Proces dostizanja propisane veli~ine snaga i propisane koli~ine vozila i
opreme te razine opskrbnih sredstava i zaliha.

jedinica (unit) (NATO) – Standard ili temeljna koli~ina prema kojoj se pojedina stavka opskrbnog
sredstva dijeli, izdaje ili rabi. U tom se zna~enju naziva i “jedinica izdavanja”.

jedinstvo napora (unity of effort) – Uskla|ivanje i suradnja izme|u svih snaga, koje nisu nu`no dio
iste zapovjedne strukture, prema postizanju zajedni~ki prepoznatog i usvojenog cilja.

jedinstvo zapovijedanja (unity of command) – Jedno od devet na~ela rata. Sve snage djeluju pod
jednim zapovjednikom koji ima potrebne ovlasti za usmjeravanje i uskla|ivanje djelovanja svih
snaga prema zajedni~kom cilju. (Vidi cilj, ekonomi~na uporaba snaga, iznena|enje, jednostavnost,
koncentracija, manevar, navala i sigurnost.)

jednodnevna opskrbna sredstva (one day’s supply) (NATO) – Jedinica ili koli~ina opskrbnih
sredstava usvojena kao standardna mjera koja se rabi za prosudbu prosje~ne dnevne potro{nje
u odre|enim uvjetima. Mo`e biti izra`ena i u odnosu na odre|eni ~imbenik, na primjer broj
metaka po oru`ju dnevno.

jednostavnost (simplicity) – Jedno od devet na~ela rata. Priprema i provedba jasnih, jednostavnih
planova i kratkih zapovijedi i planova za olak{avanje provedbe zada}a u stresnim situacijama,
kod velikog zamora i drugih ~imbenika (slu~ajnost, sre}a, neizvjesnost...).
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k sebi (pull) (HR) – U sustavu logisti~ke potpore metoda u kojoj postrojba/korisnik sama svojim prije-
voznim sredstvima uzima opskrbna sredstva na opskrbnom mjestu nadre|ene postrojbe.
(SAD) – Potreba korisnika informacije ili opskrbnog sredstva da pojedina~no tra`i svaku infor-
maciju ili opskrbno sredstvo i da ~eka da nadre|eno zapovjedni{tvo ispuni zahtjev.

kanibalizacija (cannibalization) (NATO) – Skidanje uporabljivih dijelova s jednog neispravnog ili
neuporabljivog sredstva da bi se ugradili u drugo sredstvo.
(SAD) –Odobreno odstranjivanje dijelova ili sklopova sa sredstava koje nije ekonomi~no poprav-
ljati ili su za jednokratnu uporabu, ~ime se omogu}uje ponovna uporaba tih dijelova ili sklopova
na drugim sredstvima. (Vidi prosudba borbene {tete.)

karakteristi~ni trag cilja (target signature) (NATO) – Karakteristi~ni uzorak cilja otkriven pomo}u
opreme za otkrivanje i identifikaciju.

karakteristi~ni trag oru`ja (weapon signature) – Bilo koji dim, para, buka, toplina, bljesak, trag
ili osobina leta koje ozna~uju odre|eni oru`ni sustav. (Vidi karakteristi~ni znak.)

karakteristi~ni znak (signature) – Vidni ili zvu~ni u~inci stvoreni nakon opaljenja oru`ja ili djelova-
nja neke opreme, kao {to su buka, dim, vatra, toplina ili krhotine/ru{evine; isto tako, elektro-
ni~ko emitiranje koje se mo`e otkriti i pratiti do sredstva koje ga stvara. (Vidi karakteristi~ni
trag oru`ja.)

kemijska obrana (chemical defense) (NATO) –Metode, planovi i postupci koji uklju~uju uspostavljanje
i provedbu obrambenih mjera protiv napadaja kemijskim bojnim otrovima. (Vidi dekontaminacija
i kemijski bojni otrov.)

kemijska sredstva za nadzor pobuna i demonstracija (riot control agents – RCA) – Tvar koji
stvara privremene fizi~ke u~inke nadra`ivanja ili onesposobljavanja koji nestaju nekoliko minuta
nakon odlaska iz podru~ja izlo`enosti. Nema ve}eg rizika trajne ozljede, a medicinska pomo}
rijetko je potrebna. Obi~no se radi o kemijskim sredstvima koja izazivaju suzenje, kihanje i
povra}anje.

kemijski bojni otrov (chemical agent) (NATO) – Kemijska tvar namijenjena za uporabu u vojnim
djelovanjima za ubijanje, ozbiljno ozlje|ivanje ili onesposobljavanje ljudi svojim fizikalnim u~inci-
ma. Ne uklju~uje kemijska sredstva za nadzor pobuna i demonstracija, herbicide, dim i plamen.
(Vidi biolo{ki bojni otrov, dekontaminacija i kemijska obrana.)

kemijsko ratovanje (chemical warfare) – Sva gledi{ta vojnih operacija/djelovanja koja uklju~uju
uporabu smrtonosnog i onesposobljavaju}eg kemijskog streljiva/bojnih otrova te mjere upozorbe
i za{tite povezane s tim navalnim operacijama/djelovanjima. Kemijska sredstva za nadzor pobuna i
demonstracija te herbicidi ne smatraju se dijelom kemijskog ratovanja, ve} se obja{njavaju
posebno ili pod {irim pojmom“kemijsko oru`je” koji u sebi uklju~uje sve vrste kemijskog streljiva/boj-
nihotrova. (Vidi herbicid, kemijska obrana i kemijska sredstva za nadzor pobuna i demonstracija.)
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klase opskrbnih sredstava (classes of supply) – Grupiranje opskrbih sredstava po vrstama u 10 klasa
za lak{e upravljanje i planiranje opskrbnih sredstava

Klasa Definicija/Primjeri

I Hrana i besplatni artikli za zdravlje i zabavu: gotova jela za pojedinca i de-
setinu (poslugu), svje`e vo}e i povr}e.

II Oprema, osim temeljnih sredstava, koja je propisana ustrojbenom knjigom:
oprema za pojedinca, odje}a, {atorska oprema, garniture alata, administrativna i
ku}anska sredstva.

III Gorivo, ulja i maziva: benzinska goriva, hidrauli~na i izolacijska ulja, kemijski
proizvodi, antifriz, komprimirani plinovi, ugljen.

IV Gra|evinski materijali i materijali za izradbu zapreka: drvo, vre}e s pijeskom,
bodljikava `ica.

V Streljivo: za pje{a~ko oru`je, topni~ke granate, ru~ne bombe, eksplozivi, mine,
stijenj, upalja~i, rakete, bombe; uklju~uje specijalno streljivo.

VI Osobne potrep{tine: sredstva i oprema koja bi se normalno kupovala u vojnim
trgovinama: artikli za zdravlje i osobnu higijenu, novine, ~asopisi, pi}a, cigarete,
slatki{i, baterije, fotografski aparati i kamere.

VII Temeljna sredstva: krajnji sklopovi sredstava koji su spremni (spojeni) za namje-
ravanu uporabu: vozila, samovozna topni~ka oru|a, raketni baca~i, glavni oru`ni
sustavi, pokretne radionice.

VIII Medicinska sredstva: lijekovi, nosila, kirur{ki instrumenti, pri~uvni dijelovi za
medicinsku opremu, krv.

IX Pri~uvni dijelovi i komponente: uklju~uju}i alate, pribore i sklopove; predmeti
potrebni za odr`avanje sve opreme.

X Tvari potrebne za potporu nevojnih programa: kao {to su projekti poljopriv-
rednog i gospodarskog razvoja: traktori, poljoprivredne alatke.

RAZNO Raznoliki predmeti koji ne pristaju u gornje klase: voda, zemljovidi, zarob-
ljene tvari, otpadne tvari.

klasifikacija putova (route classification) (NATO) – Oznaka dodijeljena putu rabe}i ~imbenike
minimalne {irine i najgore vrste puta; najmanje nosivosti mosta, splavi, ili propusta; i smetnje
prometnoga protoka. (Vidi vojna klasifikacija tereta.)

klica (germ) – Mikroorganizam, mikrob ili patogena bakterija koja uzrokuje bolest. Pojam uklju~uje
bakterije, viruse i gljivice. (Vidi dekontaminacija.)

klju~no zemlji{te (key terrain) (NATO) – Bilo koje mjesto ili podru~je ~ijim se osvajanjem ili zadr`a-
vanjem ostvaruje opipljiva prednost pred protivnikom. (Vidi obavje{tajna priprema boji{ta.)

koalicija (coalition) – Ad hoc dogovor izme|u dvije ili vi{e dr`ava za provedbu zajedni~ke akcije.
(Vidi savez i vi{enacionalne operacije.)

kodirani zemljovid (code map) – Topografski zemljovid ozna~en na dogovoreni na~in za brzo i tajno
ozna~avanje to~aka i podru~ja na zemlji{tu, te polo`aja na moru i u zraku. Topografski se zem-
ljovid naj~e{}e kodira pomo}u koordinatne mre`e ili zamjenom stvarnih naziva na zemljovidu
kodnim nazivima.

kolonski poredak (column formation) – Raspored vozila ili vojnika u kojem svaki pojedinac ili vozilo
u odre|enoj postrojbi izravno slijedi onoga ispred sebe. Takav poredak pru`a dobru sigurnost i
maksimum vatre s bokova, olak{ava nadzor i brzo raspore|ivanje u bilo koji drugi poredak. Rabi
se kada je brzina kretanja vrlo va`na ili tijekom cestovne hodnje, no}nih kretanja i prigodom
prolaska kroz tjesnace, uske prolaze i gustu {umu. (Vidi ~etverokutni poredak, linijski poredak,
poredak, poredak klinom naprijed, poredak klinom nazad, poredak za kretanje i romboidni poredak.)
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kombinirano ratovanje (combined warfare) – Ratovanje koje provode snage dviju ili vi{e savez-
ni~kih dr`ava u uskla|enom djelovanju prema postizanju zajedni~kih ciljeva. Naziva se i multi-
nacionalno ratovanje. (Vidi koalicija i vi{enacionalne operacije.)

komunikacijska nadzorna to~ka – KNT (communications checkpoint – CCP) – Zra~na nadzorna
to~ka koja tra`i od vo|a letnih skupina da se jave zapovjedniku zra~ne zada}e ili krajnjem nad-
zornom objektu/kontroli letenja. (Vidi zapovijedanje i nadzor kopnene vojske nad zra~nim pros-
torom, zra~na nadzorna to~ka i zra~ni koridor.)

komunikacijska zona – KomZ (communications zone – COMMZ) (NATO) – Pozadinski dio pod-
ru~ja operacija/djelovanja (pozadi borbene zone ali koji grani~i s njom) u kojem se nalaze komu-
nikacijske linije, postaje za opskrbu i evakuaciju, te ostale organizacije potrebne za trenutnu
potporu i odr`avanje snaga na zemlji{tu. (Vidi borbena zona i pozadina.)

komunikacijske linije – KomL (lines of communication – LOC) – Svi kopneni, vodeni i zra~ni putovi
koji povezuju djeluju}u vojnu snagu s jednom ili vi{e operativnih baza i uzdu` kojih se kre}u
opskrbna sredstva i vojne snage. Nisu svi putovi i `eljezni~ke pruge komunikacijske linije; neke
sunepogodne, a neke koje su pogodnene koriste se iz raznih razloga. (Vidi komunikacijska zona.)

koncentracija (mass) (NATO) –
1. Koncentracija borbene mo}i u odlu~uju}em vremenu i na odlu~uju}em mjestu.
2. Vojni postroj u kojoj su postrojbe poredane na manjim razmacima i udaljenostima od

normalnih.
(SAD) – Koncentrirati ili zdru`iti vatre vi{e oru`ja ili postrojbi. (Vidi na~ela rata.)

koncentracija ciljeva (target concentration) (NATO) – Grupiranje zemljopisno bliskih ciljeva. (Vidi
cilj/meta i skupina ciljeva.)

koncentrirana vatra (concentrated fire) – Velika koli~ina streljiva koja se ispaljuje na ograni~eno
podru~je u ograni~enom vremenu. (Vidi masovna vatra.)

koncept dominantnog korisnika (dominant user concept) – Koncept po kojem }e grana koja je
glavni potro{a~ opskrbnih sredstava imati odgovornost potpore za sve ostale grane koje se koris-
te u nekoj operaciji.

kontaminacija (contamination) –
1. Talo`enje ili upijanje radioaktivnih tvari, kemijskih ili biolo{kih agenasa u podru~jima, na

osoblju i objektima.
2. Stvaranje hrane i/ili vode neprikladnima za ljudsku ili `ivotinjsku uporabu zbog postojanja

kemijskih tvari, radioaktivnih elemenata, biolo{kih agenasa i toksina, raspadaju}ih tvari
(uklju~uju}i raspad hrane) ili otpadnih tvari u njima. (Vidi dekontaminacija.)

kontejnerski sustav dostave – KSD (container delivery system – CDS) – Sustav zra~ne dostave
opskrbnih sredstava ili manjih dijelova opreme s manjih ili ve}ih visina na malo podru~je. (Vidi
rasuti teret.)

kontrola zra~nog prometa – KZP (HR) – Sprje~avanje sudara zrakoplova u zraku i na manevar-
skim povr{inama aerodroma, izme|u zrakoplova i vozila te izme|u zrakoplova i drugih zapreka
na manevarskim povr{inama aerodroma u svrhu sigurnog, redovitog i nesmetanog odvijanja
zra~nog prometa.

konvekcija (lapse) – Zna~ajno smanjenje zra~ne temperature s pove}anjem visine jer je tlo toplije od
zraka. To se stanje obi~no doga|a izme|u 11,00 i 16,00 sati po lokalnom vremenu kada je nebo
~isto. Tijekom toga stanja postoje sna`ni konvekcijski vjetrovi. Za uporabu kemijskih otrova
ovo se stanje smatra nestabilnim i najlo{ijim. (Vidi inverzija i neutralno stanje atmosfere.)
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konvoj (convoy) – (NATO)
1. Odre|eni broj trgova~kih brodova ili pomo}nih brodova, ili obaju, koje obi~no prate ratni

brodovi i/ili zrakoplovi, ili jedan trgova~ki ili pomo}ni brod s povr{inskom pratnjom,
prikupljeni i organizirani radi zajedni~ke plovidbe i prolaza.

2. Skupina vozila organiziranih u svrhu nadzora i urednog kretanja s oru`anom pratnjom ili
bez nje.
(SAD) – Skupina vozila koja se kre}e po istom putu u isto vrijeme pod jednim zapovjednikom.
(Vidi hodna kolona.)

koristan teret/nosivost (payload) (NATO) –
1. Zbroj te`ina putnika i tereta kojeg mo`e ponijeti zrakoplov,brod ili vozilo.
2. Ratna/bojna glava, njezin nosa~ i sredstvo za aktiviranje u vojnoj raketi.
3. Teret (izra`en u tonama opreme, litrama teku}ine ili brojem putnika) koje vozilo mo`e

prevoziti u odre|enim uvjetima rada.

kraj (over) – Poruka koja zna~i “razgovor zavr{en”.

kraj zada}e (end of mission) (NATO) – U topni~koj potpori zapovijed koja se daje za prekid vatre na
odre|eni cilj. Odnosi se i na minobaca~ku vatru.

krajnja crta uskla|ivanja – KCU (final coordination line – FCL) – Crta u blizini neprijateljskog
polo`aja koja se rabi za uskla|ivanje prekida i prijenosa podupiru}ih vatri s krajnjim razmje{tajem
manevarskih dijelova postrojbe. Mora biti prepoznatljiva na zemlji{tu. Ona nije mjera za uskla-
|ivanje vatrene potpore. (Vidi nasrtaj.)

krajnja za{titna crta – KZC (final protective line – FPL) – Vatrena crta odabrana tamo gdje }e nep-
rijateljski napadaj biti zaustavljen unakrsnom vatrom sveg raspolo`ivog oru`ja. (Vidi krajnja
za{titna vatra, mrtvi prostor, temeljni smjer vatre i vatreno polje.)

krajnja za{titna vatra – KZV (final protective fire – FPF) – Izravno raspolo`iva unaprijed planirana
zavjesa izravne i neizravne vatre za blisku za{titu na{ih polo`aja i objekata prije~enjem neprija-
teljskog kretanja kroz obrambene crte ili podru~ja. (Vidi borbeni polo`aj, krajnja za{titna crta i
obrana.)

krajnje stanje (end state) – Skup potrebnih uvjeta, koji kada se postigne, ostvaruje ciljeve postavljene
za odre|eni pohod ili operaciju/djelovanje. (Vidi operativna zapovijed, vizualizacija boji{ta i
zapovjednikova namjera.)

krajnje vrijeme vrijednosti informacije (latest time information is of value) – Vrijeme do kojeg
obavje{tajna organizacija ili osobljemora dati informaciju tra`itelju kako bi donositeljima odluka
dali pravodobno obavje{tajno znanje. Onomora uklju~iti predvi|eno vrijeme za obradu i proslje-
|ivanje informacija kao i vrijeme za dono{enje odluke.

kretanje izvan putova (cross–country movement) – Kretanje snaga (obi~no takti~kih) po zemlji{tu
bez uporabe cesta/putova i mostova.

kretanje u skokovima (bounding overwatch) – Tehnika kretanja koja se rabi kada se o~ekuje dodir
s neprijateljem. Postrojbe se kre}u u skokovima tako da je jedan dio postrojbe uvijek zaustavljen
na polo`aju s kojeg prati i nadzire drugi dio koji se kre}e. Dio koji prati i nadzire raspore|en je
tako damo`e vatrom ili vatrom i kretanjem podr`ati dio koji se kre}e. (Vidi tehnike kretanja.)

kretanje za stupanje u dodir (movement to contact) – Oblik navalnoga djelovanja za uspostavljanje
po~etnog kopnenog dodira s neprijateljem ili za ponovno ostvarivanje izgubljenog dodira. (Vidi
nasilno izvi|anje, navalne operacije/djelovanja i susretni boj.)

kretni koridori – KK (mobility corridors) – Podru~ja u kojima }e snaga bili usmjerena/kanalizirana
zbog zna~ajki zemlji{ta. Kretni su koridori relativno slobodni od zapreka i dopu{taju postrojbama
da ostvare korist iz na~ela koncentracije i brzine.
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kriterij odre|ivanja neprijateljskih namjera (hostile criteria) – Opis uvjeta pod kojima se kod
zrakoplova ili vozila mogu utvrditi neprijateljske namjere u svrhu djelovanja protiv njih. (Vidi
neprijateljski ~ini i pravila djelovanja.)

kriterij za obila`enje (bypass criteria) – Mjera koju odre|uje vi{e zapovjedni{tvo tijekom provedbe
navalnih operacija kojom se odre|uju uvjeti i veli~ina neprijateljskih postrojbi s kojima se mo`e
izbje}i dodir i koje se mogu obi}i.

kriterij za po~etak boja (engagement criteria) – One okolnosti koje dopu{taju otpo~injanje boja s
neprijateljem bez izri~ite zapovijedi da se to napravi. Primjeri su to~ka ili crta na zemlji{tu koju
neprijatelj prelazi, odre|eni doga|aj ili akcija koju neprijatelj provodi. (Vidi podru~je boja i
to~ka odlu~ivanja.)

kriterij za prekid (abort criteria) – Unaprijed odre|en skup okolnosti, temeljen na prosudbi rizika,
~ijim se ispunjavanjem uspjeh operacije vi{e ne ~ini vjerojatnim, te se zbog toga ona prekida. Te
se okolnosti mogu odnositi na promjene: sigurnosti; raspolo`ivih snaga i sredstava; vremena
pripreme ili vremena probe operacije/djelovanja; vremenskih prilika; neprijatelja; pretrpljenih
gubitaka tijekom provedbe operacije/ djelovanja ili kombinacije navedenih elemenata.

kriti~na to~ka – KT (critical point) –
1. Klju~na zemljopisna to~ka ili polo`aj va`an za uspjeh operacije/djelovanja.
2. U nekoj vremenskoj to~ci, kriza ili prekretnica u operaciji/djelovanju.
3. Odabrana to~ka na smjeru hodnje koja se rabi za davanje uputa o hodnji.
4. To~ka u kojoj se mijenja smjer vodene zapreke ili nagib strmine grebena.
5. Bilo koja to~ka na smjeru hodnje u kojoj mo`e do}i do ometanja hodnje zbog susreta s nekim

drugim postrojbama i njihova kretanja.
6. Putovi, tvorevine, umjetni ili prirodni oblici i objekti koji ograni~avajumogu}nostmanevra.

krizno planiranje – KP (crisis action planning – CAP) –
1. Proces koji uklju~uje razvoj zdru`enih operativnih planova i zapovijedi u vremenski osjet-

ljivom razdoblju kao odgovor na predstoje}u krizu. Ono slijedi propisane postupke za obli-
kovanje i primjenu u~inkovitog odgovora unutar vremenskog okvira koje nam razvoj krize
daje.

2. Vremenski osjetljivo planiranje za razvoj, uporabu i odr`avanje dodijeljenih snaga i izvora
koje se doga|a kao odgovor na stanje koje bi moglo dovesti do stvarnih vojnih operacija.
Planeri koji provode krizno planiranje temelje svoj plan na okolnostima koje postoje u vrijeme
kada se planiranje provodi. (Vidi pravodobno planiranje.)

krstare}a raketa (cruise missile) – Vo|ena raketa, koja se na ve}em dijelu svoga leta do cilja kre}e
otprilike stalnom brzinom; ona ovisi o dinami~koj reakciji zraka za uzdizanje i potisne snage za
uravnote`enje otpora.

kru`na obrana (perimeter defense) – Obrana bez izlo`enog boka snaga raspore|enih uzdu` kru`nog
opsega branjenog podru~ja. (Vidi obrambene operacije/djelovanja i upori{na to~ka.)

krvni bojni otrov (blood agent) (NATO) – Kemijski spoj, uklju~uju}i skupinu cijanida, koji utje~e na
tjelesne funkcije tako {to sprje~ava normalan prijenos kisika iz krvi u stanice.

kulturni izvor (cultural resource) – Spomenici, nacionalno prepoznatljive ili istaknute zgrade, arhivi i
knji`nice, drevne rukotvorine, arheolo{ki va`na mjesta, povijesno va`na mjesta, katedrale, hra-
movi, d`amije, druge crkve i sakralni spomenici, sveta mjesta ili podru~ja, muzeji i umjetni~ka
djela.
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lanac zapovijedanja (chain of command) (NATO) – Slijed zapovjednika od nadre|enog k podre|enom
kroz koji se provodi zapovijedanje. Naziva se i zapovjedni kanal.

laserski tim za borbeno motrenje – LTBMot (combat observation and lasing team – COLT) – Tim
za vatrenu potporu koga nadzire brigada, a sposoban je za otkrivanje i pra}enje ciljeva u uvjetima
smanjene vidljivosti. Ima sposobnost laserskog pronala`enja i laserskog obilje`avanja ciljeva.

la`ni napadaj (feint) – Vrsta napadaja koja se rabi za obmanjivanje sa svrhom odvla~enja neprijateljske
pozornosti od podru~ja glavnog napadaja. Neprijatelj se poti~e na pokretanje svoje pri~uve ili
premje{tanje svoje vatrene potpore kao odgovor na la`ni napadaj. La`ni napadaji trebaju izgle-
dati kao stvarni napadaji pa je stoga potreban odre|eni dodir s neprijateljem. Obi~no je to ogra-
ni~eni napadaj veli~ine od prepada do pomo}nog napadaja. (Vidi demonstracija, napadaj, ob-
manjivanje, pokazivanje i varka.)

la`no emitiranje (meaconing) (NATO) – Sustav prijama radio signala za vo|enje zrakoplova i brodova i
njihovo ponovno odašiljanje na istoj frekvenciji kako bi se zbunili neprijateljski navigacijski sus-
tavi. Postaje za la`no emitiranje uzrokuju prijam neto~nih navigacijskih podataka u zrakoplovi-
ma i kopnenim postajama. Neprijateljski prijenos la`nih navigacijskih signala dovodi do zbunji-
vanja ili ometanja navigacije naših zrakoplova i brodova i do zbunjivanja zemaljskih komuni-
kacijskih postaja.

la`no minsko polje (dummy minefield) (NATO) – Minsko polje u kojem nema pravih bojnih mina i
koje predstavlja samo psiholo{ku opasnost. (Vidi operacija/djelovanje zavaravanja.)

let pra}enjem obrisa (contour flight) – Let koji se odlikuje stalnom brzinom leta i razli~itim visinama
kako to name}e vegetacija, zapreke i okolna svjetlost. (Vidi let pra}enjem reljefa zemlji{ta.)

let pra}enjem reljefa zemlji{ta (terrain flight) (NATO) – Let blizu povr{ine zemlje tijekom kojeg
su brzina i visina leta prilago|eni reljefu i pokrivenosti zemlji{ta kako bi se izbjeglo otkrivanje i
otvaranje vatre na zrakoplov. (Vidi let pra}enjem obrisa.)

letni koridor - LK (flight corridor) – Ograni~eni zra~ni smjer odre|en za let na{ih zrakoplova, a uspos-
tavlja se kako na{e snage ne bi otvarale vatru po svojim zrakoplovima. Rabi se za rje{avanje nes-
porazuma izme|u topni~kih vatrenih polo`aja i zra~nog prometa. (Vidi nadzorna komunikacij-
ska to~ka, zra~na nadzorna to~ka i zra~ni koridor.)

linijski poredak (line formation) – Raspored vozila ili osoblja u kojem se dijelovi nalaze poredani
jedan pored drugoga. Taj poredak dozvoljava najve}u vatru prema fronti ili pozadini, a mini-
mum vatre prema bokovima, te`ak je za nadzor, ne pru`a toliku dubinu kao kolona, omogu}ava
zatvaranje cilja za najkra}e vrijeme i rabi se prigodom izlaska iz potoka, dima, {umskih podru~ja,
te za nasrtaj na ciljeve.

linijski prijevoz (line haul) – U putnom prijevozu, vrsta prijevoza koja uklju~uje duga putovanja u
kojima je vrijeme vo`nje vrlo veliko u odnosu na vrijeme utovara i istovara. Obi~no se odnosi na
jedno putovanje za jednu smjenu od deset sati ili dva putovanja dnevno. (Vidi lokalni prijevoz.)
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lista za razvoj snaga po vremenskim fazama – LRSVF (time–phased force and deployment list –
TPFDL) – Dodatak 1 privitku A. operativnoga plana. Odre|uje vrste i/ili stvarne postrojbe potrebne
za potporu operativnoga plana i ukazuje na polazi{ta, ukrcajne i iskrcajne zra~ne i pomorske
luke.

logisti~ka baza – LOB (logistics base) – Temeljna ili dopunska baza za potporu; mjesto na kojem se
nalaze objekti i instalacije koje pru`aju logisti~ku potporu.

logisti~ka osloba|aju}a to~ka – LOT (logistics release point – LRP) –
1. To~ka na putu opskrbe gdje prvi narednik postrojbe ili vodi~ preuzima nadzor nad satnij-

skim logisti~kim paketom (vozila s opskrbnim sredstvima za potrebe satnije) i vodi ih do
opskrbe toèke u podruèju rasporeda satnije.

2. To~ka na putu opskrbe gdje se sastaju postrojba koja prima potporu i postrojba koja pru`a
potporu da bi se predala opskrbna sredstva.

logisti~ka priprema boji{ta – LPB (logistics preparation of the battlefield) – Sve akcije koje poduzi-
maju slu`be potpore za najbolje moguæe kori{tenje sredstava za logisti~ku potporu zapovjedni-
kovih planova.

logisti~ki paket – LOGPAK (logistics package – LOGPAC) – Grupiranje vi{e klasa opskrbnih sred-
stava i vozila za opskrbu pod nadzorom jednog zapovjednika konvoja. Dnevni logisti~ki paketi
sadr`e standardizirane koli~ine opskrbnih sredstava za postrojbu. Specijalni logisti~ki paketi
mogu se po potrebi isto brzo otpremiti do korisnika.

logistika (logistics) (NATO) – Znanost planiranja i provedbe kretanja i odr`avanja snaga. U svom
najopse`nijem smislu, ona gledi{ta vojnih operacija/djelovanja koja se bave:
1. oblikovanjem i razvojem, nabavom, pohranjivanjem, kretanjem, raspodjelom, odr`avanjem,

izvla~enjem/evakuacijom i razmje{tajem tvarnih sredstava;
2. kretanjem, izvla~enjem/evakucijom i hospitalizacijom osoblja;
3. nabavom ili izgradnjom, odr`avanjem, rukovanjem i razmje{tajem objekata; i
4. nabavom ili davanjem usluga. (Vidi slu`be potpore.)

logistika preko obale - LPO (logistics over the shore – LOTS) – Ukrcaj/utovar i iskrcaj/istovar bro-
dova bez kori{tenja lu~kih objekata na prijateljskom ili nebranjenom teritoriju i, u ratno vrije-
me, tijekom faza razvoja rati{ta u kojem nema neprijateljskog suprotstavljanja.

lokalni prijevoz (local haul) – U putnom prijevozu, vrsta prijevoza znakovita po kratkom vremenu
vo`nje u odnosu na vrijeme utovara i istovara, a normalno uklju~uje ~etiri ili vi{e putovanja
dnevno.

lokalno osiguranje (local security) – Oni sigurnosni elementi uspostavljeni u blizini postrojbe kako
bi se sprije~ilo da nas neprijatelj iznenadi.

lomiti (rupture) – Zada}a brzog stvaranja pukotine u neprijateljskim obrambenim polo`ajima. (Vidi
prodrijeti i smanjiti.)

lozinka (challenge) (NATO) – Tajno dogovorena rije~ kojom postrojba ili pojedinac provjerava identitet
suprotne strane. (Vidi odziv.)

luka (port) –Mjesto na kojem brodovi mogu istovariti ili utovariti svoje terete. Uklju~uje bilo koju luku
do koje mogu pri}i brodovi na morskim obalama, plovnim rijekama ili unutarnjim vodama.
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magnetska deklinacija (magnetic declination) (NATO) – Kut izme|u magnetskog i zemljopisnog
meridijana na bilo kojemmjestu na zemlji izra`en u stupnjevima kako bi se pokazao smjer mag-
netskog sjevera u odnosu na pravi sjever.

magnetski azimut (magnetic azimuth) – Kut odre|enog smjera mjeren u smjeru sata od magnet-
skog sjevera. (Vidi azimut, mre`ni azimut i pravi azimut.)

mamac (decoy) – Imitacija osobe, objekta ili fenomena ~ija je svrha prevariti neprijateljske motri-
la~ke naprave ili navesti neprijatelja na pogre{ne zaklju~ke.

mandat (mandate) – Rezolucija koju je odobrilo Vije}e sigurnosti Ujedinjenih naroda ili vlada odre|ene
dr`ave koja opisuje cilj, izvore, ulogu i zada}e snage koja je odre|ena za provedbu rezolucije.
Ona uklju~uje i obja{njenje prate}ih uvjeta, kao {to su pravila djelovanja, za{tita snaga, zemljo-
pisna ograni~enja, ograni~enja u trajanju operacije, odnosi sa sukobljenim stranama, odnosi s
organizacijama za humanitarnu pomo}, ljudski izvori i financiranje operacije. (Vidi borba protiv
droge, humanitarna pomo}, mirovne operacije, operacije stabilnosti i potpore te protupobuna.)

manevar (maneuver) (NATO) –
1. Kretanje kojim se brodovi ili zrakoplovi dovode na mjesta koja im pru`aju prednost nad

neprijateljem.
2. Takti~ka vje`ba koja se provodi na moru, u zraku i na kopnu ili na zemljovidima kako bi se

imitirao rat.
3. Uporaba snaga na boji{tu kroz kretanje uz potporu vatre ili vatrenog potencijala iz svih

izvora s ciljempostizanja pozicijske prednosti u odnosunaneprijatelja da bi se provela zada}a.
(SAD) – Uporaba snaga na boji{tu kroz kretanje borbenih snaga uz potporu vatre ili vatrenog

potencijala iz svih izvora s ciljem postizanja potencijalne prednosti iz koje se neprijatelj
uni{tava ili prijeti njegovim uni{tenjem da bi se provela zada}a.

manipuliraju}e elektromagnetsko obmanjivanje – MEO (manipulative electromagnetic deception
– MED) –
1. Akcije koje se poduzimaju za otkrivanje ili navo|enje na pogre{ne zaklju~ke elektromagnetskih

indikatora koje bi mogle rabiti neprijateljske snage.
2. Manipulacija na{im elektromagnetskim zra~enjem, mjerama kao {to su smanjivanje elek-

troni~kog prometa, stvaranje la`nog elektroni~kog prometa, te punjenje elektroni~kog
prometa kako bi se neprijatelj zavarao glede namjera na{ih postrojbi. (Vidi elektromagnetsko
obmanjivanje, opona{aju}e elektromagnetsko obmanjivanje i simuliraju}e elektromagnetsko
obmanjivanje.)

maskiranje (camouflage) (NATO) – Uporaba prirodnih i umjetnih tvari na osoblju, objektima ili tak-
ti~kim polo`ajima s ciljem zbunjivanja, zavo|enja ili izigravanja neprijatelja. Proces stapanja
osobe ili objekta s okru`enjem. (Vidi prikrivanje, zaklon i obmanjivanje.)
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masovna vatra (massed fire) –
1. Vatra ve}eg broja oru`ja usmjerena na jednu to~ku ili malo podru~je.
2. Vatra bitnica s dva ili vi{e brodova usmjerena protiv jednog cilja. (Vidi koncentrirana vatra.)

masovne `rtve (mass casualty) – Bilo koje ve}i broj `rtava nastao u relativno kratkom vremenu,
obi~no kao ishod jednog incidenta, kao {to je pad zrakoplova, vulkanska erupcija, poplava, potres
ili oru`ani napadaj koji prema{uje sposobnosti lokalne logisti~ke potpore (poglavito medicinske).
(Vidi `rtva.)

matrica doga|aja - MD (event matrix) – Opis pokazatelja i aktivnosti za koje se o~ekuje da }e se do-
goditi u svakom imenovanom podru~ju interesa. Obi~no povezuje svako imenovano podru~je in-
teresa i pokazatelje s vremenima kada se o~ekuju i ina~icama djelovanja koje trebaju potvrditi ili
odbaciti. Format matrice nije propisan. (Vidi imenovana podru~ja interesa i model doga|aja.)

matrica obavje{tajne sinkronizacije –MObS (intelligence synchronization matrix) – Grafi~ki pri-
kaz koji povezuje plan obavje{tajnog prikupljanja s operacijom/djelovanjem i zapovjednikovim
obavje{tajnim potrebama.

matrica odlu~ivanja –MO (decision support matrix – DSM) – Pomagalo kojim se slu`e zapovjednik i
sto`er za dono{enje borbenih odluka. To je sto`erni proizvod koji navodi to~ku odlu~ivanja,
mjesto to~ke odlu~ivanja, kriterij koji }e se ocjenjivati na to~ki odlu~ivanja, akcije ili opcije koje
se mogu dogoditi na to~ki odlu~ivanja, te postrojbu ili dio koji }e tu djelovati i ima odgovornost
motriti i izvje{}ivati o svemu onom {to utje~e na kriterij na temelju kojeg se odlu~uje. (Vidi matrica
sinkronizacije, model za potporu odlu~ivanja, nastavak temeljnog plana, ogranak temeljnog
plana, ratna igra i to~ka odlu~ivanja.)

matrica sinkronizacije -MS (synchronization matrix) – Sto`erni dokument/obrazac za bilje`enje
rezultata ratne igre i za sinkronizaciju ina~ice djelovanja u vremenu, prostoru i po svrsi u odno-
su na neprijateljsku najvjerojatniju ina~icu djelovanja. Sto`ermo`e odmah prevesti matricu sin-
kronizacije u grafi~ki proizvod za odlu~ivanje kao {to je matrica odlu~ivanja. Svaki borbeni opera-
tivni sustav mo`e razviti svoju matricu sinkronizacije za detaljniji prikaz specifi~nih zada}a
pojedinog operativnog sustava.

medicinska evakuacija –MEDEVAK (medical evacuation – MEDEVAC) – Pravodobno i djelotvorno
kretanje pacijenata prema objektima/ustanovama medicinske skrbi i izme|u njih dok im se
istodobno pru`a skrb tijekom kretanja.

medicinska ugroza (medical threat) – Teku}e ili mogu}e neprijateljske akcije i uvjeti okru`enja koje
smanjuju u~inkovitost djelovanja vojnika. Vojnikova smanjena u~inkovitost proizlazi iz zadobi-
venih rana, povreda ili bolesti.

medicinski otpad (medical waste) – Bilo koji otpad nastao tijekom dijagnosticiranja, obrade ili imu-
nizacije ljudi ili `ivotinja.

me|uprostor (gap) – (NATO) – Podru~je uminskompolju ili pojasu zapreka u kojemnemamina, a ~ija
}e {irina i smjer omogu}iti na{im snagama prolazak kroz njega u takti~kom poretku.
(SAD) –
1. Svaki prekid ili pukotina u slijedu takti~kog rasporeda ili poretka {iri od uspje{nog dometa

pje{a~kog strelja~kog oru`ja.
2. Diominskog polja odre|ene {irine u kojem nemamina, koji na{im snagama omogu}uje pro-

lazak u takti~kom poretku. (Vidi i traka.)
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me|usobna potpora (mutual support) (NATO) – Potpora koju postrojbe pru`aju jedna drugoj u dje-
lovanju protiv neprijatelja zbog svojih dodijeljenih zada}a, relativnih polo`aja u meðusobnom
odnosu i u odnosu na neprijatelja, te svojih svojstvenih sposobnosti.
(SAD) –
1. Obi~no je vezana za potporu ostvarenu vatrom i kretanjem.
2. Uvjet koji postoji kada polo`aji omogu}avaju me|usobnu potporu izravnom vatrom, sprje~a-

vaju}i time neprijatelja da napada na jedan polo`aj, a da nije izlo`en izravnoj vatri s jednog ili
vi{e susjednih polo`aja. (Vidi potpora.)

me|usobno pridodavanje (cross–attachment) – Razmjena podre|enih postrojbi izme|u postrojbi
za privremeno razdoblje. Primjer: tenkovska bojna izdvaja tenkovsku satniju i pridodaje je
mehaniziranoj pje{a~koj bojni, amehanizirana pje{a~ka bojna izdvajamehaniziranu satniju koja
se pridodaje tenkovskoj bojni.

mehanizam za pora`avanje (defeat mechanism) – Jedna akcija, ne nu`no vrsta snage ili postrojbe,
koja osigurava uspjeh ina~ice djelovanja. Uklju~uje utvr|ivanje ciljeva i odre|ivanje mjesta zna-
~ajnih ciljeva. (Vidi sto`erna to~ka.)

mina iznena|enja (booby trap) (NATO) – Eksplozivna ili neeksplozivna naprava ili druga tvar nam-
jerno ostavljena za ubijanje ili saka}enje osobe koja ne sluti opasnost od diranja razvidno bezo-
pasnog predmeta ili koja provodi ~in koji je siguran u normalnim uvjetima.

minsko polje – MP (minefield) (NATO) – U ratovanju na kopnu, dio kopna na kojem se nalaze
polo`ene mine po odre|enom uzorku ili bez njega.

mirovne operacije - MirOp (peace operations) – [irok pojam koji obuhva}a operacije odr`avanja mi-
ra i operacije nametanja mira koje se provode u potpori diplomatskih napora za uspostavljanje i
odr`avanje mira.

mjere nadzora rizika - MNR (controls) – Akcije koje se provode za uklanjanje opasnosti ili za sma-
njivanje rizika koji iz njih proizlaze. (Vidi upravljanje rizikom.)

mjere nadzora zra~noga prostora - MNZP (airspace control measures) – Pravila, mehanizmi i
smjernice vo|ene zdru`enom doktrinom i definirane planom nadzora zra~noga prostora kojima
se nadzire uporaba zra~noga prostora odre|enih dimenzija. (Vidi nadzorna zona zra~noga pros-
tora visoke gusto}e, put najmanjeg rizika i tranzitni smjer na maloj visini.)

mjesto izmjene prikolica – MIP (trailer transfer point) – Mjesto na kojem se prikolice premje{taju
s jednog vozila na drugo vozilo koje nastavlja kretanje na istom smjeru. (Vidi logisti~ka osloba-
|aju}a to~ka.)

mjesto opskrbe (supply site) – Mjesto gdje su smje{tena ili uskladi{tena opskrbna sredstva, usluge i
tvari u trajnom ili polutrajnom objektu te gdje se pru�aju usluge opskrbe.

mjesto preuzimanja borbe – MPB (battle handover) – Odre|ena to~ka (fazna crta) na zemlji{tu
gdje odgovornost za borbu prelazi s nepokretne snage na pokretnu snagu i obrnuto. Ona se nalazi
unutar vatrenog dometa sredstava za izravno djelovanje i motrenog vatrenog dometa sredstava
za neizravno djelovanje nepokretne snage. (Vidi potpora vatrom.)

mjesto prijelaza – MP (crossing site) – Mjesto na vodenoj zapreci gdje se mo`e prije}i uporabom
amfibijskih vozila, desantnih ~amaca, splavi, mostova ili gazom vozila i osoblja.

mjesto rekonstitucije - MR (reconstitution site) – Mjesto kojeg je odabrala pre`ivjela osoba sa zapov-
jednim ovlastima na kojem se o{te}eno ili uni{teno zapovjedni{tvo mo`e obnoviti od osoba koje
su pre`ivjele napadaj i/ili od osoba koje su odre|ene kao zamjene poginulih i ranjenih ~lano-
va zapovjedni{tva.
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mno`itelj borbenih mogu}nosti (combat multiplier) – Podupiru}a i pomo}na/dopunska sredstva
koja zna~ajno pove}avaju relativnu borbenu mo} snage dok stvarni odnos snaga ostaje isti.
Primjeri mno`itelja borbenih mogu}nosti su ekonomièna uporaba snaga u jednom podru~ju za
koncentraciju snaga u drugom podru~ju, vo|enje, moral, iznena|enje, obmanjivanje, maskira-
nje, elektroni~ko ratovanje, psiholo{ke operacije, poja~anje/utvr|ivanje zemlji{ta, uporaba di-
ma i neizravne vatre. (Vidi borbena mo}.)

mobilizacija (mobilization) (HR) –
1. Planski i organizirani prijelaz oru`anih snaga i sredstava iz mirnodopske na ratnu organi-

zaciju i ustroj te u stanje spremnosti za vo|enje rata.
2. Prva strate{ka radnja koja se provodi u pripremi obrane zemlje i jedinstvena je djelatnost

koja obuhva}a oru`ane snage i ostale dijelove dru{tva potrebne za uspje{no vo|enje rata ili
za druga izvanredna nacionalna stanja.

3. Prema opsegu uporabljenih ljudskih i tvarnih resursa postoji:
a. op}a mobilizacija – Obuhva}a sve ljudske potencijale koje zemlja predvi|a staviti u

funkciju obrane zemlje.
b. djelomi~na mobilizacija – Djelomi~na uporaba vojnih i drugih potencijala na ~ita-

vom dr`avnom teritoriju, odnosno svih potencijala na jednom dijelu teritorija.
4. Prema na~inu provedbe postoji:

a. javna mobilizacija – Priop}ava se sredstvima javnog priop}avanja i provodi se u slu-
~aju izravne ratne opasnosti ili u slu~aju po~etka agresije.

b. tajna mobilizacija – Priop}ava se posebnim zapovijedima ili unaprijed propisanim
signalima, a provodi se prije izbijanja rata postupnom mobilizacijom pri~uvnih
postrojbi.

(SAD) –
1. ^in prikupljanja i organiziranja nacionalnih izvora u potpori nacionalnih ciljeva u vrijeme

rata i drugih izvanrednih stanja.
2. Proces kojim se oru`ane snage ili njihov dio dovode u stanje spremnosti za rat ili za druga

izvanredna nacionalna stanja. To uklju~uje aktiviranje cjelokupne pri~uvne sastavnice ili
njezinog dijela kao i prikupljanje i organiziranje osoblja, opskrbnih sredstava i tvari. Mobi-
lizacija oru`anih snaga uklju~uje sljede}e kategorije:
a. selektivna mobilizacija (selective m.) – Poveæanje djelatnih oru`anih snaga mobiliza-

cijom pri~uvnih postrojbi, pojedina~nih pri~uvnika i izvora potrebnih za potporu zahtjeva
doma}ih izvanrednih stanja koja nisu ishod neprijateljskog napadaja.

b. djelomi~namobilizacija (partial m.) – Poveæanje djelatnih oru`anih snagamobiliza-
cijom spremnih pri~uvnih postrojbi, pojedina~nih pri~uvnika i izvora (ne vi{e od
1.000,000 ljudi i ne dulje od 24 uzastopna mjeseca) potrebnih za potporu zahtjeva rata
ili drugih nacionalnih izvanrednih stanja koja uklju~uju vanjsku prijetnju nacionalnoj
sigurnosti.

c. potpuna mobilizacija (full m.) – Poveæanje djelatnih oru`anih snaga mobilizacijom
svih pri~uvnih postrojbi u postoje}em odobrenom ustroju snaga, svih pojedina~nih pri~uv-
nika, umirovljenih vojnih osoba i izvora (za vrijeme trajanja rata ili izvanrednog sta-
nja plus {est mjeseci) potrebnih za potporu zahtjeva rata ili drugih nacionalnih iz-
vanrednih stanja koja uklju~uju vanjsku prijetnju nacionalnoj sigurnosti.

d. totalnamobilizacija (total m.) – Poveæanje djelatnih oru`anih snaga organiziranjem
i/ili stvaranjem dodatnih postrojbi i osoblja izvan postoje}eg odobrenog ustroja snaga i
izvora potrebnih za potporu totalnih zahtjeva rata ili drugih nacionalnih izvanrednih
stanja koja uklju~uju vanjsku prijetnju nacionalnoj sigurnosti.

mobilizacijsko mjesto - MM (mobilization site) (HR) – Poznatije naseljeno mjesto u ~ijoj se blizini od-
re|uje mobilizacijsko zbori{te. Upisuje se u vojnu iskaznicu i mobilizacijski poziv pri~uvnim
vojnim obveznicima te im slu`i kao pomo} za nala`enjemobilizacijskog zbori{ta. (Vidi mobiliza-
cijsko zbori{te.)
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mobilizacijsko zbori{te - MZ (mobilization area) (HR) – Podru~je, naseljeno mjesto ili dio naselje-
nog mjesta, umjetni ili prirodni objekt u blizini mobilizacijskog mjesta ili gdje se pri provedbi
mobilizacije prikupljaju pripadnici oru`anih snaga, doprema naoru`anje i oprema te ustroja-
vaju zapovjedni{tva, postrojbe i ustanove oru`anih snaga ili neki od njihovih organizacijskih dije-
lova. (Vidi mobilizacijsko mjesto.)

model doga|aja -MoD (event template) – Obavje{tajni model prema kojem se mo`e zabilje`iti i uspo-
re|ivati neprijateljska aktivnost. Predstavlja slijedni prikaz doga|aja u odnosu na prostor i vri-
jeme na boji{tu koji pokazuju sposobnost neprijatelja da usvoji odre|enu ina~icu djelovanja. Mo-
del doga|aja je vodi~ za planiranje prikupljanja obavje{tajnih informacija te za planiranje
izvi|anja i motrenja. (Vidi doktrinarni model, imenovana podru~ja interesa, model odlu~ivanja i
situacijski model.)

model za potporu odlu~ivanja – MoPO (decision support template – DST) – Sto`erni proizvod, koji
se po~etno rabi u procesu ratne igre, koji grafi~ki prikazuje to~ke odlu~ivanja i projektirano
/predvi|eno stanje te ukazuje na to kada, gdje i pod kakvim uvjetima }e najvjerojatnije trebati
donijeti odluku da bi se pokrenula odre|ena aktivnost (kao {to je nastavak ili ogranak temeljnog
plana) ili doga|aj (kao {to je prekid ili prijenos vatri). (Vidi matrica odlu~ivanja, obavje{tajna
priprema boji{ta, ratna igra i to~ka odlu~ivanja.)

modificirani grafi~ki prikaz kombiniranih zapreka – MGPKP (modified combined obstacle
overlay) – Proizvod koji se rabi za prikaz u~inaka boji{ta na vojne operacije/djelovanja. Obi~no
se temelji na prikazu svih zapreka koje smanjuju ili onemogu}avaju pokretljivost, a mo`e prika-
zivati i sljede}e: klasifikacija prohodnosti izvan putova (kao {to je prohodno, ograni~eno prohodno
ili neprohodno), objekti i ciljevi djelovanja, o~ekuju}a podru~ja i kretni koridori, vjerojatnamjesta
zapreka, branjivo zemlji{te, vjerojatna podru~ja boja i klju~no zemlji{te.

modul (slice) – Normalna dodjela elemenata borbene potpore i logisti~ke potpore koje se daju u potpo-
ru manevarskoj postrojbi.

modularnost (modularity) – Koncept koji daje elemente snaga koji su me|usobno zamjenjivi, imaju
sposobnost {irenja i pove}anja, te se mogu skrojiti prema raznim zada}ama i potrebama. Modu-
larne }e postrojbe kombinirati potrebne snage i sredstva za pru`anje funkcije potpore ili skupine
povezanih funkcija. Modul se mo`e poslati u potporu razvijenoj snazi bez ve}eg utjecaja na
sposobnost mati~ne postrojbe da djeluje na smanjenoj razini.

mornari~ka topni~ka potpora – MTP (naval gunfire support – NGFS) – Vatra koju pru`aju mor-
nari~ki povr{inski topni~ki sustavi u potpori postrojbe ili postrojbi koje su dobile zada}u da
ostvare zapovjednikove ciljeve. Podskupmornari~ke povr{inske vatrene potpore. (Vidi pomorsko-
–desantna operacija/djelovanje.)

mornari~ki polo`aj za vatrenu potporu –MPolVP (fire support station – FSS) – Odre|eni polo`aj
na moru s kojega brod mora otvarati vatru u potpori kopnenih snaga. To je vrlo restriktivna
mjera i stavlja brod u veliku opasnost. (Vidi mornari~ka topni~ka potpora i mornari~ko podru~je
vatrene potpore.)

mornari~ko podru~je vatrene potpore – MPodVP (fire support area – FSA) – Morsko podru~je u
kojem se mo`e zaustaviti ili krstariti brod prilikom otvaranja vatre u potpori kopnenih snaga.
(Vidi mornari~ka topni~ka potpora i mornari~ki polo`aj za vatrenu potporu.)

mostobran – MB (bridgehead) –
1. Podru~je koje se dr`i ili treba biti osvojeno na neprijateljskoj strani zapreke.
2. Kod prijelaza rijeke, podru~je na neprijateljskoj strani vodene zapreke koje je dovoljno veliko

za razmje{taj glavnine snaga, koje ima odgovaraju}e zemlji{te za obranumjesta prijelaza te
osigurava temelj za nastavak napadaja. Kao minimum, zemlji{te mora biti osigurano tako
da onemogu}i neprijatelja da izravnom i motrenom neizravnom vatrom djeluje po mjestu
prijelaza. (Vidi obalni mostobran i zra~ni mostobran.)
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motrena vatra (observed fire) (NATO) – Vatra ~ije to~ke udara ili eksplozije motritelj mo`e vidjeti.
Na temelju u~inaka motrenja, vatra se mo`e nadzirati i pode{avati.

motrenje (surveillance) (NATO) – Sustavno pra}enje zra~nih, povr{inskih ili podzemnih/podvodnih
podru~ja, mjesta, osoba ili stvari vizualnim, slu{nim, elektroni~kim, fotografskim ili drugim
sredstvima. (Vidi senzor.)

motrenje boji{ta (battlefield surveillance) (NATO) – Sustavno motrenje odre|enog borbenog pod-
ru~ja radi osiguranja pravodobnih informacija i borbenih obavje{tajnih podataka.

motrila~ka postaja – MotP (observation post – OP) (NATO) – Polo`aj s kojeg se provodi vojno mot-
renje, usmjerava ili pode{ava vatra, a na kojem se nalaze odgovaraju}a sredstva veze; mo`e se
nalaziti i u zraku.

mozaik (mosaic) (NATO) – Skup preklapaju}ih fotografija koje su sastavljene tako da stvaraju nepre-
kinuti fotografski prikaz dijela povr{ine zemlje.

mre`ne koordinate (grid coordinates) (NATO) – Koordinate mre`nog koordinatnog sustava kojima
se dodjeljuju brojke i slova za odre|ivanje to~aka na umre`enim zemljovidima, fotografijama ili
mapama.
(SAD) – Isto~ne i sjeverne vrijednosti (mre`e) koje odre|uju mjesto to~ke u odnosu na mre`u.
Koordinate se obi~no izra`avaju prema najbli`em stotom, desetom i jednom metru, gdje se
isto~ne i sjeverne vrijednosti kombiniraju u jedan izraz.

mre`ni azimut (grid azimuth) – Kut smjera u odnosu na mre`ni sjever. Razlikuje se od pravog
azimuta po veli~ini mre`nog pribli`avanja/konvergencije. (Vidi azimut.)

mre`no pribli`avanje (konvergencija) (grid convergence) – Vodoravni kut mjesta izme|u pravog
sjevera i mre`nog sjevera. Mre`no pribli`avanje je proporcionalno razlici zemljopisne du`ine
izme|u mjesta i srednjeg meridijana. (Vidi magnetski azimut i mre`ni azimut.)

mrtvi prostor (dead space) (NATO) –
1. Podru~je unutar najve}eg djelotvornog dometa oru`ja, radara ili motritelja koje ne mo`e

biti pokriveno vatrom i motrenjem s danog polo`aja zbog postoje}ih zapreka, prirode
zemlji{ta, osobina putanje ili ograni~enja cilja~kih sposobnosti sustava.

2. Podru~je ili zona unutar dosega radio prijenosnika, ali u kojem se radio signal ne prima.
3. Prostor iznad i oko topa ili sustava vo|enih raketa u kojem se ne mo`e ga|ati zbog meha-

ni~kih ili elektroni~kih ograni~enja sustava.
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na moju zapovijed - NMZ (at my command) (NATO) – U topni~koj potpori zapovijed koja se rabi ka-
da se `eli imati nadzor nad to~nim vremenom otvaranja vatre.

nacionalno zapovjedni{tvo (national command) (NATO) – Zapovjedni{tvo koje je ustrojeno i koje
djeluje pod zapovijedanjem odre|ene nacije. Mo`e ili ne mora biti pod NATO zapovjednikom.

na~ela rata (principles of war) – Na~ela na kojima po~iva vo|enje rata na strate{koj, operativnoj i
takti~koj razini. To su trajni temelji vojne doktrine.

nadgledani put/smjer (supervised route) (NATO) – U putnom prometu, put/smjer nad kojim se
provodi ograni~eni nadzor organiziranjem prometnih nadzornih postaja, prometnih patrola ili
njihovomkombinacijom. Za kretanje kolone vozila ili jednog vozila izuzetne veli~ine i dimenzija
potrebno je dobiti posebno odobrenje.

nadzirana zamjena (controlled exchange) – Skidanje uporabljivih dijelova, komponenti ili sklopova s
neispravnog sredstva, ali sredstva kojeg se jo{ uvijek mo`e ekonomi~no popraviti, i njihova
izravna uporaba kod popravka jednakog/sli~nog sredstva, ~ime ono postaje borbeno uporabljivo.
(Vidi kanibalizacija.)

nadzirani stupanj opskrbe – NSO (controlled supply rate – CSR) – Stupanj potro{nje streljiva koji
se mo`e podr`ati, uzimaju}i u obzir raspolo`ivost vrsta streljiva, objekte za pohranjivanje i pri-
jevozna sredstva u odre|enom vremenskom razdoblju. Iskazuje se brojem metaka po postrojbi,
pojedincu ili po broju borbenih vozila u jednom danu. Najvi{i zapovjednik objavljuje nadzirani
stupanj opskrbe za svaku vrstu streljiva ni`im zapovjednicima, a oni dalje redom objavljuju stu-
panj opskrbe svojim zapovjednicima na sljede}oj ni`oj razini. Postrojba ne mo`e tro{iti ve}u
koli~inu streljiva od odre|enog nadziranog stupnja bez odobrenja svoga vi{eg zapovjedni{tva.
(Vidi i potreban stupanj opskrbe.)

nadzirani zra~ni prostor – NZP (controlled airspace) (NATO) – Zra~ni prostor odre|enih dimenzija
u kojem se nadziranim letovima pru`aju usluge kontrole letenja.
(SAD) – Zra~ni prostor u kojem neka druga postrojba provodi operacije/djelovanja i svaki ulazak
u taj prostor mo`e se ostvariti samo nakon tra`enja i dobivanja dopu{tenja od postrojbe koja ga
nadzire. (Vidi podru~je operacija/ djelovanja, uskla|eni zra~ni prostor, zapovijedanje i nadzor
Kopnene vojske nad zra~nim prostorom i zona ograni~enih operacija/djelovanja.)
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nadzor (control) –
1. Ovlast koja mo`e biti manja od ovlasti potpunog zapovijedanja koju provodi zapovjednik

nad dijelom aktivnosti svojih podre|enih.
2. Praæenje i voðenje snaga i funkcija tako da ispune zapovjednikovu namjeru. Nadzor je pot-

reban za utvr|ivanje stanja organizacijske djelotvornosti, za utvr|ivanje otklona od postav-
ljenih normi te za ispravljanje tih otklona. Daje zapovjednicima sredstvo za mjerenje, iz-
vje{}ivanje i ispravljanje izvedbe.

3. Ostvarenje fizi~kog utjecaja na neprijatelja zaposjedanjem polo`aja ili stavljanjem u domet
oru`nih sustava njegovih aktivnostima ili pristupa odre|enom podru~ju. Akcije koje se pro-
vode radi odbacivanja opasnosti ili slu~ajnosti te radi smanjenja rizika od njih (tre}i korak u
procesu upravljanja rizikom). (Vidi neborbeni nadzor, operativni nadzor, takti~ki nadzor i
zapovjedni odnosi.)

nadzor borbenoga stresa – NBS (combat stress control – CSC) – Uskla|eni program prevencije,
obrade i skrbi nad svakom razinom borbenog zamora za najve}e ubrzavanje povratka ljudi na
du`nost i minimiziranje stresnih reakcija i posttraumatskih stresnih poreme}aja.

nadzor kretanja (movement control) – Planiranje, odre|ivanje putova, raspore|ivanje uporabe
putova i nadzor kretanja ljudi i tereta po komunikacijskim linijama. Odnosi se i na organizaciju
odgovornu za te funkcije, a tomogu biti timovi za nadzor kretanja i sredi{ta za nadzor kretanja.

nadzor nad {tetama u podru~ju – N[P (area damage control – ADC) (NATO) – Mjere poduzete
prije, tijekom i nakon neprijateljskog djelovanja, te katastrofa nastalih radom prirode ili ljudi,
za smanjenje vjerojatnosti nastanka {teta i najve}eg smanjivanja njihovih štetnih u~inaka. Pro-
ces uklju~uje neprekidno planiranje i djelovanje oblikovano za najveæe smanjivanje {teta te sus-
tavni pristup rje{avanju utjecaja koje {tete imaju na operaciju/ djelovanje. (Vidi operacije/dje-
lovanja u na{oj pozadini.)

nadzor opskrbe (supply control) – Proces kojim se nadzire sredstvo unutar sustava opskrbe, uklju-
~uju}i tra`enje, primitak, pohranjivanje, nadzor zaliha, prijevoz, raspolaganje, identifikaciju
i odgovornost za sredstvo.

nadzor zaostalih (straggler control) – Djelovanja koja se poduzimaju za upravljanje na{im snagama
koje su se odvojile od svojih nadre|enih zapovjedni{tava zbog doga|anja na boji{tu.

nadzor zra~noga prostora u borbenoj zoni (airspace control in the combat zone) – Proces koji se
rabi za pove}anje borbene djelotvornosti promicanjem sigurne, uspje{ne i elasti~ne uporabe
zra~noga prostora. Nadzor zra~noga prostora provodi se radi sprje~avanja nastanka samogubi-
taka, pobolj{anja zra~nih djelovanja i omogu}avanja ve}e elasti~nosti operacija/djelovanja. Nad-
zor zra~noga prostora ne naru{ava ovlasti koje imaju zapovjednici za odobravanje, odbijanje ili
zabranu provedbe borbenih operacija/djelovanja. (Vidi osoba ovla{tena za nadzor zra~noga
prostora, uskla|eni zra~ni prostor i zapovijed za nadzor zra~noga prostora.)

nadzorna to~ka – NT (control point) (NATO) –
1. Mjesto uzdu` smjera hodnje na kojem se nalaze ljudi koji daju informacije i upute za nadzor

opskrbe ili prometa.
2. Mjesto obilje`eno pluta~om, ~amcem, zrakoplovom, elektroni~kom napravom, upadljivim

zemlji{nim oblikom ili drugim prepoznatljivim objektom koje dobiva ime ili broj, a rabi se
kao pomo} u navigaciji ili nadzoru brodova, ~amaca ili zrakoplova.

nadzorna zona zra~noga prostora visoke gusto}e – NZZPVG (high density airspace control zone
– HIDACZ) – Zra~ni prostor, odre|en u planu nadzora zra~noga prostora ili u zapovijedi za
zra~ni nadzor, u kojemu postoji koncentrirana uporaba velikog broja razli~itih oru`ja i korisni-
ka zra~noga prostora. Ima definirane dimenzije koje se obi~no poklapaju sa zemlji{nim objekti-
ma ili navigacijskim pomagalima. Pristup zoni normalno nadzire zapovjednik manevarske pos-
trojbe. (Vidi uskla|eni zra~ni prostor i zona ograni~enih operacija/djelovanja.)
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nadzorne mjere (control measures) – Grafi~ke ili usmene upute koje zapovjednik daje podre|enim
zapovjedni{tvima s ciljem dodjele odgovornosti, uskla|ivanja vatre i manevra, te za nadzor borbe-
nih operacija/djelovanja. Svaka nadzorna mjera mo`e se prikazati grafi~ki. Treba se rabiti mini-
malan broj nadzornih mjera pomo}u kojih operacija/djelovanje napreduje sukladno zamisli
zapovjednika. Manje ograni~avaju}e nadzorne mjere rabe se u {to je mogu}e ve}em broju kako bi
se zapovjednicima ostavila sloboda djelovanja u provedbi dodijeljenih zada}a. Op}enito, sve se
nadzorne mjere trebaju lako prepoznati na zemlji{tu. Primjeri nadzornih mjera uklju~uju grani-
ce, ciljeve, to~ke uskla|ivanja, to~ke susreta/dodira, polazne crte i smjer napadaja.

najmanja razdvajaju}a udaljenost – NRU (least separation distance – LSD) – Najmanja udalje-
nost u metrima na kojoj se mora nalaziti odre|ena nulta to~ka od objekta kako bi se isklju~ilo
o{te}enje ne ve}e od 10% s 99% sigurno{}u.

najmanja sigurna udaljenost – NSU (minimum safe distance – MSD) – Najmanja udaljenost u
metrima od `eljene nulte to~ke na kojoj ne}e biti prema{en odre|eni stupanj rizika i ranjivosti s
99 % sigurnosti. (Vidi najmanja razdvajaju}a udaljenost, sigurnost snaga (atomska) i `eljena
nulta to~ka.)

najmanji domet (minimum range) –
1. Najmanja udaljenost na kojoj }e projektil ukloniti zapreku.
2. Najmanja udaljenost do koje oru`je mo`e djelovati s danog polo`aja.
3. Udaljenost do koje }e projektil ili upalja~ postati operativno spreman.

najve}a brzina vatre (maximum rate of fire) – Najve}a koli~ina metaka koju je fizi~ki i mehani~ki
mogu}e ispaliti iz oru`ja ili oru`nog sustava u odre|enom vremenu bez obzira na o{te}enja koja
bi mogla nastati na oru`ju ili oru`nom sustavu ako se ta koli~ina metaka ispaljuje u duljem raz-
doblju. (Vidi odr`iva brzina vatre.)

najve}i domet (maximum range) (NATO) – Najve}a udaljenost do koje oru`je mo`e ga|ati bez obzira
na raspr{enje pogodaka.
(SAD) – Najve}a udaljenost do koje projektil ili raketa mogu i}i pod najpovoljnijim kutom
ga|anja.

najve}i uspje{ni domet (maximum effective range) (NATO) – Najve}a udaljenost do koje mo`emo
o~ekivati da }e oru`je biti precizno i posti}i `eljeni u~inak.
(SAD) – Udaljenost na kojoj se o~ekuje 50% vjerojatnosti poga|anja cilja.

nametanje mira (peace enforcement) – Primjena vojne snage, ili prijetnja njezinom uporabom,
obi~no na temelju me|unarodnih ovlasti, kako bi se sukobljene strane prisilile da udovolje rezo-
lucijama ili sankcijama donijetih za odr`avanje ili obnovu mira i reda.

namjenski organizirane snage – NOS (task force – TF) (NATO) –
1. Privremeno grupiranje postrojbi pod jednim zapovjednikom za provedbu odre|ene operacije

/djelovanja ili zada}e.
2. Polutrajna organizacija postrojbi pod jednim zapovjednikom za ostvarivanje jedne nepre-

kidne specifi~ne zada}e.
(SAD) –
3. Postrojba veli~ine bojne borbenih rodova koja se sastoji od zapovjedni{tva bojne s najmanje

jednim od svojih temeljnih ustrojbenih podre|enih elemenata (satnija), te s najmanje jednom
pridodanom postrojbom veli~ine satnije drugog borbenog roda ili roda potpore. Primjer je
zapovjedni{tvo pje{a~ke bojne; jedna ili vi{e ustrojbenih satnija; i pridodana jedna ili vi{e od
sljede}ih: tenkovska satnija, oklopno–izvidni~ka ili in`enjerijska satnija. (Vidi namjenski
organizirane snage bojne i organizacija za zada}u.)
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namjenski organizirane snage bojne – (battalion task force) –
1. Privremeno grupiranje postrojbi pod jednim zapovjednikom za provedbu odre|enog djelo-

vanja ili zada}e.
2. Polutrajna organizacija postrojbi pod jednim zapovjednikom ustrojena za provedbu trajnije,

posebne zada}e.
3. Postrojba ja~ine bojne, sastavljena od vi{e rodova, koja ima zapovjedni{tvo bojne, najmanje

jednu stalno dodijeljenu postrojbu veli~ine satnije i najmanje jednu pridodanu postrojbu
veli~ine satnije iz nekog drugog borbenog roda ili roda borbene potpore. (Vidi namjenski
organizirane snage i organizacija za zada}u.)

nano{enje samogubitaka (fratricide) – Uporaba na{eg oru`ja i streljiva s namjerom ubijanja nepri-
jatelja ili uni{tavanja njegove opreme i objekata, koja dovodi do nepredvi|ene ili nenamjerne
smrti, povrede ili o{te}enja na{eg osoblja, opreme ili objekata.

napadaj (attack) – Oblik navalne operacije/djelovanja znakovit po uskla|enom kretanju uz potporu
vatre. Mo`e biti odre|en kao glavni ili pomo}ni napadaj. Temeljne mogu}nosti provedbe napa-
daja uklju~uju brzi napadaj, pripremljeni napadaj, ispad, prepad, la`ni napadaj i demonstraci-
ju. (Vidi brzi napadaj, demonstracija, ispad, la`ni napadaj, navalne operacije, prepad, pripremlje-
ni napadaj i protunapadaj.)

napadaj vatrom (attack by fire) – Vatre (izravne ili neizravne) koje se otvaraju za uni{tenje neprija-
telja s udaljenosti, uobi~ajeno kada zada}a ne tra`i ili ne podupire zauzimanje cilja/objekta. Ova
se zada}a obi~no daje elementima potpore tijekom navale te kao zada}a protunapadaja za pri~u-
vu tijekom obrambenih operacija/djelovanja. Napadaj vatrom nije povezan s manevarskom sna-
gom. Kada dodjeljuje tu zada}u, zapovjednik mora to~no odrediti svrhu vatre – uni{titi, neutrali-
zirati, vezati ili ugu{iti. (Vidi ~elni napadaj i potpora vatrom.)

napadajni polo`aj – NapP (attack position) – Posljednji polo`aj kojeg je zauzeo ili pre{ao nasrtajni
postroj prije prijelaza polazne crte. (Vidi nasrtajni polo`aj.)

napredovanje za stupanje u dodir (advance to contact) (NATO) – Navalno djelovanje oblikovano
za uspostavljanje ili ponovno uspostavljanje dodira s neprijateljem. Još se naziva i kretanje sa
stupanje u dodir (movement to contact). (Vidi kretanja za stupanje u dodir i nastupna hodnja.)

napustiti borbu/odvojiti se od neprijatelja (disengage) – Takti~ka zada}a u kojoj dolazi do prekida
dodira s neprijateljem i do kretanja prema to~ci gdje neprijatelj nemo`e postrojbu koja se odvojila
ni motriti niti je napasti izravnom vatrom.

naredna operativna faza desanta (subsequent operations phase) – Faza padobransko–desantne,
helikoptersko–desantne ili pomorsko–desantne operacije/djelovanja koja se provodi nakon
nasrtajne faze. Operacije/djelovanja u podru~ju cilja mogu se sastojati od napadaja, obrane,
povezivanja sa snagama ili od povla~enja. (Vidi faza pripreme ukrcaja desanta, nasrtajna faza i
zra~no kretanje.)

naredni polo`aj - NarP (subsequent position) – Planirano i do odre|enog stupnja pripremljeno
mjesto za obranu ili zadr`avanje koje se nalazi iza temeljnih polo`aja po~etno zaposjednutih za
obranu.

naru{iti (disrupt) – Takti~ka zada}a ili u~inak zapreke, koja integrira planiranje vatri i zapreku, ras-
kida neprijateljev poredak, slama njegov tempo, razbija mu vremenski raspored djelovanja, do-
vodi do preuranjene uporabe njegovih snaga i/ili razbija njegov napadaj na odvojene poku{aje.

nasilno izvi|anje (reconnaissance in force) (NATO) – Vrsta izvidni~kog djelovanja namijenjena za
otkrivanje i/ili provjeru jakosti neprijatelja ili za dobivanje drugih informacija. Premda se na-
silno izvi|anje poglavito provodi za prikupljanje informacija, snage koje provode izvi|anje tre-
baju iskoristiti svaku prigodu za iskori{tavanje takti~kog uspjeha. Ako neprijateljsko stanje tre-
ba provjeriti uzdu` {iroke fronte, nasilno se izvi|anje mo`e sastojati od sna`nih probnih
djelovanja kako bi se utvrdilo neprijateljsko stanje na odabranim to~kama.
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nasrtaj (assault) –
1. Vrhunac napadaja kojim se stupa u fizi~ki dodir s neprijateljem i vodi borba prsa o prsa.
2. Razdoblje u pomorsko–desantnoj operaciji/djelovanju od prijelaza polazne crte prvog vala

do osvajanja po~etnih ciljeva.
3. Faza padobransko–desantne ili helikoptersko–desantne operacije/djelovanja koja po~inje

iskrcavanjem desantnih snaga u planirano podru~je, a nastavlja se napadajem na ciljeve i
u~vr{}enjem snaga na po~etnom zra~nom mostobranu.

4. Razdoblje kod prijelaza rijeke, od prijelaza prvog vala do osiguranja po~etnog rije~nog
mostobrana i prijenosa odgovornosti na zapovjednika prijelaza.

5. Provedba kratkog, nasilnog, ali dobro organiziranog napadaja na lokalni cilj, kao {to je
strojni~ko gnijezdo ili utvr|eni polo`aj.

nasrtajna faza (assault phase) (NATO) –
1. Ona faza padobranskog, helikopterskog ili pomorskog desanta te prijelaza rijeke koja po~inje

dolaskom nasrtajnih snaga u planirano podru~je i svr{ava kada su svi ciljevi nasrtaja
osvojeni.

2. Ono razdoblje tijekom napadaja koje po~inje kada nasrtajne snage napreduju sa svojih
nasrtajnih polo`aja, a svr{ava kada je cilj osvojen i u~vr{}en. (Vidi padobransko–desantna
operacija/djelovanje, pomorsko–desantna operacija/djelovanje, prijelaz rijeke i zra~ni desant.)

nasrtajna snaga (assault force) –
1. Kod pomorskog, padobranskog ili helikopterskog desanta postrojbe koje trebaju zauzeti

mostobran.
2. Postrojbe zadu`ene za prolaz kroz otvor u neprijateljskim utvr|enim polo`ajima ili to~ka-

ma i zauzimanje cilja ili za dovr{enje uni{tavanja neprijatelja.
3. Snage koje su dobile zada}u da osvoje neki objekt u napadaju.

nasrtajna vatra (assault fire) –
1. Vatra koju napadajne snage otvaraju prilikom pribli`avanja neprijatelju.
2. U topni{tvu, izvanredno precizna, razorna vatra koja se otvara na to~kaste ciljeve na maloj

udaljenosti.

nasrtajni polo`aj – NasP (assault position) – U napadaju, polo`aj izme|u polazne crte i cilja s kojeg
snage nasr}u na cilj. U idealnim uvjetima to je zadnji zaklonjeni i prikriveni polo`aj prije dosizanja
cilja (poglavito rabljen od pje{a{tva koje se iskrcalo iz vozila). (Vidi granica napredovanja i
vjerojatna crta razvoja.)

nasrtajni postroj (assault echelon) (NATO) – Onaj dio snaga koji je odre|en za po~etni nasrtaj na cilj.
(Vidi pozadinski postroj i prate}i postroj.)

nasrtajni/brzi prodor (assault breach) – Taktika izradbe prolaza koju rabemale postrojbe (satnije i
vodovi) za probijanje neprijateljskih za{titnih zapreka i zauzimanje oslonca unutar njegove
obrane. Normalno se radi o vrlo decentraliziranom djelovanju, s akcijama gu{enja i smanjiva-
nja neprijateljskog otpora i osiguravanja oslonca sinkroniziranim na razini voda i satnije.

nasrtajno zapovjedno mjesto – NZM (assault command post) – Jednostavno, privremeno zapov-
jedno mjesto koje se uspostavlja za provedbu kriti~nih funkcija zapovijedanja i nadzora kod
pomorskog, padobranskog ili helikopterskog desanta. Nasrtajno zapovjedno mjesto slu`i kao
rana veza u nasrtaju ili razvoju snaga na kopnu i prvog vi{eg zapovjedni{tva takti~kih snaga.
Doktrinarne funkcije nasrtajnog zapovjednogmjesta prenose se na takti~ko, glavno i pozadinsko
zapovjedno mjesto kada ona stignu i postanu operativna.

nastavak temeljnog plana (sequel) – Glavne operacije/djelovanja koje slijede teku}u glavnu operaciju
/djelovanje. Planovi za njih temelje se namogu}im ishodima teku}e operacije/djelovanja (pobjeda,
zastoj ili poraz).
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nastupna hodnja (approach march) (NATO) –Napredovanje takti~ke postrojbe kada je izravan dodir
s neprijateljem neizbje`an. Postrojba je potpuno ili djelomi~no razvijena za borbu. Svr{ava ka-
da je uspostavljen dodir s neprijateljskim kopnenim postrojbama ili kada je zaposjednut napa-
dajni polo`aj ili o~ekuju}e podru~je.
(SAD) – Takti~ko kretanje koje nagla{ava brzinu pred takti~kim razvojem, u kojem su pos-
trojbe potpuno ili djelomi~no razvijene za borbu. Koristi se kada je neprijateljski polo`aj
poznat, omogu}uju}i napadajnoj snazi da se kre}e ve}om brzinom sa smanjenom fizi~kom sigur-
no{}u i raspr{eno{}u. (Vidi kretanje za uspostavljanje dodira.)

navala (offensive) – Na~elo rata kojim vojna snaga posti`e odlu~uju}e ishode djeluju}i s inicijativom,
koriste}i se vatrom i manevrom i odr`avaju}i slobodu manevra i djelovanja dovode}i neprijatelja
u stanje da samo odgovara na na{a djelovanja a ne da ih i pokre}e.

navalne operacije/djelovanja (offensive operations) – Borbene operacije/djelovanja namijenjene
poglavito za uni{tenje neprijatelja. Mogu se poduzimati za osiguravanje klju~nog ili odlu~uju-
}eg zemlji{ta, za uskra}ivanje neprijatelju izvora ili odlu~uju}eg zemlji{ta, za obmanjivanje ili
skretanje neprijatelja, za razvoj obavje{tajnog znanja te za vezanje neprijatelja za polo`aj. Oblici
navalnih operacija/djelovanja su napredovanje za stupanje u dodir, napadaj, iskori{tavanje us-
pjeha napadaja i gonidba. Navalna operacija/djelovanje provodi se za osvajanje, zadr`avanje i is-
kori{tavanje inicijative. (Vidi kretanje za stupanje u dodir, napadaj i nasilno izvi|anje.)

navalne protuzra~ne operacije/djelovanja (offensive counterair (OCA) – Borbene operacije/djelo-
vanja kojima se te`i uni{titi neprijateljska sposobnost djelovanja u zraku napadaju}i na sustave
namijenjene za djelovanje u zraku (ili njihove sustave potpore), (na primjer, sustav usmjerene
energije koji djeluje u svemiru namijenjen za uni{tavanje ili o{te}ivanje neprijateljskih zra~nih
luka, aerodroma i helidroma.)

navod zada}e (mission statement) – Kratki odlomak ili re~enica koji opisuje zada}u i svrhu, ~ime se
jasno odre|uje akcija koja }e se poduzeti i razlog zbog koga se poduzima. Obi~no sadr`i elemente
tko, {to, kada i gdje te razlog za{to, ali vrlo rijetko navodi element kako. (Vidi operativna zapovijed,
operativni plan i zapovjednikova namjera.)

na–zapovijed zada}a (on–order mission) – Zada}a koja se mo`e provesti bilo kada u budu}nosti.
Postrojba koja dobiva na–zapovijed zada}u je uporabljena snaga. Zapovjednik predvi|a provedbu
zada}e u svojoj zamisli, me|utim, onmo`da ne}e znati to~no vrijeme ili mjesto provedbe. Podre-
|eni zapovjednici razvijaju planove ili zapovijedi i dodjeljuju izvore, namjenski organiziraju snage
i raspore|uju ih za provedbu te zada}e. (Vidi biti–spreman zada}a.)

neborac (noncombatant) –
1. Pojedinac u podru~ju borbenih operacija/djelovanja koji nije naoru`an ili ne sudjeluje u bilo

kojoj aktivnosti kojom se pru`a potpora nekoj od strana uklju~enih u borbu.
2. Pojedinac, kao {to je sve}enik ili doktor, ~ije du`nosti ne uklju~uju vo|enje borbe.

neborbena povreda (nonbattle injury) – Povreda koja nastaje u okolnostima koje nisu izravno pove-
zane s neprijateljskim ili teroristi~kim djelovanjem. Osobe koje su povrije|ene zbog elementarnih
nepogoda, samoranjavanja ili borbene iscrpljenosti smatraju se `rtvama ~iji uzrok nije neprija-
teljsko djelovanje.

neeksplodirano streljivo – NES (unexploded explosive ordnance – UXO) (NATO) – Eksplozivno
streljivo koje je pripremljeno za djelovanje i koje je ispaljeno, ba~eno, lansirano ili postavljeno tako
da predstavlja opasnost za operaciju/djelovanje, objekt, osoblje ili tvarna sredstava jer nije eksplo-
diralo bilo zbog neispravnosti, namjene ili bilo kojeg drugog razloga.

neizravna vatra (indirect fire) – Vatra kod koje cilja~ nema vizualni kontakt s ciljem.

neizravni prilaz (indirect approach) – Napasti neprijateljsku slabost ~ime njegova jakost postaje
neu~inkovita dovode}i u kona~nici do njegova poraza.
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neizravno osvjetljavanje (indirect illumination) (NATO) – Osvjetljavanje boji{ta pomo}u reflektora
ili pirotehni~kih osvjetljavaju}ih smjesa rabe}i razlijevanje (difuziju) ili odbijanje (refleksiju).
1. Osvjetljavanje razlijevanjem:Osvjetljavanje podru~ja ispod i na bokovima lagano nako-

{enog reflektora ili pirotehni~kih osvjetljavaju}ih smjesa pomo}u svjetla raspr{enog iz atmo-
sferskih ~estica.

2. Osvjetljavanje odbijanjem: Osvjetljavanje podru~ja pomo}u odbijanja svjetla od niskih
oblaka.

Svaki ili oba ova u~inka postoje kada se reflektor koristi iza prirodnog zaklona (brda, grebena)
ili kada se reflektorski svjetlosni snop ra{iri do svoje najve}e {irine.

nekonvencionalno ratovanje (unconventional warfare – UW) – [irok spektar vojnih i paravojnih
operacija/djelovanja koje se provode u podru~ju koje dr`i ili nadzire neprijatelj ili u politi~ki
osjetljivom podru~ju. Nekonvencionalno ratovanje uklju~uje gerilsko ratovanje, izbjegavanje
zarobljavanja i bijeg, subverzije, sabota`e, izravne akcije i druga djelovanja slabo vidljive, prikri-
vene ili tajne naravi. Ta me|upovezana gledi{ta nekonvencionalnog ratovanja mogu se provoditi
samostalno ili zajedno s uporabom prete`no autohtonog stanovni{tva, obi~no uz razli~ite
stupnjeve usmjeravanja i potpore izvana tijekom svih uvjeta rata ili mira. (Vidi vojne operacije
/djelovanja razli~ite od borbenih.)

neometano kretanje (administrative movement) – Kretanje u kojem su postrojbe i vozila raspore|eni
tako da ubrzaju svoje kretanje i u{tede vrijeme i snagu kada se ne o~ekuje neprijateljsko ometanje
kretanja, osim iz zraka. (Vidi neometano slijetanje/iskrcavanje.)

neometano slijetanje/iskrcavanje (administrative landing) – Neopa`eno slijetanje/iskrcavanje ko-
je uklju~uje iskrcavanje osoblja iz zrakoplova/vozila u koja se ukrcalo bez ometanja neprijatelja. (Vi-
di neometano kretanje.)

neosmotrena vatra (unobserved fire) (NATO) – Vatra ~ije to~ke udara ili rasprsnu}a nisu
osmotrene.

neosmotreno (lost) (NATO) – U topni~koj potpori izvje{}e koje daje motritelj kako bi ukazao da top-
ni~ki i minobaca~ki projektili nisu osmotreni.

nepostojani bojni otrov (nonpersistent agent) – Kemijski bojni otrov koji se nakon nekoliko minuta
do nekoliko sati rasplinjuje ili gubi svoju sposobnost nano{enja gubitaka.

nepoznato (unknown) –
1. Kodni naziv koji zna~i da informacija nije dostupna.
2. Neidentificirani cilj.
3. Zrakoplov ili brod koji nije odre|en kao neprijateljski, prijateljski ili neutralan uporabom

tehnike prepoznavanja prijatelj ili neprijatelj ili bilo kojom drugom tehnikom, ali koga
moraju pratiti sustavi zra~ne obrane ili mornari~ki sustavi za djelovanje u slu~aju potrebe.

nepravilni vanjski rub (irregular outer edge) (NATO) – Kod uporabemina na kopnu, kratki redovi
ili pojasevi mina postavljeni na nepravilan na~in ispred minskog polja prema neprijatelju kako
bi se neprijatelj zavarao o vrsti ili veli~ini minskog polja. Op}enito, nepravilni vanjski rub rabit
}e se jedino u minskim poljima s ukopanim minama.

neprijatelj (enemy) – Pojedinac, skupina pojedinaca (organizirana ili neorganizirana), paravojna ili
vojna snaga, nacija ili nacionalni savez koji je protiv na{e dr`ave, na{ih saveznika ili vi{enacio-
nalnih partnera.

neprijateljski postupci (hostile acts) – Temeljna pravila za odre|ivanje i prepoznavanje je li neki
postupak suprotne strane neprijateljski ili ne. Potrebni podatci prikupljaju se uporabom zra-
koplova, podmornica, povr{inskih sredstava i kopnenih snaga.
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neprijateljski raspolo`en (hostile) – Pojedinac, skupina pojedinaca ili dr`ava koji se suprotstav-
ljaju politici i djelovanjima druge dr`ave i njezinih saveznika. Akcije neprijateljski raspolo`eno-
ga mogu biti politi~ke, diplomatske ili akcije na bilo kojoj razini rata.

neprijateljski ratni zarobljenik – NRZ (enemy prisoner of war (EPW) – Neprijateljska osoba uhva-
}ena tijekom ratnih operacija/djelovanja ili operacija stabilnosti i potpore.

neredovite snage (irregular forces) – Naoru`ani pojedinci ili skupine koji nisu ~lanovi redovitih
oru`anih snaga, policije ili drugih unutarnjih sigurnosnih snaga.

nesiguran (doubtful) – U topni~koj potpori pojam kojeg rabi motritelj kako bi ukazao da nije u stanju
odrediti razliku izme|u dometa granata/projektila i cilja na kojeg padaju.

nesmrtonosne vatre (nonlethal fires) – Bilo koje vatre koje nisu namijenjene za izravno uni{tavanje
odre|enog cilja ve} za slabljenje, naru{avanje ili zadr`avanje djelovanja neprijateljskih operativnih
snaga, funkcija i objekata. Psiholo{ke operacije, operacije specijalnih snaga, elektroni~ko rato-
vanje (elektroni~ko ometanje) i druge zapovjedne i nadzorne protumjere mogu}nosti su nesmr-
tonosnih vatri.

nestao (missing) – Status `rtve kojeg ima nestala osoba u slu`bi oru`anih snaga. Isklju~ene su osobe ko-
je su se udaljile bez odobrenja, dezerteri i osobe koje su skinute iz vojne evidencije. Osoba koja je
progla{ena nestalom kategorizira se kao:
1. opkoljen – @rtva je ~lan organizirane postrojbe koju je okru`ila neprijateljska snaga kako

bi sprije~ila bijeg ~lanova okru`ene postrojbe ili kako bi je natjerala na predaju.
2. zarobljen – @rtva koja je uhva}ena tijekom akcije neprijateljske vojne ili paravojne snage.
3. zato~en – @rtva koja se nalazi u zatvoru zbog navodnog kr{enja me|unarodnih zakona ili

drugih razloga kako to tvrdi vlada ili skupina koja je zato~ila osobu.
4. interniran – @rtva za koju se definitivno poznato da ju je pritvorila nezara}ena strana sila

kao ishod oru`anoga sukoba ili zbog razloga nastanka oru`anoga sukoba u kojem sudjeluju
oru`ane snage dr`ave iz koje je internirana osoba.

5. nestao u akciji – @rtva neprijateljskog djelovanja, osim `rtve teroristi~ke akcije, koja nije
nazo~na na svom mjestu zbog o~itih nehoti~nih razloga i ~ije je mjesto nepoznato. (Vidi `r-
tva.)

nesvrstavanje (nonalignment) – Politi~ki stav dr`ave koja se ne povezuje ili ne poistovje}uje s poli-
ti~kom ideologijom ili ciljevima za koje se zala`u druge dr`ave ili skupine dr`ava ili sa stranim
politikama. Nesvrstavanje ne prije~i uklju~ivanje u odre|ene procese, ali izra`ava stav da se
nesvrstana dr`ava unaprijed ne ve`e niti s jednom dr`avom (ili blokom) ili politikom dok se ne
pojavi neko novo stanje.

neuporabljena snaga (uncommitted force) – Snaga koja nije u dodiru s neprijateljem te jo{ nije dobila
odre|enu zada}u ili ina~icu djelovanja {to bi sprije~ilo njezinu uporabu negdje drugdje. (Vidi
uporabljena snaga.)

neuporabljiv za zada}u zbog odr`avanja (not mission capable, maintenance – NMCM) – Tvarno
stanje koje ukazuje da sustav ili sredstvo nije sposobno za provedbu bilo koje dodijeljene zada}e
zbog potreba odr`avanja.

neuporabljiv za zada}u zbog opskrbe (not mission capable, supply – NMCS) – Tvarno stanje ko-
je ukazuje da sustav ili sredstvo nije sposobno za provedbu bilo koje dodijeljene zada}e zbog zasto-
ja u odr`avanju sredstva nastalog nedostatkom opskrbnih sredstava za odr`avanje.

neupozoren, izlo`en (unwarned exposed) (NATO) – Ranjivost vlastitih postrojbi na u~inke atom-
skog oru`ja. U ovom se slu~aju za osoblje pretpostavlja da stoji na otvorenom u vrijeme ek-
splozije ali se nalazi u le`e}em polo`aju u trenutnu nailaska udarnoga vala. O~ekuje se da }e di-
jelovi ko`e biti izlo`eni izravnom toplinskom zra~enju, a neko }e osoblje patiti od zaslijepljenos-
ti. (Vidi upozoren izlo`en i upozoren za{ti}en.)
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neutralan (neutral) – Pojedinac, skupina, organizacija ili dr`ava koja nije neprijateljska ili na bilo koji
na~in podupire jednu od sukobljenih strana.

neutralizacija (neutralization) (NATO) – Postupak kojim se u minskom ratovanju uporabom vanj-
skih sredstava mina dovodi u stanje nesposobnosti djelovanja na cilj, premda mo`e ostati opas-
na za rukovanje.

neutraliziraju}a vatra (neutralization fire) (NATO) – Vatra koja se ostvaruje radi prije~enja ili pre-
kida kretanja i/ili djelovanja oru`ja.
(SAD)
1. Vatra koja se otvara kako bi se cilj u~inio neu~inkovitim ili neuporabljivim.
2. Vatre koje su namijenjene za privremeno izbacivanje cilja iz borbe nanose}i mu najmanje

10% gubitaka.

neutralizirati (neutralize) –
1. U~initi neu~inkovitim ili neuporabljivim.
2. U~initi neprijateljsko osoblje ili tvarna sredstva nesposobnim za upletanje u odre|eno

djelovanje.
3. U~initi sigurnim mine, bombe, projektile i mine iznena|enja/zamke.
4. U~initi neopasnim bilo {to zaga|eno/kontaminirano kemijskim otrovima.

neutralno stanje atmosfere (neutral) – Stanje atmosfere kada je temperatura zemlje otprilike jed-
naka temperaturi zraka do ~etiri metra visine iznad povr{ine. U tom stanju ima slabih i umjere-
nih vjetrova i malih turbulencija, te se smatra prosje~nim stanjem za uporabu kemijskih otrova.
(Vidi inverzija i konvekcija.)

neutralnost (neutrality) – U me|unarodnom pravu, nepristran odnos tijekom rata koji zauzimaju
tre}e dr`ave prema sukobljenim dr`avama i koje sukobljene dr`ave prihva}aju te se time stvaraju
prava i du`nosti izme|u neutralnih dr`ava i sukobljenih dr`ava.

nevladina organizacija – NVO (nongovernmental organization – NGO) – Transnacionalna organi-
zacija privatnih gra|ana koja odr`ava savjetodavni status u Gospodarskom i socijalnom vije}u
UN–a. Nevladine organizacije mogu biti profesionalne udruge, fondacije, vi{enacionalne poslovne
organizacije ili jednostavno skupine ljudi sa zajedni~kim interesom u aktivnostima humanitarne
pomo}i. (Vidi operacije potpore i stabilnosti i vojne operacije/djelovanja razli~ite od borbenih.)

neznatan rizik (atomski) (negligible risk (nuclear)) – Stupanj rizika u kojem je osoblje razumno
sigurno, s izuzetkom zasljepljivanja i privremenog gubitka no}noga vida. Vezan je za maksi-
mum od 1% slu~ajeva `rtava ili 2.5% u~inaka one~i{}enja. Iskazuje se u odnosu na rizik kao:
neupozoreno, izlo`eno osoblje; upozoreno, izlo`eno osoblje; upozoreno, za{ti}eno osoblje. (Vidi
opasan rizik, stupanj rizika i umjereni rizik).

niz ciljeva (series of targets) (NATO) – U vatrenoj potpori, broj ciljeva i/ili skupina ciljeva uniprijed
planiranih odre|enim vremenskim redoslijedom kao potpora fazi manevra. Niz se ciljeva ozna-
~uje kodnim imenom ili nadimkom.

ni`e (down) (NATO) – U topni~koj potpori:
1. Pojam koji se rabi u zahtjevu za vatrom kako bi se ukazalo da je cilj na manjoj visini od refe-

rentne to~ke koja se rabila za odre|enje cilja.
2. Ispravka kojommotritelj nazna~uje potrebu za smanjenjem visine na kojoj dolazi do eksplo-

zije projektila.

nova~enje (recruitment) (HR) – Proces utvr|ivanja sposobnosti za slu`enje vojnog roka i odre|ivanje
roda, odnosno struke u kojoj novak treba slu`iti vojni rok.
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nova~ka obveza (recruitment obligation) (HR) – Obveza vojnog obveznika, ~ija su prava i du`nosti
ure|ena Zakonom o obrani, a nastaje u sedamnaestoj godini `ivota (odnosno uvo|enjem u vojnu
evidenciju) i traje do stupanja na slu`enje vojnog roka, odnosno do prevo|enja u pri~uvni
sastav.

nulta to~ka – NT (ground zero – GZ) (NATO) – To~ka na povr{ini zemlje u sredi{tu, okomito ispod
ili iznad planirane ili stvarne atomske eksplozije. (Vidi stvarna nulta to~ka i `eljena nulta to~ka.)
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obalna skupina (shore party) (NATO) – Borbena organizacija snaga za iskrcavanje (desantnih snaga)
ustrojena u svrhu olak{avanja iskrcavanja i kretanja snaga, opreme i opskrbnih sredstava na
pla`ama i s njih; za izvla~enje `rtava i ratnih zarobljenika s pla`a; i za olak{avanje pristajanja,
otiskivanja i spa{avanja desantnih brodova i splavi. Sastoji se i od dijelova iskrcajnih snaga i
pomorskih snaga.

obalni mostobran (beachhead) – Odre|eno podru~je na neprijateljskoj ili potencijalno neprijateljskoj
obali, koje kada je osvojeno i osigurano, omogu}uje neprekidno iskrcavanje vojnika i sredstava
te pru`a manevarski prostor potreban za naredna planirana djelovanja na obali. Obalni je mos-
tobran fizi~ki cilj pomorsko–desantne operacije/djelovanja. (Vidi pomorsko–desantna operacija
/djelovanje.)

obavje{tajna priprema boji{ta – OPB (intelligence preparation of the battlefield – IPB) – Sustavni
pristup ra{~lambi neprijatelja, vremena i zemlji{ta u odre|enom zemljopisnom podru~ju. Integ-
rira neprijateljsku doktrinu s vremenom i zemlji{tem i odre|uje kako se oni odnose prema zada-
}i i odre|enom boji{nom okru`enju. Provodi se radi odre|ivanja i ocjenjivanja neprijateljskih
sposobnosti, ranjivosti i vjerojatnih ina~ica djelovanja.

obavje{tajna priprema borbenog prostora (intelligence preparation of the battlespace) – Anali-
ti~ka metodologija koja se koristi za smanjivanje neizvjesnosti o neprijatelju, okru`enju i zem-
lji{tu u svim vrstama operacija/djelovanja. Obavje{tajna priprema borbenog prostora stvara
temeljitu bazu podataka za svako podru~je u kojem bi postrojbamogla djelovati. Baza podataka
se tada detaljno ra{~lanjuje kako bi se utvrdio utjecaj neprijatelja, okru`enja i zemlji{ta na
operacije/djelovanja i radi se u grafi~kom obliku. Obavje{tajna priprema borbenog prostora
neprekidan je proces.

obavje{tajni krug (intelligence cycle) – Koraci kojima se informacija pretvara u obavje{tajno znanje
i ~ini dostupna korisnicima. Postoji pet koraka:
1. planiranje i usmjeravanje – Odre|ivanje obavje{tajnih zahtjeva, priprema plana

obavje{tajnog prikupljanja, izdavanje zapovijedi i zahtjeva obavje{tajnim snagama i usta-
novama te neprekidna provjera proizvodnosti obavje{tajnih snaga i ustanova.

2. prikupljanje – Dobivanje informacija i opskrbljivanje informacijama dijelova za obradu
i/ili proizvodnju obavje{tajnog znanja.

3. obrada – Pretvaranje prikupljenih informacija u oblik pogodan za proizvodnju obavje{tajnog
znanja.

4. proizvodnja – Pretvaranje informacija u obavje{tajno znanje njihovom integracijom,
analizom, ocjenjivanjem i tuma~enjem, te priprema obavje{tajnih proizvoda u potpori poznatih
i predvi|enih zahtjeva korisnika.

5. raspodjela/ proslje|ivanje – Prijenos obavje{tajnog znanja u pogodnom obliku korisnicima.
(Vidi obavje{tajni podatak i plan obavje{tajnog prikupljanja.)
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obavje{tajni pokazatelji (indicators) – Pozitivni ili negativni podatci o neprijateljskoj aktivnosti ili
bilo kojoj zna~ajki podru~ja operacija koji ukazuju na neprijateljske slabosti ili njegovo usvajanje
ili odbacivanje odre|ene mogu}nosti djelovanja. Ti podatci mogu utjecati na zapovjednikov oda-
bir ina~ice djelovanja. Pokazatelji mogu proiza}i iz ranijih uspjeha ili neuspjeha neprijatelja da
poduzme odre|enu aktivnost.

obavje{tajno sredstvo (asset (intelligence)) – Bilo koji izvor – osoba, skupina, odnos, instrument,
objekt ili opskrbno sredstvo – na raspolaganju obavje{tajnoj organizaciji za uporabu u operativnoj
ulozi ili u ulozi potpore. ^esto se rabi uz pojam koji pobli`e odre|uje sredstvo, kao {to je propa-
gandno sredstvo ili agenturno sredstvo.

obavje{tajno znanje (intelligence) –
1. Proizvod nastao prikupljanjem, obradom, integracijom, analizom, ocjenjivanjem i tuma~enjem

svih raspolo`ivih informacija o stranim dr`avama ili podru~jima.
2. Informacija i znanje o neprijatelju ste~eni motrenjem, istra`ivanjem, ra{~lambom ili razumi-

jevanjem. (Vidi borbeno obavje{tajno znanje.)

obavje{tajno znanje iz elektroni~kih izvora (electronic intelligence – ELINT) – Tehni~ki podatci
prikupljeni pra}enjem i izvi|anjem stranih nekomunikacijskih elektromagnetskih zra~enja.
Odnosi se na sva zra~enja osim onih nastalih atomskim eksplozijama i iz radioaktivnih izvora.
(Vidi obavje{tajno znanje iz izvora veze.)

obavje{tajno znanje iz izvora veze (signals intelligence – SIGINT) – Kategorija obavje{tajnog znanja
koja sadr`i pojedina~no obavje{tajno znanje iz komunikacijskih izvora, obavje{tajno znanje iz
elektroni~kih izvora i obavje{tajno znanje iz stranih izvora veza ili njihovu kombinaciju. (Vi-
di obavje{tajno znanje iz elektroni~kih izvora i obavje{tajno znanje iz komunikacijskih izvora.)

obavje{tajno znanje iz komunikacijskih izvora (communication intelligence – COMINT) –
Tehnièke i obavje{tajne informacije koje osobe koje nisu namjeravani primatelji dobivaju pra}e-
njem stranih komunikacija. (Vidi borbeno obavje{tajno znanje.)

obavje{tajno znanje iz ljudskih izvora (human intelligence – HUMINT) (NATO) – Kategorija
obavje{tajnih podataka koja proizlazi iz informacija prikupljenih ljudskim izvorima.

obavje{tajno znanje iz slikovnih izvora (imagery intelligence – IMINT) – Obavje{tajni podatci
nastali kori{tenjem prikupljenih fotografija, te uporabom infracrvenih senzora, lasera, opti~ko-
–elektroni~kih i radarskih senzora gdje se slike objekata opti~ki ili elektroni~ki prikazuju na filmu,
zaslonima i drugim medijima.

obavje{tajno znanje iz tehni~kih izvora (technical intelligence – TECHINT) – Obavje{tajno znanje
nastalo iskori{tavanjem stranih tvarnih sredstava. Obavje{tajno znanje iz tehni~kih izvora
nastaje kada pojedinac prona|e ne{to novo na boji{tu i poduzme odgovaraju}e korake za izvje{}i-
vanje o na|enom. To se tada ispituje na vi{im razinama dok se ne prona|u uspje{ne protumjere
za neutraliziranje suparnikove tehnolo{ke prednosti. (Vidi obavje{tajno znanje i znanstveno i
tehni~ko obavje{tajno znanje.)

obi}i/obila`enje (bypass) – Takti~ka zada}a koja uklju~uje manevriranje oko zapreke, polo`aja ili
neprijateljskih snaga radi odr`avanja zamaha napredovanja. Nadre|eno se zapovjedni{tvo
izvje{}uje o obi|enim zaprekama i o obi|enim neprijateljskim snagama.

obilazak (turning movement) (NATO) – Oblik navalnogmanevra u kojem napadajna postrojba prola-
zi oko ili preko neprijateljskih temeljnih obrambenih polo`aja kako bi se osigurali ciljevi koji se
nalaze duboko u neprijateljskoj pozadini. Time se neprijatelj prisiljava da napusti svoje po-
lo`aje ili okrene glavne snage kako bi se suprotstavio opasnosti i borio se istodobno na dvije
strane. (Vidi izbori manevra.)

obilje`avanje grobova (graves registration) – Podprogram pogrebni~kih poslova za pretra`ivanje
boji{ta, identifikaciju i privremeno ukapanje preminulih na privremena groblja, odr`avanje i
skrb o mjestima ukapanja te ~uvanje osobnog vlasni{tva preminulih.
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obitelj raspr{enihmina - ORM (family of scetterable mine – FASCAM) – Grupiranje raspr{enihmi-
na koje se izbacuju pomoæu pomo}u topni{tva, helikoptera, zrakoplova i zemaljskih lansera.
Postoje protupje{a~ke i protutenkovske raspr{enemine. Ve}ina raspr{enihmina se samouni{ta-
va u odre|eno vrijeme. Vremena samouni{tavanja ovise o vrsti streljiva. (Vidi minsko polje i
raspr{ene mine.)

objekt/ustanova medicinske skrbi – OMS (medical treatment facility – MTF) – Objekt uspostav-
ljen u svrhu pru`anja medicinske ili zubarske skrbi odabranim pojedincima.

oblik takti~kih operacija/djelovanja (form of tactical operations) – Posebna takti~ka aktivnost s
jedinstvenim skupom doktrinarnih zna~ajki, kao {to je kretanje za uspostavljanje dodira ili
obrana podru~ja. (Vidi izbori manevra, takti~ka zada}a i vrsta operacije/djelovanja.)

obmana (diversion) – ^in odvla~enja neprijateljske pozornosti i snaga od to~ke/prostora gdje se pro-
vodi glavna operacija/djelovanje; napadaj, uzbuna ili varka koja odvla~i pozornost.

obmanjivanje (deception) (NATO) – Onemjere kojima se neprijatelj navodi na pogre{no zaklju~ivanje
manipuliranjem, iskrivljavanjem ili la`iranjem njemu dostupnih informacija tako da napravi
ne{to suprotno svome interesu. Cilj je u~initi neprijatelja ranjivijim na u~inke oru`ja, manevra
i operacija/djelovanja na{ih snaga. (Vidi demonstracija, operacija/djelovanje obmanjivanja i
opona{aju}e elektroni~ko obmanjivanje.)

obmanjivanje sredstava veze (communication deception) – Uporaba sprava i tehnika te provedba
djelovanja s namjerom zbunjivanja ili varanja korisnika komunikacijskih linija ili navigacijskih
sustava. (Vidi elektroni~ko ratovanje, informacijsko ratovanje, opona{aju}e elektroni~ko obma-
njivanje, obmanjivanje i ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora.)

obnavljanje (restoration) – Sustavno uklanjanje zaga|enja iz okru`enja, posebice iz tla ili povr{in-
skih voda fizi~kim, kemijskim ili biolo{kim sredstvima. Obnavljanje je jo{ poznato kao ~i{}enje
okru`enja (environmental cleanup).

obnoviti (rebuilt) – Vratiti sredstvo u gotovo izvorno stanje po izgledu, radu i `ivotnom vijeku.

obrambene operacije/djelovanja (defensive operations) – Operacije/djelovanja provedene s izravnom
svrhom dovo|enja do neuspjeha neprijateljskog napadaja. Cilj obrambene operacije/djelovanja
mo`e biti: dobivanje vremena; koncentriranje snaga negdje drugdje; iscrpljivanje neprijatelj-
skih snaga kao uvoda u napadajna djelovanja; te o~uvanje osvojenih takti~kih i strate{kih cilja ili
ostvarenih politi~kih ciljeva. (Vidi obrana, obrana podru~ja i pokretna obrana.)

obrambene protuzra~ne operacije/djelovanja (defensive counterair – DCA) – Operacije/djelovanja
za za{titu od napadaja neprijateljskih sustava u atmosferi (na primjer, sustav koji se rabi za
uni{tavanje neprijateljskog zrakoplova koji napada na{e kopnene snage.)

obrana (defense) – Borbena operacija/djelovanje za pora`avanje napada~a i sprje~avanje ostvarenja
njegovih ciljeva. Koristi se svim raspolo`ivim sredstvima i metodama za sprje~avanje, odolijevanje
ili uni{tenje neprijateljskog napadaja. Vrste obrambenih operacija/djelovanja su obrana
podru~ja i pokretna obrana. Obrambene tehnike su obrana sektora, obrana borbenog polo`aja
i obrana upori{ne to~ke.

obrana baze (base defense) – Lokalne vojne mjere, i redovite i izvanredne, potrebne za poni{tavanje
ili smanjivanje u~inkovitosti neprijateljskih napadaja na bazu ili sabota`a u njoj kako bi se
osiguralo da su najve}i kapaciteti objekata u bazi dostupni drugim snagama.
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obrana borbenog polo`aja – OBP (defend a battle position) – Tehnika koja stavlja postrojbu na bor-
beni polo`aj da bi koncentrirala svoje vatre, ograni~ila svoj manevar, ili se stavila u pogodan
polo`aj za protunapadaj. Borbeni polo`aj jest op}e mjesto na zemlji{tu. Zapovjednik raspore|uje
svoje snage na najboljem zemlji{tu unutar borbenog polo`aja i u njegovoj blizini. On mo`e ras-
porediti za{titne/sigurnosne snage ispred i oko borbenog polo`aja. Isto tako mo`e smjestiti ele-
mente borbene i logisti~ke potpore izvan borbenog polo`aja. Mo`e slobodno manevrirati svo-
jim snagama unutar borbenog polo`aja i preuzeti inicijativu za provedbu manevra izvan
borbenog polo`aja da bi napao neprijateljske snage ako to nije suprotno zamisli nadreðenog
zapovjednika.

obrana od raketa u zemljopisnom podru~ju/rati{tu – ORR (theater missile defense – TMD) –
Odnosi se na identifikaciju, integraciju i uporabu snaga podr`anih sa sposobnostima drugog
zemljopisnog podru~ja/rati{ta ili nacionalnim sposobnostima za otkrivanje, identifikaciju, odre-
|ivanje mjesta, pra}enje, maksimalno smanjivanje u~inaka ili uni{tavanje neprijateljskih raketa
na razini zemljopisnog podru~ja/rati{ta. To uklju~uje uni{tavanje raketa na zemlji i u letu,
uni{tavanje zemaljskih platformi i infrastrukture koja podupire djelovanje raketa; uni{tavanje
brodova i drugih plovila koji mogu nositi rakete dok se nalaze u lukama ili namoru; i uni{tavanje
neprijateljskih zrakoplova naoru`anih s raketama zrak–zemlja. Obrana od raketa u zemljopis-
nom podru~ju/rati{tu sastoji se od ~etiri stupa potrebnih za potpunu obranu od raketa: pasivna
raketna obrana, aktivna raketna obrana, napadajne operacije i mjere zapovjedno obavjesnog
sustava.

obrana po dubini (in–depth defense) – Izbor obrambenog manevra koji prisiljava neprijatelja da
napada kroz niz me|usobno podupiru}ih polo`aja, dovode}i ga u stanje u kojem tro{i svoju glav-
ninu, a njegove snage potpore u stanje nemogu}nosti usredoto~enja. Taj izbor manevra smanjuje
rizik neprijateljskog probijanja na{e obrane i dopu{ta neprijatelju da osvoji zemlji{te kako bi
istro{io i prenapregnuo svoju sposobnost odr`avanja napadaja. Obrana po dubini obi~no do`iv-
ljava vrhunac u protunapadaju na{ih snaga za dovr{enje uni{tenja neprijatelja i ponovno zauzi-
manje izgubljenog zemlji{ta. (Vidi izbori manevra.)

obrana podru~ja (area defense) – Oblik obrane koji se vi{e usredoto~uje na to da neprijatelju onemo-
gu}i pristup odre|enom zemlji{tu za odre|eno vrijeme, a manje na njegovo izravno uni{tenje.
Zapovjednik mo`e provoditi obranu podru~ja kori{tenjem me|usobno podupiru}ih polo`aja po
dubini. (Vidi obrambene operacije//djelovanja.)

obrana sektora (defend in sector) – Tehnika koja tra`i od obrambene postrojbe da neprijateljskim
snagama sprije~i prolaz iza zadnje granice sektora, zadr`avaju}i istodobno sigurnost bokova i
osiguravaju}i cjelovitost napora unutar sheme manevra mati~ne/nadre|ene postrojbe. Po~etni
se polo`aji uobi~ajeno organiziraju {to jemogu}e vi{e prema naprijed, no zapovjednikmo`e rabiti
bilo koju tehniku za provedbu zada}e. Nadre|eni }e zapovjednik redovito odrediti kriterij nepri-
jateljskog prodiranja kojeg se ne smije prekoraèiti. Primjer: “Ne dozvoliti probijanje fazne crte
IME s 12 ili vi{e tenkova ili pje{a~kih borbenih vozila”.

obrana to~ke (point defense) – Obrana ili za{tita posebno va`nog elementa ili objekta, na primjer
obrana objekta za zapovijedanje i nadzor ili obrana zra~ne baze.

obrana upori{ne to~ke – OUT (defend a strongpoint) – Oblik obrane borbenog polo`aja koji tra`i vi{e
in`enjerijskog rada i mo`e tra`iti zadr`avanje polo`aja pod svaku cijenu. Ona neprijatelju ne do-
pu{ta pristup i osvajanje klju~nog zemlji{ta i tjera njegove snage da se kre}u u drugom smjeru.

obrana zra~nog prostora (aerospace defense) –
1. Sve obrambene mjere za uni{tavanje i poni{tavanje sposobnosti djelovanja neprijateljskih

zrakoplova i projektila te neprijateljskih svemirskih sustava.
2. Op}i pojam koji obuhva}a zra~nu obranu, obranu od balisti~kih raketa i obranu svemira.

(Vidi zra~na obrana.)
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obuhvat (envelopment) (NATO) – Navalni manevar u kojem glavne napadajne snage prolaze oko
neprijateljskih temeljnih obrambenih polo`aja ili preko njih (okomiti manevar) kako bi osigurali
ciljeve (objekte) u neprijateljskoj pozadini.
(SAD) – Jedan od pet izbora navalnog manevra. Zapovjednik mora prona}i ili stvoriti neprija-
teljski bok koji se mo`e napasti prolaze}i s jedne ili s obje strane neprijateljske snage koriste}i
svoju jakost protiv neprijateljske slabosti. (Vidi dvostruki obuhvat, izbori manevra, napadaj,
navalne operacije/djelovanja, obilazak i snaga za okru`enje.)

ocjena {tete (damage estimation) – Ra{~lamba podataka za ocjenjivanje {tete koju }e odre|eno
oru`je prouzro~iti na cilju.

o~ekuju}a baza (staging area) –
1. Prednja mornari~ka baza za sidrenje, opskrbu gorivom i ponovno opremanje transportnih i

teretnih brodova.
2. Podru~je slijetanja i uzlijetanja zrakoplova s minimalnim kapacitetima pru`anja usluga

odr`avanja, opskrbe i smje{taja namijenjeno za privremen prihvat vojnog zrakoplova tijekom
kretanja s jednog mjesta na drugo.

o~ekuju}e podru~je – OP (staging area) (NATO) –
1. Pomorsko–desantno ili zra~no–desantno – Op}e podru~je izme|u podru~ja pripreme

ukrcaja desanta i cilja pomorsko–desantne ili zra~no–desantne operacije/djelovanja. To je
podru~je kroz koje snage ili njihovi dijelovi prolaze nakon ukrcavanja radi punjenja goriva,
pregrupiranja brodova i/ili radi vje`be, provjere i preraspodjele postrojbi.

2. Druga kretanja – Op}e podru~je uspostavljeno za koncentraciju snaga i osoblja u prolazu
preko komunikacijskih smjerova.

(SAD) (holding area)

1. Mjesto smje{teno izme|u podru~ja prikupljanja ili izme|u prednje to~ke za naoru`avanje i
popunu gorivom helikoptera i borbenih polo`aja koje borbeni helikopteri mogu posjesti za
kratko vrijeme dok se provodi uskla|ivanje za kretanje prema borbenim polo`ajima. Treba
pru`ati dobar zaklon i prikrivanje te podru~je za lebdjenje ili spu{tanje helikoptera.

2. Najbli`i zaklonjeni i prikriveni polo`aj do zone ukrcaja ili mjesta prijelaza rijeke gdje se
nalaze postrojbe do vremena kretanja naprijed.

3. Podru~ja koja snage rabe tijekom prekida prometa ili razvoja od zrakoplovne ili pomorske
ukrcajne luke.

o~ekuju}i aerodrom (staging field) – Unaprijed odre|eno podru~je gdje se zrakoplovi prikupljaju
prije provedbe zra~no–desantne operacije/djelovanja.

o~istiti (clear) –
1. Takti~ka zada}a za uklanjanje svih neprijateljskih snaga i poni{tavanje organiziranog otpora

u dodijeljenoj zoni, podru~ju ili mjestu uni{tavanjem, zarobljavanjem ili prisiljavanjem
neprijateljskih snaga na povla~enje tako da one nemogu ometati sposobnost na{e postrojbe
u provedbi svoje zada}e.

2. Potpuno ukloniti ili neutralizirati zapreke {to obi~no provode in`enjerijske snage iz prate}eg
postroja izvan djelovanja neprijateljske vatre.

od kupole ni`e (turret–down) – Borbeni polo`aj u kojem se cijelo vozilo nalazi u zaklonu, no zapovjednik
jo{ uvijek s kupole mo`e motriti prema naprijed. (Vidi od tijela ni`e i skrovi{te.)

od sebe (push) (HR) – U sustavu logisti~ke potpore metoda u kojoj nadre|ena postrojba svojim tran-
sportnim sredstvima dostavlja unaprijed odre|ene ili tra`ene koli~ine opskrbnih sredstava.
(SAD) –
1. Uobavje{tajnom djelovanju ili vezi istodobni prijenos informacije u vi{e postaja bez potrebe

da one same tra`e informaciju.
2. U logistici dostava unaprijed odre|ene koli~ine opskrbnih sredstava podre|enoj postrojbi

/korisniku po redovitom rasporedu bez da ih korisnik posebno tra`i.
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od tijela ni`e (hull–down) – Razmje{tanje oklopnih vozila na na~in da je cijev topa ili lanser najni`i
dio vozila koji je izlo`en prema fronti. Ovakav polo`aj daje najve}u za{titu za vozila koja ga|aju
ciljeve izravnom vatrom. (Vidi od kupole ni`e i skrovi{te.)

odijeliti (isolate) – Takti~ka zada}a dana postrojbi za odvajanje (i fizi~ko i psiholo{ko) neprijatelja od
svojih izvora potpore, uskra}ivanje slobode manevra te za sprje~avanje neprijateljske postrojbe
u uspostavi dodira s drugim neprijateljskim snagama. Neprijatelju se ne smije dopustiti predah
na trenutnom polo`aju.

odijeljeni prostor (compartment) – Zemlji{te koje je s najmanje dvije strane ome|eno oblicima, kao
{to su {ume, tjesnaci ili planinski lanci, koji ograni~avaju mogu}nost motrenja aktivnosti,
kretanja i vatre u ome|enom podru~ju s to~aka izvan tog podru~ja. (Vidi popre~ni koridor.)

odlu~uju}a to~ka – OT (decisive point) –
1. To~ka ~ijim dr`anjem ili uništenjem zapovjednik posti`e nagla{enu prednost nad protivni-

kom. Odlu~uju}e to~ke su obi~no zemljopisne naravi, ali mogu uklju~iti i druge fizi~ke ele-
mente, kao {to su neprijateljski dijelovi, zapovjedna mjesta i komunikacijski ~vorovi.

2. Vrijeme ili mjesto gdje postoji neprijateljska slabost i gdje je mogu}e stvoriti nadmo}nu bor-
benumo} protiv nje. Tomo`e biti neprijateljska slabost koju jemogu}e iskoristiti ili vrijeme
kada je neprijateljska borbena mo} smanjena.

3. Ukazuje podre|enima na potencijalnu to~ku koju je zapovjednik utvrdio tijekom procesa
prosudbe na kojoj bi se mogla uporabiti nadmo}na borbenamo}. (Vidi borbena mo}, sinkro-
nizacija i to~ka odlu~ivanja.)

odlu~uju}e zemlji{te (decisive terrain) – Klju~no zemlji{te koje ima izuzetan utjecaj na zada}u.
Odlu~uju}e zemlji{te relativno je rijetko i ne}e se na}i u svakoj situaciji. Imenovanje zemlji{ta
odlu~uju}im zna~i prepoznati da uspje{na provedba zada}e, bilo napadajne bilo obrambene, ovisi
o tome ho}emo li ga zauzet, sa~uvati ili nadzirati. Zapovjednik odre|uje odlu~uju}e zemlji{te ka-
ko bi priop}io njegov zna~aj u zamisli operacije/djelovanja, prvo svom sto`eru, a kasnije i podre-
|enim zapovjednicima. (Vidi klju~no zemlji{te.)

odlu~uju}i boj (decisive engagement) – U kopnenom i pomorskom ratovanju, boj u kojem se postrojba
smatra u potpunosti uporabljena i ne mo`e se izvu}i iz boja. U odsutnosti vanjske pomo}i, djelo-
vanje treba biti provedeno do odluke, bilo pobjedom ili porazom raspolo`ivih snaga. U nekim pri-
likama to je `eljeni ishod kako bi se zadr`alo klju~no zemlji{te, porazila odre|ena neprijateljska sna-
ga ili osigurao odre|eni cilj. U takvom stanju, postrojba mo`e primiti dodatne snage ili potporu
kako bi bila sposobna odvojiti se od neprijatelja (izvu}i se iz boja) nakon ostvarenja ciljeva
odluèujuæeg boja.

odluka o riziku (risk decision) – Odluka o prihva}anju ili neprihva}anju rizika povezanog s odre|e-
nom akcijom; donosi je zapovjednik, vo|a ili pojedinac odgovoran za provedbu akcije. (Vidi
upravljanje rizikom.)

odnosi s javno{}u i informiranje – OJI (public affairs) – Aktivnosti informiranja i razvoja odnosa
s javno{}u koje provode odre|eni dijelovi Ministarstva obrane.

odobrenje za otvaranje vatre (clearance of fire) – Proces odobravanja ili dobivanja odobrenja na
napadaj na ciljeve neizravnim vatrama unutar ili izvan granica manevarske postrojbe za koju
se otvaraju vatre u potpori njezina djelovanja.

1–66

Operativni pojmovi

C–



odre|ivanje ciljeva (targeting) –
1. Proces odabira ciljeva i slaganje odgovaraju}eg odgovora za svaki od njih sukladno opera-

tivnim zahtjevima i mogu}nostima.
2. Ra{~lamba neprijateljske situacije u odnosu na zapovjednikovu zada}u, ciljeve i sposobnosti

koje zapovjednik ima na raspolaganju. Njome se odre|uju i imenuju specifi~ne slabosti koje
}e, ako se iskoriste, dovesti do ispunjenja zapovjednikove namjere zadr`avanjem, naru{ava-
njem, onesposobljavanjem i uni{tenjem neprijateljskih snaga ili njegovih kritiènih izvora.
Odre|ivanje ciljeva zapo~inje zapovjednikovim naputkom za manevar, te se nastavlja kroz
razvoj popisa prioriteta koje ciljeve treba napasti, kada ih treba napasti, za{to ih treba na-
pasti i koji se uvjeti uspjeha i neuspjeha. Proces svr{ava zapovjednikovom odlukom {to }e
biti uporabljeno za djelovanje po raznim ciljevima –manevar, vatrena potpora ili oboje. (Vi-
di cilj/meta, podru~je ciljeva, popis ciljeva, raspored ciljeva i ra{~lamba ciljeva.)

odr`anje, izbjegavanje zarobljavanja, otpor i bijeg -OIZOB (survival, evasion, resistance, and
escape – SERE) – Obuka i akcije koje poduzimaju pripadnici oru�anih snaga kao pomo} u
pre`ivljavanju u neprijateljskom okru`enju, pru`anju otpora neprijateljskim akcijama, bijegu
i izbjegavanju zarobljavanja sve dok se pojedinac ili postrojba ne pove`u s prijateljskim snaga-
ma. (Vidi izbjegavanje zarobljavanja i bijeg.)

odr`avanje (sredstvo) (maintenance (materiel)) –
1. Sve akcije koje se poduzimaju da bi sredstvo ostalo u uporabnom stanju ili akcije za obnavlja-

nje njegove uporabivosti. Akcije uklju~uju inspekciju, testiranje, popravljanje i razvrstavanje
sredstva kao uporabivog, za popravak, ponovnu izradbu i za otpis.

2. Sve akcije opskrbe i popravke koje se poduzimaju da bi postrojbu odr`ali u sposobnom stanju
za provedbu svoje zada}e.

3. Rutinski radovi potrebni za odr`avanje objekta (pogon, zgrada, postrojenje ili druge nekret-
nine) u takvom stanju da se mo`e neprekidno koristiti u skladu sa svojom izvornom ili
posebno odre|enom sposobno{}u i u~inkovito{}u za svoju odre|enu svrhu.

odr`avanje mira (peacekeeping) – Vojne operacije koje se provode uz pristanak svih glavnih sukob-
ljenih strana, namijenjene za pra}enje i olak{avanje primjene sporazuma (prekid vatre, primirje
ili drugi sli~an sporazum) te za potporu diplomatskih napora u postizanju dugotrajnog poli-
ti~kog rje{enja.

odr`iva brzina vatre (sustained rate of fire) (NATO) – Stvarna brzina vatre koju oru`je mo`e nepre-
kidno ostvarivati u neodre|enom vremenskom razdoblju bez ozbiljnijeg pregrijavanja ili nas-
tanka mehani~kih o{te}enja na oru`ju ili oru`nom sustavu. (Vidi najve}a brzina vatre.)

odsjek za vatrenu potporu – (fire support element – FSE) – Funkcionalni dio takti~kog operativnog
sredi{ta koji pru`a centralizirano odre|ivanje ciljeva, uskla|ivanje i integraciju vatri ostvarenih
na povr{inske ciljeve sredstvima vatrene potpore koja su pod nadzorom snage ili joj pru`aju
potporu. Popunjava se osobljem iz zapovjedni{tva topni~ke postrojbe ili iz dijela sto`era za polj-
sko topni{tvo te predstavnika drugih sredstava vatrene potpore. (Vidi mjera uskla|ivanja
vatrene potpore i plan vatrene potpore.)

odvra}anje (deterrence) – Sprje~avanje nekoga da djeluje zbog straha od posljedica. Odvra}anje je
stanje svijesti koje proizlazi iz ~injenice da postoji vjerodostojna prijetnja odmogu}e reakcije koja
je po svojoj veli~ini i snazi neprihvatljiva za onoga koji bi poku{ao neprimjereno djelovati.

odziv (password) (NATO) –Tajna rije~ ili osobiti zvuk koji se rabi kao odgovor na lozinku. (Vidi lozinka.)

ogranak temeljnog plana (branch) – Izvanredni plan ili ina~ica djelovanja (mogu}nost ugra|ena u
temeljni plan/ina~icu djelovanja) za promjenu zada}e, rasporeda, usmjerenja ili smjera kretanja
snaga kao pomo} u postizanju uspjeha operacije/djelovanja na temelju predvi|enih doga|aja,
prigoda ili prijeloma uzrokovanih neprijateljskim djelovanjem kako je to utvr|eno tijekom ratne
igre. (Vidi nastavak temeljnog plana, operativna zapovijed i ratna igra.)
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ograni~avaju}a vatrena crta – OVC (restrictive fire line – RFL) – Crta ustrojena izme|u dvije na{e
snage koje se pribli`avaju (jedna ili obje mogu se kretati) koja zabranjuje vatre ili u~inke vatre
preko crte bez prethodnog uskla|ivanja s postrojbom koje se to doti~e. Ustrojava je prvi zajed-
ni~ki nadre|eni zapovjednik pribli`avaju}ih snaga.

ograni~eno podru~je – OgP (area of limitation) – Definirano podru~je u kojem su postavljena posebna
ograni~enja za ja~inu sukobljenih ili neprijateljskih snaga. Normalno, gornja ograni~enja odre-
|uju se za broj i vrstu postrojbi, tenkova, oru`ja zra~ne obrane, topni{tva i drugih oru`nih
sustava.

ograni~eno vatreno podru~je – OVP (restrictive fire area – RFA) – Podru~je u kojem su nametnuta
odre|ena ograni~enja i u kojem se ne mo`e djelovati vatrama koje nadma{uju ta ograni~enja
bez prethodnog uskla|ivanja sa zapovjedni{tvom koje ga je odredilo.

ograni~enje (limitation) –
1. Nadzorna mjera, uputa ili zapovijed kojom se ograni~ava sloboda djelovanja.
2. Akcija, aktivnost ili zada}a koju postrojba nije sposobna provesti. To stanje mo`e nastati

zbog prirodnih razloga, kao {to su zemlji{ni i vremenski uvjeti ili iz drugih razloga kao {to
su nedostatna obu~enost ili nedostatak opreme.

3. (constraint) Uvjet koji vi{e zapovjedni{tvo stavlja pred postrojbu kojim se diktira djelovanje
ili zabrana djelovanja, ograni~avaju}i time slobodu djelovanja koju podre|eni zapovjednik
ima u planiranju zada}e navo|enjem {to se mora ili ne smije napraviti.

okomiti obuhvat (vertical envelopment) – Takti~ki manevar u kojem postrojbe, bilo izba~ene ili
spu{tene iz zraka, napadaju zale|e ili bokove neprijateljskih snaga, odsijecaju}i ih ili okru`u-
ju}i. (Vidi izbori manevra i zra~ni desant.)

okretnost (agility) – Sposobnost vlastitih postrojbi da djeluju br`e od neprijatelja. Preduvjet je za
preuzimanje i dr`anje inicijative. Okretnost je i du{evna i fizi~ka kakvo}a.

okru`enje (encirclement) – Gubitak slobode manevra kao posljedica nadzora jedna od zaraæenih
strana nad svih kopnenim putovima izvla~enja (evakuacije) i poja~avanja druge strane. (Vidi po-
vezivanje i probijanje iz okru`enja.)

opasna tvar (hazardous material) – Svaka supstanca s kojoj je povezana opasnost po ljudsko zdravlje.
Kako bi se sprije~ilo slu~ajno izlaganje ljudi opasnim tvarima, treba slijediti sigurnosne postupke
u skladi{tenju, uporabi i prijevozu tih tvari. Opasne su tvari odre|ene zakonom.

opasni otpad (hazardous waste) – Kruti otpad koji pokazuje bilo koju od ~etiri opasne zna~ajke – za-
paljivost, korozivnost, sposobnost reakcije i toksi~nost.

opasno podru~je (danger area) –
1. Odre|eno podru~je iznad, ispod ili unutar kojeg mo`e postojati potencijalna opasnost.
2. Kod nadzora letenja, podru~je definiranih dimenzija unutar kojeg se u odre|enom vremenu

mogu provoditi aktivnosti opasne po let zrakoplova.
3. Podru~je u blizini oru`ja ili zrakoplova u kojemmo`e do}i do ozbiljnih povreda ili smrti ako

ga pojedinci ili druga sredstva posjedaju ili prolaze kroz njega, kao {to je podru~je povratnog
mlaza iza ru~nih raketnih baca~a. (Vidi zona ograni~enih operacija/djelovanja.)

opasno podru~je niz vjetar (downwind hazard area) – Podru~je niz vjetar u kojem bi atomski,
kemijski ili biolo{ki napadaj mogao predstavljati opasnost za neza{ti}ene postrojbe.

opasnost (hazard) – Svaki stvarni ili mogu}i uvjet koji mo`e dovesti do povrede, bolesti ili smrti osoblja,
o{te}enja ili gubitka opreme ili vlasni{tva.

op}a potpora – OP (general support – GS) (NATO) – Potpora koja se pru`a postrojbi kao cjelini a ne
samo nekom njezinom dijelu. (Vidi izravna potpora i poja~avanje op}e topni~ke potpore.)
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op}i rat (general war) – Oru`ani sukob izme|u glavnih sila u kojem se rabe svi izvori sukobljenih
strana, a nacionalni opstanak je u opasnosti. (Vidi operacije stabilnosti i potpore, sukob i vojne
operacije/djelovanja razli~ite od borbenih.)

operacija protupodmorni~ke potpore (antisubmarine support operation) (NATO) – Operacija koju
provodi protupodmorni~ka snaga u podru~ju oko pomorske snage ili konvoja, u podru~jima kojim
snaga ili konvoj prolaze ili u obrani odre|enog zemljopisnog podru~ja. Ove operacije mogu biti
potpuno uskla|ene s pomorskom snagom ili konvojem ili to mogu biti neovisne operacije koje
su uskla|ene samo umjeri u kojoj se razmjenjuju operativni obavje{tajni podatci i informacije.

operacija (operation) (NATO) – Vojna akcija ili provedba strate{ke, operativne ili takti~kevojne
zadaæe; provedba granske, obu~ne ili administrativne vojne zada}e; proces provedbe borbe,
uklju~uju}i kretanje, opskrbu, napadaj, obranu i manevre potrebne za ostvarenje cilja bilo ko-
je bitke ili vojnog pohoda.

operacija/djelovanje in?enjerijskog ~i{}enja (clearing operation) – Djelovanje oblikovano za uk-
lanjanje ili neutraliziranje svihmina i zapreka na odre|enom smjeru ili u odre|enom podru~ju.

operacija/djelovanje obmanjivanja (deception operation) – Vojna operacija/djelovanje koja se
provodi s ciljem navo|enja neprijatelja na pogre{ne zaklju~ke. (Vidi demonstracija, la`ni napadaj,
napadaj, opona{aju}e elektroni~ko obmanjivanje, pokazivanje i varka.)

operacija/djelovanje zadr`avanja (delaying operation) (NATO) – Operacija/djelovanje u kojoj
snaga pod pritiskom mijenja prostor za vrijeme usporavaju}i tempo neprijateljskog napadaja
i nanose}i mu najve}e gubitke bez da, u na~elu, postane odlu~uju}e uporabljena. Obi~no se pro-
vodi kada zapovjednik treba vremena za koncentraciju, ~uvanje ili povla~enje snaga; za organi-
ziranje obrane u ve}oj dubini; kada treba ekonomi~no rabiti snage u podru~ju; kada treba pokri-
ti postrojbu koja se brani ili uzmi~e; za za{titu boka; ili kada treba dovr{iti napadajna djelovanja
negdje drugdje. Kod zadr`avanja je uni{tavanje neprijatelja od sekundarne va`nosti u odnosu na
va`nost usporavanja njegova napredovanja kako bi se dobilo na vremenu.

operacija/djelovanje zaprjed`be (denial operation) – Operacija/djelovanje oblikovana s ciljem
sprje~avanja ili ometanja neprijateljskog zauzimanja podru~ja ili objekata koji imaju takti~ku
ili strate{ku vrijednost.

operacije evakuacije neboraca (noncombatant evacuation operations – NEO) – Operacije koje se
provode radi premje{tanja ugro`enih neboraca iz strane dr`ave. Normalno uklju~uju gra|ane
dr`ave koja provodi operaciju, ~iji su `ivoti ugro`eni, a mogu uklju~iti i odabrane strane dr`av-
ljane.

operacije provedbe zakona i reda (law and order operations) – Zada}a vojne policije koja uklju~uje
nametanje i provedbu zakona, kriminalne istrage i zato~enje vlastitih vojnih zatvorenika. Ove
se operacije/djelovanja provode jedino kada borbeni zapovjednik tra`i njihovu provedbu i kada
intenzitet borbe to dopu{ta.

operacije stabilnosti i potpore (stability and support operations) – Uporaba vojnih sposobnosti za
bilo koju svrhu koja je razli~ita od borbene. (Vidi borba protiv droge, humanitarna pomo},
mirovne operacije, protupobuna i vojne operacije/djelovanja razli~ite od borbenih.)

operacije strate{kog zra~nog prijevoza (strategic air transport operations) (NATO) – Prijevoz
putnika i tereta izme|u zemljopisnih podru~ja/rati{ta pomo}u:
1. planiranih i raspore|enih prijevoznih usluga;
2. specijalnih letova;
3. zra~ne logisti~ke potpore;
4. zra~ne medicinske evakuacije.

1–69

Operativni pojmovi

C–



operacije/djelovanja izravne akcije (direct action operations) – Kratkotrajne navalne operacije
/djelovanja koje provode specijalne snage za zauzimanje, uni{tavanje ili nano{enje {teta na odre-
|enom cilju, ili za ubijanje, zarobljavanje ili osloba|anje odre|enog osoblja. U provedbi tih
operacija/djelovanja, specijalne snage mogu provoditi prepade, upade, zasjede ili se slu`iti takti-
kom izravnog nasrtaja; mogu postavljati mine i drugo streljivo; provoditi napadaje vatrom iz zraka,
sa zemlje ili s pomorskih platformi; voditi precizno vo|eno streljivo; te provoditi sabota`e.

operacije/djelovanja pokretljivosti (mobility operations) – Svladavanje zapreka manevrom in`e-
njerijskih postrojbi za smanjivanje ili poni{tavanje u~inaka postoje}ih prirodnih ili izra|enih
umjetnih zapreka. Cilj im je odr`ati slobodu kretanja za manevarske postrojbe, oru`ne sustave
i kriti~na opskrbna sredstva. (Vidi operacije/djelovanja pre`ivljavanja, operacije/djelovanja
protupokretljivosti, poja~anje zemlji{ta i prodor/prodrijeti.)

operacije/djelovanja pre`ivljavanja (survivability operations) – Razvoj i izgradnja za{titnih
polo`aja kao {to su zemljani bedemi, ukopani polo`aji, skrovi{ta i drugi objekti te provedba
razli~itihmjera protivmotrenja ~ime se smanjuje u~inkovitost neprijateljskih oru`nih sustava.

operacije/djelovanja protupokretljivosti (countermobility operations) – Gradnja zapreka i pos-
tavljanje minskih polja radi zadr`avanja, ometanja i uni{tavanja neprijatelja poja~anjem zem-
lji{ta. Temeljna svrha protupokretljivosti jest usporavanje ili skretanje neprijatelja da bi se
pove}alo vrijeme za otkrivanje naših ciljeva i smanjila djelotvornost njegova oru`ja.

operacije/djelovanja snaga ukrcanih na bojna vozila (mounted operations) – Primjena borbene
mo}i s pokretnih oru`nih platformi koje se oslanjaju namehanizaciju i tehnologiju umaksimalnom
kori{tenju brzine, vatrene mo}i, za{tite i pre`ivljavanja u provedbi operacija/djelovanja.

operacije/djelovanja u na{oj pozadini (rear operations) – Ona djelovanja, uklju~uju}i nadzor nad
{tetama u podru~ju, koja provode sve postrojbe samostalno ili kombiniranim naporima kako bi
se osigurale na{e snage, neutralizirale ili uni{tile neprijateljske snage koje djeluju u na{oj poza-
dini, te osigurala sloboda djelovanja u dubokim i bliskim operacijama/djelovanjima. Operacije
/djelovanja u na{oj pozadini dio su operacija u dubini. (Vidi nadzor nad {tetama u podru~ju.)

operacije/djelovanja u uvjetima smanjene vidljivosti (limited visibility operations) – Operacije
/djelovanja koje se provode no}u i tijekom drugih razdoblja smanjene vidljivosti. (Vidi krajnja
crta uskla|ivanja i vjerojatna crta razvoja.)

operativna dekontaminacija (operational decontamination) (NATO) – Dekontaminacija koju
provodi pojedinac i/ili postrojba, ograni~ena na odre|ene dijelove operativno va`ne opreme,
sredstava i/ili radnih podru~ja kako bi se potpuno smanjio dodir s opasnim tvarima i njihovo
preno{enje te nastavila djelovanja. Mo`e uklju~iti dekontaminaciju pojedinca, koja prema{uje
svrhu trenutne dekontaminacije, kao i dekontaminaciju va`nih pri~uvnih dijelova potreb-
nih za zada}u te dekontaminaciju ograni~enog terena. (Vidi dekontaminacija i trenutna de-
kontaminacija.)

operativna pri~uva (operational reserve) (NATO) – Pri~uva ljudi i sredstava za potporu odre|ene
operacije.

operativna razina opskrbe (operating level of supply) – Koli~ine opskrbnih sredstava potrebne za
odr`avanje provedbe operacija/djelovanja u vremenu izme|u slanja zahtjeva za sredstvima i
dopreme novih po{iljki. Te koli~ine trebaju biti temeljene na uspostavljenom razdoblju popune
opskrbnim sredstvima (mjese~no, tromjese~no, itd.)
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operativna razina rata (operational level of war) – Razina rata na kojoj se planiraju i provode pohodi
i glavne operacije za postizanje strate{kih ciljeva u zemljopisnim podru~jima/rati{tima i u pod-
ru~jima operacija. Aktivnosti na ovoj razini povezuju taktiku i strategiju odre|ivanjem opera-
tivnih ciljeva potrebnih za postizanje strate{kih ciljeva, odre|ivanjem redoslijeda doga|aja za
postizanje operativnih ciljeva, pokretanjem akcija i primjenom izvora za provedbu i potporu tih
doga|aja. Te aktivnosti name}u {iru vremensku i prostornu dimenziju od taktike; one osigura-
vaju logisti~ku i administrativnu potporu takti~kih snaga i daju sredstva kojima se iskori{tavaju
takti~ki uspjesi za postizanje strate{kih ciljeva.

operativna uputa za vezu - OUV (signal operating instruction – SOI) – Niz uputa koje se izdaju za
tehni~ki nadzor i uskla|ivanje aktivnosti potpore veze u odre|enoj postrojbi.

operativna zapovijed – OPZAP (operation order – OPORD) (NATO) – Zapovijed koju zapovjednik
izdaje podre|enim zapovjednicima za uskla|enu provedbu operacije/djelovanja.
(SAD) – Zvana i zapovijed od pet to~aka, a sadr`i minimalan opis borbene organizacije, situaciju,
zada}u, provedbu, logisti~ku i administrativnu potporu te zapovijedanje i vezu za odre|enu opera-
ciju/djelovanje.(Vidi operativni plan.)

operativni grafi~ki prikaz (operation overlay) – Grafi~ki prikaz koji pokazuje mjesto, veli~inu i
shemumanevra i vatri na{ih snaga uklju~enih u operaciju/djelovanje. Iznimnomo`e nazna~ivati
predvi|ena kretanja i raspored neprijateljskih snaga.

operativni nadzor (operational control – OPCON) – Prenosiva zapovjedna ovlast kojumo`e provoditi
zapovjednik na bilo kojoj razini zapovjednika borbenog zapovjedni{tva ili na ni`oj razini. Ugra-
|en je u borbeno zapovijedanje (zapovjedna ovlast). Mo`e biti prenesen i daje ovlast za provedbu
funkcija zapovijedanja podre|enim snagama koje uklju~uju organiziranje i uporabu snaga, dodje-
lu zada}a, odre|ivanje ciljeva i davanje usmjerenja potrebnih za provedbu zada}e. Uklju~uje us-
mjeravanje svih gledi{ta vojnih operacija i zdru`ene obuke potrebnih za provedbu zada}a dodije-
ljenih postrojbi. Treba se provoditi preko podre|enih zapovjednika. Sam po sebi ne uklju~uje
ovlast rje{avanja logisti~kih i administrativnih pitanja, stege, unutarnje organizacije ili obuke
postrojbe. (Vidi izdvojena postrojba, operativno zapovijedanje, pridodati i stalno dodijeliti.)

operativni plan – OPLAN (operation plan – OPLAN) – Svaki plan za provedbu vojne operacije.
Planove pripremaju zapovjednici borbenih operativnih zapovjedni{tava. Operativni planovi se
pripremaju kao potpuni ili kao konceptualni.
1. Potpuni operativni plan – Operativni plan za provedbu operacija koji se mo`e rabiti

kao temelj za razvoj operativne zapovijedi. Identificira snage i sredstva potrebne za proved-
bu zamisli operativnog zapovjednika te daje raspored dolaska tih snaga i sredstava u
odreðeno zemljopisno podruèje. Operativni }e planovi uklju~iti sve faze operacije. Plan se
priprema s odgovaraju}im privitcima, dodatcima i podatcima za razvoj snaga po vremen-
skim fazama.

3. Konceptualni plan – Operativni plan skra}enog formata koji tra`i znatno pro{irenje ili
preinake da bi se pretvorio u operativni plan ili operativnu zapovijed. Sadr`i zamisao
operativnog zapovjednika i one privitke i dodatke koji se smatraju nu`nim za kompletiranje
planiranja. Op}enito, u konceptualnom planu nisu izra~unate detaljne potrebe potpore i ni-
su uklju~eni podatci za razvoj snaga po vremenskim fazama. (Vidi podatci za razvoj snaga
po vremenskim fazama, operativna zapovijed i sustav planiranja i provedbe zdru`enih ope-
racija.)

operativni privitci (operation annexes) – One pro{irene upute koje su takve prirode (preopse`ne ili
previ{e tehni~ke) da bi bile uklju~ene u sam plan ili zapovijed.

operativni sustavi operativne razine (operational operating systems) – Glavne funkcije koje pro-
vode zdru`ene i kombinirane operativne snage za uspje{nu provedbu pohoda i glavnih operacija
u zemljopisnom podru~ju/rati{tu ili podru~ju operacija. To su operativno kretanje i manevar,
operativne vatre, operativna za{tita, operativno zapovijedanje i veza, operativno obavje{tajno
djelovanje i operativna potpora.
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operativni tempo – OPTEMPO (operational tempo – OPTEMPO) –
1. Brzina operacije ili operacija.Operativni tempo uklju~uje sve aktivnosti koje postrojba

provodi. To mo`e biti jedna aktivnost ili niz operacija.
2. Broj kilometara koji vozilo ili zrakoplov smije prije}i u prora~unskoj godini na temelju

odobrenog prora~unskog naputka.

operativni zemljovid (operation map) – Zemljovid koji pokazuje mjesto i ja~inu na{ih snaga uklju~enih
u operaciju/djelovanje. Mo`e pokazivati predvi|eno kretanje i mjesto neprijateljskih snaga.
(Vidi zemljovid.)

operativno obavje{tajno znanje (operational intelligence) – Obavje{tajno znanje potrebno za
planiranje i provedbu pohoda i glavnih operacija za postizanje strate{kih ciljeva u zemljopis-
nom podru~ju/rati{tu ili u podru~ju operacija. (Vidi obavje{tajno znanje, strate{ko obavje{tajno
znanje i takti~ko obavje{tajno znanje.)

operativno okru`enje (operational environment) – Skup uvjeta, okolnosti i utjecaja koji utje~e na
uporabu vojnih snaga i na odluke zapovjednika postrojbe. Mo�e biti:
1. slobodno/dopu{teno okru`enje – operativno okru`enje nad kojim vojne snage i snage za

provedbu zakona dr`ave doma}ina imaju nadzor te u kojem te snage imaju namjeru i sposob-
nost pru`anja pomo}i provedbi operacija/djelovanja koje postrojba namjerava provesti.

2. neizvjesno okru`enje – operativno okru`enje u kojem snage dr`ave doma}ina, bez obzira
suprotstavljale se ili podr`avale operacije/djelovanja koje postrojba namjerava provesti,
nemaju potpun u~inkovit nadzor nad teritorijem i pu~anstvom u planiranim podru~jima
operacija/djelovanja.

3. neprijateljsko okru`enje – operativno okru`enje u kojem neprijateljske snage imaju
nadzor te namjeru i sposobnost uspje{nog suprotstavljanja ili reagiranja na operacije/djelo-
vanja koje postrojba namjerava provesti.

operativno spreman (operationally ready) –
1. Kada se odnosi na postrojbu, brod ili oru`ni sustav – sposoban provesti zada}e ili funkcije

za koje je organiziran ili napravljen. Uklju~uje i spremnost sredstava i spremnost osoblja.
2. Kada se odnosi na osoblje – dostupan i osposobljen za provedbu dodijeljenih zada}a i

funkcija.

operativno sredi{te letenja – OSrL (flight operations center – FOC) – Element takti~kog sustava
ure|ivanja zra~nog prometa u kopnenoj vojsci koji provodi zada}e odr`avanja veze sa zrakoplo-
vima, razdvajanje zrakoplova u uvjetima letenja pomo}u instrumenata i identifikacije na{ih
zrakoplova za potrebe vlastitih postrojbi zra~ne obrane.

operativno sredi{te obrane baze – OSrOB (base defense operations center – BDOC) – Jednostavno
zapovjedno mjesto kojeg uspostavlja zapovjednik baze za planiranje, uskla|ivanje i nadzor
obrambenih operacija/djelovanja baze kako bi se osigurala za{tita osoblja, opreme i izvora od
neprijateljskog napadaja.

operativno sredi{te skupine baza – OSrSB (base cluster operations center – BCOC) – Jednostavno
zapovjednomjesto kojeg uspostavlja zapovjednik skupine baza za uskla|ivanje sigurnosnih pot-
reba izme|u baza te za provedbu ograni~enih sigurnosnih operacija/djelovanja.

operativno sredi{te za zra~nu potporu – OSrZP (air support operations center – ASOC) (NATO)
– Središte koje planira, uskla|uje i usmjerava takti~ku zra~nu potporu kopnenih snaga. Smje{te-
no je zajedno sa zapovjedni{tvom korpusa ili s drugim odgovaraju}im zapovjedni{tvom kopne-
nih snaga koje uskla|uje i vodi blisku zra~nu potporu i drugu takti~ku zra~nu potporu.

operativno umije}e (operational art) – Uporaba vojnih snaga za postizanje strate{kih i/ili operativnih
ciljeva oblikovanjem, organiziranjem, integracijom i provedbom strategija, pohoda, glavnih operacija
i bitaka. Operativno umije}e prevodi strategiju zapovjednika zdru`ene snage u operativni dizajn i,
u kona~nici, u takti~ku akciju integriranjem klju~nih aktivnosti na svim razinama rata.
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operativno zapovijedanje (operational command – OPCOM) (NATO) –
1. Pojam koji je istozna~an operativnom nadzoru i jedinstveno se primjenjuje za operativni

nadzor kojeg provode zapovjednici borbenih, sjedinjenih i posebnih zapovjedni{tava nad
dodijeljenim snagama.

2. Ovlast dana zapovjedniku za dodjelu zada}a podre|enim zapovjednicima, razvoj postrojbi,
preraspodjelu snaga i za zadr`avanje ili davanje ovlasti operativnog ili takti~kog nadzora
ako se ~ini potrebnim. Ne uklju~uje odgovornost za administrativne poslove ili logistiku.
Operativno zapovijedanje mo`e se rabiti da bi se ozna~ile snage dodijeljene zapovjedniku.
(Vidi operativni nadzor.)

ophodna baza (patrol base) – Mjesto na kojem ophodnja ostavlja svu opremu koja joj nije potrebna.
Na tom se mjestu nalaze sva potrebna opskrbna sredstva za popunu ophodnje, kao i dodatna
sanitetska sredstva.

ophodnja (patrol) (NATO) – Izdvojeni dio kopnenih, pomorskih ili zra~nih snaga upu}en na zadaæu pri-
kupljanja informacija ili za provedbu zada}e uni{tavanja ili uznemiravanja neprijatelja te ~i{}e-
nja ili osiguranja podruèja ili objekta.

opona{aju}e elektromagnetsko obmanjivanje – OEM (imitative electromagnetic deception –
IED) – Opona{anje neprijateljskog elektromagnetskog zra~enja (poglavito komunikacija)
nakon upada u njegove elektromagnetske kanale kako bi ga zavarali ili naru{ili njegova djelovanja
/operacije. (Vidi elektromagnetsko obmanjivanje, elektroni~ko ratovanje, manipuliraju}e elektro-
magnetsko obmanjivanje, obmanjivanje, ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora i simuli-
raju}e elektromagnetsko obmanjivanje.)

opseg vojnih operacija/djelovanja (range of military operations) – Oru`ane snage provode opera-
cije/djelovanja u tri okru`enja: mir, sukob i rat. Operacije stabilnosti i potpore normalno se pro-
vode tijekom mira i sukoba. (Vidi mirovne operacije, operacije stabilnosti i potpore, sukob i vojne
operacije/djelovanja razli~ite od borbenih.)

opskrbna stega (supply discipline) – Zapovjedna odgovornost za utvr|ivanje i preraspodjelu pre-
komjernih sredstava, pra}enje prioriteta podre|enih zapovjednika i osiguranje da podre|eni
djeluju unutar pravnih granica logisti~kog sustava.

opskrbna to~ka (supply point) (NATO) –Mjesto na kojem se nalaze i pru`aju opskrbna sredstva, usluge
i tvari. To je privremeno i pokretnomjesto koje se normalno zaposjeda i radi na istommjestu do
72 sata.

opti~ka vidljivost – OV (intervisibility – IV) – Stanje u kojem smo sposobni vidjeti jednu to~ku s druge
to~ke. To se stanje mo`e izmijeniti ili prekinuti vremenom, dimom, vegetacijom, pra{inom ili
ru{evinama/naplavinama. (Vidi prikrivanje i zaklon.)

organizacija (organization) –
1. Svaka vojna postrojba ili ve}e zapovjedni{tvo sastavljeno od dvije ili vi{e manjih postrojbi.

U tom je zna~enju, na primjer, bojna organizacija u odnosu na svoje sastavnice, te postrojba
u odnosu na brigadu u kojoj se nalazi (u odnosu na vi{e zapovjedni{tvo).

2. Kona~na struktura vojnog elementa, kao {to je ustrojbena knjiga koju propisuje odgovara-
ju}a osoba. (Vidi i postrojba.)

organizacija boji{ta (battlefield organization) – Ure|enje i sinkronizacija svih aktivnosti na boji{tu u
podru~ju operacija/djelovanja za provedbu istodobnih dubokih, bliskih i operacija/djelovanja u
na{oj pozadini. (Vidi bliske operacije/djelovanja, duboke operacije/djelovanja, istodobni napadaj
u dubini i operacije/djelovanja u na{oj pozadini.)

organizacija za zada}u (task organization) – Privremeno grupiranje snaga s ciljem ostvarivanja
odre|ene zada}e. To je proces dodjele raspolo`ivih snaga i sredstava podre|enim zapovjednicima
i odre|ivanja (uspostavljanja) njihovih zapovjednih odnosa i odnosa potpore.
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organizacija zemlji{ta (organization of the ground) (NATO) – Razvoj obrambenih polo`aja poja~a-
vanjem prirodnih obrambenih polo`aja na zemlji{tu i dodjeljivanjem odre|enih mjesta za sve
snage koje posjedaju obrambene polo`aje. (Vidi obrana.)

oru`ja za masovno uni{tavanje (weapons of mass destruction) – Ooru`ja koja su sposobna proizvesti
ogromna razaranja i/ili se rabe na takav na~in da izazovu velike ljudske `rtve. Mogu biti atomska,
kemijska, biolo{ka ili radiolo{ka, ali isklju~uju sredstva za prijenos ili pogon oru`ja kada su ona
odvojeni dio oru`ja.

oru`je na ~ekanju (weapons hold) (NATO) – Zapovijed za nadzor oru`ja za zra~nu obranu koja
name}e stanje u kojem oru`ni sustavi smiju otvarati vatru samo u samoobrani ili kao odgovor
na formalnu zapovijed. (Vidi oru`je slobodno, oru`je vezano i stupanj nadzora oru`ja za zra~nu
obranu.)

oru`je slobodno (weapons free) (NATO) – Zapovijed za nadzor oru`ja za zra~nu obranu koja name}e
stanje u kojem oru`ni sustavi mogu otvarati vatru na svaki zrakoplov za kojeg nije pozitivno
utvr|eno da je prijateljski. (Vidi oru`je na ~ekanju, oru`je vezano i stupanj nadzora oru`ja za
zra~nu obranu.)

oru`je vezano (weapons tight) (NATO) – Zapovijed za nadzor oru`ja za zra~nu obranu koja name}e
stanje u kojem oru`ni sustavi mogu vatru otvarati jedino na zrakoplov za kojeg je pozitivno
utvr|eno da je neprijateljski. (Vidi oru`je na ~ekanju, oru`je slobodno i stupanj nadzora oru`ja
za zra~nu obranu.)

os napredovanja (axis of advance) –
1. Op}i smjer napredovanja, imenovan u svrhu nadzora, koji se pru`a k neprijatelju. Znak osi

napredovanja grafi~ki iskazuje zapovjednikovu namjeru, kao {to je izbjegavanje naseljenih
podru~ja ili obuhvat neprijateljskih snaga. Prati zemlji{te odgovaraju}e veli~ini snaga dodi-
jeljenih osi, te se ~esto radi o putu, skupini putova ili odre|enom nizu mjesta/polo`aja. Za-
povjednik mo`e manevrirati svojim snagama i vatrama potpore s bilo koje strane osi tako
da postrojba ostaje usredoto~ena na os i na cilj. Otkloni od dodijeljene osi ne smiju smetati
manevar susjednih postrojbi bez ranijeg odobrenja vi{eg zapovjednika. Neprijateljske snage
koje ne prijete sigurnosti ili ne ugro`avaju provedbu zada}emogu se obi}i. Os napredovanja
ne rabi se za nadzor zemlji{ta ili za ~i{}enje neprijateljskih snaga s odre|enih mjesta/polo`aja.
U tu se svrhu uobi~ajeno dodjeljuju me|uciljevi.

2. Nadzornamjera koja se odre|uje kao dio ina~ice djelovanja. (Vidi kretanje za uspostavljanje
dodira, napadaj, navalne operacije, prilaz i smjer napadaja.)

osigurati (secure) (NATO) – U operativnom kontekstu do}i u posjed polo`aja ili zemlji{nog oblika,
uporabom snaga ili bez njih i rasporediti se na na~in koji }e sprije~iti njegovo uni{tenje ili gubitak
zbog neprijateljskog djelovanja {to je dulje mogu}e.Napadajna snagamo`e ali nemora fizi~ki za-
posjesti podru~je.

osloba|aju}a crta – OC (release line – RL) – Fazna crta koja se rabi kod nasilnog prijelaza rijeke a
ozna~ava mjesto na kojem se mijenja zapovjedni{tvo koje nadzire kretanje preko rijeke. Na~elno
zapovijedanje od zapovjednika podru~ja prijelaza ponovno preuzimaju zapovjednici postrojbi
koje se kre}u preko rijeke.

osloba|aju}a to~ka (na putu) – OT (release point (road) – RP) – Jasno odre|ena to~ka na putu na
kojoj se odre|eni dijelovi kolone prestaju biti pod zapovijedanjem zapovjednika hodne kolone i
vra}aju pod zapovijedanje svojih zapovjednika, a svaki od tih dijelova nastavlja s kretanjem prema
svojem odgovaraju}em odredi{tu. (Vidi hodna kolona i polazna to~ka.)

oslobo|eni teritorij (liberated territory) (NATO) – Podru~je, doma}e, neutralno ili prijateljsko, koga
su, nakon {to ga je neprijatelj zauzeo, ponovno zaposjele na{e snage.
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osoba za nadzor zra~noga prostora – ONZP (airspace control authority – ACA) (NATO) –
Zapovjednik odre|en za preuzimanje cjelokupne odgovornosti za sustav nadzora zra~noga
prostora u podru~ju nadzora zra~noga prostora. (Vidi podru~je nadzora zra~noga prostora i visina
uskla|ivanja.)

ostavljena snaga (stay behind force) (NATO) – Snaga koja ostaje na polo`aju za provedbu odre|ene
zada}e kada se ostatak snage povla~i ili odlazi iz podru~ja.

osvjetljavanje boji{ta (battlefield illumination) (NATO) – Osvjetljavanje odre|enog borbenog pod-
ru~ja umjetnim svjetlom, vidljivog ili nevidljivog golim okom.

osvojiti/zauzeti (seize) – Takti~ka zada}a za ~i{}enje odre|enog podru~ja i stjecanje nadzora nad
njim. (Vidi zaustaviti.)

otkrivanje i pra}enje cilja (target acquisition) (NATO) – Otkrivanje, identifikacija i odre|ivanje
mjesta cilja s dostatnim detaljima koji omogu}uju u~inkovitu uporabu oru`ja. (Vidi ra{~lamba
cilja.)

otpisana roba (salvage) –
1. Vlasni{tvo koje ima neku vrijednost u odnosu na svoj temeljni sadr`aj ali koje je u takvom

stanju da nema realnog izgleda za uporabu u bilo koju svrhu jer je popravak potpuno
neprakti~an.

2. ^uvanje ili spa{avanje odba~enog, ostavljenog ili izgubljenog vlasni{tva za novu uporabu,
preinaku ili iskori{tavanje dijelova za kompletiranje drugih sredstava.

oznake prolaza (lane markers) (NATO) – Kod postavljanja minskih polja na kopnu, znak koji se
koristi za obilje`avanje prolaza u minskom polju. Oznake prolaza na ulazu i izlazu iz prolaza
mogu se vezati uz odre|eni jasno prepoznatljivi zemlji{ni objekt.
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pacijent (patient) – Bolesna, povrije|ena, ranjena ili neka druga osoba kojoj je potrebna medicinska
/zubarska pomoæ ili lije~enje.

pakirani naftni proizvod (packaged petroleum product) – Naftni proizvod (op}enito sredstvo za
podmazivanje, benzin, mast ili neko specijalno sredstvo) kojeg normalno pakira proizvo|a~ i koje
se nabavlja, pohranjuje, prevozi i izdaje u kontejnerima/kanistrima zapremnine 200 litara (55
galona) ili manje.

paletizirani teret (palletized unit load) (NATO) – Koli~ina bilo kojeg sredstva, pakiranog ili nepaki-
ranog, koja je slo`ena na paletu na poseban na~in i sigurno povezana ili u~vr{}ena tako da ~ini je-
dan samostalni teret.

paljba (fire) (NATO) –
1. Zavr{ni dio zapovijedi za otvaranje vatre.
2. Aktiviranje glavnog eksplozivnog naboja pomo}u sustava za paljenje.
(SAD) – ^in opaljenja iz oru`ja, lansiranja rakete ili aktiviranja eksploziva.

paravojne snage (paramilitary forces) – Snage ili skupine koje se bitno razlikuju od redovitih snaga
bilo koje zemlje, ali im sli~e po organizaciji, opremi, obuci ili zada}i.

pasivna raketna obrana – PaRO (passive defense) – Odnosi se namjere za smanjivanje ranjivosti i
za najve}e smanjivanje {teta nastalih napadajima krstare}ih raketa u zemljopisnom podru~ju
/rati{tu. Uklju~uju mjere borbe protiv {irenja krstare}ih raketa i odvra}anje; ranu upozorbu i
ABK za{titu; obmanjivanje; maskiranje i prikrivanje; elektroni~ko ratovanje; pokretljivost;
raspr{enje; regeneraciju i rekonstituciju.

pasivna zra~na obrana – PaZO (passive air defense) (NATO) – Sve mjere, osim aktivne zra~ne
obrane, poduzete za umanjivanje u~inaka neprijateljskih djelovanja iz zraka. Te mjere uklju~uju
zaklanjanje, prikrivanje, maskiranje, obmanjivanje, raspr{ivanje i uporabu za{titnih objekata.
(Vidi aktivna zra~na obrana i zra~na obrana.)

periodi~ni obavje{tajni sa`etak – PERObS (periodic intelligence summary – PERINTSUM) –
U taktièkom djelovanju izvje{}e o obavje{tajnom stanju koje se normalno radi na razini korpusa
(zbornog podru~ja) ili vi{oj razini, obi~no u razmacima od 24 sata, ili u razmacima koje zapovijedi
zapovjednik. (Vidi dnevno obavje{tajno izvje{}e.)

periodi~no pra}enje (periodic monitoring) – Periodi~na provjera podru~ja postrojbe da bi se utvrdila
nazo~nost beta ili gama zra~enja. Provodi se kada obavje{tajni djelatnici uka`u na neprijateljsku
uporabu atomskog oru`ja, kada veli~ina doze padne ispod jednog centigray-a po satu ili kada to
zapovijedi zapovjednik postrojbe.

personalna ja~ina (personal strength) (HR) – Brojno stanje osoblja po ustroju, dodijeljeno (stanje
osoblja raspore|enog prema osobnom postavljenju) i raspolo`ivo (stanje osoblja trenutno
nazo~nog na du`nosti, odnosno trenutno operativno raspolo`ivog). Izvje{}e o personalnom ja~ini
potpora je sustavu izvje{}ivanja o spremnosti postrojbe.
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plan djelovanja u izvanrednom stanju (contingency plan) – Plan koji se rabi za provedbu raznoli-
kih zada}a i predvi|enih glavnih doga|aja prije, tijekom i nakon vojnih operacija/djelovanja.

plan iskrcavanja (landing plan) – U pomorsko–desantnim operacijama/djelovanjima, op}i pojam
koji se odnosi na dokumente koje su odvojeno pripremile mornari~ke snage i iskrcajne snage,
koji kada se spoje zajedno daju sve potrebne detaljne upute za provedbu pokreta od broda do
obale. (Vidi plan prikupljanja postrojbi za desant i takti~ki plan djelovanja desanta na kopnu.)

plan izvi|anja i motrenja (reconnaissance and surveillance plan) – Plan kojeg priprema G2 ili S2
u uskoj suradnji s G3 ili S3 za dodjelu zada}a podre|enima za prikupljanje informacija koje za-
dovoljavaju obavje{tajne zahtjeve zapovjednika. Planom }e se snage i sredstva usredotoèiti na
ciljana podru~ja interesa i imenovana podru~ja interesa. (Vidi ciljana podru~ja interesa i imeno-
vana podru~ja interesa).

plan obavje{tajnog prikupljanja (collection plan) (NATO) – Plan za prikupljanje informacija iz
svih dostupnih izvora na zadovoljenje obavje{tajnih potreba i za pretvaranje tih potreba u zapo-
vijedi i zahtjeve za odgovaraju}e postrojbe.

plan obavje{tajnog prikupljanja (intelligence collection plan) – Plan za prikupljanje informacija
iz raspolo`ivih izvora za zadovoljavanje obavje{tajnih potreba. Posebno, logi~ki plan za pretvara-
nje va`nih dijelova informacija u zapovijedi ili zahtjeve prema izvorima u tra`enom vremenskom
roku. (Vidi obavje{tajni krug, plan izvi|anja i motrenja te zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim
informacijama.)

plan pohoda (campaign plan) – Plan niza povezanih vojnih operacija koji se provodi za ostvarenje
strate{kog ili operativnog cilja u danom vremenu i prostoru. (Vidi pohod.)

plan prikupljanja postrojbi za desant (marshaling plan) – Operativni plan zra~nog desanta
kojim se reguliraju završne pripreme postrojbi za borbu, kretanje prema aerodromima te ukrca-
vanje za uzlet. Po~inje se provoditi kada su dijelovi snage doslovno “zatvoreni” u podru~ju pri-
kupljanja za desant, a sr{ava ukrcajem. (Vidi plan slijetanja i takti~ki plan djelovanja desanta na
kopnu.)

plan slaganja tereta na brodu (stowage plan) – Kompletna shema tereta koja pokazuje {to je
utovareno i mjesto svakog tereta na brodu, uklju~uju}i i palubu. Svaka luka na kojoj se teret
iskrcava obilje`ena je razli~itom bojom ili drugim odgovaraju}im na~inom. Teret koji se nalazi
na palubi prikazan je u tlocrtu (perspektivi), dok se teret koji se nalazi u potpalublju prikazuje
u nacrtu (profilu), osim vozila koja se uvijek prikazuju u tlocrtu.

plan slijetanja (landing plan) – Plan padobranskog desanta, helikopterskog desanta ili plan preba-
civanja zrakom koji propisuje redoslijed, mjesto dolaska i metodu ulaska u podru~je cilja. Svrha
plana je dovesti ispravne postrojbe na ispravno mjesto ispravnim redoslijedom kako bi se pravilno
proveo takti~ki plan djelovanja na kopnu.

plan ukrcavanja/utovara (load plan) – Dokument koji detaljno daje sve upute za ukrcavanje osoblja
i utovar opreme u odre|eni tip zrakoplova ili vozila.

plan vatre (fire plan) (NATO) – Takti~ki plan za uskla|enu uporabu oru`ja u postrojbi.

plan vatrene potpore (fire support plan) – Plan kako }e se neizravne vatre i otkrivanje i pra}enje
ciljeva rabiti u potpori djelovanja/operacije. Treba uklju~ivati dio za svako uklju~eno sredstvo
vatrene potpore. (Vidi operativna zapovijed, popis ciljeva, protuvatra, tablice ciljeva, uskla|ivanje
vatrene potpore i vatrena potpora.)

plan zapreka (obstacle plan) – Onaj dio operativnog plana (ili zapovijedi) koji se odnosi na uporabu
zapreka za pove}anje u~inaka na{ih vatri ili za utjecanje na kretanje neprijatelja. Planovi zapreka
rade se na razini korpusa (zbornog podru~ja) i ni`e. (Vidi operacije/djelovanja protupokretljivosti
i zapreka.)
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planirani cilj (planned target) (NATO) –U topni~koj potpori cilj za kojeg se unaprijed planira vatra.
(SAD) – Cilj koji je planiran u nekom podru~ju ili to~ci za kojeg je predvi|ena potreba ga|anja.
Planirani cilj mo`e biti raspore|en ili cilj po zahtjevu. Podatci za ga|anje planiranog cilja
obi~no su unaprijed izra~unati. Kod ga|anja planiranog cilja obvezatno je uskla|ivanje izme|u
na{ih snaga na kopnu i zrakoplova. (Vidi cilj po zahtjevu, prioritetni cilj i raspore|eni cilj.)

plikavac (blister agent) (NATO) – Smrtonosni kemijski bojni otrov koje o{te}uje o~i i plu}a, te stvara
opekline ili mjehuri}e na ko`i.

plikavac (vesicant) – Kemijski bojni otrov koji djeluje na o~i, plu}a i ko`u, sposoban stvoriti mjehure
na ko`i.

plitak gaz (shallow fording) – Gaz kod kojeg su vozila sposobna prijeæi vodenu zapreku tako da su
im kota~i ili gusjenice u dodiru s dnom bez uporabe specijalne opreme za za{titu od vode. (Vidi
gaz.)

plutaju}a potpora (afloat support) (NATO) – Oblik logisti~ke potpore izvan granica luke, u kojoj se
gorivo, streljivo i opskrbna sredstva daju operativnim snagama dok je brod u plovidbi ili
usidren.

po zahtjevu (on–call) –
1. Pojam koji se rabi da bi ozna~io mogu}nost zahtjeva za unaprijed odre|enu koncentraciju

vatre, zra~ni udar i krajnje za{titne vatre.
2. Unaprijed planirani i utvr|eni zahtjevi za snagama i sredstvima bez odre|enog vremena ili

mjesta izdavanja zahtjeva. Takvi }e zahtjevi biti proslije|eni nakon zapovijedi ovla{tene
osobe. (Vidi zahtjev za vatrom.)

pobuna (insurgency) (NATO) – Organizirani ustani~ki pokret usmjeren k svrgavanju izabrane vlade
sabota`ama i oru`anim sukobom. (Vidi protupobuna.)

po~etak jutarnjeg gra|anskog svitanja – PJGS (begin morning civil twilight – BMCT) – Po~inje
kada je sunce na pola puta izme|u po~etka jutra i nauti~kog svitanja i izlaska sunca, kada ima
dovoljno svjetla da bi se objekti jasno vidjeli golim okom. U tom vremenu opti~ka sredstva za
poja~avanje svjetlosti vi{e nisu u~inkovita, a sunce se nalazi 6 stupnjeva ispod isto~nog obzora.

po~etak jutarnjeg nauti~kog svitanja – PJNS (begin morning nautical twilight – BMNT) – Po~etak
razdoblja u kojem, u dobrim uvjetima i u odsutnosti druge svjetlosti, ima dostatno svjetla za
odre|ivanje op}ih obrisa zemlji{nih objekata, za provedbu ograni~enih vojnih djelovanja i za
provedbu ve}ine vrsta kretanja po kopnu bez te{ko}a. Opti~ka sredstva za poja~avanje svjetlosti
jo{ su uvijek u~inkovita i mogu se koristiti s pove}animmogu}nostima. U to je vrijeme sunce 12
stupnjeva ispod isto~nog obzora.

po~etna to~ka – PT (initial point – IP) –
1. Prva to~ka na crta}oj plo~i u kojoj je uo~en pokretni cilj.
2. Dobro definirana to~ka, lako prepoznatljiva vizualno ili elektroni~ki, koja se rabi kao polazna

to~ka za let bombe k cilju.
3. Kod padobranskog desanta – to~ka blizu podru~ja slijetanja gdje zra~ne snage koje nose

postrojbe rade zavr{nu promjenu smjera kako bi pro{le iznad zona padobranskog iskakanja
ili slijetne zone.

4. Kod helikopterskog desanta – zra~na nadzorna to~ka u blizini slijetne zone, s koje se usmje-
ravaju pojedina~ni helikopterski letovi u njihove propisane slijetne zone.

5. Bilo koje odre|eno mjesto na kojem se formira hodna kolona ili njezini dijelovi uzastopnim
pristizanjem njezinih razli~itih podijelova, te gdje ta kolona dolazi pod nadzor zapovjednika
koji zapovijeda njezinim kretanjem.

po~etni atomski u~inci (initial nuclear effects) – U~inci koji nastaju u prvoj minuti, a uklju~uju
po~etno atomsko zra~enje, eksploziju, toplinsko zra~enje i elektromagnetski impuls/udar.
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podatci za razvoj snaga po vremenskim fazama – PRSVF (time–phased force and deployment
data – TPFDD) – Dio baze podataka operativnoga plana u sustavu planiranja i provedbe zdru`enih
operacija. Sadr`i podatke o snagama po vremenskim fazama, podatke o teretima i osoblju i
podatke o kretanjima za operativni plan, uklju~uju}i:
1. Postrojbe koje se nalaze u podru~ju operacija.
2. Postrojbe koje }e se razviti u potpori operativnoga plana s prioritetima koji ukazuju na `eljeni

redoslijed njihova dolaska u iskrcajnu luku.
3. Smjerove kretanja postrojbi koje }e se razviti.
4. Podatke o kretanjima povezanih sa snagama koje se razvijaju.
5. Prosudbe kretanja tereta i osoblja koja nisu povezana s postrojbama ali se provode istodobno

s razvojem snaga.
6. Ocjene transportnih potreba koje se moraju ispuniti uporabom transportnih sredstava pos-

trojbi, kao i dodijeljenim i pridodanim transportnim izvorima.

podba~aj (short) (NATO) – U topni~koj potpori izvje{}e kojeg daje motritelj kako bi ukazao da su gra-
nate pale ispred cilja u odnosu na motrenu crtu.
(SAD) – Kod izravne vatre pogodak granate ispod cilja ili izme|u cilja i vatrenog oru`ja.

podesi vatru (adjust fire) (NATO) –
1. U topni~koj potpori zapovijed ili zahtjev za po~etak pode{avanja (korekcije) vatre na reper

ili cilj.
2. Nadzorna metoda kojommotritelj u zahtjevu za vatrom ukazuje da }e nadzirati pode{avanje

vatre. Izraz kojeg koristi motritelj je “pode{avam vatru”.

pode{avanje vatre (adjustment of fire) (NATO) – Proces koji se rabi u topni{tvu za postizanje ispravnog
smjera, dometa i visine eksplozije (ako se koriste vremenski upalja~i) topni~kih projektila kada
se ciljevi ga|aju motrenom vatrom. Odnosi se i na minobaca~ku vatru.

podi}i vatru (lift fire) – Kod izravne vatre, zapovijed za podizanje vatrenog sto{ca tako da se jo{ uvijek
ga|a cilj, ali je prostor izme|u cilja i vatrenog sto{ca ve}i i time sigurniji za manevar na{ih
snaga.

podru~ja ograni~ene izradbe zapreka – POIZ (obstacle restricted areas) – Zapovjedna i nadzorna
mjera koja se rabi za ograni~avanje vrste ili broja zapreka u odre|enom podru~ju. Zapovjednik
ih odreðuje kako bi sprije~io podre|ene da postavljaju zapreke u njima. (Vidi zapreka.)

podru~je boja – PB (engagement area – EA) – Podru~je uzdu` neprijateljskog prilaza gdje zapovjednik
namjerava zaustaviti i uni{titi neprijateljsku snagu masovnom vatrom iz svih raspolo`ivih
oru`ja. Veli~ina i oblik podru~ja boja odre|uju se na temelju relativne preglednosti podru~ja s
vatrenih polo`aja i najve}eg dometa oru`ja na polo`ajima. Podre|enima se obi~no dodjeljuju
vatreni sektori kako bi se sprije~ilo nano{enje samogubitaka.

podru~je cilja (objective area) (NATO) –
1. Definirano zemljopisno podru~je u kojem se nalazi cilj/objekt koga trebaju osvojiti ili dose}i

vojne snage. To podru~je odre|uje nadle`ni zapovjednik radi zapovijedanja i nadzora.
2. Grad ili drugo zemljopisno podru~je u kojem je do{lo ili se predvi|aju civilni nemiri te gdje

su uporabljene ili mogu biti uporabljene oru`ane snage.

podru~je ciljeva (target box) – Podru~ja odre|ena na prepoznatljivom zemlji{tu u kojima se o~ekuje
pojava neprijateljskih ciljeva protiv kojih }e djelovati zra~na potpora.

podru~je glavne bitke – PGB (main battle area – MBA) – Onaj dio boji{ta u kojem se vodi odlu~na
bitka za pora`avanje neprijatelja koji napada. Za svaku odre|enu postrojbu, podru~je glavne bitke
prote`e se unatrag od prednjeg kraja podru~ja bitke prema pozadinskim granicama njezinih
podre|enih postrojbi. (Vidi crta prijenosa odgovornosti i prednji kraj podru~ja bitke.)
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podru~je interesa – PI (area of interest – AOI) (NATO) – Ono podru~je skrbi zapovjednika, koje
uklju~uje podru~je utjecaja i susjedna podru~ja te se {iri u dubinu neprijateljskog teritorija do
ciljeva teku}ih ili planiranih operacija/djelovanja. To podru~je uklju~uje i podru~ja zauzeta od
neprijateljskih snaga koje bi mogle ugroziti provedbu naše zada}e. To je zemljopisno podru~je u
kojem zapovjednik prikuplja obavje{tajne informacije i podatke potrebne za provedbu us-
pje{nih djelovanja te za planiranje budu}ih operacija/djelovanja. Obavje{tajni podatci i informa-
cije odnose se na bilo koje neprijateljske snage ili zna~ajke okru`enja koje }e bitno utjecati na
provedbu zapovjednikove zada}e. (Vidi borbeni prostor i podru~je operacija/djelovanja.)

podru~je iskrcavanja (landing area) –
1. Dio podru~ja cilja u kojem se provodi iskrcavanje pomorsko–desantne snage. Uklju~uje

pla`u, prilaze pla`i, podru~ja razmještaja prijevoznih sredstava, podru~ja sredstava vatrene
potpore, zra~ni prostor u kojem djeluju zrakoplovi za blisku potporu i kopno za napredovanje
prema po~etnom cilju.

2. Op}e podru~je koje se rabi za iskrcavanje postrojbi i sredstava bilo iskakanjem iz zrakoplova,
bilo slijetanjem. To podru~je uklju~uje jednu ili vi{e zona iskakanja ili aerodroma i heli-
droma.

3. Bilo koja posebno pripremljena ili odabrana morska, zra~na i kopnena podru~ja potrebna
za provedbu i potporu iskrcavanja, te za uspostavljanje obalnog mostobrana kojeg je za
iskrcavanje izabrao zapovjednik iskrcajnih snaga. (Vidi cilj, zra~ni mostobran, zona iskakanja
/izbacivanja i slijetna zona.)

podru~je logisti~ke potpore – PLP (support area) – Odre|eno podru~je u kojem su smje{teni elementi
logistike, neki sto`erni dijelovi i drugi dijelovi za potporu postrojbe. (Vidi podru~je logisti~ke
potpore brigade i podru~je logisti~ke potpore divizije.)

podru~je logisti~ke potpore brigade – PLPB (brigade support area – BSA) – Odre|eno podru~je u
kojem dijelovi postrojbi divizijske i korpusne logistike (logistike zbornog podru~ja) pru`aju
brigadi logisti~ku potporu.

podru~je logisti~ke potpore divizije – PLPD (division support area – DSA) – Podru~je obi~no
smje{teno u pozadini divizije i ~esto u blizini mjesta za slijetanje uzdu` glavnog puta opskrbe. U
tom se podru~ju nalaze dijelovi divizijskog pozadinskog zapovjednog mjesta, zapovjednog mjesta
divizijske logistike i ustrojbene i pridodane logisti~ke postrojbe divizije. U njemu se mogu nala-
ziti i odabrani elementi korpusne logistike za potporu divizije i nedivizijskih postrojbi u divizij-
skom podru~ju.

podru~je nadzora zra~noga prostora – PNZP (airspace control area – ACA) – Zra~ni prostor od-
re|en granicama podru~ja operacija/djelovanja koji mo`e biti podijeljen u podpodru~ja nadzora
zra~noga prostora.

podru~je obavje{tajne odgovornosti – PObOd (area of intelligence responsibility) (NATO) – Pod-
ru~je dodijeljeno zapovjedniku u kojem je on odgovoran za pru`anje obavje{tajnih informacija
sredstvima koja su mu na raspolaganju.

podru~je odgovornosti – POd (area of responsibility – AOR) (NATO) – Odre|eno podru~je u kojem
je zapovjedniku jasno dodijeljena odgovornost za razvoj i odr`avanje vojnih baza i objekata, za
nadzor kretanja te za planiranje i provedbu operacija/djelovanja koje provode postrojbe pod
njegovim nadzorom.

podru~je operacija/djelovanja – PO (area of operations – AO) (NATO) – Zemljopisno podru~je,
uklju~uju}i i zra~ni prostor iznad njega, obi~no odre|eno prednjom, zadnjom i bo~nim granicama,
kojeg vi{i zapovjednik dodjeljuje ni`em zapovjedniku, a u kojem je ni`i zapovjednik odgovoran i
ovla{ten za provedbu vojnih operacija/djelovanja. (Vidi borbeni prostor i podru~je interesa.)
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podru~je prijelaza (crossing area) (NATO) – Odre|eni broj susjednih mjesta prijelaza pod nadzo-
rom jednog zapovjednika.
(SAD) – Podru~je nadziranog pristupa za prijelaz rijeke koje se rabi za smanjivanje prometne
zakr~enosti na rijeci. Obi~no se radi o podru~ju koje mo`e primiti postrojbu veli~ine brigade,
definiranom bo~nim granicama i osloba|aju}im crtama na 3 do 4 km (na temelju zada}e, nepri-
jatelja, zemlji{ta, raspolo`ivih snaga i vremena) sa svake strane rijeke. (Vidi mjesto prijelaza,
osloba|aju}a crta i prijelaz rijeke.)

podru~je prikupljanja – PP (assembly area) (NATO) –
1. Podru~je u kojem se postrojba prikuplja i priprema za budu}e djelovanje.
2. U opskrbnim objektima, podru~je za skupljanje i kombiniranje dijelova u nove sklopove i

komplete.

podru~je prikupljanja za desant (marshaling area) –
1. Op}e podru~je u kojem mogu biti smje{teni polazni aerodromi i podru~ja pripreme postroj-

bi, te s kojih po~inju zra~na kretanja.
2. Podru~je smje{teno pored strate{kih zra~nih i morskih luka ukrcaja i iskrcaja, kojeg nadzi-

re zapovjednik kopnene sastavnice snaga, u kojem se sla`u postrojbe i tvarna sredstva za
kretanje u unutra{njost prema podru~jima koncentracije ili takti~kim podru~jima prikup-
ljanja.

3. U pomorsko–desantnim operacijama/djelovanjima odre|eno podru~je u kojem se, kao dio
procesa priprema ukrcaja, postrojbe reorganiziraju za ukrcavanje; vozila i oprema se prip-
remaju za izravno kretanje prema podru~jima ukrcaja; a druge postrojbe osiguravaju objek-
te za smje{taj pomorsko–desantnih postrojbi.

podru~je slobodnog otvaranja vatre – PSOV (free fire area – FFA) – Odre|eno ozna~eno podru~je
po kojem bilo koji oru`ni sustav mo`e ga|ati bez dodatnog uskla|ivanja sa zapovjedni{tvom ko-
je ga je odredilo. Normalno ga odre|uje zapovjedni{tvo divizije ili vi{e zapovjedni{tvo na prepoz-
natljivom zemlji{tu. (Vidi pravila djelovanja i uskla|ivanje vatrene potpore.)

podru~je snage za pokrivanje – PSP (covering force area – CFA) (NATO) – Podru~je ispred pred-
njeg kraja podru~ja bitke do prednjih polo`aja dodijeljenih snagama za pokrivanje. To je pod-
ru~je u kojem snage za pokrivanje provode dodijeljene zada}e.

podru~je utjecaja – PU (area of influence) (NATO) – Zemljopisno podru~je u kojem zapovjednik
mo`emanevrom ili sustavima vatrene potpore pod svojim zapovijedanjem ili nadzorom izravno
utjecati na operacije/djelovanja.

podru~je zabrane vatre – PZV (no–fire area – NFA) – Podru~je u kojem nije dopu{tena vatra ili
u~inci vatre. Dvije iznimke jesu:
1. kada zapovjedni{tvo koje je odredilo podru~je zabrane vatre privremeno dopu{ta otvaranje

vatre unutar podru~ja na temelju zada}e, i
2. kada neprijateljska snaga unutar podru~ja zabrane vatre djeluje po na{im snagama, zapov-

jednik mo`e djelovati po neprijatelju kako bi za{titio svoje snage.

podru~na potpora (area support) – Metoda logisti~ke i zdravstvene borbene potpore u kojoj su odno-
si izravne logisti~ke potpore odre|eni mjestom postrojbe koja treba potporu. Podre|ene postroj-
be za izravnu potporu pru`aju potporu u podru~ju postrojbama koje su smje{tene u podru~jima
odgovornosti ili prolaze kroz njih. (Vidi podru~je odgovornosti.)

pogrebni~ki poslovi (mortuary affairs) – [iroko utemeljeni vojni program koji skrbi o preminulom
osoblju. Sastoji se od tri podprograma: program skrbi o trenutno preminulima, program obi-
lje`avanja grobova i program vra}anja ostataka obiteljima. (Vidi obilje`avanje grobova.)

pogre{no (wrong) – Izreka koja zna~i “Va{a posljednja poruka je neispravna, pravilna verzija je
”__________."
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pohod (campaign) – Niz povezanih vojnih operacija koji se provodi za ostvarenje strate{kog ili opera-
tivnog cilja u danom vremenu i prostoru. (Vidi plan pohoda.)

poja~ati (reinforce (R) (+)) – Zada}a u kojoj jedna postrojba poja~ava sposobnost druge postrojbe
sli~ne vrste. (Vidi izravna potpora, op}a potpora i poja~avanje op}e topni~ke potpore.)

poja~avanje op}e topni~ke potpore (general support–reinforcing – GSR) – Takti~ka zada}a top-
ni{tva. Topni{tvo za poja~avanje op}e topni~ke potpore dobiva zada}u potpore cjelokupne sna-
ge i pru`a vatre poja~avanja za drugu topni~ku postrojbu. (Vidi izravna potpora, op}a potpora i
poja~avanje topni~ke potpore.)

poja~avanje topni~ke potpore (reinforcing (R) (+)) (NATO) – U uporabi topni{tva, takti~ka zada-
}a u kojoj jedna topni~ka postrojba poja~ava vatru druge topni~ke postrojbe. (Vidi izravna potpo-
ra, op}a potpora i poja~avanje op}e topni~ke potpore.)

poja~avanje zemlji{ta (terrain reinforcement) – Razvoj zemlji{ta uporabom zapreka kako bi se sma-
njila neprijateljska pokretljivost ili pove}alo pre`ivljavanje na{ih snaga na boji{tu izgradnjom
borbenih polo`aja i zaklona. (Vidi operacije/djelovanja pre`ivljavanja i operacije/djelovanja pro-
tupokretljivosti.)

pojas zapreka (obstacle belt) – Mjera zapovijedanja i nadzora na razini brigade, obi~no odreðena
zemljopisno, koja pokazuje gdje unutar zone zapreka takti~ki zapovjednik planira ograni~iti
postavljanje zapreka i usredoto~iti svoju obranu. Ta mjera daje namjeru plana zapreka i potreb-
ne upute o ukupnom u~inku zapreka u pojasu. Ona podupire i namjeru zone zapreka nadre|e-
nog zapovjednika.

pojedina~na za{tita (individual protection) –
1. Djelovanja koja poduzimaju pojedini vojnici kako bi pre`ivjeli na boji{tu i nastavili svoju za-

da}u u uvjetima uporabe ABK oru`ja.
2. Djelovanja koje poduzimaju pojedini vojnici kako bi se za{titili od u~inaka izravne i neizrav-

ne vatre.

pokazivanje (display) – Tehnika obmanjivanja s ciljem zavo|enja neprijateljskih vidnih osjetila, uk-
lju~uju}i njegova motrenja pomo}u radara, kamera, infracrvenih naprava ili ljudskog oka. Uk-
lju~uje simulacije, preru{avanja, prikaze ili neku njihovu kombinaciju.

pokazivanje snage/mo}i (show of force) – Djelovanje kojim se pokazivanje odlu~nost, a koje uklju~u-
je pove}anu vidljivost snaga u nastojanju da smire odre|eno stanje koje bi, ako bi se nastavilo,
moglo biti {tetno po nacionalne interese ili ciljeve. (Vidi obmanjivanje.)

pokreta~ (trigger) –
1. Doga|aj ili vremenski kriterij koji se koristi za pokretanje planiranih akcija usmjerenih

prema postizanju iznena|enja i najve}em uni{tenju neprijatelja.
2. Odre|ena to~ka ili to~ke (odabrane uzdu` prepoznatljivog zemlji{ta) u podru~ju boja za

koncentraciju vatri unaprijed odre|enog dometa.

pokretljivost (mobility) (NATO) – Kakvo}a ili sposobnost vojnih snaga koja im omogu}uje kretanje
odmjesta domjesta dok istodobno zadr`avaju sposobnost ispunjavanja svoje temeljne zada}e.
(SAD) – One aktivnosti koje omogu}uju snazi da pokre}e osoblje i sredstva na boji{tu bez zad-
r`avanja i odga|anja zbog zna~ajki zemlji{ta ili zbog zapreka.

pokretljivost i pre`ivljavanje (mobility and survivability) – Borbeni operativni sustav koji ~uva
slobodu manevra na{ih snaga (uklju~uje svladavanje neprijateljskih zapreka, pove}anje prome-
ta na boji{tu i pobolj{anje postoje}ih putova) i {titi ih od u~inaka neprijateljskih oru`nih susta-
va i od prirodnih nepogoda (uklju~uje poja~avanje objekata i utvr|ivanje borbenih polo`aja).
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pokretna obrana (mobile defense) –
1. Obrana podru~ja ili polo`aja u kojoj se rabi manevar s organizacijom vatre i kori{tenjem te-

rena za preuzimanje inicijative od neprijatelja.
2. Obrana koja je usmjerena na uni{tavanje ili pora`avanje neprijatelja odlu~uju}im napada-

jem udarne snage. Minimalne se snage koriste za oblikovanje proboja neprijatelja dok je
maksimum borbene mo}i dostupan zapovjedniku za stvaranje udarne snage (s pokretlji-
vo{}u koja je ve}a od neprijateljske) koja napada neprijatelja dok on poku{ava nadvladati
onaj dio snaga odre|en za obranu. (Vidi obrambene operacije/djelovanja i protunapadaj.)

pokretni pacijent (walking patient) (NATO) – Pacijent koji ne treba nosila dok se premje{ta u sani-
tetsku ustanovu. (Vidi pacijent i `rtva.)

pokrivanje (na{ih polo`aja) (cover) (NATO) –
1. Djelovanje kopnenih, zra~nih ili pomorskih snaga za vlastitu za{titu navalom, obranom ili

prijetnjom jednom ili objema od njih.
2. One neophodne mjere za za{titu osobe, plana, operacije, postrojbe ili objekta od neprijatelj-

skog obavje{tajnog djelovanja i curenja informacija.
(SAD) – Vrsta sigurnosnih operacija/djelovanja koja {titi snagu od iznena|enja, razvija stanje

na boji{tu i daje zapovjedniku vrijeme i prostor u kojem mo`e odgovoriti na neprijateljska
djelovanja. (Vidi snaga za pokrivanje.)

polazna crta – PC (line of departure – LD) (NATO) –
1. Kod ratovanja na kopnu, crta odre|ena za uskla|ivanje polaska napadajnih elemenata.
2. Kod pomorsko–desantnih operacija/djelovanja, pogodno obilje`ena crta uskla|ivanja na

obali kao pomo} u pristajanju desantnih plovila na dodijeljene pla`e u raspore|eno vrijeme.
(Vidi crta dodira i polazna crta je crta dodira.)

polazna crta je crta dodira PC/CD (line of departure is line of contact – LD/LC) (NATO) – Odre|i-
vanje prednjih polo`aja na{ih snaga kao polazne crte kada su te snage u dodiru s neprijateljem.
(Vidi crta dodira i polazna crta.)

polazna to~ka – PT (departure point) (NATO) –Navigacijska nadzorna to~ka kojom se zrakoplov ko-
risti za odre|ivanje kursa.
(SAD) – Ona to~ka, podru~je prikupljanja, aerodrom ili drugo mjesto s kojeg zrakoplov zapo~i-
nje svoju zada}u.

polazna toèka – PT (start point – SP) (NATO) – Jasno definirana po~etna nadzorna to~ka na pu-
tu/smjeru s koje po~inje kretanje vozila koja su pod nadzorom zapovjednika toga kretanja. To je
to~ka u kojoj se formira kolona tako da svi dijelovi koji ~ine kolonu pro|u kroz polaznu to~ku u
to~no odre|eno vrijeme. Pored temeljne polazne to~ke mogu postojati i dopunske polazne to~ke
za razli~ite dijelove kolone kada oni ne kre}u s istogmjesta ili u`eg podru~ja. (Vidi osloba|aju}a
to~ka.)

polazni aerodrom (departure airfield) – Aerodrom koji je planiran za polazni let postrojbi i/ili tvar-
nih sredstava. (Vidi iskrcajna zra~na luka i ukrcajna zra~na luka.)

polo`aj (position) –
1. Mjesto ili podru~je koje je zaposjela vojna postrojba.
2. Mjesto oru`ja, postrojbe ili pojedinca s kojeg semo`e otvarati vatra na cilj. Polo`aji mogu bi-

ti razvrstani kao temeljni, pomo}ni, naredni i dopunski. (Vidi borbeni polo`aj, dopunski po-
lo`aj, naredni polo`aj, pomo}ni polo`aj i temeljni polo`aj.)

polo`ena vatra (grazing fire) (NATO) – Vatra koja je otprilike usporedna s razinom zemlje, gdje se
sredi{te vatrenog sto{ca ne di`e na visinu ve}u od jednog metra iznad razine zemlje. (Vidi izrav-
na vatra, krajnja za{titna crta i mrtvi prostor.)
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polumjer djelovanja (radius of action) (NATO) – Najve}a udaljenost koju brod, zrakoplov ili vozilo
mo`e prije}i od svoje baze uzdu` danog smjera s uobi~ajenim borbenim teretom i vratiti se bez
popune gorivom po{tuju}i sve sigurnosne i operativne ~imbenike.

polumjer o{te}enja (radius of damage – RD) – Udaljenost od nulte to~ke na kojoj }e cilj do`ivjeti `e-
ljeni stupanj o{te}enja s vjerojatno{}u od 50 %. (Vidi popratna {teta.)

poljske utvrde (field fortifications) (NATO) – Utvr|eni vatreni polo`aji ili skloni{ta privremene na-
ravi koje postrojbe mogu izgraditi razumnom lako}om s najmanjim potrebnim in`enjerijskim
nadzorom i najmanjom potrebnom uporabom in`enjerijskih strojeva i sredstava. (Vidi borbeni
polo`aj, upori{na to~ka i utvr|eni vatreni polo`aj.)

pomo} naciji (nation assistance) – Civilna i/ili vojna pomo} koju naciji pru`aju strane snage na njezi-
nom teritoriju u miru, tijekom krize ili izvanrednog stanja ili tijekom rata na temelju sporazu-
ma zaklju~enih izme|u nacija. Programi pomo}i naciji uklju~uju sigurnosnu pomo}, programe
osloba|anja i za{tite dru{tva od subverzije, bezakonja i pobune te druge aktivnosti.

pomo}ni aerodrom (alternate airfield) (NATO) – Aerodrom odre|en u planu letenja na koji se mo`e
sletjeti kada nije mogu}e ili preporu~ljivo slijetanje na planiranu zra~nu luku/aerodrom.

pomo}ni napadaj (supporting attack) (NATO) – Navalna operacija/djelovanje koja se provodi pove-
zano s glavnim napadajem i oblikovana za postizanje jednog ili vi{e sljede}ih ciljeva: obmanuti
neprijatelja gledemjesta/smjera glavnog napadaja; uni{titi ili vezati neprijateljske snage koje bi
svojim djelovanjemmogle ometati glavni napadaj; nadzirati zemlji{te ~ijim bi zauzimanjemnep-
rijatelj ko~io glavni napadaj; i/ili prisiliti neprijatelja da prerano uporabi svoju pri~uvu ili da je
uporabi na neva`nom mjestu. (Vidi glavni napadaj.)

pomo}ni napor (supporting effort) – Postrojba, borbeni polo`aj, sektor, zona, prilaz, podru~je opera-
cija/djelovanja, zemljopisno podru~je/rati{te, itd., ~ija svrha podupire uspjeh glavnog napora.
Pomo}ni napor, izravno ili neizravno, stvara potrebne uvjete za uspjeh glavnog napora. Vi{i }e
se zapovjednik koristiti drugim operacijama/djelovanjima, kao {to su ekonomi~na uporaba sna-
ga, duboke operacije/djelovanja, izolacija, obmanjivanje (la`ni napadaji i demonstracije), protu-
napadaji i pomo}ni napadaji, kao dijelom pomo}nog napora. (Vidi ekonomi~na uporaba snaga,
glavni napadaj, glavni napor i pomo}ni napadaj.)

pomo}ni polo`aj (alternate position) – Polo`aj dan oru`ju, postrojbi ili pojedincu koji se zaposjeda ka-
da temeljni polo`aj postane neodr`iv ili neprikladan za provedbu svoje zada}e. Pomo}ni je po-
lo`aj smje{ten tako da pojedinac mo`e nastaviti s ispunjavanjem svoje izvorne zada}e. (Vidi do-
punski polo`aj, temeljni polo`aj i uzastopni polo`aji.)

pomo}ni put opskrbe – PPO (alternate supply route – ASR) – Put ili putovi koji se odre|uju u pod-
ru~ju operacija/djelovanja za preuzimanje prometa kada glavni opskrbni put postane onespo-
sobljen ili zakr~en. (Vidi glavni opskrbni put.)

pomo}no zapovjednomjesto – PomZP (alternate command post) – Svakomjesto kojeg zapovjednik
odre|uje za preuzimanje funkcija zapovjednog mjesta kada glavno zapovjedno mjesto postane
neuporabljivo. Mo`e biti dijelom ili potpuno opremljeno i popunjeno osobljem, ili tomo`e biti za-
povjedno mjesto podre|ene postrojbe. (Vidi zapovjedno mjesto.)

pomorska luka – PL (seaport) – Mjesto gdje brodovi mogu istovariti ili utovariti svoje terete. (Vidi
zra~na luka.)
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pomorsko–desantna operacija/djelovanje (amphibious operation) – Napadaj proveden s mora
mornari~kim i desantnim snagama ukrcanim na brodovlje ili splavi koji uklju~uje iskrcavanje
na neprijateljsku ili potencijalnu neprijateljsku obalu. Kao cjelina, pomorsko–desantna operaci-
ja/djelovanje uklju~uje slijede}e faze:
1. planiranje – Razdoblje od izdavanja po~etnih smjernica do ukrcavanja.
2. ukrcavanje – Razdoblje tijekom kojeg se snage, sa svojom opremom i opskrbnim sredstvi-

ma ukrcavaju na dodijeljeno brodovlje.
3. proba – Razdoblje tijekom kojeg se operacija/djelovanje proba radi:

a. provjere ispravnosti planova, vremena pojedinih dijelova operacije/djelovanja, te borbe-
ne spremnosti sudjeluju}ih snaga;

b. osiguranja da svi postroji budu dobro upoznati s planom; i
c. provjere veza.

4. kretanje – Razdoblje tijekom kojeg se razli~ite sastavnice pomorsko–desantnih snaga kre-
}u od mjesta ukrcavanja do ciljeva.

5. nasrtaj – Razdoblje od dolaska glavnih desantnih snaga u podru~je cilja do ostvarenja
zada}e pomorsko–desantne snage.

popis ciljeva (target list) – Ciljevi koji se vode i objavljuju na vi{oj razini; to su oni ciljevi po kojima }e
se djelovati, za razliku od “tablice ciljeva” koja se mo`e voditi na bilo kojoj razini kao potvr|eni,
naslu}eni ili mogu}i ciljevi za potrebe informiranja ili planiranja vatrene potpore. (Vidi popis cilje-
va.)

popis takti~kih radnji i postupaka za zada}u – PTRPZ (mission essential task list – METL) –
Slo`aj skupnih va`nih zada}a koji se mora uspje{no provesti ako organizacija/postrojba `eli pro-
vesti svoju ratnu ili drugu dodijeljenu zada}u.

popratna {teta (collateral damage) – Nenamjerne i ne`eljene ozljede civilnog osoblja ili o{te}enja
objekata uzrokovana u~incima djelovanja vlastitog oru`ja zbog blizine osoblja ili objekata
ciljevima ga|anja.

popravak (repair) – Obnavljanje sredstva i njegovo dovo|enje u stanje uporabivosti ispravljanjem od-
re|enog nedostatka ili gre{ke na njemu.

popravak borbene {tete – POB[ (battle damage repair – BDR) (NATO) – Brza akcija koja vra}a
o{te}eno sredstvo ili sklop u stanje potpune ili djelomi~ne spremnosti za djelovanje. Popravke
su ~esto privremene.
(SAD) – Koristi se pojam prosudba borbene {tete i popravak (battle damage assessment and re-
pair – BDAR). (Vidi kanibalizacija.)

popre~ni koridor (cross–corridor) – Odijeljeni prostor zemlji{ta ~ija je dulja os op}enito okomita na
smjer kretanja snaga. (Vidi odijeljeni prostor.)

popuna (resupply) (NATO) – ^in ponovnog punjenja zaliha kako bi se odr`ale potrebne razine
opskrbe.

popuna gorivom u kretanju – PGK (refuel on move – ROM) – Aktivnost kojom se osigurava da su
spremnici za gorivo na borbenim vozilima i na cisternama s gorivom puni prije nego {to stignu
u takti~ko podru~je prikupljanja postrojbe.

popuna streljivom (rearming) – Aktivnost kojom se ponovno dopunjuju propisane koli~ine strelji-
va, bombi, raketa i drugog streljiva za zrakoplove, brodove, oklopna vozila i druge oru�ne su-
stave i oru�ja, uklju~uju}i zamjenu neispravnog streljiva, bombi, raketa i drugog streljiva kako
bi bili spremni za borbeno djelovanje.

poraziti (defeat) – Takti~ka zada}a naru{avanja ili poni{tavanja plana zapovjednika neprijateljskih
snaga te podre|ivanja njegove volje za borbom, tako da postane nevoljan ili nesposoban dalje
provoditi svoju usvojenu ina~icu djelovanja te se pokorava na{oj volji. (Vidi odlu~uju}a to~ka.)
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poredak (formation) (NATO) –
1. Ure|eni raspored ljudi i/ili vozila za odre|enu svrhu.
2. Ure|eni raspored dvaju ili vi{e postrojbi, brodova ili zrakoplova koji se zajedno kre}u pod

jednim zapovjednikom.

poredak klinom naprijed (wedge) – Poredak postrojbe s podre|enim dijelovima u obliku slova V
tako da je vrh slova usmjeren k neprijatelju. Taj poredak olak{ava nadzor i prijelaz u nasrtaj (li-
nijski poredak). On daje maksimum vatrene mo}i prema naprijed i dobru vatru prema bokovi-
ma. (Vidi ~etverokutni poredak, kolonski poredak, linijski poredak, poredak, poredak klinom na-
zad, poredak za kretanje, postrojni poredak i romboidni poredak.)

poredak klinomnazad (vee formation) – Poredak postrojbe s podre|enim dijelovima raspore|enim
u obliku slova V tako da je vrh slova okrenut od neprijatelja. To je poredak koji je te`ak za preus-
mjeravanje i promjenu u neki drugi poredak i te`ak za nadzor u {umovitim podru~jima, ali zato
pru`a dobru mogu}nost otvaranja vatre prema naprijed i na bokovima. (Vidi ~etverokutni pore-
dak, kolonski poredak, linijski poredak, poredak, poredak klinom naprijed, poredak za kreta-
nje, postrojni poredak i romboidni poredak.)

poredak za kretanje (movement formation) (NATO) –
1. Ure|eni raspored postrojbi i/ili vozila za odre|enu svrhu.
2. Ure|eni raspored dvije ili vi{e postrojbi, zrakoplova ili brodova koji se kre}u zajedno pod

jednim zapovjednikom. Vrste poredaka uklju~uju ~etverokutni poredak, poredak klinom
naprijed, poredak klinom nazad, kolonski poredak, linijski poredak, postrojni poredak (uli-
jevo ili udesno) i romboidni poredak. (Vidi ~etverokutni poredak, kolonski poredak, linijski
poredak, poredak klinom naprijed, poredak klinom nazad, postrojni poredak, romboidni
poredak i tehnike kretanja.)

posebni sto`er (special staff) – Sto`erni ~asnici koji imaju du`nosti u zapovjedni{tvu ali nisu uklju~e-
ni u op}u/koordiniraju}u sto`ernu skupinu ili u osobnu sto`ernu skupinu. Posebni sto`er uklju-
~uje odre|ene tehni~ke specijaliste.

posebno zapovjedni{tvo (specified command) – Zapovjedni{tvo koja ima opse`nu trajnu zada}u i ko-
je je obi~no sastavljeno od snaga samo jedne grane. Jo{ se naziva i posebno borbeno zapovjed-
ni{tvo.

postaja prve pomo}i – PPP (aid station) – Prvi medicinski objekt koji mo`e pru`iti pobolj{anu obra-
du rana i ozljeda `rtava na boji{tu. Ona pru`a prvu razinu ocjenjivanja potrebne razine njege `r-
tava i provodi rutinske lije~ni~ke preglede osoblja koje je zatra`ilo pomo}. (Vidi postroj medicin-
ske skrbi.)

postojani kemijski bojni otrov (persistent chemical agent) – Kemijski spoj koji ostaje opasan sati-
ma, danima ili, u izuzetnim slu~ajevima, tjednima i dulje. Mo`e pasti na zemlju ili se nalaziti u
zraku. Mo`da se ne}e mo}i ukloniti dekontaminacijom i mo`e se prenijeti/ra{iriti u nekontami-
nirana podru~ja zadr`avaju}i svoju izvornu smrtnost.

postojanost (persistency) (NATO) – U biolo{kom i kemijskom ratovanju zna~ajka bojnog otrova koja
se odnosi na trajanje njegova u~inka pod odre|enim uvjetima nakon uporabe.

postroj (echelon) (NATO) –
1. Podjela oru`anih snaga na dijelove ovisno o njihovom stupnju borbene spremnosti u miru,

zada}ama i vremenu dostizanja pune operativne spremnosti.
2. Podjela zapovjedni{tava (kao {to je prednji postroj, pozadinski postroj).
3. Odvojena razina zapovijedanja. Ako je uspore|ujemo s bojnom, brigada je vi{i postroj, a sat-

nija je ni`i postroj.
4. Podjela postrojbe u smjeru dubine prema kojoj je dodijeljena temeljna borbena zada}a (kao

{to je napadajni postroj, postroj potpore, pri~uvni postroj).
5. Poredak u kojem se poddijelovi nalaze jedan iza drugoga, s jednakim postranim razmakom.
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postroj medicinske skrbi (medical care echelon) – Opisuje pet razina skrbi unutar vojnog sustava.
Svaki postroj ima iste sposobnosti kao i postroj prije njega, ali dodaje nove sposobnosti skrbi ko-
ji ga razlikuju od prethodnog postroja. Pet postroja su:

I. Postroj na razini postrojbe ili mjere trenutnog spa{avanja `ivota;

II. Postroj medicinska postrojba koja dodaje zubarske usluge, laboratorij, rendgen i sposob-
nost zadr`avanja pacijenata na lije~enju;

III. Postroj pokretne kirur{ke bolnice kopnene vojske i bolnice borbene potpore koje dodaju
sposobnost kirur{kih operacija;

IV. Postroj op}e bolnice i poljske bolnice koje dodaju osoblje i opremu za op}u i specijalizira-
nu medicinsku i kirur{ku skrb;

V. Postroj bolnice na teritoriju matiène dr�ave koje pru`aju najve}umogu}u specijaliziranu
i dugotrajnu skrb o pacijentima.

postrojavanje (echelonment) – Organiziranje dijelova snage u tri postroja – nasrtajni postroj, prate}i
postroj i pozadinski postroj.

postrojba (unit) (NATO) –
1. Vojni element ~iji je ustroj propisala nadle`na osoba.
2. Organizacijski naziv za podjelu skupine u namjenski organiziranoj snazi.
(SAD) – Prva razina zapovjedni{tva (satnija ili bitnica) na kojoj se grade vi{i postroji i organi-

zacije.

postrojba za izravnu potporu - PIP (direct support unit – DSU) – Postrojba koja pru`a usluge
opskrbe i odr`avanja izravno postrojbi koja koristi te usluge.

postroji vi{i od korpusa - PVK (echelons above corps – EAC) – Zapovjedni{tva i organizacije kopne-
ne vojske koja osiguravaju povezanost izme|u zapovjednika zemljopisnog podru~ja/rati{ta
(zdru`enog ili kombiniranog) i korpusa glede operativnih pitanja.

postrojni poredak (echelon formation) – Poredak postrojbe u kojoj su podre|eni dijelovi raspore|e-
ni pod kutom ulijevo ili udesno u odnosu na smjer napadaja (postroj lijevo; postroj desno). Taj
poredak omogu}uje otvaranje vatre prema naprijed i prema boku okrenutom u smjeru kreta-
nja. Olak{ava nadzor na otvorenim podru~jima. Daje najmanju sigurnost boku suprotnom u od-
nosu na smjer kretanja. (Vidi ~etverokutni poredak, kolonski poredak, linijski poredak, pore-
dak, poredak klinom naprijed, poredak klinom nazad, poredak za kretanje i romboidni
poredak.)

postrojno premje{tanje (echeloned displacement) (NATO) – Kretanje postrojbe s jednog polo`aja
na drugi bez prekidanja provedbe temeljne funkcije.
(SAD) – Obi~no, postrojba se dijeli u dva funkcionalna dijela (temeljni i nastupni). Dok temeljni
dio nastavlja s djelovanjem, nastupni dio se premje{ta na novi polo`aj, te kad postane operati-
van pridru`uje mu se temeljni dio.

potpora (support) –
1. Djelovanje snage koja poma`e, {titi, dopunjuje ili odr`ava drugu postrojbu sukladno zapovi-

jedi (smjernici, uputi) koja tra`i takvo djelovanje.
2. Postrojba koja poma`e drugoj postrojbi u borbi. Zrakoplovstvo, topni{tvo ili mornari~ka

topni~ka vatra mogu se rabiti kao potpora pje{a{tvu.
3. Dio bilo koje postrojbe koji je na po~etku napadaja zadr`an u pozadini kao pri~uva.
4. Dio ve}e postrojbe koji poma`e, {titi ili opskrbljuje druge snage u borbi. (Vidi izravna potpo-

ra i op}a potpora.)

potpora dr`ave doma}ina (host–nation support) – Civilna i/ili vojna pomo} koju dr`ava pru`a stra-
nim snagama na svojem teritoriju u miru, krizi ili ratu na temelju sporazuma zaklju~enih izme-
|u dr`ava. (Vidi civilno–vojne operacije/djelovanja.)
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potpora elektroni~kog ratovanja – PER (electronic warfare support – ES) – Onaj dio elektro-
ni~kog ratovanja koji uklju~uje djelovanja, zapovje|ena ili pod izravnim nadzorom operativnog
zapovjednika, poduzeta radi tra`enja, presretanja, odre|ivanja polo`aja i identificiranja izvora
namjernog ili nenamjernog zra~enja elektromagnetske energije u cilju brzog prepoznavanja
opasnosti. Potpora elektroni~kog ratovanja daje informacije potrebne za brzo odlu~ivanje o
elektroni~kim operacijama/djelovanjima i drugim takti~kim djelovanjima za izbjegavanje opas-
nosti, pronala`enje i pra}enje ciljeva i samonavo|enje. (Vidi elektroni~ko ratovanje.)

potpora vatrom (support by fire) – Takti~ka zada}a u kojoj se manevarski element kre}e na polo`aj
na boji{tu s kojeg mo`e djelovati po neprijatelju izravnom vatrom u potpori ostatka manevar-
ske snage bilo potporom vatrom, bilo pra}enjem s nadvišuju}ih polo`aja, bilo uspostavljanjem
vatrene osnovice. (Vidi napadaj vatrom i vatrena osnovica.)

potpuna razvidnost sredstva - PRS (total asset visibility – TAV) – Sposobnost odre|ivanja mjesta
opreme, opskrbnih sredstava i osoblja tijekom primitka, dok su u tranzitu s jednog mjesta na
drugo ili u skladi{tima.

potpuno sposoban za zada}u - PSZ (full mission capable – FMC) – Stanje borbenog sredstva ili po-
magala za obuku koje pokazuje da ono mo`e provoditi sve svoje zada}e.

potpunost (completness) – Kriterij pregleda operativnog plana. Odre|uje da svaka ina~ica djelovanja
mora biti potpuna i da odgovara na pitanja: tko, {to, kada, gdje i kako. (Vidi prihvatljivost, prik-
ladnost, primjerenost i provedivost.)

potreban stupanj opskrbe (streljivo) (required supply rate – RSR (ammunition)) – U kopnenoj
vojsci, koli~ina streljiva iskazana brojem naboja po oru`ju u jednom danu po vrstama streljiva
ispaljenog iz oru`ja, te ukupnom koli~inom streljiva po danu ili po zada}i za koju je ocijenjeno
da je potrebna za provedbu operacije/djelovanja bilo koje snage bez ograni~enja u odre|enom
razdoblju. Takti~ki se zapovjednici koriste ovim stupnjem da bi izrazili svoje potrebe za strelji-
vom za potporu planiranih takti~kih djelovanja u odre|enim vremenskim razdobljima. Potre-
ban stupanj opskrbe {alje se kroz zapovjedne kanale. On se konsolidira na svakoj razini i zapov-
jednici ga razmatraju prigodom odre|ivanja nadziranog stupnja opskrbe za svoju postrojbu.
(Vidi nadzirani stupanj opskrbe.)

potvrdi prijam (acknowledge) – Uputa po{iljatelja poruke kojom se od primatelja poruke tra`i da
upozna po{iljatelja je li poruka primljena i shva}ena. Ovaj je pojam normalno uklju~en u elek-
troni~ki prijenos zapovijedi kako bi se osiguralo da }e prijamna postaja ili osoba potvrditi pri-
jam zapovijedi. (Vidi primljeno.)

potvr|eno obavje{tajno znanje (confirmed intelligence) – Informacija ili obavje{tajno znanje iz-
vje{teno od tri neovisna izvora. Test za neovisnost izvora je izvjesnost da izvje{}e jednog izvora
nije temeljeno na izvje{}ima druga dva izvora. Analiti~ka prosudba ra~una se kao jedan od izvo-
ra. Ako je informacija potvr|ena iz jednog izvora ona se ozna~ava kao mogu}e istinita, a ako je
potvr|ena iz dva neovisna izvora ozna~ava se kao vjerojatno to~na.

povezivanje (linkup) – Susret na{ih kopnenih snaga (kao kada snaga u napredovanju dolazi do cilja
koji je prethodno zauzela padobransko–desantna ili helikoptersko–desantna snaga, ili kada se
snaga u okru`enju probije kako bi se spojila s na{im snagama izvan okru`enja, ili kada se susret-
nu manevarske snage koje se me|usobno pribli`avaju.) (Vidi to~ka povezivanja.)

povla~enje (withdrawal operation) (NATO) – Planirana operacija/djelovanje u kojoj se snaga u dodi-
ru odvaja od neprijateljske snage.
(SAD) – Vrsta uzmaka gdje se snaga u dodiru planira odvojiti od neprijatelja i kretati se od nje-
ga. (Vidi uzmak.)

povratni prijevoz (backhaul) – Uporaba prijevoznih sredstava koja su, nakon {to su iskrcala svoj te-
meljni teret, raspolo`iva za prijevoz ljudi i tvari s mjesta iskrcavanja na drugo mjesto na putu
prema odredi{tu na koje se prijevozna sredstva moraju vratiti.
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povratno izvje{}ivanje (backbrief) – Izvje{}ivanje koje zapovjednici provode sa svojim podre|enima
da bi provjerili kako oni namjeravaju provesti svoje zada}e. To je izvje{}ivanje zapovjednik–za-
povjednik ili jedan–na–jedan izvje{}ivanje, a ima dva oblika:
1. Nakon operativne zapovijedi kako bi osigurali da podre|eni razumije svoju zada}u.
2. Kada pojedini zapovjednik izvje{}uje kako }e provesti zada}u. (Vidi izvje{}e za potvr|ivanje).

povreda (injury) – Pojam koji obuhva}a stanja kao {to su prijelomi, rane, i{}a{enja, uganu}a, potresi
mozga i nagnje~enja. Nadalje, uklju~uje stanja nastala zbog visokih temperatura ili preduge iz-
lo`enosti lošim vremenskim prilikama. Akutna trovanja, osim onih nastalih jedenjem kontami-
nirane hrane, nastala izlaganjem toksi~nim ili otrovnim supstancama isto se smatraju povre-
dama.

pozadina (rear area) (NATO) – Za svako pojedino zapovjedni{tvo, to je podru~je koje se {iri naprijed
od njegove pozadinske granice do pozadine podru~ja dodijeljenog sljede}em ni`em zapovjed-
ni{tvu. To je podru~je u kojem se poglavito provode funkcije potpore. (Vidi podru~je logisti~ke
potpore brigade i podru~je logisti~ke potpore divizije.)

pozadinska granica (rear boundary) – Crta koja definira pozadinu zone ili podru~ja djelovanja dodi-
jeljenih odre|enoj postrojbi. Podru~je iza pozadinske granice pripada sljede}em vi{em zapovjed-
niku te raspore|ivanje dijelova postrojbe iza pozadinske granice mora biti uskla|eno s tim vi-
{im zapovjednikom. (Vidi granica.)

pozadinski postroj (rear echelon) (NATO) – Dijelovi snage koji nisu potrebni u podru~ju cilja ve} os-
taju u pozadini.
(SAD) – Op}i pojam koji se rabi za opisivanje svih elemenata obi~no smje{tenih u na{oj
pozadini.

pozadinsko podru~je prikupljanja – PoPP (rear assembly area – RAA) – Podru~je prikupljanja
koje zaposjeda postrojba koja je najdublje u pozadini vi{e postrojbe, obi~no 10 do 15 kilometara
od divizijskog prednjeg podru~ja prikupljanja i koje nadzire pozadinsko zapovjedno mjesto. Vat-
renu potporu pozadinskom podru~ju prikupljanja mo`e pru`iti divizijsko topni{tvo ili divizij-
ska zrakoplovna brigada. Postrojbe koje se nalaze u pozadinskom podru~ju prikupljanja osigu-
ravaju sve putove kroz svoja dodijeljena podru~ja.

pozadinsko zapovjednomjesto – PZM (rear command post) – Pozadinsko zapovjednomjesto sasto-
ji se od onih sto`ernih aktivnosti koje se prvenstveno odnose na logisti~ku potporu snaga, admi-
nistrativnu potporu zapovjedni{tva, te na druge aktivnosti koje nisu izravno vezane uz teku}e
operacije/djelovanja. Tipi~ni predstavnici unutar pozadinskog postroja jesu elementi G1 i G4
odjela, G5, pobo~nik, pravnik, lije~nik kirurg, na~elnik vojne policije, dijelovi obavje{tajne
slu`be koji pru`aju potporu u poslovima protuobavje{tajnog rada i ispitivanju ratnih zarobljeni-
ka, te predstavnik takti~kog zra~nog prijevoza iz takti~ke skupine za zrakoplovni nadzor.
Obi~no su pozadinska zapovjedna mjesta smje{tena zajedno s logisti~kim postrojbama ili blizu
njih (na primjer, sa zapovjedni{tvom korpusne logistike/logistike zbornog podru~ja.) (Vidi glav-
no zapovjedno mjesto, takti~ko zapovjedno mjesto i zapovjedno mjesto.)

pra}enje (tracking) (NATO) –
1. Precizno i neprekidno nala`enje polo`aja ciljeva radarima, opti~kim ili drugim sredstvima.
2. Kod zra~nog presretanja {ifra koja zna~i: “Po mojoj ocjeni cilj se kre}e nazna~enim

smjerom.”

pra}enje leta (flight following) (NATO) – Zada}a odr`avanja kontakta s odre|enim zrakoplovom radi
pra}enja {to se doga|a tijekom leta i/ili radi odre|ivanja svr{etka leta.
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prate}i postroj (follow–on echelon) – Snage koje se kre}u prema podru~ju cilja zrakom ili kopnomna-
kon nasrtajnog postroja padobransko–desantne, helikoptersko–desantne ili pomorsko–desan-
tne operacije/djelovanja kako bi odr`ale obranu i kako bi provele navalne operacije/djelovanja
kao dio ve}ih snaga nakon povezivanja. Pored borbenih dijelova obi~no uklju~uje dijelove zapov-
jedni{tva i prate}e dijelove postrojbi za odr`avanje i opskrbu. (Vidi nasrtajni postroj, pozadin-
ski postroj i zra~ni desant.)

pratiti (track) –
1. Niz povezanih kontakata koji se prikazuje na crta}oj plo~i.
2. Pokazati ili bilje`iti slijedne polo`aje pokretnog objekta.
3. Imati cijev topa ili ciljni~ku spravu neprekidno usmjerenu prema pokretnom objektu.

pratnja (escort) (NATO) –
1. Borbena postrojba dodijeljena za za{titu nekoj drugoj postrojbi ili konvoju.
2. Zrakoplov koji je dodijeljen za za{titu drugog zrakoplova tijekom njegove zada}e.
3. Naoru`ana stra`a koja prati konvoj, vlak, zatvorenike i drugo.
4. Naoru`ana stra`a koja prati osobe kao izraz po~asti.
5. Pripadnik oru`anih snaga dodijeljen za pratnju, pomo} i vo|enje pojedinca ili skupine.

pravi azimut (true azimuth) – Smjer mjeren kao kut prema istoku od Sjevernja~e. (Vidi azimut.)

pravi sjever (true north) (NATO) – Smjer od polo`aja motritelja prema zemljopisnom sjevernom polu.
Smjer sjevera bilo kojeg meridijana.

pravila djelovanja (rules of engagement – ROE) – Smjernice koje izdaje ovla{tena vojna osoba, a ko-
je odre|uju okolnosti i ograni~enja pod kojima }e snage zapo~eti i/ili nastaviti borbeno djelova-
nje protiv suprotstavljenih snaga, posebice u mirovnim operacijama. Pravo na samoobranu uvi-
jek je sa~uvano (nije ograni~eno pravilima djelovanja).

pravila interakcije (rules of interaction – ROI) – Pravila koja vode one ljudske vje{tine potrebne za
uspje{no suo~avanje s velikim brojem igra~a koji su ~esto nazo~ni u operacijama stabilnosti i
potpore. Te smjernice vode vje{tine me|upersonalne komunikacije, opseg i oblik tehnika voj-
ni~kog uvjeravanja, pregovaranja i komunikacije. Njihova je svrha smanjiti komunikacijski su-
kob koji bi mogao izgledati neprijateljski. Pravila interakcije proizlaze iz ~vrstih pravila djelova-
nja. Oba skupa pravila zajedno daju vojniku sredstvo s kojim }e se suo~avati i raditi s
netradicionalnim ugrozama, kao {to su politi~ka trvenja, ideologije, kulturne specifi~nosti i
vjerska vjerovanja i obredi.

pravila vizualnog leta (visual flight rules – VFR) –Meteorolo{ki uvjet koji dopu{ta pilotima za nad-
ziru orijentaciju i visinu zrakoplova koriste}i se vizualnim podatcima (povr{ina zemlje i prirod-
ni obzor). Kada su meteorolo{ki uvjeti dovoljno dobri da dopuste pilotima siguran let bez ko-
ri{tenja pravila leta uporabom instrumenata i dok su vremenski uvjeti iznad minimalnih
zahtjeva potrebnih za let uporabom pravila vizualnog leta, piloti mogu letjeti sukladno pravili-
ma vizualnoga leta.

pravodobno planiranje (deliberate planning) – Proces planiranja za razvoj i uporabu dodijeljenih
snaga i izvora u odgovoru na hipotetsko stanje. Planeri koji provode pravodobno planiranje
znatno se oslanjaju na pretpostavke u odnosu na okolnosti koje }e vladati kada se plan bude pro-
vodio. (Vidi krizno planiranje.)

prebacivanje zrakom (air movement) (NATO) – Zra~ni prijevoz postrojbi, osoblja, opskrbnih sredstava,
opreme i tvari, uklju~uju}i izbacivanje iz zraka i slijetanje.

preba~aj (over) (NATO) – U topni~koj potpori izvje{}e motritelja koje govori da je granata pre{la pre-
ko cilja u odnosu na crtu motrenja.
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prednja crta na{ih snaga – PCNS (forward line of own troops – FLOT) (NATO) – Crta koja nazna-
~uje najistaknutije polo`aje na{ih snaga u bilo kojem vojnom djelovanju/operaciji u odre|enom
vremenu. Obi~no pokazuje prednje polo`aje snaga za pokrivanje i prikrivanje. Prednja crta na-
{ih snaga mo`e biti na prednjem kraju boji{ta, ispred ili iza njega, zorno prikazuju}i nepravocr-
tnost boji{ta. Neprijateljska prednja crta pokazuje najistaknutije polo`aje neprijateljskih sna-
ga. (Vidi crta dodira.)

prednja granica (forward boundary) – Krajnja granica u smjeru neprijatelja do koje odre|ena pos-
trojba ima odgovornost. Ona je do te granice odgovorna za duboke operacije/djelovanja. Sljede-
}e je vi{e zapovjedni{tvo odgovorno za uskla|ivanje dubokih operacija/djelovanja iza te granice.
U navalnim operacijama/djelovanjimamo`e se premje{tati s jedne fazne crte na drugu, ovisno o
stanju na boji{tu.

prednja logisti~ka baza – PLOB (forward logistics base – FLB) – Podru~je koje su zaposjeli prednji
logisti~ki elementi bojne za potporu, skupine za potporu ili odre|enoga zapovjedni{tva kada
ono dijeli svoje logisti~ke snage i sredstva kako bi pru`ilo kriti~nu potporu borbenim snagama.
Ta baza mo`e biti prvi korak u razvoju podru~ja logisti~ke potpore.

prednja obrana (forward defense) – Izbor obrambenog manevra u kojem je glavnina borbene mo}i
postrojbe uporabljena linearno uzdu` ili u blizini prednje granice podru~ja bitke. Sigurnosne, iz-
vidni~ke i protuizvidni~ke snage raspore|ene su i djeluju ispred prednje granice podru~ja bitke.
Cilj ovoga izboramanevra je uni{titi neprijatelja u blizini prednje granice podru~ja bitke. Protu-
napadaji ispred obrambenih snaga kriti~ni su za ovaj izbor manevra. Kru`na obrana vrsta je
prednje obrane. (Vidi izbori manevra i obrambene operacije/djelovanja.)

prednja operativna baza – POB (forward operations base – FOB) – U specijalnim operacijama ba-
za koja se obi~no nalazi na na{em teritoriju ili na brodu, a uspostavlja se za pro{irenje zapovije-
danja i nadzora ili komunikacija, ili za pru`anje potpore u obuci i provedbi takti~kih djelovanja.
Objekti mogu biti uspostavljeni za privremeno ili trajnije djelovanje, a mogu uklju~ivati uzle-
ti{te, sidri{te ili pristani{te. Prednja operativna baza mo`e biti mjesto zapovjedni{tva specijal-
nih snaga ili mjesto male postrojbe koju nadzire i/ili podupire glavna operativna baza. (Vidi
glavna operativna baza i istaknuta operativna baza.)

prednja to~ka za opskrbu streljivom i gorivom – PTOSG (forward arming and refueling point –
FARP) – Privremeni objekt kojeg organizira, oprema i razmje{ta zapovjednik helikopterske pos-
trojbe, a normalno se nalazi u podru~ju glavne bitke bli`e podru~ju operacija/djelovanja nego
podru~ju logisti~ke potpore zrakoplovne postrojbe. Na njoj se daje gorivo i streljivo potrebno za
djelovanje helikopterskih manevarskih postrojbi u borbi. Omogu}uje borbenim helikopterima
brzu istodobnu opskrbu gorivom i streljivom.

prednja za{titnica (advance guard) – Izdvojeni dio koji se {alje ispred glavnine za osiguranje neome-
tanog napredovanja; za za{titu glavnine od iznena|enja; za olak{avanje napredovanja uklanja-
njem zapreka te popravkom putova i mostova; te za pokrivanje razvoja glavnine kada se ona
sprema za djelovanje. Djeluje unutar dosega potpore koju joj pru`a glavnina. (Vidi gonidba, is-
kori{tavanje uspjeha, kretanje za stupanje u dodir i nasilno izvi|anje.)

prednje nazo~ne postrojbe (forward–presence units) – One snage djelatne i pri~uvne sastavnice koje su
odre|ene ili se ve}nalaze raspore|eneprekomorauodre|enimzemljopisnimpodru~jima/rati{tima.

prednje podru~je (forward area) – Mjesto blizu neprijatelja ili neprijateljske snage ili osobe.

prednje podru~je prikupljanja – PPP (forward assembly area – FAA) – Privremeno podru~je gdje
se helikopterske postrojbe iz zrakoplovstva kopnene vojske prikupljanju i pripremaju za zada-
}e. To je podru~je koje je ispred podru~ja prikupljanja helikopterske brigade i helidroma, ali ne
toliko naprijed kao napadajni polo`aj. Helikopteri mogu u prednjem podru~ju prikupljanja osta-
ti dulje ili kra}e vrijeme, ovisno o elementima zada}e, neprijatelja, zemlji{ta, na{ih snaga i
vremena.
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prednji kraj podru~ja bitke – PKPB (forward edge of the battle area – FEBA) (NATO) – Najistak-
nutija granica niza podru~ja u kojima djeluju kopnene borbene postrojbe, isklju~uju}i podru~ja
u kojima djeluju snage za pokrivanje i snage za prikrivanje. Odre|uje se za uskla|ivanje vatre-
ne potpore, raspore|ivanje snaga i zamanevar postrojbi. (Vidi i podru~je glavne bitke.)

prednji logisti~ki element – PLE (forward logistics element – FLE) – Vi{efunkcionalni prednji lo-
gisti~ki element je namjenski organiziran logisti~ki element za potporu brzopokretnih naval-
nih operacija/djelovanja, ranih faza operacija/ djelovanja u izvanrednom stanju i postrojbi koje
su zemljopisno odvojene od normalnih kanala potpore. Prednji logisti~ki element djeluje izvan
prednje logisti~ke baze.

prednji motritelj – PMot (forward observer – FO) – Motritelj u prednjim postrojbama obu~en za
tra`enje i ispravku topni~kih vatri i slanje informacija s boji{ta. Ako nema prednjeg zra~nog
nadziratelja, prednji motritelj mo`e nadzirati udare u bliskoj zra~noj potpori.

prednji nagib (forward slope) (NATO) – Bilo koji nagib koji se pru`a prema neprijatelju.

preglednost u tranzitu (in–transit visibility) – Sposobnost identifikacije gdje se nalaze odre|eni iz-
vori u bilo kojem trenutku u sustavu raspodjele.

pregrada (barrier) – Uskla|eni niz zapreka oblikovan za usmjeravanje, ograni~avanje, zadr`avanje
ili zaustavljanje kretanja neprijateljskih snaga ili za nano{enje neprijatelju dodatnih gubitaka
u osoblju, vremenu i opremi. Pregrade mogu biti prirodne, umjetne ili njihova kombinacija. (Vi-
di operacije/djelovanja protupokretljivosti, zapreka i zasjeka.)

prekini djelovanje (cease engagement) (NATO) –U zra~noj obrani, zapovijed za nadzor vatre kojom
se postrojbama zapovijeda da prekinu djelovati protiv odre|enog cilja. Vode}im raketama koje
su ve} u letu dopustit }e se nastavak djelovanja po cilju. (Vidi djelovati i zadr`i vatru.)

prekini punjenje (cease loading) (NATO) – U topni~koj potpori zapovijed koja se rabi tijekom otva-
ranja vatre s dvije ili vi{e granata za obustavu stavljanja granata u oru`je. Odnosi se i na mino-
baca~ku vatru.

prekini vatru (cease fire) –
1. Zapovijed dana postrojbama zra~ne obrane za susprezanje od otvaranja vatre, ali za nasta-

vak pra}enja lete}eg objekta. Projektilima koji su ve} u letu dopustit }e se nastavak djelova-
nja po cilju.

2. Zapovijed dana bilo kojoj postrojbi ili pojedincu za prekid ga|anja cilja. (Vidi vatrena zada-
}a, zahtjev za vatrom i zapovijed za otvaranje vatre.)

premjestiti (displace) – Takti~ka zada}a kojom se napu{ta jedan polo`aj da bi se zauzeo drugi po-
lo`aj. Snage mogu biti premje{tene bo~no da bi se borbena mo} koncentrirala u opasnim pod-
ru~jima. (Vidi obrana i operacija/djelovanje zadr`avanja.)

premjestiti vatru (shift fire) – Zapovijed za premje{tanje vatrenog sto{ca od smjera kretanja na{ih
manevarskih snaga tako da neprijatelj i dalje bude ga|an dok se na{a postrojba istodobno kre}e.

premje{tanje (redeployment) – Odlazak postrojbe, pojedinca ili opskrbnih sredstava raspore|enih u
jednom podru~ju u drugo podru~je ili na drugo mjesto unutar podru~ja radi daljnje uporabe.

preostala radioaktivnost (residual radioactivity) – Atomsko zra~enje koje nastaje iz radioaktivnih
izvora i koje traje dulje od jedne minute. Izvori preostale radioaktivnosti stvoreni atomskim ek-
splozijama nastaju aktiviranjem neutrona ali i gama i drugog zra~enja u fizijskim fragmentima
i radioaktivnim tvarima. Drugi mogu}i izvori preostale radioaktivnosti uklju~uju radioaktivne
tvari koje nisu stvorene i raspr{ene atomskom eksplozijom. (Vidi inducirano zra~enje, kontami-
nacija i po~etni atomski u~inci.)
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preostali rizik (residual risk) – Razina rizika koja ostaje nakon {to su utvr|ene i odabrane mjere
nadzora rizika za opasnosti koje mogu dovesti do gubitka borbene mo}i. Mjere nadzora rizika
utvr|uju se i odabiru sve dok se preostali rizik ne svede na prihvatljivu razinu ili dok se prak-
ti~no dalje ne mo`e smanjiti. (Vidi mjere nadzora rizika i upravljanje rizikom.)

prepoznavanje, prijatelj ili neprijatelj – PPN (identification, friend or foe – IFF) (NATO) – Sus-
tav koji rabi elektromagnetsko {irenje valova na koje automatski odgovara oprema koju nose
na{e snage, npr., emitiranjem impulsa koji ih razlikuju od impulsa koje koriste neprijateljske
snage.
(SAD) – Naprava koja oda{ilje signal koji se pozitivno prepoznaje kao prijateljski. (Vidi zra~na
obrana.)

prethodnica (advance party) – Skupina koja uskla|uje dolazak hodne kolone na odredi{te. Na po~et-
ku semo`e kretati zajedno s glavninom ali mora sti}i na odredi{te dovoljno prije glavnine. (Vidi
hodna kolona.)

prethodnica (quartering party) – Skupina predstavnika postrojbe poslana prema vjerojatnom no-
vom podru~ju budu}ih operacija/djelovanja ispred glavnine da bi ga osigurala, izvidjela i organi-
zirala prije dolaska i zaposjedanja od glavnine snaga.

pretpostavka (assumption) – Informacija koja se koristi kao zamjena za nedostaju}e ~injenice koje
su nu`ne za sto`erno planiranje, prosudbe i odlu~ivanje. Pretpostavka mo`e biti potrebna i za
~injenice koje se mijenjaju zbog vremenske razlike izme|u vremena primitka zada}e i vremena
provedbe zada}e, kao {to je npr. raspored neprijateljskih snaga. Ona se treba potvrditi ili odbaci-
ti prikupljanjem obavje{tajnih podataka kad je to god prakti~no mogu}e.

pretra`ivati i napasti (search and attack) – Varijanta kretanja za uspostavljanje dodira koju provo-
de male, lake manevarske postrojbe i zra~na konjica ili zra~ne desantne snage u velikim pod-
ru~jima kako bi uni{tile neprijateljske snage, sprije~ile neprijatelja da se koristi podru~jem ili
prikupile informacije. Djelovanja pretra`ivanja i napadaja mogu se provoditi protiv raspr{enog
neprijatelja na zemlji{tu koje je nepogodno za oklopne postrojbe, u pozadini protiv neprijatelj-
skih specijalnih snaga ili uba~enih skupina i pojedinaca, ili se mogu provoditi kao zada}a osigu-
ranja podru~ja za ~i{}enje dodijeljenih zona. (Vidi kretanje za uspostavljanje dodira.)

preventivna medicina – PREVMED (preventive medicine – PVNTMED) – Mjere za suprotstavlja-
nje medicinskim ugrozama i sprje~avanje bolesti i povreda.

preventivni napadaj (preemptive attack) – Napadaj pokrenut na temelju neospornih dokaza da je
neprijateljski napadaj neizbje`an.

preventivno odr`avanje – POd (preventive maintenance – PM) – Skrb i servisiranje koje provodi
osoblje provedbom sustavnih provjera, otkrivanjem i otklanjanjem po~etnih kvarova u svrhu
odr`avanja sredstava i objekata kako bi bila u zadovoljavaju}em radnom stanju prije nego {to
se kvarovi uop}e dogode ili prije nego {to prerastu u velike kvarove. (Vidi preventivno odr`ava-
nje, provjere i servisi.)

preventivno odr`avanje, provjere i servisi – POdPS (preventive maintenance, checks, and services
– PMCS) – Odr`avanje na razini korisnika koje se provodi prije, tijekom i nakon rada sredstva
da bi se utvrdili stvarni i mogu}i problemi te da bi se pravodobno napravili popravci i na taj na-
~in maksimalno smanjilo vrijeme u kojem je sredstvo nesposobno/neispravno za uporabu.

pre`ivljavanje (survivability) –
1. Uklju~uje sva gledi{ta za{tite osoblja, oru`ja i opskrbnih sredstava, istodobno zavaravaju-

ju}i neprijatelja.
2. Obuhva}a planiranje i odre|ivanje polo`aja, izgradnju odgovaraju}ih za{titnih objekata,

ra{~lambu zemlji{nih uvjeta i gra|evinskih materijala, odabir na~ina iskopa i suprotstav-
ljanje u~incima neprijateljskih izravnih i neizravnih vatri.
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pri~uva (reserve) – Onaj dio snaga koji se dr`i u pozadini ili je zadr`an izvan akcije na samompo~etku
djelovanja tako damo`e biti na raspolaganju za uporabu u odlu~nom trenutku. Njegova temeljna
svrha je zadr`avanje elasti~nosti navalne akcije. (Vidi neuporabljena snaga i uporabljena snaga.)
(HR) – Osobe koje nisu u djelatnoj slu`bi ali su podlo`ne pozivu u djelatnu slu`bu.

pridodati (attach) – Stavljanje postrojbi ili osoblja u organizaciju gdje je to stavljanje relativno privre-
meno. Na temelju ograni~enja nametnutih u zapovijedi za pridodavanje, zapovjednik postrojbe,
postrojba ili organizacija koja prima pridodanu postrojbu provodit }e isti stupanj zapovijedanja
i nadzora kao i nad svojim ustrojbenim postrojbama i osobljem. Me|utim, odgovornost za prem-
je{taj i promicanje osoblja, nesudsko ka`njavanje, upu}ivanje na vojni sud i druge administra-
tivne akcije normalno }e biti zadr`ana u mati~noj postrojbi ili organizaciji. (Vidi operativni
nadzor, operativno zapovijedanje, stalno dodijeliti i ustrojben.)

prigodni cilj (target of opportunity) – Cilj koji se pojavljuje tijekom borbe, a na kojeg se mo`e djelovati
izravnom i neizravnom topni~kom vatrom ili zrakoplovnom vatrom i protiv kojeg nije prethodno
planirana i raspore|ena vatra.

prihvatljivost (acceptability) – Kriterij za pregled operativnog plana. Odre|uje je li odabrana ina~ica
djelovanja isplativa u odnosu na uporabljeno osoblje, sredstva i vrijeme, je li u skladu s me|una-
rodnim ratnim pravom te mo`e li se vojno i politi~ki poduprijeti. (Vidi prikladnost, primjerenost,
potpunost i provedivost.)

prijam (reception) –
1. Sve pripreme i radovi na kopnu povezani s dolaskom i rasporedom zra~nih ili pomorskih te-

reta. Uklju~uje odabir i pripremu mjesta, signale za upozorbu i prilaz, brzo prikupljanje
pristiglih sredstava i njihovo brzo sklanjanje u skladi{ta s najve}ommogu}om sigurno{}u.

2. Pripreme i radovi na dobrodo{lici i sigurnom smje{taju ili prijevozu za prebjege, izbjeglice
ili agente.

prijateljska vatra (friendly fire) – Kod izvje{}ivanja o `rtvama navod primjenjiv na osobe ubijene ili
ranjene u akciji gre{kom ili slu~ajnim djelovanjem na{ih snaga koje se aktivno bore s neprijateljem,
a otvaraju vatru na neprijateljsku snagu ili na ono za {to misle da je neprijateljska snaga. (Vidi
nano{enje samogubitaka i `rtva.)

prijateljski (friendly) – Pojedinac, borbeno sredstvo, postrojba ili organizacija koja je dio istih snaga,
bez obzira jesu li one savezni~ke, zdru`ene, koalicijske, partizanske ili vi{enacionalne.

prijelaz na automatsko pra}enje cilja (lock on) (NATO) – Pokazuje da sustav za pra}enje ili
tra`enje cilja neprekidno i automatski prati cilj u jednoj ili vi{e koordinata (primjer daljina,
smjer, kut).

prijelaz rijeke (river crossing) – Operacija/djelovanje koja se provodi za projektiranje i odr`avanje
kopnene borbenemo}i preko vodene zapreke. To je centralizirano planirana i nadzirana navalna
operacija/djelovanje koja tra`i dodjelu sredstava za prijelaz rijeke i snagu koja ima zada}u osigu-
ranja mostobrana. (Vidi brzi prijelaz rijeke i pripremljeni prijelaz rijeke.)

prijenos ovlasti (delegation of authority) (NATO) – ^in kojim zapovjednik prenosi dio svojih ovlasti
na podre|enog zapovjednika u skladu s dodijeljenom zada}om. Dok se zapovjednik ne mo`e
osloboditi cjelokupne odgovornosti, prijenos ovlasti sa sobom nosi i nametanje odre|ene odgo-
vornosti na podre|enog. Stupanj prenesene ovlasti mora biti jasno odre|en i izra`en.

prijenos zapovijedanja (passage of command) – Razmjena odgovornosti za podru~je ili zonu izme|u
zapovjednika dviju postrojbi. Vrijeme prijenosa odre|eno je me|usobnim dogovorom izme|u
zapovjednika dvije postrojbe, osim ako ga nije odredilo vi{e zapovjedni{tvo. (Vidi preuzimanje
borbe, prolaz kroz crte i smjena na mjestu/ polo`aju.)

prijevoz `rtava (casualty transport) – Premje{tanje `rtava nemedicinskim prijevoznim sredstvima
bez osiguranja pru`anja medicinske skrbi tijekom premje{tanja.
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prikladnost (adequacy) – Kriterij pregleda operativnog plana. Odre|uje jesu li svrha i zamisao
planirane operacije/djelovanja dostatni za provedbu dodijeljene zada}e. (Vidi prihvatljivost,
primjerenost, potpunost i provedivost.)

prikrivanje (concealment) (NATO) – Za{tita od motrenja i izvi|anja. (Vidi maskiranje i zaklon.)

prikrivanje na{ih polo`aja (screen) (NATO) –
1. Raspored brodova, zrakoplova i/ili podmornica za za{titu glavnine ili konvoja.
2. Sigurnosni element ~ija je glavna zada}a motriti, skupljati i dati informacije, a koji se bori

samo u samoobrani.
(SAD) – Zada}a snazi za prikrivanje da motri, daje ranu upozorbu glavnini snaga, ili usporava,

uni{tava i uznemiruje neprijateljske izvidni~ke dijelove unutar svojih sposobnosti bez da
postane odluèujuæe uporabljena (Vidi sigurnosne operacije/djelovanja.)

prikriveno (atomsko) onesposobljavanje (latent (nuclear) ineffectiveness) –
1. Najmanje izlaganje koje }e prosje~nog vojnika u~initi smanjeno sposobnim za rad unutar 3

sata od izlaganja zra~enju, te takvim ostaje do smrti.
2. Najmanje izlaganje koje }e prosje~nog vojnika u~initi borbeno neu~inkovitim u bilo koje

vrijeme tijekom 6 tjedana od izlaganja zra~enju.

prikupljanje za desant (marshaling) (NATO) – Proces kojim se postrojbe koje sudjeluju u pomor-
skim, padobranskim ili helikopterskim desantima okupljaju ili kre}u prema privremenim tabo-
ri{tima u blizini to~aka ukrcavanja kako bi dovr{ile pripreme za borbu ili pripreme za ukrcaj.
(Vidi podru~je koncentracije.)

prilaz – PR (avenue of approach) – Zra~ni ili kopneni smjer napadajne snage odre|ene veli~ine koji
na svom putu vodi k cilju operacije/djelovanja ili klju~nom zemlji{tu. Prilazi se temelje na mo-
gu}nostima, zna~ajkama i prigodama koje nudi boji{te i ne moraju nu`no biti dio odabrane ina~i-
ce djelovanja. Obrambeni prilazi podupiru provedbu protunapadaja i uporabu pri~uve. (Vidi
os napredovanja i smjer napadaja.)

primjerenost (suitability) – Kriterij pregleda operativnog plana. Odre|uje ho}e li ina~ica djelovanja,
ako se uspje{no provede, razumno ostvariti postavljene ciljeve ili zada}e. (Vidi prihvatljivost,
prikladnost potpunost i provedivost.)

primljeno (acknowledgement) (NATO) – Poruka od primatelja kojom se po{iljatelj upoznaje da je
njegova poruka primljena i shva}ena. (Vidi potvrdi prijam.)

prioritet napora (priority of effort) – Postrojba/element koju odre|uje zapovjednik, koja }e dobivati
ve}u koncentraciju sredstava potpore sve dok se nalazi u ulozi prioriteta napora.

prioritet potpore (priority of support) – Prioriteti koje postavlja zapovjednik u svojoj zamisli operacije
/djelovanja i tijekom njezine provedbe kako bi se osiguralo da se borbena potpora i logisti~ka
potpora pru`aju podre|enim postrojbama sukladno njihovoj relativnoj va`nosti u ostvarenju
ciljeva zada}e.

prioritet vatri (priority of fires) – Organizacija i uporaba sredstva vatrene potpore sukladno va`nosti
zada}a postrojbe kojoj se pru`a potpora.

prioriteti djelovanja (engagement priorities) – Redoslijed napadaja na ciljeve po redu va`nosti dodi-
jeljen odre|enim oru`nim sustavima za olak{anje uni{tenja neprijateljskih vozila koja se o~ekuju
u neprijateljskom borbenom poretku. Prioriteti djelovanja dodjeljuju se na temelju vrste ili razine
ugroze na razli~itim daljinama ga|anja kako bi se najbolje poklopile sposobnosti oru`nih sustava
s neprijateljskim slabostima.

prioritetna poruka (priority message) – Kategorija prvenstva sa~uvana za poruku koja od primatelja
tra`i brzo djelovanje i/ili koja daje va`ne informacije za provedbu teku}e operacije/djelovanja kada
rutinsko prvenstvo nije dostatno.
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prioritetni cilj (priority target) – Cilj koji ima prvenstvo pred svim drugim vatrama koje ostvaruje
odre|ena postrojba za vatrenu potporu ili njezin dio. Postrojba za vatrenu potporu pripremit æe
se, koliko je godmogu}e, za djelovanje na takve ciljeve. Postrojbi za vatrenu potporumo`e se do-
dijeliti samo jedan prioritetni cilj. Dodjela mo`e biti temeljena ili na vremenu ili na va`nosti
cilja.

prioritetni zahtjevi za informacijama – PZI (priority information requirements – PIR) (NATO)
– Oni obavje{tajni zahtjevi za koje zapovjednik ima predvi|en i iskazan prioritet u svojoj zada}i
planiranja i odlu~ivanja. Prioritetni zahtjevi su, pored toga {to su prioritetni u odnosu na druge
zahtjeve, poredani po prioritetu izme|u sebe. Ti se prioriteti mogu mijenjati tijekom provedbe
operacije/djelovanja. Samo zapovjednik odre|uje prioritetne zahtjeve. (Vidi zahtjevi za informa-
cijama i zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim informacijama.)

pripadaju}a sredstva (accompanying supplies) – Sve klase opskrbnih sredstava koje postrojbe i voj-
nici nose sa sobom tijekom razvoja i djelovanja k cilju i od cilja bojnih djelovanja ili podru~ja za
obuku bez popune. (Vidi borbeni komplet, klase opskrbnih sredstava i osnovni komplet.)

priprema ukrcaja desanta (mounting) (NATO) – Sve pripreme u~injene u podru~jima pripreme u
o~ekivanju operacije/djelovanja. Uklju~uje prikupljanje u podru~ju pripreme, pripremu i odr`a-
vanje sredstava, kretanje prema to~kama ukrcavanja i na kraju ukrcavanje na brodove, splavi
ili zrakoplove.

pripremljena obrana (deliberate defense) (NATO) – Obrana obi~no organizirana kada smo izvan
dodira s neprijateljem ili kada se ne o~ekuje skori dodir s neprijateljem, a ima dosta vremena za
organizaciju obrane. Normalno uklju~uje intenzivno utvr|ivanje izradbom zaklona, utvrda i
komunikacijskih sustava. (Vidi obrana, obrana u dubini i prednja obrana.)

pripremljeni napadaj (deliberate attack) (NATO) – Oblik navalnoga djelovanja znakovit po unapri-
jed planiranoj i uskla|enoj uporabi vatrenemo}i i manevra za pribli`avanje neprijatelju i njegovo
uni{tavanje ili zarobljavanje.
(SAD) – Planirani i pa`ljivo uskla|eni i isprobani napadaj sa svim potrebnim elementima, teme-
ljen na detaljnom izvi|anju, prosudbi raspolo`ivih obavje{tajnih podataka i relativne borbene
snage, ra{~lambi raznolikih ina~ica djelovanja, te na drugim ~imbenicima koji utje~u na op}e
stanje. Op}enito se provodi protiv dobro organizirane obrane kada brzi napadaj nije mogu} ili je
do`ivio neuspjeh. (Vidi napadaj.)

pripremljeni prijelaz (deliberate crossing) (NATO) – Prijelaz vodene zapreke koji tra`i obimno pla-
niranje i detaljnu pripremu. Provodi se protiv dobro organizirane obrane kada brzi prijelaz nije
uspio ili nije mogu}. Normalno zahtijeva detaljno izvi|anje, velik broj obavje{tajnih podataka,
detaljno planiranje, pripremu, centralizirani nadzor i intenzivne probe. (Vidi brzi prijelaz rijeke,
mostobran, crta mostobrana i prijelaz rijeke.)

pripremljeni prodor (deliberate breaching ) (NATO) – Sustavno planirano i provedeno stvaranje
prolaza u minskom polju ili ~i{}enje puta kroz zapreku Provodi se kada nije mogu}e ili nije pot-
rebno prije}i zapreku iz pokreta (u hodu) ili kada nije uspio nasrtajni/brzi prodor. Pripremljeni
se prodor odlikuje detaljnim planiranjem i pripremom te se provodi uporabom svih raspolo`ivih iz-
vora. (Vidi nasrtaj, nasrtajni /brzi prodor, prodor, prodor iz pokreta i snaga za prodor.)

pripremljeno zadimljivanje (deliberate smoke) – Uporaba dima znakovita po integriranom plani-
ranju i produ`enom trajanju dimne potpore.

pripremna vatra (preparation fire) (NATO) – Vatra koja se otvara na ciljeve u pripremi nasrtaja.
Obi~no uklju~uju (ako su raspolo`ive) topni~ke vatre, minobaca~ke vatre, mornari~ke vatre i
blisku zra~nu potporu za uni{tavanje, neutraliziranje, naru{avanje ili gu{enje neprijateljske ob-
rane te za naru{avanje sustava zapovijedanja i veza. (Vidi topni~ka priprema.)
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pripremna zapovijed – PRIZAP (warning order – WARNO) (NATO) –
1. Uvodna obavijest o djelovanju ili zapovijedi koja slijedi. Obi~no se izdaje u obliku kratke

usmene ili pisane poruke, a oblikovana je na na~in koji podre|enima daje dovoljno vremena
za izradbu potrebnih planova i provedbu priprema.

2. Planska smjernica koja opisuje situaciju, dodjeljuje snage i izvore, uspostavlja zapovjedne
odnose, daje druge po~etne planske naputke i pokre}e proces planiranja zada}e podre|ene
postrojbe.

prirodno okru`enje (natural environment) – Ljudski ekosustav koji uklju~uje i fizi~ke i biolo{ke sus-
tave koji daju izvore (~ist zrak, ~ista voda, zdravo okru`enje, dovoljno hrane) potrebne za odr`a-
vanje produktivnog ljudskog `ivota. U prirodno su okru`enje uklju~ene i tvorevine koje je nap-
ravio ~ovjek, kao {to su objekti za pro~i{}avanje vode i prirodni kulturni izvori.

privatne dragovolja~ke organizacije – PDO (private voluntary organizations – PVO) – Privatne,
neprofitne organizacije za humanitarnu pomo} uklju~ene u aktivnosti pru`anja pomo}i. Pojam
se ~esto rabi kao istozna~nica za “nevladine organizacije”. (Vidi nevladine organizacije.)

proba (rehearsal) – Proces vje`banja plana prije njegove stvarne provedbe. Probe poma`u postrojbama
u razja{njavanju sheme manevra, sinkronizaciji borbenih operativnih sustava, usmjeravanju
podre|enih na polo`aje i djelovanja drugih postrojbi te vje`banju svih mogu}ih ogranaka i nas-
tavaka temeljnog plana s matrice odlu~ivanja. Ne bi se trebalo dopustiti da proba skrene u ratnu
igru. Ako zapovjednik uo~i probleme sa sinkronizacijom on treba zapovjediti provedbu probe
nakon {to su sva pitanja rije{ena kako bi osigurao da svi sudionici jasno razumiju tra`ene akcije.
(Vidi izvje{}e za potvr|ivanje, povratno izvje{}ivanje i ratna igra.)

probijanje (penetration) (NATO) – U operacijama/djelovanjima na kopnu, oblik navalnog manevra
kojim se te`i probiti kroz neprijateljske obrambene polo`aje, pro{iriti stvoreni prolaz, te razoriti
neprekidnost njegovih polo`aja. (Vidi izbori manevra.)

probijanje iz okru`enja (breakout) – Operacija/djelovanje koju provodi okru`ena snaga za ponovno
dobivanje slobode kretanja ili uspostavljanja dodira s vlastitim snagama izvan okru`enja. Razli-
kuje se od ostalih napadaja samo po tome {to se istodobnomora provoditi obrana na drugim dije-
lovima kru`ne obrane. (Vidi glavnina, lomiti, okru`enje, slijediti i podupirati te za{titnica.)

probna to~ka (registration point) (NATO) – Zemlji{ni oblik ili druga odre|ena to~ka na kojoj se prila-
go|ava vatra u svrhu dobivanja ispravki vatrenih podataka.

probna vatra (registration fire) (NATO) – Vatra koja se provodi da bi se dobili to~ni podatci za kasnije
uspje{no djelovanje po ciljevima.

proboj (breakthrough) – Lomljenje neprijateljske prednje obrane nastalo kao ishod probijanja, a ~ime
se omogu}uje prolazak snaga za iskori{tavanje uspjeha napadaja. (Vidi gonidba, iskori{tavanje
uspjeha napadaja i napadaj.)

prodor iz pokreta (in–stride breach) – Vrsta prodora koju rabe manevarske postrojbe kako bi brzo
svladale neo~ekivane ili slabo branjene takti~ke zapreke. Manevarske bojne i satnije namjenski
se organiziraju sa snagama i sredstvima potrebnim za provedbu neovisnih djelovanja na izradbi
prolaza. To uklju~uje tenkove ~ista~e, in`enjeriju, prioritet topni~ke, minobaca~ke i bliske
zra~ne potpore, zra~nu obranu i sredstva za zadimljivanje. (Vidi pripremljeni prodor i prodor.)

prodor/prodrijeti (breach) – Takti~ka zada}a u kojoj se sve raspolo`ive snage i sredstva uporabljuju za
probijanje ili osiguranje prolaza kroz neprijateljsku obranu, zapreku, minsko polje ili utvrdu.
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prognoza vjetra za uporabu kemijskog oru`ja (chemical downwind message – CDM) – Vremen-
ska prognoza koja vrijedi za tri dvosatna razdoblja (6 sati). Predvi|a smjer vjetra, brzinu vjetra,
zra~nu stabilnost, vla`nost, temperaturu zraka i ostale va`ne vremenske ~imbenike. (Vidi
dekontaminacija i stupanj za{tite od kemijskog i biolo{kog oru`ja.)

program ciljeva (program of targets) – Broj planiranih ciljeva sli~ne prirode. Program ciljeva identi-
ficiran prema kodiranom imenumo`e biti pokrenut po zahtjevu, u odre|eno vrijeme ili ako do|e
do odre|enog doga|aja. Na ciljeve se djeluje unaprijed odre|enim redoslijedom.

projekcija mo}i (power projection) – Sposobnost nacije da primijeni sve ili neke instrumente nacio-
nalnemo}i (diplomatske, gospodarske, informacijske ili vojne) za odgovor na krizu, doprinos od-
vra}anju i za ja~anje regionalne stabilnosti.

projekcija snaga (force projection) – Kretanje vojnih snaga s prostoramati~ne dr`ave ili zemljopisnog
podru~ja/rati{ta kao odgovor na zahtjeve rata ili operacija stabilnosti i potpore u nekoj drugoj
dr`avi. Operacije/djelovanja projekcije snaga prote`u se od mobilizacije i razvoja snaga do
ponovnog povratka snaga u mati~nu dr`avu ili zemljopisno podru~je/rati{te i do demobilizaci-
je. Projekcija snaga obuhva}a sljede}ih osam faza: mobilizacija, predrazvojne aktivnosti, raz-
voj, operacije ulaza u odre|enu dr`avu, borbene operacije/djelovanja, svr{etak rata i operacije/
djelovanja nakon sukoba, povratak i rekonstitucija snaga te demobilizacija.

prolaz (lane) – Put kroz neprijateljsku ili na{u zapreku koji omogu}uje siguran prolaz snaga. Prolaz
za kopnene snage je najmanje 1 metar {irok i mo`e se dalje pro{irivati. Ozna~ava se trakom za
obilje`avanje uzdu` svoje sredi{nje crte. Jednostruki prolaz za vozila {irok je najmanje 8 metara;
dvostruki je {irok najmanje 15 metara. (Vidi i me|uprostor.)

prolaz kroz crte (passage of lines) (NATO) – Djelovanje u kojem se jedna snaga kre}e prema napri-
jed ili nazad kroz borbene polo`aje druge snage s namjerom uspostavljanja dodira s neprijate-
ljem ili izlaskom iz dodira.
(SAD) – Prolaz jedne postrojbe kroz polo`aje druge postrojbe, kao kada se dijelovi snage za pok-
rivanje povla~e kroz prednji kraj podru~ja glavne bitke ili kada snaga za iskori{tavanje uspjeha
napadaja prolazi kroz elemente snaga koje su provele po~etni napadaj. Prolaz mo`e biti odre-
|en kao prolaz preko crta unaprijed i unazad. (Vidi to~ka prolaza.)

prometna nadzorna to~ka – PNT (traffic control point – TCP) – Mjesto na kojem se nadzire pro-
met bilo vojnom policijom bilo mehani~kim sredstvima.

prometnost (trafficability) (NATO) – Sposobnost zemlji{ta da podnosi promet. Ukazuje na opseg do
kojeg }e zemlji{te dopustiti neprekidno kretanje bilo kojeg ili svih vrsta prometa.

propaganda (propaganda) – Bilo koji oblik komunikacije u potpori nacionalnih ciljeva oblikovan za
utjecanje nami{ljenja, osje}aje, stavove ili pona{anje bilo koje skupine u korist pokreta~a propa-
gande, izravno ili neizravno.

propisani borbeni komplet (prescribed load) – Koli~ina prijeko potrebnih borbenih opskrbnih sred-
stava i pri~uvnih dijelova (osim streljiva) koju odobravaju zapovjednici operativnih sastava.Mora
se nalaziti u postrojbama, a nose je pojedinci ili se nalazi na vozilima postrojbe. Propisani se bor-
beni komplet neprekidno obnavlja kako se tro{i.

propusna mo} puta (route capacity) (NATO) –
1. Najve}i prometni protok vozila u jednom smjeru na najograni~enijoj to~ki puta.
2. Najve}i broj metri~kih tona koji se mo`e prevesti u jednom smjeru na odre|enom putu u

jednom satu. To je umno`ak najve}eg prometnog protoka vozila i prosje~ne nosivosti vozila
koja se kre}u po putu.

prora~unata to~ka zra~nog izbacivanja – PTZI (computed air release point – CARP) – Prora~unati
zra~ni polo`aj u kojem se izbacuje prvi padobran s teretom kako bi se prizemljio u odre|enoj
to~ci.
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prosje~na potro{nja (consumption rate) (NATO) – Prosje~na koli~ina potro{nje odre|enog sredstva
tijekom danog vremena, iskazana najpogodnijim jedinicama mjere.

prosudba atomskih {teta (nuclear damage assessment) (NATO) – Utvr|ivanje {teta kod pu~an-
stva, snaga i izvora nastalih u~incima stvarnog atomskog napadaja. Provodi se tijekom i nakon
napadaja. Ne uklju~uje funkciju ocjenjivanja operativne va`nosti atomske {tete.

prosudba borbene {tete – PB[ (battle damage assessment – BDA) (NATO) – Pravodobna i precizna
ocjena {tete nastale djelovanjem vojne snage, bilo smrtonosne ili nesmrtonosne, na odre|enom
cilju ili objektu. Prosudba borbene {tete mo`e se primijeniti na uporabu svih vrsta oru`nih sus-
tava (zra~nih, kopnenih, pomorskih i oru`nih sustava specijalnih snaga) u cjelokupnom nizu
vojnih operacija/djelovanja. To je prvenstveno obavje{tajna odgovornost koja tra`i ulazne podatke
od posluga oru`nih sustava. Sastoji se od prosudbe fizi~ke {tete, prosudbe funkcionalne {tete i
prosudbe sustava za pronala`enje i pra}enje ciljeva.

prosudba podru~ja (area assessment) – U nekonvencionalnom ratovanju, skupljanje odre|enih
informacija koje odre|uje zapovjednik, a koje po~inje odmah nakon ubacivanja snaga u neprija-
teljsko podru~je. To je neprekidno djelovanje koje potvr|uje, ispravlja, pobija ili dodaje obav-
je{tajne informacije dobivene iz studije podru~ja i drugih izvora prije ubacivanja snaga.

prosudba rizika (risk assessment) – Odre|ivanje i prosudba opasnosti (prva dva koraka u procesu
upravljanja rizikom). (Vidi upravljanje rizikom.)

prosudba {tete (damage assessment) (NATO) –
1. Odre|ivanje u~inaka napadaja na ciljeve.
2. Odre|ivanje u~inaka otkrivanja klasificiranih/tajnih informacija po nacionalnu sigurnost.

(Vidi prosudba borbene {tete.)

protok (throughput) – Prosje~na koli~ina tereta ili putnika koja mo`e dnevno pro}i kroz luku od
dolaska u luku do ukrcaja na brod ili zrakoplov, ili od silaska s broda ili zrakoplova do izlaska iz
lu~kog kompleksa. Protok se obi~no izra`ava u tonama ili brojem putnika. Ograni~enja u
primitku i skladi{tenju mogu utjecati na kona~an protok.

protuizvi|anje (counterreconnaissance) – Sve mjere koje se poduzimaju za sprje~avanje neprijatelj-
skog izvi|anja na{ih snaga, podru~ja ili mjesta.

protuminska djelovanja (countermine) (NATO) – Aktivirati glavni naboj u mini udarom bliske
eksplozije druge mine ili neovisnog eksplozivnog naboja.
(SAD) – Djelovanja poduzeta za otkrivanje, obilazak, svladavanje, obilje`avanje, izvje{}ivanje i
uklanjanje neprijateljskih mina ili minskih polja.

protumjere (countermeasures) – Akcije koje se poduzimaju za suprotstavljanje ugrozama, prijetnjama
ili rizicima. (Vidi upravljanje rizikom.)

protunapadaj (counterattack) (NATO) – Napadaj dijela ili ~itave obrambene snage protiv neprija-
teljskih napadajnih snaga, s to~no odre|enom svrhom ponovnog osvajanja izgubljenog zemlji{ta,
odsijecanja ili uni{tavanja neprijateljskih prednjih postrojbi, te s op}im ciljem sprje~avanja
neprijatelja u ostvarenju njegove svrhe napadaja. Kod provedbe upornih obrambenih operacija
/djelovanja provodi se da bi se povratili borbeni polo`aji i usmjeren je na ograni~ene ciljeve.
(SAD) – Napadaj pri~uvom ili manje uporabljenim prednjim dijelom snaga koji se provodi nakon
{to neprijatelj otpo~ne svoj napadaj, nakon {to je zapovjednik utvrdio gdje je neprijateljev glavni
napor ili kada se odlu~nom obranom stvorio neprijateljski bok pogodan za napadaj. (Vidi napadaj
i obrana.)

protuobavje{tajno djelovanje – PObD (counterintelligence – CI) – Prikupljene informacije i aktiv-
nosti koje se provode za za{titu od {pijuna`e, drugih obavje{tajnih aktivnosti, sabota`a ili aten-
tata koje provode strane vlade, strane organizacije, strane osobe ili su u njihovom interesu, ili
za za{titu od me|unarodnih teroristi~kih aktivnosti. (Vidi borbeno obavje{tajno znanje, sabo-
ta`a i sigurnost operacija/djelovanja.)
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protupobuna (counterinsurgency) – One vojne, paravojne, politi~ke, gospodarske, psiholo{ke i civilne
akcije koje poduzima vlada za pora`avanje pobune u svojoj zemlji.

protupodmorni~ki {tit (antisubmarine screen) (NATO) – Raspored brodova i/ili zrakoplova za za{titu
{ti}ene mornari~ke postrojbe od napadaja neprijateljskih podmornica.

protupodmorni~ko djelovanje (antisubmarine action) (NATO) – Djelovanje jednog ili vi{e protu-
podmorni~kih brodova ili zrakoplova, ili njihovo zajedni~ko djelovanje, protiv odre|ene neprija-
teljske podmornice.

protupodmorni~ko pretra`ivanje (antisubmarine search) (NATO) – Sustavno pretra`ivanje odre-
|enog podru~ja radi otkrivanja podmornice za koju se zna ili sumnja da se nalazi negdje u tom
podru~ju.

protupodmorni~ko ratovanje (antisubmarine warfare) (NATO) – Operacije/djelovanja koje se
provode radi onemogu}avanja neprijatelja u djelotvornoj uporabi svojih podmornica.

protuterorizam (antiterrorism) – Obrambene mjere koje se rabe za smanjenje osjetljivosti pojedinaca
i vlasni{tva na teroristi~ka djela, uklju~uju}i i ograni~eni odgovor od strane vojnih snaga. (Vidi
borba protiv terorizma.)

protuvatra (counterfire) (NATO) – Vatra namijenjena za uni{tavanje ili neutraliziranje neprijatelj-
skih oru`ja.
(SAD) – Vatre koje se provode na cijelom boji{tu radi napadaja na sve neprijateljske sustave vat-
rene potpore. Dvije vrste protuvatre su aktivne vatre (otvaraju se prije nego {to neprijatelj
otpo~ne sa svojim vatrama) i reaktivne vatre (otvaraju se nakon {to je neprijatelj otpo~eo sa
svojim vatrama.) (Vidi vatrena zada}a.)

protuvatrena priprema (counterpreparation fire) (NATO) – Intenzivna, unaprijed planirana vatra
koja se provodi kad se otkrije neizbje`nost neprijateljskog napadaja. Namijenjena je za razbijanje
neprijateljskih postroja, reme}enje neprijateljskog sustava zapovijedanja, veza i motrenja, sma-
njenje u~inkovitosti neprijateljske topni~ke pripreme te za slabljenje neprijateljskog navalnog
duha. (Vidi vatra.)

protuzra~ne operacije/djelovanja (counterair) – Zra~ne operacije/djelovanja koje se provode ra-
di postizanja i odr`avanja `eljenog stupnja zra~ne nadmo}i uni{tenjem ili neutralizacijom
neprijateljskih snaga. Mogu biti i navalne i obrambene. Navalne se provode na cjelokupnom
neprijateljskom teritoriju i obi~no se provode na poticaj na{ih snaga. Obrambene se provode u
blizini na{eg teritorija ili na njemu i obi~no su odgovor na djelovanja neprijateljskih zra~nih
snaga.

provedbenamatrica (execution matrix) – Grafi~ki i redoslijedni prikaz kriti~nih zada}a i odgovornih
postrojbi po fazama takti~kog djelovanja, a slu`i kao sto`erna alatka.

provedbena snaga (implementation force – IFOR) – Namjenski organizirana vojna snaga koja pro-
vodi me|unarodni dogovor ili sporazum. Provodi zada}e koje su definirane u dogovoru ili spora-
zumu. Te zada}e mogu uklju~iti mirovne operacije, pomo} u izgradnji dr`ave, nametanje mira i
humanitarnu pomo}. (Vidi mirovne operacije i operacije stabilnosti i potpore.)

provedivost (feasibility) – Kriterij pregleda operativnog plana. Odre|uje mogu li se dodijeljene zada}e
provesti s raspolo`ivim izvorima. (Vidi prihvatljivost, prikladnost, primjerenost i potpunost.)
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prvenstvo (precedence) –
1. veze – Oznaka dana poruci koja pokazuje osoblju veze relativni redoslijed u radu s poru-

kom, a primatelju poruke red po kojem se poruka mora pohraniti. Primjeri prvenstva veze
po razinama su bezodlo`no (flash), trenutno (immediate), prioritetno (priority) i rutinsko
(routine).

2. izvi|anja – Slovna oznaka koju dodjeljuje postrojba koja tra`i provedbu nekoliko izvid-
ni~kih zada}a, kako bi ukazala na relativni redoslijed va`nosti zada}a prema uspostavljenim
prioritetima.

prvi strategijski postroj (first strategic echelon) (HR) – Sto`eri, zapovjedni{tva i postrojbe OS RH
koje su spremne u cjelini ili jednim svojim dijelom za provedbu borbenih i drugih zada}a sa stalnim
sastavom. Namijenjen je za odvra}anje, sprje~avanje i odgovor na vojnu ugrozu, osiguravanje
potrebnog vremena za mobilizaciju, operativni razvoj i uporabu drugog strategijskog postroja
te ustrojavanje pokretnih snaga za brzo raspore|ivanje. Temelj I. strategijskog postroja ~ine
GS OS RH, zapovjedni{tva ZP, HRM, HRZ i PZO, gardijske brigade, zdrug, pristo`erne postrojbe,
flota, zrakoplovne baze, brigada ZMIN i odabrane pri~uvne brigade. Operativnu raspolo`ivost
posti`u planom spremnosti, planom uzbunjivanja i mobilizacijom odabrane pri~uve. (Vidi drugi
strategijski postroj.)

psiholo{ke operacije – PSIHOP (psychological operations – PSYOP) – Planirane operacije za prijenos
odabranih informacija na strano slu{ateljstvo da bi se utjecalo na njihove osje}aje, motive,
objektivno prosu|ivanje i u kona~nici na pona{anje stranih vlada, organizacija, skupina i poje-
dinaca. Svrha psiholo{kih operacija je potaknuti ili poja~ati strane stavove i pona{anje pogodno
za postizanje politi~kih i vojnih ciljeva pokreta~a psiholo{kih operacija.

psiholo{ko ratovanje (psychological warfare) – Planirana uporaba propagande i drugih psiho-
lo{kih djelovanja s temeljnom svrhom utjecaja na mi{ljenja, osje}aje, stavove i pona{anje
stranih neprijateljskih skupina na na~in koji podupire postizanje nacionalnih ciljeva.

put (route) (NATO) – Propisani smjer kojim se treba kretati od odre|ene polazne to~ke do odre|enog
odredi{ta.

put najmanjeg rizika – PNR (minimum–risk route – MRR) – Privremeni koridor definiranih
dimenzija preporu~en za uporabu vrlo brzih zrakoplova koji predstavlja najmanje poznate
opasnosti za zrakoplove koji prolaze kroz borbenu zonu na malim visinama. Mora ga odobriti
ovla{teno zapovjedni{tvo/osoba za nadzor zra~nog prometa, a izbjegava mjesta rasporeda top-
ni{tva, oru`ja za zra~nu obranu, slijetne zone, prednje to~ke za opskrbu streljivom i gorivom te
aerodrome i helidrome kopnene vojske.

put od oblica (corduroy road) – Put napravljen ili poja~an polo`enim trupcima ili daskama okomitim
na smjer putovanja. Obi~no se radi kada je put te{ko prohodan, blatan, pun snijega ili prolazi
kroz mo~varu.

put s ograni~enim pristupom (limited access route) (NATO) – Jednosmjerni put s jednim ili vi{e
ograni~enja koji onemogu}uju njegovu uporabu za sav vojni promet. (Vidi glavni opskrbni put i
pomo}ni opskrbni put.)

putna blokada (road block) (NATO) – Zapreka (obi~no pokrivena vatrom) namijenjena za blokiranje
ili ograni~avanje kretanja neprijateljskih vozila po putu.

putna to~ka – PT (way point) –
1. U zra~nim operacijama/djelovanjima to~ka ili niz to~aka u prostoru prema kojima zrakoplov

mo`e biti usmjeren.
2. Odre|ena to~ka ili niz to~aka pohranjen u sustavu globalnog pozicioniranja ili drugim

sustavima za elektroni~ku navigacijsku pomo} za olak{avanje kretanja.
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radarske smetnje (clutter) – Neprekidni odrazi, oblaci ili druge atmosferske jeke na radarskom
ekranu.

radiac (NATO) – Kratica rije~i radioactivity, detection, indication, and computation (radioaktivnost,
otkrivanje, ukazivanje i izra~unavanje). Rabi se kao sveobuhvatni pojam za ozna~avanje razno-
likih vrsta radiolo{kih mjernih instrumenata ili opreme. (Rije~ se rabi kao pridjev.)

radio lociranje (radio fix) (NATO) –
1. Odre|ivanje mjesta radio oda{ilja~a pomo}u podataka o smjerovima dobivenih od dva i vi{e

radio goniometara tako da semjesto oda{ilja~a nalazi u to~ci presjeka dobivenih smjerova.
2. Mjesto broda ili zrakoplova odre|ivanjem smjera radio signala koji se upu}uju brodu ili

zrakoplovu s dvije ili vi{e oda{ilja~kih postaja ~ija su mjesta poznata.

radio {utnja (radio silence) (NATO) – Stanje u kojem su svi ili odre|eni radio ure|aji sposobni za
oda{iljanje isklju~eni.
(SAD) – Kod kombiniranih, zdru`enih ili me|ugranskih komunikacija bit }e precizno odre|ene
frekvencije i/ili vrste opreme na koje se odnosi radio {utnja.

radio {utnja sa slu{anjem (radio listening silence) – Situacija u kojoj su radio ure|aji uklju~eni i
neprekidno pra}eni sa strogim kriterijem kada je radio postaji u radiomre`i dopu{teno prekinuti
{utnju. Na primjer “odr`avati radio {utnju sa slu{anjem dok se ne uspostavi fizi~ki dodir s
neprijateljem”. (Vidi radio {utnja.)

radioaktivne oborine (fallout) (NATO) – Radioaktivne ~estice nastale atomskom eksplozijom koje
padaju na zemlju iz atomskog oblaka u obliku uglavnom odre|enom ~imbenicima vjetra. (Vidi i
doza zra~enja, opasno podru~je niz vjetar, primljena doza zra~enja i stanje ozra~enosti.)

radiolo{ko izvi|anje (radiological survey) (NATO) – Usmjereni napor na utvr|ivanju raspodjele
doza zra~enja u odre|enom podru~ju. (Vidi ABK izvi|anje.)

radni okvir boji{ta (battlefield framework) – Ukupna struktura boji{ta koja se na takti~koj razini
rata sastoji se od ~etiri me|upovezane sastavnice: podru~ja interesa, podru~ja operacija/djelovanja,
borbenog prostora i organizacije boji{ta. Radni okvir boji{ta pru`a na~in na koji zapovjednici
povezuju svoje snage s neprijateljem u odnosu na vrijeme, prostor i svrhu. Primjenjuje i kod
slijednih (linearnih) boji{ta i kod isprekidanih boji{ta. (Vidi borbeni prostor, podru~je interesa,
podru~je operacija/djelovanja i podru~je utjecaja.)

rana upozorba (early warning) (NATO) – Rano upoznavanje o lansiranju ili dolasku nepoznatog
oru`ja ili nosa~a oru`ja. (Vidi zra~na obrana.)

rana zra~na upozorba i nadzor (airborne early warning and control) (NATO) – Zra~nomotrenje i
nadzor kojeg pru`a zrakoplov za ranu upozorbu opremljen s radarima i sredstvima veze za nadzor
sustava oru`ja.
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ranjen u akciji (wounded in action – WIA) – Kategorija `rtve koja se odnosi na osobu koja je `rtva
neprijateljske akcije, osim `rtve teroristi~ke aktivnosti, koja je povrije|ena ili ranjena zbog vanj-
skih razloga. Pojam obuhva}a sve vrste rana i drugih povreda nastalih tijekom akcije. Uklju~uju
lomove, opekline, modrice, u~inke kemijskih i biolo{kih otrova i u~inke izlaganja ioniziraju}em
zra~enju. Stanje `rtve mo`e biti: vrlo ozbiljno bolestan ili ozlije|en, ozbiljno bolestan ili ozlije|en,
onesposobljavaju}a bolest ili ozljeda ili lak{e ozlije|en.

raseljena osoba (displaced person) (NATO) – Civil koji se ne svojom voljom nalazi izvan nacionalnih
granica svoje dr`ave.

raspodjela opskrbnih sredstava na opskrbnoj to~ci (supply point distribution) –Metoda raspodjele
opskrbnih sredstava postrojbama na opskrbnoj to~ci, krajnjoj to~ci `eljezni~ke ili kamionske
dostave. Nakon toga postrojba premje{ta/prevozi opskrbna sredstva u svoje podru~je svojim
prijevoznim sredstvima.

raspodjela opskrbnih sredstava preskokom (throughput distribution) –
1. Preskok jedne ili vi{e razina opskrbe u opskrbnom sustavu kako bi se izbjeglo vi{estruko

manipuliranje sa sredstvima na raznim razinama.
2. Pojam koji se rabi za opisivanje otpreme opskrbnih sredstava iz polazi{nih to~aka {to je

mogu}e vi{e prema naprijed zaobilaze}i logisti~ke razine koje se nalaze izme|u polazi{ne
to~ke i korisnika (primjerice iz opskrbne to~ke brigade izravno do opskrbne to~ke satnije
preska~u}i bojnu).

raspodjela u postrojbi (unit distribution) – Metoda raspodjele opskrbnih sredstava kojom se pos-
trojbi izdaju opskrbna sredstva u njenom podru~ju s prijevozom koje daje opskrbna postrojba
/organizacija.

raspodjela za planiranje (apportionment) –
1. U op}em smislu, raspodjela ograni~enih izvora izme|u konkurentskih zahtjeva za njihovom

uporabom u sklopu planskog procesa za odre|ivanje njihove dodjele. Specifi~ne raspodjele
za planiranje (na primjer, zra~nih naleta ili snaga za planiranje) ozna~ene su kao raspodjela
zra~nih naleta i raspodjela snaga za planiranje.

2. Odre|ivanje dodjele ukupnog o~ekivanog napora po postotcima ili po prioritetu koja se treba
dati razli~itim zra~nim operacijama/djelovanjima ili zemljopisnim podru~jima za odre|eno
vrijeme. (Vidi dodjela.)

raspored (disposition) (NATO) –
1. Rasprostranjenost elemenata postrojbe unutar podru~ja, obi~no to~no mjesto zapovjed-

ni{tva svake postrojbe i borbeni raspored njemu podre|enih snaga.
2. Propisano raspore|ivanje mjesta koje trebaju zaposjesti pomorski postroji ili pojedina~ni

flotni brodovi radi razli~itih zada}a, kao {to su krstarenje, prilaz, odr`avanje dodira i bitka.
3. Propisano raspore|ivanje svih takti~kih zrakoplovnih postrojbi u jednom letu. (Vidi raspr-

{enje i razvoj.)

raspored ciljeva (schedules of targets) (NATO) – U topni~koj potpori pojedina~ni ciljevi, skupine ili
nizovi ciljeva na koje }e se otvarati vatra to~no odre|enim redoslijedom sukladno to~no odre|enom
programu. (Vidi program ciljeva.)

raspored ciljeva (target array) – Grafi~ki prikaz neprijateljskih snaga, osoblja i objekata u odre|enoj
situaciji, pra}eno ra{~lambom ciljeva.

raspored kretanja (movement schedule) – Raspored napravljen za pra}enje svakog odvojenog dijela,
bilo da je to potreba za snagom, pove}anje tereta ili osoblja ili prijevozno sredstvo. Raspored
odra`ava dodjelu posebnih prijevoznih sredstava (kao {to je zrakoplov ili brod) koja }e se rabiti
za kretanje osoblja i tereta. Vremena dolaska i odlaska u zra~ne i pomorske luke te na drugamjesta
detaljno se navode kako bi se prikazao tijek i optere}enje na svakommjestu. Rasporedi kretanja
dovoljno su detaljni da bi podr`ali provedbu plana.
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raspored vatre (schedule of fire) – Skupine ili nizovi vatri koji se otvaraju prema to~no odre|enom
redoslijedu sukladno to~no odre|enom programu. Vrijeme po~etka ostvarivanja rasporeda vatre
mo`e biti po zahtjevu. U svrhu identifikacije, rasporedi mogu dobiti kodno ime ili neku drugu
oznaku.

rasporedena opskrbna sredstva (scheduled supplies) – Potrebe koje se razumno mogu predvidjeti.
Za raspore|ena opskrbna sredstva korisnik obi~no ne}e podnositi zahtjev za popunu. Potrebe
se temelje na ja~ini postrojbe, brojnosti opreme, predvi|anjima i ~imbenicima dnevnog utro{ka.
Klase opskrbnih sredstava I, III (cisterne), V i VI obi~no se smatraju raspore|enim opskrbnim
sredstvima.

raspore|ena vatra (scheduled fire) (NATO) – Vrsta unaprijed odre|ene vatre koja se ostvaruje u
unaprijed odre|eno vrijeme.

raspore|eni cilj (scheduled target) (NATO) – U topni~koj potpori planirani cilj na koji }e se vatra
ostvariti u odre|eno vrijeme. (Vidi cilj po zahtjevu.)

raspr{enje (dispersion) (NATO) –
1. Razbacani uzorak pogodaka bombi ili projektila ispaljenih iz istog oru`ja ili skupine oru`ja

s istim vatrenim podatcima.
2. Kod topni{tva zra~ne obrane raspr{enje pogodaka po dometu i odstupanje od glavne to~ke

eksplozije.
3. [irenje ili odvajanje snage i njezinih dijelova kako bi se smanjila ranjivost na neprijateljska

djelovanja.
4. U kemijskim ili biolo{kim djelovanjima, {irenje bojnih otrova u teku}em ili aerosolnom

obliku.
5. Kod padobranskog desanta razbacanost osoblja i/ili tereta u zoni iskakanja.

rasuti teret (bulk cargo) – Onaj teret koji se op}enito prevozi u vozilima ~iji je prostor za teret (sanduk)
jedini vanjski kontejner (ambala`a). Obi~no se radi o teku}inama, rudi i zrnatom teretu (pijesak,
{ljunak, `itarice i sli~no).

ra{~lamba ciljeva (target analysis) (NATO) – Istra`ivanje mogu}ih ciljeva za utvr|ivanje vojne
va`nosti, prioriteta napadaja i oru`ja potrebnih za postizanje `eljene razine o{te}enja ili nano{enja
gubitaka. (Vidi otkrivanje i pra}enje cilja.)

ra{~lamba usmjerena na cilj (target oriented analysis) – Ra{~lamba po~etnih ciljnih to~aka izabra-
nih za odre|ivanje sposobnosti raspolo`ivih oru`nih sustava za napadaj na potvr|eni cilj s odgo-
varaju}im oru`nim sustavima koji }e ispuniti zapovjednikove zahtjeve.

ra{~lamba zemlji{ta (terrain analysis) (NATO) – Prikupljanje, ra{~lamba, ocjenjivanje i tuma~enje
zemljopisnih informacija o prirodnim i umjetnim objektima, kombiniranih s drugim relevantnim
~imbenicima kako bi se predvidjeli u~inci zemlji{ta na vojne operacije/djelovanja.

ratna igra (war game) (NATO) – Simulacija, bilo kojim sredstvima, vojne operacije/djelovanja koja
uklju~uje dvije ili vi{e suprotstavljenih snaga, uporabom pravila, podataka i postupaka obliko-
vanih za prikaz stvarne ili pretpostavljene situacije koja se mo�e dogoditi.

ratna postrojba (war unit) (HR) – Brigada, samostalna bojna–divizijun, samostalna satnija–bitnica,
samostalni vod, ustanova, sto`er, zapovjedni{tvo i uprava koja ima ustroj i osnovnu {ifru (nepo-
novljivi ~etveroznamenkasti broj koji se daje u svrhu tajnosti i djelotvornosti popune i mobilizaci-
je). (Vidi stupanj mobilizacijske spremnosti.)

ratne pri~uve (war reserve stock) – Tvarna sredstva koja su nagomilana u miru za zadovoljenje pove-
}anih vojnih potreba po izbijanju rata.
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ratni zarobljenik – RZ (prisoner of war – PW) – Zato~ena osoba kako je definirano ~lancima 4. i 5.
@enevske konvencije (od 12. kolovoza 1949.) koji govore o postupanju s ratnim zarobljenicima.
Posebice, osoba koju su, dok se borila pod zapovijedima svoje vlade, zarobile neprijateljske
oru`ane snage. Kao takva, ima pravo na imunitet od zakona dr`ave koja ju je zarobila za ratne
~ine koji ne izlaze iz okvira me|unarodnog ratnog prava. Na primjer, ratni zarobljenik mo`e biti
bilo koja osoba koja pripada nekoj od sljede}ih kategorija osoba koje su pale u neprijateljsko
zarobljeni{tvo: ~lan oru`anih snaga ili dragovoljac, osoba koja se nalazi uz oru`ane snage a da
nije njihov pripadnik, pripadnik trgova~ke mornarice ili ~lan posade civilnoga zrakoplova koji
se nije izborio za bolji tretman ili osobe koje prilikom nastupanja neprijatelja spontano uzimaju
oru`je da bi mu se suprotstavile.

ratno igranje (war gaming) – Proces korak–po–korak akcije, reakcije i protuakcije za vizualiziranje
provedbe svake na{e ina~ice djelovanja u odnosu na neprijateljske ina~ice djelovanja i reakcije.
Ono istra`uje mogu}e ogranke i nastavke temeljnog plana koji rezultiraju kona~nim planom i
to~kama odlu~ivanja za kriti~ne akcije. (Vidi vizualizacija boji{ta.)

ratno pravo (law of war) – Onaj dio me|unarodnog prava koji ure|uje provedbu oru`anih sukoba.
(Vidi pravila djelovanja i pravila interakcije.)

ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora (command and control warfare – C2W) – Integri-
rana uporaba operativne sigurnosti, vojnog obmanjivanja, psiholo{kih operacija, elektroni~kog
ratovanja i fizi~kog uni{tenja, uz uzajamnu potporu obavje{tajnog djelovanja, kako bi uskratili
informacije, utjecali, unazadili ili uni{tili neprijateljske sposobnosti zapovijedanja i nadzora,
dok se istodobno od navedenih djelovanja {tite te iste sposobnosti kod vlastitih snaga. To je
primjena informacijskog ratovanja u vojnim operacijama i podskup je informacijskog ratovanja.
Ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora koristi se uzdu` cjelokupnog operativnog konti-
nuiteta i na svim razinama sukoba. To ratovanje mo`e biti i navalno i obrambeno:
1. Navalno – napadaj. Sprije~iti u~inkovito zapovijedanje i nadzor neprijateljskih snaga

uskra}ivanjem informacija, utjecanjem, unaza|enjem ili uni{tenjem njegova sustava zapo-
vijedanja i nadzora.

2. Obrambeno – za{tita. Odr`avati u~inkovito zapovijedanje i nadzor nad vlastitim snagama
iskori{tenjem vlastitih prednosti ili poni{tenjem neprijateljskih napora da prikupi informa-
cije, utje~e, unaza|uje ili uni{tava na{ sustav zapovijedanja i nadzora. (Vidi informacijsko
ratovanje.)

ratovanje usmjerenom energijom – RUE (directed–energy warfare – DEW) – Vojna djelovanja koja
uklju~uju uporabu oru`ja i naprava s usmjerenom energijom, protumjere koje }e dovesti do
o{te}enja ili uni{tenja neprijateljske opreme, objekata ili osoblja, ili odre|ivanje, iskori{tavanje,
smanjivanje ili sprje~avanje neprijatelja da se koristi elektromagnetskim spektrom njegovim
o{te}enjem, uni{tenjem ili ometanjem. Uklju~uje i mjere za{tite vlastite opreme, objekata i
osoblja i zadr`avanje sposobnosti uporabe vlastitog elektromagnetskog spektra. Oru`ja s usmje-
renom energijom rabe se na sli~an na~in kao i oru`ja za izravnu vatru. (Vidi izravna vatra i usmje-
rena energija.)

razasutamina (scatterable mine) (NATO) – Kod ratovanja na kopnu, mina postavljena izvan klasi~nog
rasporeda postavljanja, a napravljena tako da se mo`e postavljati pomo}u zrakoplova, top-
ni{tva, raketa, zemaljskih sprava za izbacivanje ili ru~no. Kada se jednom postavi, obi~no ima
ograni~eno vrijeme trajanja (naj~e{}e do samouni{tenja).

razina neznatnog rizika (negligible risk levels) – Razina kontaminacije koja }e dovesti do blagog
smanjenja sposobnosti kod ne vi{e od 5% neza{ti}enih vojnika koji rade 12 sati neprekidno
udaljeni 1 metar od kontaminiranih povr{ina.

razine ugroze na{e pozadine (rear area threat levels) – Razine odgovora na aktivnosti ugroze.

I. razina Ugroze koje se mogu poraziti mjerama samoobrane baze ili skupina baza. To su
obi~no aktivnosti agenata pod neprijateljskim nadzorom, sabota`e koje ~ine nep-
rijateljski simpatizeri i aktivnosti teroristi~kih organizacija.
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II. razina Ugroze koje prema{uju sposobnosti samoobrane baze ili skupine baza ali ih mogu
poraziti snage za odgovor, obi~no vojna policija uz vatrenu potporu. To su obi~no
diverzantska djelovanja, sabota`e i izvidni~ke zada}e koje provode takti~ke pos-
trojbe manje od bojne.

III. razina Ugroze koje od zapovjednika tra`e odluku o uporabi vi{erodne takti~ke borbene
snage za njihovo pora`avanje. Ugroze su obi~no padobransko–desantne, helikop-
tersko–desantne i pomorsko–desantne operacije/djelovanja ili ubacivanje postrojbi
razine bojne i vi{e. (Vidi snage za odgovor u na{oj pozadini i takti~ka borbena snaga.)

razmak izme|u vozila (vehicle distance) (NATO) – Udaljenost izme|u vozila u koloni koja se mjeri
od zadnjeg dijela jednog vozila do prednjeg dijela vozila koje se nalazi iza njega. (Vidi hodna
kolona.)

razrije{iti (deconflict) – Pomiriti ili rije{iti sukob u odgovornosti, podru~ju operacija/djelovanja,
zra~nom prostoru ili interesima kako bi se operacije/djelovanje provele bez ne`eljenih suvi{nosti
ili nano{enja samogubitaka. (Vidi granica, izvje{}ivanje o ratnoj zada}i, podru~je nadzora
zra~noga prostora i podru~je operacija/djelovanja.)

razvoj (deployment) –
1. Kretanje snaga unutar podru~ja operacija/djelovanja.
2. Raspore|ivanje snaga u borbeni poredak za bitku.
3. Premje{tanje snaga i tvari u `eljena podru~ja operacija/djelovanja.
4. Aktivnosti potrebne za pripremu i kretanje snage i njezine opreme i opskrbnih sredstava u

podru~ja operacija/djelovanja kao odgovor na krizu ili prirodnu katastrofu. (Vidi projekcija
snaga.)

razvoj baze (base development) (NATO) – Pobolj{anje ili pro{irenje izvora i objekata u podru~ju ili na
odre|enom mjestu za potporu vojnih operacija/djelovanja. (Vidi baza.)

razvoja~ena zona – RZ (demilitarized zone – DMZ) (NATO) – Odre|eno podru~je u kojem je zabra-
njeno raspore|ivanje ili koncentracija vojnih snaga, kao i zadr`avanje ili uspostavljanje vojnih
baza ili objekata bilo koje vrste.
(SAD) – Prostor stvoren za neutralizaciju odre|enih podru~ja od posjedanja vojnim snagama i
vojnih aktivnosti. Op}enito govore}i, to su podru~ja na koja obje strane pola`u pravo, a gdje bi
nadzor jedne od njih nad tim podru~jima predstavljao izravnu ugrozu druge strane. Snage tre}e
strane obi~no se ne nalaze u tim podru~jima, a prostor nadziru motriteljski timovi ophodnjama
ili s motrila~kih mjesta. (Vidi tampon–zona i zona razdvajanja.)

redoslijed sata–X (X–hour sequence) – Pro{ireni redoslijed doga|aja pokrenut satom–X koji omogu}uje
postrojbi da se usredoto~i na planiranje zamogu}u izvanrednu operaciju/djelovanje, uklju~uju}i i
pripreme za razvoj.

regeneracija (regeneration) – Ponovno stvaranje postrojbe zamjenom velikog broja osoba, opreme i
opskrbnih sredstava, uklju~uju}i ponovno uspostavljanje zapovijedanja i nadzora te provedbu
obuke u va`nim zada}ama za novostvorenu postrojbu. (Vidi rekonstitucija i reorganizacija.)

regulacija cestovnog prometa (highway regulation) – Planiranje, izradba rasporeda i rje{avanje
problema u uporabi glavnih putova opskrbe i drugih putova kako bi se osigurao red, sprije~ilo
zakr~enje putova, proveli prioriteti u uporabi putova i olak{ao nadzor kretanja. (Vidi glavni
opskrbni put, nadzor kretanja i pomo}ni opskrbni put.)

regulacija prometa na boji{tu – RPB (battlefield circulation control – BCC) – Zada}a vojne policije
koja uklju~uje izvi|anje i motrenje putova, nadzor prometa na glavnom putu opskrbe, nadzor
zaostalih vojnika i izbjeglica te skupljanje, izvje{}ivanje i raspodjelu informacija.
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rekonstitucija (reconstitution) – Akcije koje zapovjednik planira i provodi za obnavljanje postrojbi
do `eljene razine borbene djelotvornosti sukladno zahtjevima zada}e i raspolo`ivim izvorima.
Aktivnosti rekontitucije obuhva}aju regeneraciju i reorganizaciju. (Vidi regeneracija i reorgani-
zacija.)

rendgen (roentgen) (NATO) – Jedinica gama (ili X) zra~enja. U dozimetriji jedan je rendgen jednak
jednom centigrayu.
(SAD) – Pojam koji se vi{e ne koristi, a ozna~ava jedinicu doze zra~enja jednaku koli~ini ionizira-
ju}eg zra~enja koja }e proizvesti jednu elektrostati~nu jedinicu elektriciteta u jednom prostor-
nom centimetru suhoga zraka na 0� celzijusa pod standardnim atmosferskim pritiskom. (Vidi
centigray i doza zra~enja.)

reorganizacija (reorganization) – Akcija koja se poduzima za premje{tanje unutarnjih izvora
smanjeno sposobne postrojbe da bi se pove}ala razina njezine borbene u~inkovitosti. (Vidi
regeneracija i rekonstitucija.)

rezervirane zapreke (reserved obstacles) – Zapreke nastale ru{enjem koje se ~ine va`nim za plan
djelovanja i za koje ovlast za ru{enje zadr`ava zapovjednik koji ih je odredio.

rezervirani cilj za ru{enje (reserved demolition target) (NATO) – Cilj za ru{enje ~ije uni{tavanje
mora biti nadzirano na odre|enoj razini zapovijedanja jer igra va`nu ulogu u takti~kom ili
strate{kom planu, zbog va`nosti samog cilja ili zbog toga {to }e se ru{enje morati provesti u
izravnoj blizini neprijatelja. (Vidi rezervirane zapreke.)

rezervirani put (reserved road) (NATO) – U putnom prometu odre|eni put dodijeljen isklju~ivo jed-
nom zapovjedniku ili jednom postroju.

riblja kost (herringbone) – Raspored vozila pod kutom ulijevo i udesno od smjera kretanja za uspos-
tavljanje sigurnosti prigodom neplaniranog zaustavljanja.

rije~na stra`a (river guard) (HR) – Skupina in`enjeraca koja na 1–2 km uzvodno od mosta {titi most
od plovnih mina i drugih predmeta koji bi mogli o{tetiti most.

rizik (risk) – [ansa izlaganju opasnosti ili lo{em ishodu; izlaganje mogu}nostima ozljede ili gubitka.
Razina rizika izra`ava se u odnosu na vjerojatnost ili veli~inu opasnosti.

rodovi borbene potpore – RoBP (combat support arms – CS) (HR) Uklju~uju sljede}e rodove: obav-
je{tajni, vojna policija, ABKO, in`enjerija i veza.
(SAD) – Postrojbe i vojnici koji pru`aju kriti~ne borbene funkcije postrojbama i vojnicima borbenih
rodova za osiguranje pobjede. Uklju~uje sljede}e rodove i funkcije: ABKO, civilni poslovi, psiho-
lo{ke operacije, vojni obavje{tajni poslovi, vojna policija i veza.

romboidni poredak (diamond formation) – Takti~ki poredak ili poredak za kretanje koji je varijacija
~etverokutnog poretka s jednommanevarskom postrojbomna ~elu, dvijemanevarske postrojbe
postavljene na svaki bok i s preostalom manevarskom postrojbom u pozadini. (Vidi ~etverokutni
poredak, kolonski poredak, linijski poredak, poredak, poredak klinom naprijed, poredak
klinom nazad, poredak za kretanje i postrojni poredak.)

ru{enje (demolition) (NATO) – Uni{tenje odre|enih tvorevina, objekata ili tvari vatrom, vodom,
eksplozivom, mehani~kim i drugim sredstvima.
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sabota`a (sabotage) – ^in ili ~ini ~ija je svrha povrijediti, uplitati se ili naru{avati nacionalnu obranu
dr`ave namjernim povrje|ivanjem ili uni{tenjem, ili poku{ajem povrje|ivanja i uni{tenja nacio-
nalne obrane i ratnih nekretnina ili postrojenja, uklju~uju}i ljudske i prirodne izvore.

sakriti (hide) – Smjestiti vozilo, pojedinca ili postrojbu tako da niti jedan njihov dio nije izlo`en
neprijateljskommotrenju ili izravnoj vatri. (Vidi od kupole ni`e, od tijela ni`e, prirodni zaklon i
zaklon.)

samo za{titna maska (mask only) –
1. Za{titna mjera koja pru`a odre|eno olak{anje od no{enja potpune za{titne opreme za osoblje

koje mora raditi u okru`enju kontaminiranom parama ili aerosolima. Osoblje mora raditi
unutar za{titnih skloni{ta (odre|ene vrste kamiona, tenkovi ili zgrade) gdje je opasnost
prijenosa opasnih tvari najmanja. Ovaj se za{titni stupanj rabi samo onda kada opasnost
prijeti jedino od para bojnih otrova, ali se ne mo`e koristiti kada neprijatelj rabi bojne otrove
plikavce.

2. Za{titna mjera koja se rabi kada zapovjednik predvi|a da jedina opasnost prijeti od kemij-
skih sredstava za nadzor pobuna i demonstracija. (Vidi stupanj za{tite od kemijskog i bio-
lo{kog oru`ja.)

sat–N (N–hour) – Neodre|eno vrijeme kada po~inje pozivanje postrojbe i utovar sredstava za brzi, ne-
najavljeni razvoj za izvanrednu operaciju/djelovanje. Sat–N pokre}e unaprijed odre|en redoslijed
doga|aja koji omogu}uju postrojbi da pozove osoblje, dovr{i krizno planiranje, provede zavr{ne
postupke za spremnost osoblja, uzme i pripremi opremu i krene na to~ku ukrcaja za trenutan raz-
voj snaga u odre|eno krizno podru~je.

satnija za vezu zra~ne/mornari~ke topni~ke vatre – (air/naval gunfire liaison company –
ANGLICO) – Organizacija sastavljena odmarinskog imornari~kog osoblja posebno osposobljena
za nadzor mornari~ke topni~ke vatre i bliske zra~ne potpore na obali.

satnijski tim (company team) – Vi{erodni tim koji nastaje kada se tenkovskoj, mehaniziranoj ili pje-
{a~koj satniji pridoda jedan ili vi{e neustrojbenih tenkovskih,mehaniziranih ili pje{a~kih vodova u
zamjenu za ustrojbene vodove ili kao njihova dopuna. (Vidi zdru`eni rodovski tim.)

sat–S (H–hour) – Odre|eni sat dana–D kada po~inje odre|eno djelovanje/operacija. Mo`e biti: po~etak
neprijateljstava; sat kada po~inje ili }e po~eti provedba operativne zapovijedi (za razliku od
sata kada je izdana zapovijed); ili sat kada se provodi odre|ena faza djelovanja/operacije. Najvi{e
zapovjedni{tvo koje uskla|uje planiranje odredit }e to~no zna~enje sata–S unutar naprijed navede-
nog obja{njenja. Kada se provodi nekoliko djelovanja/operacija ili faza djelovanja/operacije u is-
tom podru~ju na D–dan, te mo`e do}i do zabune glede uporabe istog sata po~etka, mogu se rabi-
ti slova F, L, S, W i Y. Kada je to napravljeno, slova i njihovo zna~enje trebaju biti navedeni u
planu ili zapovijedi. Sati koji prethode ili slijede sat–S ozna~avaju se uporabom znaka + i – i
arapskog broja iza slova S. Na primjer, S–3 je tri sata prije sata–S; S+7 je sedam sati nakon sata–S.
Ako se navode drugi elementi osim sata, oni se moraju napisati rije~ima (kao {to je S+30 minu-
ta). (Vidi dan–D.)
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sat–X (X–hour) – Neodre|eno vrijeme koje ozna~ava poèetak vremena upoznavanja postrojbe s po~et-
kom planiranja i priprema za razvoj u potpori mogu}ih izvanrednih operacija/djelovanja, uklju-
~uju}i i pripreme za razvoj.

savez (alliance) – Ishod slu`benih sporazuma/ugovora izme|u dvije ili vi{e dr`ava za ostvarenje opæih, du-
goro~nih ciljeva koji promi~u zajedni~ke interese svojih ~lanova. (Vidi koalicija i vi{enacionalne ope-
racije.)

sektor (sector) (NATO) – Podru~je odre|eno granicama unutar kojeg postrojba djeluje i za koje je
odgovorna.
(SAD) – Sektori se obi~no rabe u obrambenim operacijama/djelovanjima i imaju prednji kraj
podru~ja bitke kojeg odre|uje nadre|eni zapovjednik. (Vidi podru~je utjecaja i zona djelovanja.)

senzor (sensor) (NATO) – Naprava koja otkriva i ukazuje na oblik/konfiguraciju zemlji{ta, nazo~nost
vojnih ciljeva te drugih prirodnih i umjetnih objekata i aktivnosti, pomo}u energije koju odbijaju
ili oda{ilju takvi ciljevi ili objekti. Energija mo`e biti atomska, elektromagnetska (uklju~uju}i
vidljive i nevidljive dijelove spektra), kemijska, biolo{ka, toplinska ili mehani~ka (uklju~uju}i
vibracije zvuka, eksplozije i podrhtavanje zemlje).

shema ciljeva (target overlay) (NATO) – Prozirnica koja kada se postavi na odre|eni zemljovid, crte`
ili drugi prikaz pokazuje mjesta ciljeva i njihove oznake. Mo`e sadr`avati i granice izme|u
manevarskih dijelova, mjere za uskla|ivanje vatrene potpore i rasporede na{ih prednjih
postrojbi.

shema manevra (scheme of maneuver) – Takti~ki plan kojeg snaga treba provesti kako bi osvojila
dodijeljene ciljeve.

sigurna ku}a (safe house) – Ku}a koja izgleda sasvim obi~no a pripremila ju je odre|ena organizacija
za provedbu tajnih ili prikrivenih aktivnosti u relativnoj sigurnosti.

sigurno podru~je (safe area) – Odre|eno podru~je na neprijateljskom teritoriju koje bjeguncima daje
razumnu {ansu izbjegavanja hvatanja i pre`ivljavanja dok ne budu mogli biti spa{eni.

sigurnosna pomo} (security assistance) – Skupina programa prema kojima dr`ava daje drugoj dr`avi
obrambene proizvode, vojnu obuku i druge, s obranom povezane, usluge darovanjem, posudbom,
kreditiranjem ili izravnim nov~anim napla}ivanjem radi promicanja svoje nacionalne politike i
ciljeva.

sigurnosne operacije/djelovanja (security operations) – Operacije/djelovanja koje se provode kako
bi se glavnini pru�ilo zaštitu, manevarski prostor i vrijeme za pripremu odgovora na neprijateljska
djelovanja. Zna~ajka sigurnosnih operacija/djelovanja jest agresivno izvi|anje kako bi se sma-
njile nepoznanice o zemlji{tu i neprijatelju, ostvario i odr`ao dodir s neprijateljem za osigura-
nje neprekidnosti informacija, te {ti}enim snagama pru`ilo rano i to~no izvje{}ivanje. Oblici si-
gurnosnih operacija/djelovanja uklju~uju prikrivanje, za{titu, pokrivanje i sigurnost podru~ja.
Operacije/djelovanja sigurnosti podru~ja obi~no su vezane uz operacije/djelovanja u na{oj poza-
dini. (Vidi pokrivanje na{ih polo`aja, prikrivanje na{ih polo`aja, snage za odgovor u na{oj poza-
dini i za{tita na{ih polo`aja.)

sigurnosno podru~je (zona) (security area (zone)) – Podru~je koje po~inje na prednjem dijelu bo-
ji{ta i {iri se onoliko daleko prema fronti i bokovima koliko su raspore|ene sigurnosne snage.
Snage u sigurnosnom podru~ju prikupljaju i dostavljaju informacije o neprijatelju, zadr`avaju,
zavaravaju i naru{avaju neprijateljski poredak te provode protuizvi|anje.

sigurnost informacijskih sustava (SigIS) (information systems security – ISS) – Za{tita informa-
cijskih sustava od neovla{tenog pristupa ili promjene informacije, bilo tijekom pohranjivanja,
obrade ili prijenosa. Za{tita se odnosi na sprje~avanje stanja u kojima ovla{teni korisnici nemogu
koristiti informacijske usluge ili u kojima neovla{teni korisnici dobivaju pristup informaciji,
uklju~uju}i sve mjere potrebne za otkrivanje, dokumentiranje i djelovanje protiv takvih
ugroza.
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sigurnost komunikacija – SigKom (communications security – COMSEC) – Za{tita koja proistje~e
iz svih fizi~kih, tehni~kih i kriptolo{kih mjera kojima se neovla{tenim osobama onemogu}uje
pristup vrijednim informacijama iz telekomunikacijskih izvora ili kojima se neovla{tene osobe
navode na pogre{ne zaklju~ke u tuma~enju prikupljenih informacija iz tih izvora. Uklju~uje
za{titu {ifriranja, sigurnost prijenosa, sigurnost oda{iljanja, te fizi~ku sigurnost sredstava i infor-
macija vezanih za sigurnost komunikacija.

sigurnost operacija/djelovanja (operations security – OPSEC) –
1. Proces odre|ivanja kriti~nih informacija i analiziranja na{ih akcija koji prati vojne operacije

/djelovanja i druge aktivnosti da bi:
a. Identificirao one akcije kojemogu biti pra}ene neprijateljskim obavje{tajnim sustavima.
b. Odredio pokazatelje koje ti neprijateljski obavje{tajni sustavi mogu prikupiti, a koji bi

se mogli protuma~iti ili slo`iti zajedno tako da stvore kriti~nu informaciju koja mo`e biti
korisna neprijatelju.

c. Odabrao i proveo mjere koje uklanjaju ili smanjuju prihvatljivu razinu slabosti i ranji-
vosti djelovanja na{ih snaga koje bi neprijatelj mogao iskoristiti.

2. Sve mjere poduzete za odr`avanje sigurnosti i postizanje takti~kog iznena|enja. Uklju~uje
protumotrenje, fizi~ku sigurnost, sigurnost veza i sigurnost informacija. Uklju~uje i identi-
fikaciju i uklanjanje ili nadzor pokazatelja koje neprijateljske obavje{tajne organizacije mogu
iskoristiti protiv nas. (Vidi ratovanje u podru~ju zapovijedanja i nadzora.)

sigurnost podru~ja (area security) – Oblik sigurnosnih djelovanja koji uklju~uje izvi|anje podru~ja,
operacije/djelovanja u na{oj pozadini, sigurnost odre|enog osoblja, konvoja, objekata i kriti~nih
to~akana glavnomputu opskrbe. (Vidi izvi|anje podru~ja i operacije/djelovanja u na{oj pozadini.)

sigurnost postrojbe (atomska) (troop safety (nuclear)) – Element koji odre|uje udaljenost od pred-
lo`enog mjesta eksplozije iza koje }e osoblje biti sigurno prema propisanom stupnju rizika.
Izra`ava se kao kombinacija stupnja rizika i kategorije ranjivosti. (Vidi izvanredni rizik (atom-
ski), neupozoren izlo`en, neznatan rizik (atomski), upozoren izlo`en i upozoren za{ti}en).

sigurnost veza – SigVEZ (signal security – SIGSEC) – Mjere namijenjene za sprje~avanje ili suprot-
stavljanje neprijateljskim poku{ajima iskori{tavanja emitiranja na{eg elektroni~kog spektra.
Sigurnost veza uklju~uje i fizi~ko osiguranje sredstava veze i sigurnost elektroni~kih sredstava.
(Vidi sigurnost/za{tita.)

sigurnost/za{tita (security) (NATO) – Stanje koji proizlazi iz organizacije mjera za za{titu odre|enih
informacija, tvari, osoblja, sustava i opreme od neprijateljskih osoba, djelovanja ili utjecaja.
(SAD) –
1. Mjere koje poduzima vojna postrojba ili objekt za samoza{titu od svih djelovanja oblikovanih

za smanjenje ili mogu}e smanjenje svoje djelotvornosti.
2. Uvjet koji proizlazi iz uspostavljanja i odr`avanja za{titnih mjera koje osiguravaju stanje

nepovredivosti od neprijateljskih djelovanja ili utjecaja.
3. U odnosu na tajnost, stanje koje sprje~ava neovla{tenom osoblju pristup slu`benim infor-

macijama koje se ~uvaju u interesu nacionalne sigurnosti.

simuliraju}e elektromagnetsko obmanjivanje (simulative electromagnetic deception) – Aktiv-
nosti kojima se simuliraju na{e zami{ljene ili stvarne sposobnosti za navo|enje neprijatelja na
krive zaklju~ke. (Vidi elektromagnetsko obmanjivanje, manipuliraju}e elektromagnetsko obma-
njivanje i opona{aju}e elektromagnetsko obmanjivanje.)

sinkronizacija (synchronization) –
1. Svrstavanje vojnih akcija u vremenu, prostoru i po svrsi za stvaranje najve}e relativne

borbene mo}i na odlu~uju}em mjestu i u odlu~uju}em vremenu.
2. U obavje{tajnom kontekstu primjena obavje{tajnih izvora i metoda sukladno operativnom

planu.
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situacijska zapreka (situational obstacle) – Zapreka koju postrojba planira i mogu}e priprema prije
po~etka operacije/djelovanja, ali je ne aktivira sve dok se ne zadovolje posebni kriteriji/uvjeti.
Ona daje zapovjedniku elasti~nost u postavljanju takti~kih zapreka na temelju razvoja situacije
na boji{tu.

situacijski model (situational template) – Niz slika/projekcija koje, na temelju neprijateljske doktrine,
pokazuju najvjerojatniji raspored i mjesto neprijateljskih snaga unutar ograni~enja nametnutih
vremenom, zemlji{tem i trenutnom situacijom u kojoj se neprijatelj nalazi (razina obu~enosti i
iskustva, stanje logisti~ke potpore, gubitci, raspored). Situacijski model obi~no pokazuje nepri-
jateljske snage dvije razine ni`e od na{ih snaga kao i o~ekivanamjesta visokovrijednih ciljeva.

situacijski zemljovid – SITZEM (situational map – SITMAP) (NATO) – Zemljovid koji pokazuje
takti~ku ili administrativnu situaciju u odre|enom vremenu. (Vidi grafi~ki prikaz i zemljovid.)

situacijsko izvje{}e – SITIZ (situational report – SITREP) (NATO) – Izvje{}e koje postrojbi kojoj se
upu}uje daje sliku/pregled situacije u odre|enom podru~ju. Format situacijskog izvje{}a obi~no
se odre|uje u standardnim operativnim postupcima postrojbe.

siva propaganda (gray propaganda) – Propaganda koja ne otkriva identitet izvora.

sive liste (gray lists) – Liste koje identificiraju i lociraju osobe ~ija su naklonost i stavovi prema poli-
ti~kim i vojnim ciljevima dr`ave nejasni. Pojedinci se mogu staviti na sive liste ako se zna da
posjeduju informacije ili posebne vje{tine potrebne za oru`ane snage.

sjedinjeno zapovjedni{tvo (unified command) – Zapovjedni{tvo s opse`nom neprekidnom zada}om
pod jednim zapovjednikom i sastavljeno od va`nih dodijeljenih sastavnica iz dvije ili vi{e grana.
Jo{ se naziva i sjedinjeno borbeno zapovjedni{tvo.

Sjeveroatlantski savez (North Atlantic Treaty Organization – NATO) (NATO) – Organizacija dr`ava
u Sjevernoj Americi i Europi koja ima zajedni~ke politi~ke ciljeve.

skok (bound) (NATO) –
1. U kopnenom ratovanju jedan pokret, obi~no s jednog zaklonjenog i prikrivenog polo`aja na

drugi, kojeg provode postrojbe ~esto pod neprijateljskom vatrom.
2. Udaljenost koju postrojba koja se kre}e u skokovima prelazi u jednom skoku. (Vidi tehnike

kretanja.)

skokovito pra}enje i potpora dijela hodne kolone (overwatch) – Takti~ka tehnika u kojoj je jedan
dio postavljen tako da trenutnom izravnom vatrom podr`ava kretanje drugog dijela motre}i
poznata ili o~ekivana neprijateljska mjesta i djeluju}i na njega ako se vidi ili poku{ava otvarati
vatru na na{ dio koji se kre}e. Dijelu koji prati i podupire mora se re}i treba li uni{titi, gu{iti ili
vezati neprijatelja. (Vidi potpora vatrom i tehnika kretanja.)

skoro stvarno vrijeme (near real time) – Odnosi se na vrijeme dobivanja podatka ili informacije koje
je produljeno samo vremenom potrebnim za elektroni~ku komunikaciju i automatsku obradu
podatka ili informacije. Ovaj pojam zna~i da nema ve}ih odga|anja i ka{njenja. (Vidi stvarno
vrijeme.)

skra}eni kod (brevity code) (NATO) – Kod koji ne pru`a sigurnost ve} mu je jedina svrha skratiti
poruke a ne sakriti njihov sadr`aj.

skrenuti (turn) – U~inak takti~ke zapreke koji integrira planirane vatre i djelovanje zapreke za skre-
tanje neprijateljskog poretka s jednog prilaza na susjedni prilaz ili u podru~je boja.

skrivena operacija/djelovanje (covert operation) – Operacija/djelovanje tako planirana i provedena
da se sakrije identitet pokrovitelja ili da se pokrovitelju omogu}i uvjerljivo poricanje pokrovitelj-
stva. Skrivena operacija/djelovanje razlikuje se od tajne operacije/djelovanja po tome {to je nag-
lasak dan na skrivanje pokrovitelja umjesto na tajnost same operacije/djelovanja. (Vidi otvorena
operacija/ djelovanje.)
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skriveni prodor (covert breach) – Taktika izradbe prolaza koja se rabi kada snaga mora neopa`eno
izraditi prolaze kroz neprijateljske takti~ke ili za{titne zapreke. Kod skrivenog prodora otvaranje
vatre postrojbe koja pru`a potporu je biti–spreman zada}a ako snaga koja izra|uje prolaze bude
otkrivena ili na–zapovijed zada}a kada je jednom izradba prolaza svr{ena i nasrtaj zapo~eo.
Ovaj se na~in izradbe prolaza normalno rabi kada uspjeh zada}e ovisi o iznena|enju na tro{ak
brzine i koncentracije snaga.

skrojiti (tailor) – Namjenski organizirati snage za provedbu specifi~ne zada}e.

skupina baza (base cluster) – Grupiranje baza za me|usobnu za{titu. Olak{ava zapovijedanje i nad-
zor zapovjednika odgovornog za operacije/djelovanja u na{oj pozadini. Skupina baza nema jas-
no odre|en prednji kraj kru`ne obrane ili uspostavljene to~ke prilaza za cijelu skupinu. Sve ba-
ze unutar skupine su pod operativnim nadzorom jednog zapovjednika za sigurnosne operaci-
je/djelovanja.

skupina ciljeva (group of targets) (NATO) – Dva ili vi{e ciljeva na koje se `eli istodobno djelovati vat-
rom. Skupina se ciljeva ozna~ava kombinacijom slovo/broj ili kodnim imenom. (Vidi plan vat-
re.)

skupina za nadzor slijetne zone (landing zone control party) (NATO) – Osoblje posebno obu~eno i
opremljeno za uspostavljanje i rukovanje komunikacijama i sredstvima veze na zemlji za nadzor
prometa zrakoplova/helikoptera u odre|enoj slijetnoj zoni. (Vidi zra~ni desant.)

skupina za nadzor zone ukrcavanja nakon svr{etka zada}e (pickup zone control party) – Osoblje
odre|eno za pomo} ~asniku za nadzor zone ukrcavanja nakon svr{etka zada}e uspostavljanja,
rada i nadzora zone ukrcavanja.

skupina za ru{enje (demolition firing party) – Skupina koja se nalazi na mjestu ru{enja, tehni~ki
odgovorna za pripremu i provedbu ru{enja. (Vidi stanje spremnosti i stra`a za ~uvanje objekta
za ru{enje.)

skupina za zapovijedi (orders group) – Stalna skupina klju~nih ljudi koja mora biti nazo~na kada
zapovjednik na bilo kojoj razini iznosi svoju zamisao operacije/djelovanja i svoju zapovijed.

skupina zapreka (obstacle group) – Nadzornamjera na razini bojne ili namjenski organiziranih sna-
ga bojne koja odre|ujemjesto jedne ili vi{e zapreka skupljenih zajedno za stvaranje odre|enog u~in-
ka zapreke. Skupine zapreka pokazuju se uporabom grafi~kog prikaza u~inaka zapreka.

slijediti (follow) – Pojam koji se koristi za {iroko definiranje redoslijeda kretanja uporabljenih ili neu-
porabljenih borbenih snaga, snaga za borbenu i logisti~ku potporu u danoj borbenoj operaciji
/djelovanju. Pojam ozna~ava takti~ku zada}u za koju semoraju rabiti mjere nadzoramanevra.

slijediti i podupirati (follow and support) – Zada}a u kojoj uporabljena snaga slijedi i podupire pro-
vedbu zada}e snage koja provodi navalnu operaciju/djelovanje. Takva snaga nije pri~uva, ve} je
uporabljena za provedbu nekih ili svih navedenih zada}a: uni{titi obi|ene neprijateljske pos-
trojbe; zamijeniti svaku snagu za izravni pritisak ili snagu za okru`enje koja je zastala da bi
uni{tila neprijatelja; blokirati kretanje neprijateljskih poja~anja; osigurati komunikacijske linije;
~uvati zarobljenike, klju~na podru~ja i objekte; osigurati klju~no zemlji{te te nadzirati izbjeglice.
(Vidi gonidba, iskori{tavanje, snaga za izravni pritisak i snaga za okru`enje.)

slijediti i preuzeti (follow and assume) – Zada}a u kojoj uporabljena snaga slijedi snagu koja vodi
navalnu operaciju/djelovanje i spremna je nastaviti zada}u snage koju slijedi kada ta snaga pos-
tane vezana, istro{ena ili na drugi na~in nesposobna nastaviti dalje. Takva snaga nije pri~uva,
ve} je uporabljena za provedbu odre|enih zada}a. (Vidi napadaj i navalne operacije/djelovanja.)

slijepi prijenos (blind transmission) – Bilo koji prijenos informacija koji se radi bez o~ekivanja potvrde
prijama.
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slijetna to~ka (landing point) (NATO) – To~ka unutar slijetnog/iskrcajnog mjesta u kojoj jedan heli-
kopter ili zrakoplov s okomitim uzlijetanjem i slijetanjem mo`e sletjeti.

slijetna zona – SZ (landing zone – LZ) (NATO) – Bilo koja zona odre|ena za slijetanje zrakoplova.
(Vidi zra~ni mostobran i zra~ni nasrtaj.)

slijetno/iskrcajno mjesto (landing site) (NATO) –
1. Mjesto unutar slijetne zone koje sadr`i jednu ili vi{e slijetnih to~aka.
2. U pomorsko–desantnim operacijama/djelovanjima neprekinuti dio morske obale na koji se

povr{inskim sredstvima mogu iskrcati postrojbe, oprema i zalihe.

slu`be potpore – SlP (combat service support – CSS) (HR) –Uklju~uju sljede}e slu`be: opskrbna, teh-
ni~ka, transportna, za odr`avanje, zdravstvena, personalna, pravna, financijska i slu`ba za od-
nose s javno{}u i informiranje.
(SAD) – Slu`be potpore obuhva}aju one aktivnosti na svim razinama rata koje dovode do odr`a-
vanja i potpore svih operativnih snaga na boji{tu. Uklju~uju, ali nisu ograni~ene na opskrbu,
odr`avanje, prijevoz, zdravstvene i druge usluge (nabava, du{ebri`ni{tvo, financije, pravo)
potrebne postrojbama za provedbu svojih borbenih zada}a.

smanjenje preglednosti (obscuration) – U~inci vremena, pra{ine i ru{evina na boji{tu ili uporaba
dimnog streljiva za ometanjemotrenja i sposobnosti otkrivanja i pra}enja ciljeva ili za skrivanje
aktivnosti ili kretanja.

smanjiti (reduce) – Takti~ka zada}a kojom se smanjuje utjecaj i mo} djelovanja neprijatelja kako bi
se stekao nadzor nad neprijateljskim polo`ajem ili ciljem.

smjena na mjestu/polo`aju – SMP (relief in place – RIP) (NATO) – Djelovanje kojim se, po zapovi-
jedi nadre|enog zapovjednika, cijela postrojba ili njezin dio u odre|enom podru~ju zamjenjuje
dolaze}om postrojbom. Odgovornost za borbenu zada}u i za odre|eni sektor ili zonu djelovanja
od zamijenjene postrojbe preuzima postrojba koja dolazi i koja nastavlja provoditi zada}u prema
zapovijedi.

smjer izlaska (egress route) – Smjer koji se rabi za izlazak s neprijateljskog teritorija nakon provedbe
odre|ene zada}e kao {to je duboki napadaj ili upad.

smjer napadaja (direction of attack) – Odre|en smjer ili put kojim }e se provoditi glavni napadaj ili
kretati glavnina snaga. To je vrlo ograni~avaju}a nadzorna mjera (dodjeljuju se kao dio ina~ice
djelovanja) i postrojbama kojima je dodijeljena nije dopu{teno kretati se izvan smjera te obilaziti
neprijatelja. Smjer napadaja prvenstveno se koristi u protunapadajima ili kako bi se osiguralo
da pomo}ni napadaji daju najve}i doprinos glavnom napadaju. Obi~no se koristi na razini bojne
ili ni`e. Smjer napadaja je vi{e ograni~avaju}a nadzorna mjera od osi napredovanja, a postrojbe
nemaju slobodu manevra izvan dodijeljenog smjera. Obi~no je vezan uz pje{a~ke postrojbe koje
provode no}ne napadaje, ili postrojbe koje djeluju u uvjetima smanjene vidljivosti, te u protu-
napadajima. (Vidi os napredovanja i prilaz.)

smjer vatre (direction of fire) – Smjer u kojem je okrenuto topni~ko ili raketno oru`je. Predstavlja
smjer prema najve}oj ugrozi u podru~ju cilja.

snaga atomske eksplozije (nuclear yields) – Energija oslobo|ena eksplozijom atomskog oru`ja mje-
rena u kilotonama ili megatonama TNT–a potrebnog za osloba|anje iste koli~ine energije. Snaga
se dijeli kao:
1. Vrlo mala (very low) – manje od 1 kilotone.
2. Mala (low) – 1 do 10 kilotona.
3. Srednja (medium) – preko 10 do 50 kilotona.
4. Velika (high) – preko 50 do 500 kilotona.
5. Vrlo velika (very high) – preko 500 kilotona.
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snaga po~etnog odgovora (initial response force) – Prva postrojba, obi~no vojna policija, na mjestu
teroristi~ke akcije.

snaga za izravni pritisak (direct pressure force) – Snaga uporabljena u gonidbi koja se usmjerava
na glavninu neprijateljskih snaga za sprje~avanje prekida dodira ili obrambene rekonstitucije
prije nego {to na{e snage provedu obuhvat s ciljem okru`enja neprijatelja. Obi~no se provodi
niz brzih napadaja kako bi se usporilo izvla~enje neprijatelja, sile}i ga da stane i da se bori. (Vidi
gonidba i snaga za okru`enje.)

snaga za odgovor (response force) – Pokretna snaga s dodijeljenom odgovaraju}om vatrenom potporom
koja se suprotstavlja II. razini ugroze u na{oj pozadini. Obi~no je to funkcija vojne policije. (Vidi
razine ugroze na{e pozadine i snage za odgovor u na{oj pozadini.)

snaga za okru`enje (encircling force) – Snage uporabljene u gonidbi s ciljem dolaska u neprijateljsku
pozadinu i blokiranja njegovog bijega tako da mo`e biti uni{ten izme|u snage za izravni priti-
sak i snage za okru`enje. Ta snaga napreduje smjerovima usporednim s neprijateljskim smjerom
povla~enja. Ona mo`e napasti bok neprijateljskih snaga koje se povla~e. (Vidi blokirati, gonidba,
obuhvat i snaga za izravni pritisak.)

snaga za pokrivanje (covering force) (NATO) –
1. Snaga koja djeluje odvojeno od glavnine radi presretanja, zadr`avanja, reme}enja, obmanji-

vanja i djelovanja protiv neprijatelja prije nego {to onmo`e napasti snagu koja se pokriva.
2. Bilo koji izdvojeni dio snaga koji pru`a sigurnost ve}oj snazi motrenjem, izvi|anjem, napa-

dajem ili obranom, ili bilo kojom kombinacijom tih metoda. (Vidi pokrivanje i sigurnosne
operacije/djelovanja.)

snaga za potporu (support force) – One snage koje imaju zada}u pru`ati intenzivne izravne vatre s
nadvi{avaju}ih polo`aja za potrebe nasrtajnih snaga ili snaga za prodor. Tomo`e biti i snaga koja
podupire nasilni prijelaz rijeke ili druga borbena djelovanja. (Vidi snaga za prodor.)

snaga za prijelaz (crossing force) – Postrojba koja ima odgovornost uspostavljanja mostobrana
(obi~no veli~ine brigade do divizije). To se provodi u ~etiri faze: napredovanje k rijeci, nasrtaj
preko rijeke, napredovanje s izlazne obale i osiguranje crte mostobrana. (Vidi crta mostobrana,
mjesto prijelaza i podru~je prijelaza.)

snaga za prodor (breach force) – Namjenski organizirana vi{erodna snaga s manevarskim i in`enje-
rijskim postrojbama potrebnim za svladavanje zapreka i stvaranje prolaza kroz zapreke za
po~etne nasrtajne snage. Ta je snaga tipi~no opremljena s eksplozivom za izradbu prolaza ili
tenkovima ~ista~imamina. Kada je organizirana prvenstveno od in`enjerijskih postrojbi, snaga
mora biti poja~ana s manevarskim snagama potrebnim za pru`anje sigurnosti in`enjerijskim
snagama i neutraliziranje izravne neprijateljske vatre po njima. Snage za prodor ~iste neprija-
teljske rovove, bunkere i zaklone, te rade prolaz u neprijateljskim polo`ajima i dr`e ga otvorenim.
Tijekom napadaja na neprijateljski utvr|eni polo`aj ili otpornu to~ku, snage za prodor su one
snage koje imaju zada}u prodrijeti kroz zapreke uzdu` prilaza prema tom polo`aju ili to~ci.
(Vidi nasrtajna snaga i snaga za potporu.)

snage kopnene vojske – SKoV (Army forces – ARFOR) – Zapovjedni{tvo snaga kopnene vojske ili
snage koje zapovjednik kopnene granske sastavnice daje zapovjedniku zdru`ene snage za
provedbu zdru`enih operacija. (Vidi zapovjednik kopnene sastavnice i zapovjednik kopnene
sastavnice zdru`ene snage.)

snage poja~anja (augmentation forces) – Snage koje su potrebne za odre|ene zada}e ali nisu potrebne
svakodnevno. Zapovjedni odnos bit }e odre|en kada se te snage premjeste i poja~aju drugu
snagu.
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snage ukrcane na bojna vozila (mounted forces) – Snage koje projektiraju, donose i odr`avaju
borbenu mo} na brz, visoko smrtonosan i pre`ivljavaju}i na~in s dostatnom borbenommo}i za
zaposjedanje i nadzor nad zemlji{tem ~ime se dominira nad neprijateljem u neprijateljskim
okru`enjima tijekom rata i tijekom operacija stabilnosti i potpore. One su sposobne za izvi|anje,
bilo iz vozila ili izvan vozila, za sigurnosne operacije/djelovanja te su sposobne pribli`iti se nepri-
jatelju i poraziti ga.

snage vojne policije za odgovor (military police response forces) – One snage kojima zapovjednik
daje zada}u odgovora i provedbe djelovanja s ciljem pribli`avanja i uni{tenja napadajnih nepri-
jateljskih snaga koje su iznad sposobnosti temeljne obrane logisti~kih baza (II. razina).

snage za brzi odgovor u obrani baze (base defense reaction forces) – Snage koje se sastoje od osoblja
ili dijelova postrojbi dodijeljene odre|enoj bazi s odgovorno{}u brzoga ja~anja obrane baze ili
odgovora na nepredvi|ene prijetnje.

snage za odgovor u na{oj pozadini (rear area response forces) – Snage odgovorne za borbu protiv
neprijateljskih snaga ~ije razine ugroze prema{uju sposobnosti obrane baza. (Vidi obrana baze,
razine ugroze na{e pozadine i sigurnosne operacije/djelovanja.)

snage za pru`anje potpore (supporting forces) – Snage koje se nalaze ili }e biti razvijene u podru~je
operacija/djelovanja kako bi pru`ile potporu provedbe operativne zapovijedi.

snage za specijalne operacije kopnene vojske – SSOKoV (Army special operations forces –
ARSOF) – One djelatne i pri~uvne snage kopnene vojske koje su specijalno organizirane, obu~e-
ne i opremljene za vo|enje i potporu specijalnih operacija.

snage za specijalne operacije/posebne namjene – SPN (special operations forces – SOF) – One
snage djelatne i pri~uvne sastavnice oru`anih snaga koje su posebno organizirane, obu~ene i
opremljene za provedbu i potporu specijalnih operacija.

snop (sheaf) – U topni~koj potpori planirane ravni (crte) vatre koje stvaraju `eljeni uzorak eksplozija
s granatama ispaljenih iz dva ili vi{e oru`ja.
(HR) – Mo`e biti usredoto~eni ili po azimutu fronte.

specijalna zra~na operacija (special air operation) – Zra~na operacija koja se provodi u potpori
specijalnih operacija i drugih tajnih, prikrivenih ili psiholo{kih aktivnosti.

specijalne operacije – SO (special operations – SO) – Operacije koje provode posebno organizirane,
obu~ene i opremljene vojne i paravojne snage za postizanje vojnih, politi~kih, gospodarskih ili
psiholo{kih ciljeva nekonvencionalnim vojnim sredstvima u neprijateljskim, zabranjenim ili
politi~ki osjetljivim podru~jima. Te se operacije provode u miru, tijekom sukoba ili u ratu, neo-
visno ili u koordinaciji s operacijama konvencionalnih snaga. Specijalne operacije razlikuju se
od konvencionalnih operacija po stupnju fizi~kog i politi~kog rizika, operativnim tehnikama,
na~inu uporabe, neovisnosti o potpori i ovisnosti o detaljnom operativnom obavje{tajnom znanju
i potpori doma}ih snaga i sredstava.

spirala (coil) – Raspored vozila u obliku kruga koji pru`a potpunu (360°) sigurnost u o~ekuju}em
podru~ju s temeljnim oru`nim sustavima okrenutim prema van.

spojivost (compatibility) (NATO) – Sposobnost dvaju ili vi{e predmeta ili dijelova opreme ili tvari da
`ive i funkcioniraju u istom sustavu ili okru`enju bez me|usobnog smetanja.
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sporazum o statusu snaga (status–of–forces agreement – SOFA) – Sporazum koji definira pravni po-
lo`aj strane vojne snage koja je raspore|ena i djeluje na teritoriju odre|ene dr`ave. Ti sporazu-
mi mogu biti bilateralni ili multilateralni. Odredbe koje se odnose na status stranih snaga mo-
gu se unaprijed odrediti posebnim sporazumom ili mogu biti dio sveobuhvatnijeg sporazuma. Te
odredbe opisuju kako vlasti strane snage mogu provoditi nadzor nad ~lanovima te snage i od-
govornost snage ili njezinih ~lanova prema lokalnim zakonima ili prema ovlastima lokalnih
du`nosnika. S obzirom na stupanj u kojem ti sporazumi ure|uju pitanja koja utje~u na odnose
izme|u vojne snage i civilnih vlasti i pu~anstva, oni se mogu smatrati kao sporazumi o civilnim
poslovima. (Vidi operacije stabilnosti i potpore.)

spreman (ready) (NATO) – Pojam koji govori da je oru`je napunjeno, naciljano i spremno za otvaranje
vatre.

sprje~avanje {irenja oru`ja za masovno uni{tavanje (nonproliferation) – Napori usredoto~eni
na sprje~avanje {irenja raketnih sustava i oru`ja za masovno uni{tavanje pomo}umehanizama
kao {to je nadzor naoru`anja, tehnologija i izvoza.

sredi{te za civilno–vojne operacije – SrCVO (civil–military operations center – CMOC) – Opera-
tivno sredi{te ustrojeno od snaga i sredstva za civilne poslove koje slu`i kao temeljna veza izme|u
vojnih snaga i lokalnog pu~anstva, humanitarnih organizacija, nevladinih organizacija, privatnih
dragovolja~kih organizacija, agencija Ujedinjenih naroda i drugih me|unarodnih agencija.
Temeljna svrha sredi{ta je osigurati neprekidno uskla|ivanje izme|u klju~nih sudionika u
odre|enom podru~ju u odnosu na civilno–vojna pitanja.

sredi{te za upravljanje vatrom – SrUV (fire direction center – FDC) – Onaj dio zapovjednog mjesta,
koji se sastoji od topni~kog osoblja i osoblja i opreme veze, pomo}u koga zapovjednik provodi
upravljanje vatrom i/ili nadzor vatre. Sredi{te za upravljanje vatrom prima obavje{tajne podatke
o ciljevima i zahtjeve za vatrom te ih pretvara u odgovaraju}e upravljanje vatrom. Pru`a pravo-
doban i djelotvoran takti~ki i tehni~ki vatreni nadzor u potpori teku}ih operacija/djelovanja.

sredi{te za uskla|ivanje humanitarne pomo}i – SrUHP (humanitarian assistance coordina-
tion center – HACC) – Obi~no podre|eni element sredi{ta za civilno–vojne operacije koji izravno
radi s organizacijama koje su uklju~ene u napore humanitarne pomo}i. Ponekad semo`e oformiti
kao samostalna organizacija.

sredi{te za usmjeravanje paljbe – SrUP (fire direction center) (HR) – Dio sustava za upravljanje
vatrom koji se nalazi na paljbenom polo`aju i slu`i za usmjeravanje paljbe.

srednje vrijeme po Greenwichu (Greenwich Mean Time – GMT (ZULU)) – Srednje vrijememjereno
na po~etnommeridijanu koji prolazi kroz Greenwich, Engleska. Rabi se kao temelj za ra~unanje
vremena u ve}ini svijeta. (Vidi univerzalno vrijeme i ZULU vrijeme.)

sredstva za obmanjivanje (deception means) – Metode, izvori i tehnike koje se mogu rabiti za prijenos
informacija do cilja obmanjivanja. Postoje tri kategorije sredstava za obmanjivanje:
1. fizi~ka sredstva – Aktivnosti i izvori koji se rabe za prijenos informacija stranoj sili ili sprje-

~avanje da ta strana sila sazna odre|ene informacije. (Primjeri: vojne operacije/djelovanja,
uklju~uju}i vje`be, izvi|anje, aktivnosti obuke i pokrete snaga; uporaba la`nih sredstava i
naprava; baze, logisti~ka djelovanja, skladi{ta i popravke; i aktivnosti provjere i ocjenjivanja.)

2. tehni~ka sredstva – Vojni tvarni izvori i tehnike njihove uporabe koje se rabe za prijenos
informacija stranoj sili ili sprje~avanje da ta strana sila sazna odre|ene informacije zra~enjem,
izmjenjivanjem, upijanjem i odbijanjem energije; emitiranjem ili skrivanjem emitiranja atom-
skih ~estica, te kemijskih i biolo{kih supstanci i mirisa.

3. administrativna sredstva – Izvori, metode i tehnike za prijenos informacija stranoj sili
ili sprje~avanje da ta strana sila sazna usmene, slikovne, dokumentarne ili druge fizi~ke
dokaze.
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sredstvo za smanjenje preglednosti (obscurant) – Plin, teku}ina ili kruta tvar, ili njihova kombinacija,
bilo umjetna (kao {to je dim) ili prirodna (kao {to je pra{ina) koja se zadr`ava u atmosferi te
mo`e smanjiti ili blokirati bilo koji dio elektromagnetskog spektra. Mo`e utjecati na vizualno mot-
renje, lasere (za mjerenje daljine i za ozna~avanje), radare i toplinske kamere.

stalno dodijeliti (assign) (NATO) –
1. Staviti postrojbe ili osoblje u organizaciju u kojoj }e to biti relativno trajno i/ili gdje takva

organizacija nadzire, upravlja i pru`a logisti~ku potporu postrojbama ili osoblju kao temeljnu
funkciju, ili ve}i dio funkcija koje te postrojbe ili osoblje provode u mati~noj postrojbi ili
organizaciji.

2. Dati pojedincima odre|ene du`nosti ili funkcije gdje su takve du`nosti ili funkcije relativno
trajne. (Vidi pridodati.)

standardna uporaba letnog smjera zrakoplova kopnene vojske – SULSZ (standard use Army
aircraft flight route – SAAFR) – Smjerovi koji se uspostavljaju ispod visine uskla|ivanja za olak-
{avanje kretanja zrakoplovnih snaga kopnene vojske. Letni se smjerovi obi~no nalaze u pozadin-
skim podru~jima operacija/djelovanja korpusa do brigade i ne tra`e posebno odobrenje osobe ov-
la{tene za nadzor zra~noga prostora. (Vidi osoba ovla{tena za nadzor zra~noga prostora i visina
uskla|ivanja.)

standardni operativni postupci – SOP (standing operating procedures – SOP) (NATO) – Skup
uputa koje pokrivaju one elemente operacija/djelovanja koje se mogu provesti prema odre|e-
nom ili standardnom postupku bez gubitka djelotvornosti. Postupak je primjenjiv ako se druga-
~ije ne zapovijedi.

standardni raspored mina (standard pattern) (NATO) – Kod minskog ratovanja na kopnu, dogo-
voreni raspored po kojem se obi~no postavljaju mine.

stanje izlaganja zra~enju - SIZ (radiation exposure state – RES) (NATO) – Stanje postrojbe ili izu-
zetno stanje pojedinca izvedeno iz svih primljenih kumulativnih doza zra~enja. Izra`ava se kao
znak koji pokazuje mogu}nost provedbe budu}ih operacija/djelovanja i kao stupanj rizika ako
postrojba bude izlo`ena dodatnom atomskom zra~enju.

stanje ozra~enosti – SO (radiation status – RS) – Kriterij koji poma`e zapovjednicima umjerenju iz-
lo`enosti postrojbe zra~enju na temelju ukupne pro{le nagomilane doze u centigrayima. Ka-
tegorije su:

1. stanje ozra~enosti–0 (SO–0) – Nije bilo prethodnog izlaganja.

2. stanje ozra~enosti–1 (SO–1) – Zanemariva prethodna izlo`enost (vi{e od 0 ali manje od
70 centigraya).

3. stanje ozra~enosti–2 (SO–2) – Zna~ajna, ali ne i opasna doza zra~enja (vi{e od 70 ali ma-
nje od 150 centigraya).

4. stanje ozra~enosti–3 (SO–3) – Postrojba je ve} primila dozu zra~enja koja ~ini daljnje iz-
laganje opasnim (vi{e od 150 centigraya). (Vidi doza zra-
~enja i veli~ina doze.)

stanje spremnosti za ru{enje (state od readiness) – stanje 1 (sigurno) (safe) – Stanje objekta za
ru{enje u kojem su eksplozivni naboji postavljeni i osigurani. Mre`a za paljenje je napravljena
ali nije povezana s nabojima. Detonatori nisu povezani ili postavljeni. – stanje 2 (spremno)
(armed) – Stanje objekta za ru{enje u kojem su eksplozivni naboji postavljeni, mre`a za paljenje
je napravljena i spremna za trenutno paljenje.

stanje uporabljivosti (maintenance status) – Stanje tvarne spremnosti kojim se izvje{}uje razina
operativne spremnosti za dio opreme ili sredstvo.

stje~u}i snop (converging sheaf) – Postrana (bo~na) raspodjela vatre dva ili vi{e oru`ja tako da se rav-
nine njihovih vatri presijecaju u danoj to~ci. (Vidi krajnja za{titna vatra i snop.)
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sto`erne prosudbe (staff estimates) – Ocjena sto`ernog ~asnika o tome kako }e ~imbenici u njego-
vom odre|enom podru~ju interesa utjecati na ina~ice djelovanja koje zapovjednik razmatra kao
mogu}e. (Vidi zapovjednikova prosudba situacije.)

sto`erne to~ke – ST (centers of gravity) – One zna~ajke, sposobnosti ili mjesta iz kojih vojna snaga iz-
vla~i svoju slobodu djelovanja, fizi~ku snagu ili volju za borbom. Izvor sve snage i pokreta o ko-
jem sve ovisi. (Vidi operativna razina ratovanja i operativno umije}e.)

strategija (strategy) – Vje{tina i znanost razvoja i uporabe politi~kih, gospodarskih, psiholo{kih i voj-
nih snaga u miru i ratu za ostvarenje najve}e potpore politici kako bi se pove}ale vjerojatnosti i
povoljni uvjeti za pobjedu, a smanjile {anse za poraz.

strate{ka pokretljivost (strategic mobility) – Sposobnost razvoja i odr`avanja vojnih snaga {irom
svijeta u potpori nacionalnih interesa.

strate{ka razina rata (strategic level of war) – Razina rata na kojoj nacija, ~esto kao ~lan skupine
nacija, odre|uje nacionalne i vi{enacionalne (savezni~ke ili koalicijske) strate{ke sigurnosne ci-
ljeve i smjernice, te razvija i rabi nacionalne izvore za ostvarenje tih ciljeva. Aktivnosti na toj ra-
zini uspostavljaju nacionalne i vi{enacionalne vojne ciljeve; odre|uju redoslijed inicijativa; defi-
niraju ograni~enja i prosu|uju rizike u uporabi vojnog i drugih instrumenata nacionalne mo}i;
razvijaju globalne planove ili ratne planove za postizanje tih ciljeva; i osiguravaju vojne snage i
druge sposobnosti sukladno strate{kim planovima. (Vidi operativna razina rata i takti~ka razina
rata.)

strate{ke psiholo{ke aktivnosti (strategic psychological activities) (NATO) – Planirane psiholo{ke
aktivnosti u miru i ratu koje normalno te`e ciljevima ostvarenja potpore i suradnje s prijatelj-
skim i neutralnim dr`avama i za slabljenje volje i mogu}nosti neprijateljskih ili potencijalnih
neprijateljskih dr`ava za vo|enje rata.

strate{ki operativni sustavi (strategic operating systems) – Funkcije i podfunkcije koje opisuju ak-
tivnosti koje provode sjedinjene, zdru`ene ili kombinirane snage u zemljopisnom podru~ju/ra-
ti{tu. Osam operativnih sustava su zahtjevi i spremnost snage u zemljopisnom podru~ju/ra-
ti{tu, odnosi sa saveznicima i regionalni odnosi, strate{ko obavje{tajno djelovanje, strate{ko
usmjerenje i integracija, strate{ki razvoj i manevar, strate{ke vatre, strate{ka za{tita i stra-
te{ko odr`avanje snaga.

strate{ko obavje{tajno znanje (strategic intelligence) – Obavje{tajno znanje koje je potrebno za for-
muliranje strategije, politike te planova i operacija na nacionalnoj razini. (Vidi obavje{tajno
znanje).

stra`a za ~uvanje objekta za ru{enje (demolition guard) (NATO) – Lokalna snaga razmje{tana
tako da sprije~i neprijatelja u osvajanju objekta prije nego {to je izdana zapovijed za ru{enje i
prije nego {to je ru{enje uspje{no provedeno. Zapovjednik stra`e odgovoran je za takti~ki nad-
zor nad svim snagama na mjestu ru{enja, uklju~uju}i i nadzor nad skupinom za ru{enje. On je
odgovoran za prijenos zapovijedi za ru{enje skupini za ru{enje.

streli{te (range) – Podru~je opremljeno za vje`banje ga|anja ciljeva/meta.

stupanj iscrpljivanja (attrition rate) (NATO) – ^imbenik, obi~no izra`en u postotcima, koji odra`a-
va stupanj gubitaka osoblja ili tvarnih sredstava zbog raznolikih razloga u odre|enom vremen-
skom razdoblju.

stupanj mobilizacijske spremnosti (level of mobilization readiness) (HR) – Vrijeme trajanja mobi-
lizacije koje je kra}e ili jednako stupnju spremnosti. Odre|uje se za ratne postrojbe ili njihove
ni`e ili osnovne dijelove C, D i R tipa. (Vidi ratna postrojba i stupanj spremnosti.)

stupanj nadzora oru`ja (weapon control status) – Stupanj nadzora vatre nametnut postrojbama
kopnene vojske koje imaju dodijeljena, pridodana ili ustrojbena oru`ja za zra~nu obranu. (Vidi
stupanj nadzora oru`ja za zra~nu obranu.)
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stupanj nadzora oru`ja za zra~nu obranu (air defense weapons control status) – Stupanj nadzo-
ra vatre nametnut postrojbama koje posjeduju oru`je za zra~nu obranu, bilo da je to oru`je pri-
dodano ili ustrojbeno. Stanja nadzora oru`ja su oru`je slobodno, oru`je vezano i oru`je na ~ekanju.
(Vidi oru`je na ~ekanju, oru`je slobodno i oru`je vezano.)

stupanj rizika (atomskog) (degree of risk (nuclear)) – Rizik, kojeg odre|uje zapovjednik, do kojeg
na{e snage mogu biti izlo`ene u~incima eksplozije atomskog oru`ja rabljenog u napadaju na
bliske neprijateljske ciljeve; prihvatljivi stupnjevi rizika u razli~itim takti~kim uvjetima razvr-
stani su kao izvanredan, umjeren i neznatan. (Vidi izvanredni rizik (atomski), neznatan rizik
(atomski), i umjereni rizik (atomski).)

stupanj spremnosti (level of readiness) (HR) – Vrijeme za koje postrojba mora provesti sve potreb-
ne aktivnosti za dostizanje operativne raspolo`ivosti za provedbu dodijeljene zada}e. Stupanj
spremnosti dodjeljuje se svim zapovjedni{tvima, postrojbama i ustanovama oru`anih snaga.

stupanj za{tite od kemijskog i biolo{kog oru`ja (mission–oriented protective posture – MOPP) –
Elasti~ni sustav za{tite od kemijskog ili biolo{kog napadaja namijenjen najve}em pove}anju
sposobnosti postrojbe za provedbu zada}e u toksi~nom okru`enju. Ti stupnjevi za{tite omogu}a-
vaju najve}u za{titu od kemijskog ili biolo{kog napadaja bez neprihvatljivog smanjenja djelot-
vornosti pojedinca ili postrojbe. Pet stupnjeva za{tite jesu:

STUPANJE ZA[TITE

Za{titna
oprema

Stupanj
spreman

Samo
maska

Stupanj
0

Stupanj
1

Stupanj
2

Stupanj
3

Stupanj
4

Za{titna maska Imati uz
sebe

Nositi na
sebi

Imati uz
sebe

Imati uz
sebe

Imati uz
sebe

Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi

Za{titno odijelo Spremno 3 Napomena Raspolo`ivo4 Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi

Za{titne èizme Spremne 3 Napomena Raspolo`ivo 4 Raspolo`ive 4 Nositi na
sebi

Nositi na
sebi

Nositi na
sebi

Za{titne
rukavice Spremne 3 Napomena Raspolo`ive 4 Raspolo`ive 4 Raspolò ive4 Raspolo`ive 4 Nositi na

sebi

Za{titnopokrivalo
za kacigu Spremno 3 Napomena Raspolo`ivo 4 Raspolo`ivo 4 Nositi na

sebi
Nositi na
sebi

Nositi na
sebi

Kemijsko
za{titno rublje 2 Spremno 3 Napomena Raspolo`ivo 4 Nositi na

sebi 1
Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi 1

Nositi na
sebi 1

1 Po vruæem vremenu, kaput ili ogrtaè mogu biti otkopèani za ventilaciju.
2 Kemijsko za{titno rublje nosi se ispod borbene odore (posebno se odnosi na specijalne snage).
3 Mora biti na raspolaganju vojniku unutar dva sata. Drugi komplet na raspolaganju za {est sati.
4 Mora biti vojniku na dohvatu ruke

Napomena: Sredstva mogu biti spremna ili raspolo`iva po zapovjednikovoj odluci.

stupnjevi upozorbe u zra~noj obrani (air defense warning conditions) – Stupanj vjerojatnosti nep-
rijateljskog napadaja iz zraka sukladno sljede}im kodnim nazivima.
1. Upozorba u zra~noj obrani `uto (yellow) – Napadaj neprijateljskih zrakoplova i/ili pro-

jektila je vjerojatan. To zna~i da su neprijateljski zrakoplovi i/ili projektili na putu prema
podru~ju/sektoru zra~ne obrane ili da su zrakoplovi i/ili projektili za koje se sumnja da su
neprijateljski na putu prema podru~ju/sektoru zra~ne obrane ili su ve} unutar njega.

2. Upozorba u zra~noj obrani crveno (red) – Napadaj neprijateljskih zrakoplova i/ili pro-
jektila je neizbje`an ili je u tijeku. To zna~i da su neprijateljski zrakoplovi i/ili projektili
unutar podru~ja/sektora zra~ne obrane ili u njegovoj blizini s visokim stupnjem vjerojat-
nosti ulaza u podru~je/sektor.

3. Upozorba u zra~noj obrani bijelo (white) – Napadaj neprijateljskih zrakoplova i/ili pro-
jektila nije vjerojatan. Mo`e se objaviti prije ili nakon `utog ili crvenog.
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stvarna nulta to~ka – SNT (actual ground zero – AGZ) (NATO) – To~ka na povr{ini zemlje ili oko-
mito iznad ili ispod sredi{ta stvarne atomske eksplozije. (Vidi nulta to~ka i `eljena nulta to~ka.)

stvarno vrijeme (real time) (NATO) – Odnosi se na pravodobnost podatka ili informacije koji je vre-
menski odgo|en samo vremenom potrebnim za prijenos podatka ili informacije elektroni~kim
sredstvima. To zna~i da nema zamjetljivijeg odga|anja/ka{njenja.

subverzija (subversion) – Akcija namijenjena za potkopavanje vojne, gospodarske, psiholo{ke ili poli-
ti~ke snage ili morala odre|enog re`ima. (Vidi nekonvencionalno ratovanje.)

sukladnost (interoperability) (NATO) –
1. Sposobnost sustava, postrojbi ili snaga za pru`anje i primanje usluga od drugih sustava,

postrojbi ili snaga, te uporaba tih razmijenjenih usluga {to im omogu}uje djelotvorno me|u-
sobno djelovanje.

2. Uvjet postignut izme|u komunikacijskih–elektroni~kih sustava ili dijelova komunikacij-
skih–elektroni~kih sredstava kada se informacije ili usluge mogu izravno i zadovoljavaju}e
razmijeniti izme|u njih i/ili izme|u njihovih korisnika. Stupanj sukladnosti treba se defi-
nirati kada se odnosi na posebne slu~ajeve.

sukob (conflict) – Politi~ko–vojno stanje izme|u mira i rata, koje se od mira razlikuje organiziranim
politi~kim nasiljem, a od rata svojim oslanjanjem na politi~ke metode. Dijeli mnoge ciljeve i zna-
~ajke rata, uklju~uju}i i ru{enje vlada i nadzor teritorija.

sumaglica (dim) (haze (smoke)) – Mala koncentracija dima iznad na{ih podru~ja za ograni~avanje
neprijateljskog preciznog motrenja i otvaranja vatre. Dimna sumaglica nije dovoljno gusta da
bi se naru{ile operacije/djelovanja na{ih snaga.

sumrak (twilight) – Razdoblje nepotpune tame nakon zalaska sunca ili prije svitanja. Sumrak mo`e
biti gra|anski, nauti~ki ili astronomski, {to se odnosi na stanja u kojem se Sunce nalazi 6, 12 ili
18 stupnjeva ispod nebeskog obzora. (Vidi po~etak jutarnjeg nauti~kog svitanja.)

suprotna kosina (reverse slope) – Polo`aj na zemlji{tu koji nije izlo`en izravnoj vatri ili motrenju
neprijatelja. To mo`e biti kosina koja se spu{ta od neprijatelja.

suprotstavljanje terorizmu (combating terrorism) – Akcije, uklju~uju}i protuterorizam (obrambe-
ne mjere koje se poduzimaju za smanjenje ranjivosti na teroristi~ka djela) i borbu protiv teroriz-
ma (navalne mjere koje se poduzimaju za sprje~avanje, odvra}anje i odgovor na teroristi~ka dje-
la) kojima je cilj suprotstaviti se terorizmu u cjelokupnom spektru ugroze. (Vidi operacije
stabilnosti i potpore.)

susretni boj (meeting engagement) (NATO) – Borbena akcija koje se doga|a kada snaga u pokretu,
koja nije u potpunosti raspore|ena za borbu, stupa u dodir i djeluje na neprijatelja u neo~ekiva-
no vrijeme i na neo~ekivanom mjestu. Neprijateljska snaga mo`e biti nepokretna ili u pokretu.
(Vidi kretanje za uspostavljanje dodira.)

sustav izbacivanja tereta padobranima s male visine (low–altitude parachute extraction system
– LAPES) – Niskovisinski, samostoje}i sustav izbacivanja tereta sposoban za dostavu te{ke op-
reme ili opskrbnih sredstava zrakoplovima u odre|enu zonu izbacivanja s visine 1,5 do 3 metra
kada slijetanje nije mogu}e.
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sustav planiranja i provedbe zdru`enih operacija (Joint Operation Planning and Execution
System – JOPES) – Neprekidni razvojni sustav koji je razvijen kroz integraciju i pobolj{anje
ranijih sustava planiranja i provedbe: sustav planiranja zdru`enih operacija (Joint Operation
Planning System) i sustav zdru`enog razvoja (Joint Deployment System). On daje temelj za kon-
vencionalno zapovijedanje i nadzor zapovjednika i njihovih sto`era na nacionalnoj razini i na
razini zemljopisnog podru~ja. Oblikovan je za zadovoljavanje njihovih informacijskih potreba u
provedbi zdru`enog planiranja i operacija. Uklju~uje politike, postupke i sklopove izvje{}ivanja
podr`ane komunikacijskim sustavima i sustavima za automatsku obradu podataka. Rabi se za
pra}enje, planiranje i provedbu aktivnosti mobilizacije, razvoja, djelovanja i odr`avanja povezanih
sa zdru`enim operacijama. (Vidi zdru`ene operacije.)

sustav raspodjele (distribution system) – Skup objekata, metoda i postupaka za primitak, skladi{te-
nje, odr`avanje, raspodjelu i nadzor tijeka vojnih sredstava od trenutka primitka u vojni sustav
do trenutka izdavanja tih sredstava za uporabu u postrojbama i u razli~itim aktivnostima.

sustav za upravljanje vatrom – SUV (fire direction system) (HR) – Sustav koji se sastoji od ljudi i
opreme pomo}u kojih zapovjednik provodi upravljanje i nadzor vatre.

svestranost (versatility) – Sposobnost postrojbi da zadovolje zahtjeve provedbe razli~itih zada}a i spo-
sobnost zapovjednika da promijene usredoto~enje, skroje snage i kre}u se od jedne vrste operaci-
je/djelovanja na drugu brzo i u~inkovito. To je i sposobnost biti vi{efunkcionalan i djelovati u cje-
lokupnom nizu vojnih operacija/djelovanja.

sve`anj (fascine) – Veliki cilindri~ni snop, obi~no od pru}a, drvenih kolaca, plasti~nih ili metalnih cijevi,
koji je lagano povezan i baca se u jarke ili rupe radi lak{eg prijelaza.

svladati (reduce) – Zada}a izradbe prolaza, kroz zapreku ili preko nje, dostatno {irokih da omogu}e
napadajnoj snazi provedbu svoje zada}e.

svladavanje minskog polja (minefield breaching) (NATO) – Kod uporabe mina na kopnu, proces
~i{}enja prolaza kroz minsko polje u takti~kim uvjetima.

svrha (purpose) – @eljeni ili namjeravani rezultat operacije/djelovanja izra`en u odnosu na neprijate-
lja ili u odnosu na `eljenu situaciju (na primjer, dopustiti prolazak prate}ih snaga ili uspostaviti
uvjete za protunapadaj). To je “za{to” u navodu zada}e izra`eno radnim glagolom (na primjer,
uzrokovati, utjecati, sprije~iti, za{tititi). (Vidi borbeno zapovijedanje, vizualizacija boji{ta i za-
misao operacije/djelovanja.)

svr{etak sukoba (conflict termination) – To~ka u kojoj sukob svr{ava, a po~inju aktivnosti poslije su-
koba. Neprijatelj treba biti i nesposoban i nevoljan za daljnji otpor. Strate{ki, operativni i poli-
ti~ki ciljevi postavljeni na po~etku sukoba trebaju biti ili osigurani ili }e njihovo osiguranje biti
izravan ishod svr{etka sukoba.

svr{etak ve~ernjeg gra|anskog sumraka – SVGS (end evening civil twilight – EECT) – Doga|a
se kad se sunce spustilo 6 stupnejva ispod zapadnog obzora, te predstavlja trenutak u kojem ne-
ma dovoljno svjetlosti da bi se vidjeli objekti bez opti~kih pomagala. Od tog se trenutka preporu-
~a uporaba opti~kih sredstava za poja~avanje svjetlosti sve do po~etka jutarnjeg gra|anskog svi-
tanja. (Vidi operacije/djelovanja u uvjetima smanjene vidljivosti i sumrak.)

svr{etak ve~ernjeg nauti~kog sumraka – SVNS (end evening nautical twilight – EENT) – Doga-
|a se kad se sunce spustilo 12 stupnjeva ispod zapadnog obzora, te predstavlja kraj zadnjeg da-
njeg svjetla. U vrijeme svr{etka ve~ernjeg nauti~kog sumraka nema vi{e sun~eve svjetlosti.
(Vidi operacije/djelovanja u uvjetima smanjene vidljivosti i sumrak.)
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{irenje oru`ja zamasovno uni{tavanje (proliferation) – Proces kojim jedna dr`ava za drugom do-
laze u posjed ili do prava da odlu~e o uporabi oru`ja zamasovno uni{tavanje, svaka potencijalno
sposobna pokrenuti napadaj tim oru`jem na drugu dr`avu.

{irina fronte (frontage) – Fronta uve}ana za razdaljinu izvan bokova pokrivenumotrenjem i vatrom
postrojbe u borbi. (Vidi fronta.)
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tablica kretanja (movement table) (NATO) – Tablica koja daje detaljne upute ili podatke o kretanju.
Kada je potrebno ona }e biti ozna~ena rije~ima put, `eljeznica, more, zrak, itd., kako bi se ozna-
~ila vrsta kretanja. Normalno se izdaje kao dodatak zapovijedi za kretanje ili kao uputa. (Vidi
zapovijed za kretanje.)

tablice ciljeva (list of targets) – Tablica potvr|enih ili naslu}enih ciljeva koju radi svaka razina za
potrebe informiranja ili planiranja vatrene potpore. (Vidi plan vatre i popis ciljeva.)

tajna operacija (clandestine operation) – Operacija kojoj su pokrovitelji vladina tijela ili agencije, a
koja se provodi tako da se osigura njezina tajnost ili prikrivanje. Razlikuje se od skrivene opera-
cije po tome {to je naglasak dan prikrivanju same operacije, a ne prikrivanju pokrovitelja. U spe-
cijalnim operacijama neka aktivnost mo`e biti i skrivena i tajna i mo`e se podjednako usredoto-
~iti na operativna razmatranja i na obavje{tajne aktivnosti.

takti~ka borbena snaga – TBS (tactical combat force – TCF) – Borbena postrojba s odgovaraju}om
borbenom i logisti~kom potporom kojoj je dodijeljena zada}a pora`avanja III. razine ugroze na-
{e pozadine. (Vidi razine ugroze na{e pozadine i snage za odgovor u na{oj pozadini.)

takti~ka hodnja (tactical road march) – Brzo kretanje koje se koristi za promjenu mjesta postrojbi
u borbenoj zoni kako bi se pripremile za borbene operacije/djelovanja. Premda se ne predvi|a
dodir s neprijateljskim kopnenim snagama, provode se sve mjere sigurnosti protiv napadaja iz
zraka, napadaja neprijateljskih specijalnih snaga i simpatizera, a postrojba je spremna za podu-
zimanje trenutne akcije protiv neprijateljske ugroze. (Vidi hodna kolona, hodna postrojba i hodna
skupina.)

takti~ka radnja ili postupak za zada}u – TRPZ (mission essential task) – Skupna zada}a koju
postrojba mora mo}i uspje{no provesti (biti potpuno obu~ena) za provedbu odgovaraju}eg dijela
svoje ratne ili druge dodijeljene zada}e.

takti~ka razina rata (tactical level of war) – Razina rata na kojoj se planiraju i provode bitke i bojevi
za postizanje vojnih ciljeva dodijeljenih takti~kim postrojbama ili namjenski organiziranim sna-
gama. Aktivnosti na ovoj razini usredoto~uju se na zapovje|ene rasporede i manevar borbenih
elemenata u odnosu jednih na druge i u odnosu na neprijatelja za postizanje borbenih ciljeva.

takti~ka skupina za zrakoplovni nadzor – TSZN (tactical air control party – TACP) (NATO) –
Podre|ena operativna sastavnica sustava takti~kog zra~nog nadzora namijenjena za pru`anje
veze izme|u zra~nih i kopnenih snaga te za nadzor zrakoplova.

takti~ka zada}a (tactical task) – Specifi~na aktivnost koju postrojba mora provesti tijekom proved-
be takti~ke operacije/djelovanja ili odre|enog manevra. To su minimalni nu`ni napori za ostva-
renje svrhe djelovanja. (Vidi izbor manevra, navod zada}e i operativna zapovijed.)
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takti~ka zra~na operacija/djelovanje (tactical air operation) – Zra~na operacija/djelovanje uklju-
~uje uporabu zra~ne mo}i u koordinaciji s kopnenim i pomorskim snagama za:
1. postizanje i odr`avanje zra~ne nadmo}i;
2. sprje~avanje kretanja neprijateljskih snaga u podru~je cilja i unutar njega i nastojanje da se

uni{te te snage i sve ono {to im pru`a potporu;
3. pridru`ivanje kopnenim ili pomorskim snagama u operacijama/djelovanjima unutar pod-

ru~ja cilja kako bi im se izravno pomoglo u postizanju njihovog trenutnog cilja. (Vidi bliska
zra~na potpora, protuzra~ne operacije/djelovanja i zra~na izolacija.)

takti~ke zapreke (tactical obstacles) – One zapreke koje se koriste za naru{avanje neprijateljskog po-
retka, njegovo skretanje u `eljeno podru~je, vezanje za polo`aj gdje je izlo`en izravnim i neizrav-
nim vatrama i blokiranje prodiranja.

takti~ki nadzor (tactical control – TACON) – Zapovjedna ovlast nad stalno dodijeljenim ili pridoda-
nim snagama koja je ograni~ena na detaljno i obi~no lokalno usmjeravanje i nadzor kretanja ili
manevra potrebnog za provedbu dodijeljenih zada}a. Takti~ki je nadzor ugra|en u operativni
nadzor i njegov je sastavni dio. Mo`e biti dan zapovjedniku borbenog zapovjedni{tva i ni`im za-
povjednicima. Omogu}uje zapovjednicima da koriste snage i usmjeravaju takti~ku uporabu lo-
gisti~kih snaga i sredstava ali im ne daje ovlasti za promjenu organizacijske strukture ili za us-
mjeravanje administrativne i logisti~ke potpore.

takti~ki plan djelovanja desanta na kopnu (ground tactical plan) – Operativni plan djelovanja
padobranskog ili helikopterskog desanta koji pokriva djelovanja u podru~ju cilja. (Vidi plan pri-
kupljanja postrojbi za desant, plan slijetanja, i postrojavanje.)

takti~ki zra~ni prijevoz (tactical airlift) – Kretanje osoblja i tvari zrakoplovima ratnog zrakoplov-
stva koji prevoze i dovode borbene postrojbe i opskrbna sredstva izravno u podru~je cilja slijeta-
njem, izbacivanjem, iskakanjem i drugim tehnikama dovo|enja te uporaba zra~nog prijevoza u
izravnoj potpori padobranskog desanta, no{enju zra~noprijenosnih snaga, takti~koj zra~noj
opskrbi, specijalnim operacijama i izvla~enju/evakuaciji `rtava s prednjih aerodroma i heli-
droma.

takti~ki zrakoplovni ~asnik za vezu – TZ^V (tactical air liasion officer – TALO) – ^asnik ratnog
zrakoplovstva koji radi na pozadinskom mjestu divizije ili vi{e postrojbe u odjelu G4 i koji olak-
{ava uskla|ivanje transportnih zrakoplova. On ima informacije o dostupnosti aerodroma i he-
lidroma, mogu}nostima transportnih zrakoplova, mogu}nostima ukrcaja i iskrcaja tereta na od-
re|enim aerodromima i helidromima, mjestima bolni~kih i drugih medicinskih objekata za
prijevoz ranjenika i bolesnika, kao i druge potrebne informacije.

takti~ko kretanje (tactical movement) – Kretanje ili manevar za uspostavljanje dodira s neprijate-
ljem ili tijekom koga se predvi|a uspostavljanje dodira s neprijateljem. U takti~kom kretanju di-
jelovi koji se kre}u organizirani su tako da olak{avaju prijelaz u borbu u slu~aju potrebe. (Vidi
neometano kretanje.)

takti~ko minsko polje (tactical minefield) (NATO) – Minsko polje koji je dio plana zapreka i postav-
lja se za zadr`avanje, usmjeravanje ili slamanje neprijateljskog napredovanja.
(SAD) – Minsko polje napravljeno za izravan napadaj na neprijateljski manevar i za davanje ob-
rambenoj snazi pozicijske prednosti pred napada~em.

takti~ko obavje{tajno znanje (tactical intelligence) – Obavje{tajno znanje koje je potrebno za plani-
ranje i provedbu takti~kih operacija/djelovanja. (Vidi borbeno obavje{tajno znanje i obavje{tajno
znanje.)

takti~ko operativno sredi{te – TOSr (tactical operations center – TOC) – Fizi~ko grupiranje onih
elemenata op}eg i posebnog sto`era koji se bave teku}im takti~kim operacijama /djelovanjima i
s njima povezanom takti~kom potporom. (Vidi zapovjedno mjesto.)
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takti~ko zapovjedno mjesto – TZM (tactical command post – TAC CP) – Prednji postroj zapovjed-
ni{tva. Takti~ko zapovjedno mjesto sastoji se od predstavnika iz G2/S2, G2/S3, vatrene potpore,
takti~ke skupine za zra~ni nadzor, zra~ne obrane, in`enjerije te dijelova za vezu administrativ-
ne i logisti~ke potpore (G1, G4). Nalazi se blizu prednjeg kraja boji{ta tako da je zapovjednik bli-
zu podre|enih zapovjednika i mo`e izravno utjecati na operacije/djelovanja. (Vidi glavno zapov-
jedno mjesto, pozadinsko zapovjedno mjesto i zapovjedno mjesto.)

taktika (tactics) –

1. Uporaba postrojbi u borbi.
2. Zapovje|eni i ure|eni raspored i manevar postrojbi u odnosu jedna na drugu i/ili u odnosu

na neprijatelja kako bi iskoristile svoje pune mogu}nosti.
3. U kopnenoj vojsci obi~no se obja{njava u pojmu taktika, tehnike i postupci gdje je:

a. Taktika – Vje{tina i znanost uporabe raspolo`ivih snaga i sredstava za pobjedu u bitka-
ma i bojevima.

b. Tehnike –Metode kojima se koriste postrojbe i/ili zapovjednici za provedbu dodijeljenih
zada}a i funkcija, posebice metoda uporabe opreme i ljudi.

c. Postupci – Standardne i detaljne ina~ice djelovanja koje opisuju kako provesti zada}u.

talac (hostage) – Osoba koja se dr`i kao zalog da }e se strana odakle talac potje~e dr`ati odre|enih do-
govora ili sporazuma. (Prema @enevskoj konvenciji zabranjeno je dr`anje talaca.)

tampon–zona (buffer zone) – Odre|eno podru~je pod nadzorom mirovnih snaga iz kojeg su uklonje-
ne sukobljene strane. Tampon–zonom se stvara podru~je razdvajanja izme|u sukobljenih stra-
na te se smanjuje rizik obnove sukoba. U nekim operacijama UN–a zove se i podru~je razdvajanja.
(Vidi zona razdvajanja.)

tehnika kretanja (movement technique) – Na~in na koji postrojba prelazi zemlji{te (kao {to je brza
hodnja, hodnja s izdvojenim osiguranjem i kretanje u skokovima) {to je odre|eno vjerojatno{}u
susreta s neprijateljem.

temeljita dekontaminacija (thorough decontamination) (NATO) – Dekontaminacija koju provodi
postrojba, s ili bez vanjske potpore, za smanjenje kontaminacije na osoblju, opremi, tvarima i/ili
u radnim podru~jima na najni`u mogu}u razinu, ~ime se omogu}ava djelomi~no ili potpuno ski-
danje za{titne opreme i odr`avanje djelovanja s najmanjim sni`avanjem stupnja u~inkovitosti.
To mo`e uklju~iti dekontaminaciju zemlji{ta koja je izvan dosega operativne dekontaminacije.
(Vidi dekontaminacija, operativna dekontaminacija i trenutna dekontaminacija.)

temeljni borbeni komplet – Tb/k (basic load) (NATO) – Koli~ina opskrbnih sredstava koja mora bi-
ti u postrojbi i koju ta postrojba ~uva i nosi. Odre|uje se u odnosu na ratnu organizaciju postroj-
be i odr`ava se na propisanim razinama.
(SAD) – Koli~ina opskrbnih sredstava i streljiva koju ~uva, nosi i nadzire odre|ena postrojba.
Odre|uje ga nadre|eno zapovjedni{tvo na temelju zada}e i ra{~lambe neprijatelja.

temeljni polo`aj (primary position) – Mjesto za oru`je, postrojbu ili pojedinca za borbu koje pru`a
najbolje uvjete za provedbu dodijeljene zada}e. (Vidi borbeni polo`aj, dopunski polo`aj, naredni
polo`aj, polo`aj, pomo}ni polo`aj i temeljni polo`aj.)

temeljni smjer vatre – TSV (principal direction of fire – PDF) – Smjer vatre dodijeljen ili odre|en
kao glavni smjer u kojem }e oru`je biti usmjereno, a prolazi podru~jem najve}e skupine ciljeva.
Bira se sukladno neprijatelju, zada}i, zemlji{tu i mogu}nostima oru`ja.

tempo (tempo) – Brzina vojne akcije; nadzor i promjena te brzine nu`no je sredstvo za inicijativu. Sve
se vojne operacije/djelovanja izmjenjuju izme|u akcija i njihova prekida dok sukobljene strane
vode bitke i bore se protiv te{ko}a kako bi provele operacije/djelovanja u vremenu i na mjestu
koje same odaberu.
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terenske usluge (field services) – Va`ne usluge za pobolj{anje kakvo}e `ivota vojnika tijekom operaci-
ja/djelovanja na zemlji{tu. Obuhva}aju pripremu hrane, pro~i{}avanje vode, pogrebne usluge,
pranje vojnika i odje}e te popravak odje}e.

terorist (terrorist) – Pojedinac koji uporabljuje nasilje, teror i zastra{ivanje za postizanje rezultata.

terorizam (terrorism) – Prora~unata uporaba nasilja ili prijetnja nasiljem za ulijevanje straha. Us-
mjeren je ka kompromitiranju ili zastra{ivanju vlada ili dr`ava u te`nji da se ostvare ciljevi koji
su op}enito politi~ki, vjerski ili ideolo{ki. (Vidi borba protiv terorizma i protuterorizam.)

tim za potporu odr`avanja – TPO (maintenance support team – MST) – Organizirani tim za izrav-
nu potporu koji je smje{ten zajedno s dijelom za odr`avanje odre|ene postrojbe za odre|eno
razdoblje.

tim za ra{~lambu i nadzor – TRN (analysis and control team – ACT) – Ustrojbeni tim koji se nala-
zi u vojnoj obavje{tajnoj satniji za izravnu potporu, a koji pru`a S2 u manevarskoj brigadi spo-
sobnosti za automatsku obradu, ra{~lambu i dostavljanje obavje{tajnih informacija. Za razliku
od elementa za ra{~lambu i nadzor koji djeluje na vi{im razinama, tim za ra{~lambu i nadzor
obi~no nije pod operativnim nadzorom S2 brigade.

tim za vatrenu potporu – TiVP (fire support team – FIST) – U djelovanjima/operacijama vatrene
potpore tim koji se sastoji od voditelja tima (~asnik zemaljskog topni{tva, naj~e{}e poru~nik) i
potrebnog dodatnog osoblja i opreme za planiranje, tra`enje, uskla|ivanje i upravljanje napori-
ma vatrene potpore za postrojbe veli~ine satnije. (Vidi element za vatrenu potporu.)

timovi za navo|enje (pathfinders) –
1. Iskusne posade zrakoplova koje vode zrakoplove do zone iskakanja/izbacivanja, to~ke ot-

pu{tanja ili cilja.
2. Timovi izba~eni ili spu{teni na cilj radi uspostavljanja i uporabe navigacijske pomo}i za na-

vo|enje zrakoplova do zone iskakanja/izbacivanja ili zone slijetanja.
3. Timovi spu{teni iz zraka na neprijateljski teritorij za odre|ivanje najboljeg prilaza i putova

povla~enja, zona slijetanja i mjesta za helikoptersko–desantne snage.

tjesnac (defile) – Uzak prolaz koji ograni~ava kretanje postrojbi.

to~ka izvje{}ivanja o prvom odredi{tu – TIPO (first destination reporting point – FDRP) – To~ka
na kojoj se nalazi tim za regulaciju prometa ili vojna policija koji skre}u voza~a i teret prema po-
mo}nom primatelju tereta ili prema novom odredi{tu.

to~ka odlu~ivanja – TO (decision point – DP) – Doga|aj, podru~je, crta ili to~ka na boji{tu gdje se
tra`i takti~ka odluka na temelju procesa ratne igre koja se provela prije izdavanja operativne za-
povijedi. To~ke odlu~ivanja ne diktiraju zapovjednikove odluke, one samo ukazuju da je potreb-
no donijeti odluku, te ukazuju kada i gdje se treba donijeti odluka kako bi se postigao najve}i u~i-
nak na na{e ili neprijateljske ina~ice djelovanja. Obi~no su povezane s aktivnostima neprija-
telja, ali mogu biti povezane i s djelovanjem na{ih snaga i stanjem teku}ih djelovanja. (Vidi mat-
rica odlu~ivanja, model odlu~ivanja i ratna igra.)

to~ka okupljanja – TOk (rally point) – Lako prepoznatljiva to~ka na zemlji{tu gdje se postrojbe mo-
gu ponovno okupiti/reorganizirati ako budu raspr{ene, ili gdje se posade zrakoplova i putnici
mogu prikupiti i reorganizirati nakon incidenta koji tra`i prisilno slijetanje.

to~ka opskrbe streljivom – TOS (ammunition supply point – ASP) – Mjesto {to bli`e prednjoj crti
gdje se streljivo dijeli postrojbama korisnicima na temelju teritorijalne podjele, ili gdje postrojba
korisnik prima, skladi{ti, prepakira i dijeli streljivo podre|enimpostrojbama.

to~ka popune streljivom, gorivom i drugim sredstvima – TPSG (rearm, refuel, and resupply
point – R3P) – Odre|ena to~ka kroz koju prolazi postrojba i gdje dobiva gorivo, streljivo i druga
potrebna opskrbna sredstva za nastavak borbenih operacija/djelovanja.
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to~ka povezivanja – PV (linkup point) – Lako prepoznatljiva to~ka na zemlji{tu gdje se susre}u dvi-
je snage koje se povezuju. Kada je jedna snaga nepokretna, to~ke povezivanja se obi~no odre|u-
ju tamo gdje se smjerovi napredovanja pokretne snage sijeku sa sigurnosnim dijelovima nepok-
retne snage. To~ke povezivanja za dvije pokretne snage odre|uju se na granicama gdje se
o~ekuje me|usobno pribli`avanje dviju pokretnih snaga. (Vidi povezivanje, probijanje iz okru`enja,
zra~ni desant i zra~no–desantna operacija/djelovanje.)

to~ka pretovara streljiva – TPS (ammunition transfer point – ATP) – Mjesto koje se odre|uje u
podru~ju logisti~ke potpore (pozadina) brigade kako bi se smanjila udaljenost koju prevaljuju
vozila za opskrbu. Po~etne zalihe za svaku brigadnu postaju za pretovar streljiva nalaze se na
kamionima i poluprikolicama u logistici korpusa (zbornog podru~ja), a sastoje se od sredstava
velikog obujma i te`ine.

to~ka prihvata sru{enih posada zrakoplova (downed aircrew pickup point) – To~ka u koju }e
posade sru{enih zrakoplova poku{ati pobje}i i sakriti se od neprijatelja kako bi ih na{e snage
mogle pokupiti i spasiti.

to~ka prijelaza polazne crte – TPPC (point of departure) – U no}nim napadajima ili u napadajima
u uvjetima smanjene vidljivosti odre|eno mjesto na polaznoj crti gdje }e postrojba prije}i u
napadaj.

to~ka prikupljanja – TP (collection point) – Mjesto organizirano za skupljanje `rtava, zaostalih voj-
nika, operativno neispravne opreme i sredstava, zarobljenika i drugoga za pregled, sortiranje,
popravak ili daljnje premje{tanje prema objektima i postajama u pozadini.

to~ka prikupljanja sredstava za odr`avanje – TPSO (maintenance collection point – MCP) –
To~ka za prikupljanje opreme i sredstava koja trebaju popravak, kontroliranu zamjenu, kaniba-
lizaciju ili izvla~enje/evakuaciju. Mo`e je voditi korisnik ili postrojba za odr`avanje u izravnoj
potpori. (Vidi to~ka prikupljanja sredstava za odr`avanje postrojbe.)

to~ka prikupljanja sredstava za odr`avanje postrojbe – TPSOP (unit maintenance collection
point – UMCP) – Mjesto ili niz mjesta na kojima radi vod za odr`avanje u bojni koja je najbli`e
mjesto do borbene postrojbe do koje se mo`e izvu}i neispravna oprema, gdje postoji ograni~eni
broj pri~uvnih dijelova i gdje se mogu napraviti neki popravci. (Vidi to~ka prikupljanja sredstava
za odr`avanje.)

to~ka prikupljanja `rtava – TP@ (casualty collection point – CCP) – Odre|enomjesto gdje se `rtve
prikupljaju da bi se prebacile na mjesta pru`anja medicinske pomoæi. To je na primjer satnijska
postaja prve pomo}i.

to~ka prolaza – TP (passage point – PP) – Posebno odre|eno mjesto gdje }e postrojbe pro}i jedna
kroz drugu, bilo u napredovanju ili u povla~enju. Nalazi se tamo gdje zapovjednik `eli da podre-
|ene postrojbe fizi~ki provedu prolaz kroz crte. (Vidi prolaz kroz crte.)

to~ka provjere – TP (checkpoint) – (NATO)
1. Unaprijed odre|ena to~ka na povr{ini zemlje koja se rabi kao sredstvo nadzora kretanja ili

kao probni cilj kod pode{avanja vatre.
2. Sredi{te udara ili sredi{te eksplozije granate.
3. Zemljopisna lokacija na kopnu ili vodi iznad koje semotrenjem ili elektroni~kim sredstvima

mo`e odrediti polo`aj zrakoplova u letu.
4. Mjesto gdje vojna policija provjerava promet vozila i pje{aka kako bi provodilamjere regula-

cije prometa, te drugih zakona, zapovijedi i propisa.

to~ka raspodjele – TR (distribution point) (NATO) – To~ka u kojoj se opskrbna sredstva i/ili streljivo,
dobiveni iz opskrbnih to~aka vi{e postrojbe, dijele na manje dijelove da bi se dali podre|enim
postrojbama. Na to~kama raspodjele obi~no ne postoje zalihe ve} se dobivena sredstva, {to je prije
mogu}e, u potpunosti dijele podre|enima.
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to~ka razmjene pacijenata – TRP (ambulance exchange point – AXP) – Mjesto gdje se pacijent pre-
bacuje iz jednih bolni~kih kola u druga na putu prema medicinskom objektu.

to~ka susreta/dodira – TS (contact point) (NATO) –
1. Kod ratovanja na kopnu, to~ka na zemlji{tu koja se mo`e lako prepoznati, gdje se treba-

ju fizi~ki susresti dvije ili vi{e postrojbi.
2. U zra~nim operacijama, mjesto na kojem zapovjednik zra~ne zada}e uspostavlja radio

vezu s kontrolom letenja.

to~ka uskla|ivanja – TU (coordinating point) (NATO) – Odre|ena to~ka na kojoj, u svim vrstama
borbe, susjedne postrojbe uspostavljaju dodir radi uskla|ivanja i nadzora.
(SAD) – Nadzorna mjera koja nazna~uje odre|eno mjesto za uskla|ivanje vatri i manevra
izme|u susjednih postrojbi. Obi~no se odre|uju kad god granica prelazi prednji kraj podru~ja
bitke i mo`e se nazna~iti kada granica prelazi fazne crte koje se rabe za nadzor za{titnih snaga.
(U NATO–u se tra`i fizi~ki dodir izme|u susjednih postrojbi.) (Vidi to~ka susreta/dodira.)

to~ka vrhunca (culminating point) – To~ka u vremenu i prostoru kada napada~ vi{e nemo`e ostvari-
ti svoj cilj (kada mu borbena mo} vi{e ne nadma{uje borbenu mo} branitelja) ili kada branitelj
vi{e nema sposobnost ostvarenja svoga cilja (kada vi{e nema sposobnosti uspje{no se braniti).
To semo`e dogoditi zbog ~imbenika preostale borbenemo}i, logisti~ke potpore, vremena, morala
i zamora.

to~ka zagu{enja – TZ (choke point) – Zemljopisno mjesto na kopnu ili vodi koje ograni~ava kretanje
snaga, amo`e biti prirodno, umjetno (nastalo ljudskim radom) ili stvoreno rasporedom snaga.

to~kasta zapreka (point obstacle) – Bilo koja smetnja koja ote`ava kretanje po putu ili preko mosta,
koja je obi~no dio ili upotpunjuje ve}u umjetnu ili prirodnu zapreku koja ima svoj odre|eni u~i-
nak na neprijateljsku snagu. (Vidi naboj za izradbu kratera, putna blokada, zapreka od okomito
ukopanih balvana i zasjeka.)

to~kasti cilj (point target) – Cilj takomalih dimenzija da tra`i izuzetno precizan pad projektila na nje-
ga da bi se neutralizirao ili uni{tio.

to~kasto elektroni~ko ometanje (spot jamming) (NATO) – Elektroni~ko ometanje odre|enog ka-
nala ili frekvencije. (Vidi elektroni~ko ometanje.)

toksin (toxin agent) – Otrov koji se stvara kao specifi~an proizvod izlu~ivanja u metabolizmu biljnog
ili `ivotinjskog organizma za razliku od anorganskih otrova. Takvi se otrovi mogu proizvesti i
sinteti~kim procesima.

toplinsko zra~enje (thermal radiation) (NATO) – Toplina i svjetlost stvoreni atomskom eksplozi-
jom.
(SAD) – Elektromagnetska zra~enja iz toplinskog ili svjetlosnog izvora nastala kao posljedica
njegove temperature; sastoji se od ultraljubi~astog, vidnog i infracrvenog spektra zra~enja.

topni~ka priprema (artillery preparation) – Topni~ka vatra provedena prije napadaja za uni{tava-
nje, neutraliziranje ili gu{enje neprijateljske obrane, naru{avanje veza i reme}enje neprijatelj-
ske obrane, kao i za stvaranje za{tite dovo|enju i razvijanju na{ih snaga za napadaj. To je veliki
obujam vatre koji se otvara u skladu s vremenskim rasporedom. Vatre normalno po~inju prije
sata–S, a mogu se nastaviti i nakon njega. Mogu po~eti u unaprijed odre|eno vrijeme ili prema
zahtjevu. Trajanje pripreme ovisi o razli~itim ~imbenicima, kao {to su potrebe za vatrenom pot-
porom cijele snage, broj ciljeva i broj topni~kih oru`ja, te dostupno streljivo.

topni~ko podru~je (position area for artillery) – Podru~je dodijeljeno topni~kim postrojbama radi up-
ravljanja zemlji{tem u kojem mogu manevrirati.

topni{tvo za izravnu potporu (direct support artillery) (NATO) – Topni{tvo ~ija je temeljna zada}a
ostvariti vatre tra`ene od podr`ane postrojbe. (Vidi op}a potpora.)
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topni{tvo za op}u potporu (general support (GS) artillery) (NATO) – Topni{tvo koje ostvaruje vat-
ru pod zapovijedanjem zapovjednika postrojbe kojoj ustrojbeno pripada ili je pridodano. Djeluje
u potpori cjelokupnog djelovanja/operacije, a ne kao potpora odre|ene postrojbe. (Vidi top-
ni{tvo za izravnu potporu, poja~avanje topni~ke potpore i poja~avanje op}e topni~ke potpore.)

topografski vrh (topographical crest) – Najvi{a to~ka brda, grebena ili planine. (Vidi vojni vrh.)

topografski zemljovid (topographic map) – Zemljovid koji prikazuje okomiti polo`aj zemlji{nih oblika u
mjerljivom obliku, kao i njihove vodoravne polo`aje.

tranzitni smjer na maloj visini – TSMV (low–level transit route – LLTR) (NATO) – Privremeni
koridor definiranih dimenzija uspostavljen u prednjem podru~ju za smanjenje rizika leta na{ih
zrakoplova namaloj visini kroz na{u zra~nu obranu ili iznad povr{inskih snaga. (Vidi letni kori-
dor i put najmanjeg rizika.)

trenutna dekontaminacija (immediate decontamination) (NATO) – Dekontaminacija koju provo-
de pojedinci odmah nakon {to budu kontaminirani kako bi se spasili `ivoti i smanjili gubitci. To
mo`e uklju~iti dekontaminaciju ko�e, dijela osobne odje}e i/ili opreme. (Vidi dekontaminacija.)

trenutna zra~na potpora (immediate air support) (NATO) – Zra~na potpora koja se provodi za za-
dovoljavanje posebnih zahtjeva koji se pojavljuju tijekom bitke, a koji se zbog svoje naravi ne
mogu unaprijed planirati. (Vidi zra~na potpora.)

trenutno nastupaju}a privremena nesposobnost (atomska) (immediate transient ineffec–tive-
ness (nuclear)) – Fiziolo{ka reakcija na zra~enje na razinama 2.000 cGy za fizi~ki zahtjevne za-
da}e ili 2.800 cGy za fizi~ki nezahtjevne zada}e. Ozra~eno osoblje postaje nesposobno za bilo ko-
ju zada}u unutar 3 minute od izlaganja i ostaje tako otprilike 7 minuta, neovisno o fizi~kim
zahtjevima zada}e. Osoblje se oporavlja do razine vi{e od 75% njihove izvedbe prije izlaganja
oko 10 minuta nakon izlaganja i ostaje na toj razini oko 30 minuta. Otprilike 40 minuta nakon
izlaganja, postaje smanjeno sposobno za rad i ostaje tako oko 5 sati za nezahtjevne zada}e (2 sa-
ta za zahtjevne zada}e), u kom se vremenu o~ekuje da }e simptomi radijacijske bolesti postati
dostatno ozbiljni da u~ine osoblje nesposobnim. Osoblje }e ostati nesposobno sve dok ne nastu-
pi smrt unutar 5–6 dana.

trenutno nastupaju}a trajna nesposobnost 8.000 cGy (immediate permanent ineffecti–veness
8.000 cGy) – Fiziolo{ka reakcija na zra~enje na razinama 3.000 cGy za fizi~ki zahtjevne zada}e
ili 3.800 cGy za fizi~ki nezahtjevne zada}e. Osoblje postaje nesposobno unutar 3minute od izlaganja
zra~enju i ostaje nesposobno za bilo koju zada}u sve do smrti. Smrt nastupa unutar jednoga dana.

trija`a (triage) (NATO) – Ocjenjivanje i klasificiranje pacijenata radi odre|ivanja razine pru`anja
medicinske pomo}i i evakuacije. Sastoji se od trenutnog razvrstavanja pacijenata sukladno vr-
sti i ozbiljnosti ozljede te vjerojatnosti pre`ivljavanja, odre|ivanja prioriteta pru`anja pomo}i i
evakuacije kako bi se osigurala najbolja medicinsku pomo} za najve}i broj pacijenata.

tu~ena zona (beaten zone) – Podru~je na kopnu na koji pada vatreni sto`ac.
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ubacivanje (infiltration) –
1. Izbor manevra koji tra`i kretanje kroz podru~je ili u podru~je ili teritorij kojeg su zauzele

na{e ili neprijateljske postrojbe ili organizacije u malim skupinama ili pojedina~no, u pove-
}anim ili nepravilnim vremenskim razmacima izbjegavaju}i dodir s neprijateljem.

2. Kada je povezano s takti~kim kretanjem vozila, vozila se upu}uju pojedina~no ili u malim
skupinama u nepravilnim vremenskim razmacima kako bi se smanjila gusto}a i sprije~ilo
nepotrebno gomilanje vozila.

3. U obavje{tajnom kontekstu, ubacivanje agenta ili druge osobe u odre|eno podru~je na nep-
rijateljskom teritoriju. Obi~no uklju~uje prijelaz granice ili druge ~uvane crte. Metode uba-
civanja su: crno (tajno); sivo (kroz legalna mjesta prijelaza ali s la`nim dokumentima); bije-
lo (legalno). (Vidi izbori manevra i izvla~enje.)

ubijen u akciji (killed in action – KIA) – Kategorija `rtve koja se odnosi na osobu koja je `rtva nepri-
jateljske akcije, osim `rtve teroristi~ke aktivnosti, koja je odmah ubijena ili je umrla od rana ili
drugih povreda prije dolaska u medicinsku ustanovu/objekt. (Vidi obilje`avanje grobova, umro
od rana, `rtva, `rtva ~iji uzrok nije neprijateljsko djelovanje i `rtva neprijateljskog djelovanja.)

u~inak udarnog vala eksplozije (blast effect) – Razaranje ili {teta uzrokovana udarnim valom i
vjetrovima velike brzine nastalih eksplozijom na povr{ini ili iznad povr{ine zemlje.

u~vr{}enje polo`aja (consolidation of position) (NATO) – Organiziranje i ja~anje novoosvojenog po-
lo`aja tako da se mo`e uporabiti protiv neprijatelja. Snaga koja se nalazi na polo`aju priprema
se i za naredna djelovanja. Jo{ se naziva i faza u~vr{}enja. (Vidi cilj, napadaj i nasrtaj.)

udaljenost popratne {tete (collateral damage distance) – Najmanja udaljenost u metrima na kojoj
se mora nalaziti `eljena nulta to~ka atomske eksplozije u odnosu na civilno osoblje i objekte ka-
ko bi se s 99% sigurno{}u osiguralo da odre|ene ozljede ili {tete na vlasni{tvu ne}e prije}i 5% ut-
vr|enog stupnja sigurnosti.

udarna snaga (striking force) – Uporabljena snaga organizirana za provedbu odlu~uju}eg napadaja
u pokretnoj obrani. Normalno ~ini maksimum raspolo`ive borbene mo}i koju zapovjednik ima
u trenutku napadaja.

uklanjanje neeksplodiranog streljiva – UNS (explosive ordnance disposal – EOD) (NATO) – Ot-
krivanje, identifikacija, ocjenjivanje na mjestu pronalaska, osiguranje i kona~no uklanjanje
neeksplodiranog streljiva. Mo`e uklju~iti i streljivo koje je postalo opasno zbog o{te}enja ili po-
gor{anja stanja.

ukrcajna luka – UL (port of embarkation – POE) – Zemljopisna to~ka s koje teret ili osoblje odlazi.
Mo`e biti pomorska ili zra~na luka. Mo`e se, ali ne mora, poklopiti s polazi{tem postrojbe koja
se ukrcava. (Vidi iskrcajna luka.)

ukrcajna pomorska luka – UPL (seaport of embarcation – SPOE) – Pomorski terminal za nepre-
kidna lu~ka djelovanja na kojem se osoblje i tvari ukrcavaju/utovaruju u brodove. Obi~no slu`i
kao iskrcajna luka za povratne putnike i terete.
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ukrcajna zra~na luka – UZL (aerial port of embarkation – APOE) – Aerodrom za potporu zra~nog
kretanja na kojem se osoblje i tvari ukrcavaju/utovaruju u zrakoplov za po~etak zra~nog kreta-
nja. Mo`e slu`iti kao iskrcajna luka za povratne putnike i terete.

ukrcavanje (embarkation) (NATO) – Utovar postrojbi i njihovih zaliha i opreme na brodove i/ili
zrakoplove.

umjereni rizik (atomski) (moderate risk (nuclear)) – Stupanj rizika za koji su predvi|eni u~inci
sno{ljivi ili su u najgorem slu~aju samomanja smetnja. Vezan je za maksimum od 2.5% slu~ajeva
`rtava ili 5% u~inaka one~i{}enja. Umjereni rizik ne smije biti prema{en ako se od postrojbi
o~ekuje djelovanje s punom u~inkovitosti nakon atomske eksplozije prijateljske atomske bombe.
Iskazuje se u odnosu na rizik kao: neupozoreno, izlo`eno osoblje; upozoreno, izlo`eno osoblje; upo-
zoreno, za{ti}eno osoblje. (Vidi neznatan rizik, opasan rizik, sigurnost postrojbe i stupanj rizika.)

umjetne zapreke (reinforcing obstacles) – Zapreke posebno izgra|ene, postavljene ili detonirane ra-
di povezivanja, poja~anja i pro{irenja postoje}ih prirodnih zapreka kako bi se naru{ilo, vezalo,
skrenulo ili blokiralo neprijateljsko kretanje.

umro od rana – UOR (died of wounds – DOW) – Neprijateljska ili borbena `rtva koja je umrla na-
kon dolaska u medicinski objekt/ustanovu. (Vidi neprijateljska `rtva i ubijen u akciji.)

umro od rana zadobivenih u akciji – UORZA (died of wounds received in action – DWRIA) – Ka-
tegorija `rtve primjenjiva na neprijateljsku `rtvu, osim `rtve teroristi~ke akcije, koja je umrla od
rana ili drugih povreda zadobivenih tijekom akcije nakon dolaska u medicinski objekt/usta-
novu.

unaprijed planirana zra~na potpora (preplanned air support) (NATO) – Zra~na potpora suklad-
na programu zra~ne potpore, planirana prije operacije/djelovanja.

unaprijed raspore|ene snage (preposition) (NATO) – Vojne postrojbe, oprema ili opskrbna sred-
stva raspore|eni na mjesta ili blizu mjesta planirane uporabe ili na drugo odre|eno mjesto ka-
ko bi se smanjilo vrijeme reakcije i osigurala pravodobna potpora odre|ene snage tijekom po~et-
nih faza operacije/djelovanja.

unaprijed razmje{tena opskrbna sredstva (prepositioned supplies) – Opskrbna sredstva smje{te-
na na mjesto ili blizu mjesta planirane uporabe ili na nekim drugim odre|enim mjestima kako
bi se smanjilo vrijeme odgovora te da bi se osigurala popuna.

uni{tenje (destruction) –
1. Kada se odnosi na u~inke topni~kih vatri, smatra se da je cilj uni{ten kada je trajno nesposo-

ban za djelovanja, ili su gubitci u ljudstvu i o{te}enja jednaki ili ve}i od 30%. Uni{tenje tra`i
veliku potro{nju streljiva i obi~no se ne provodi osim ako se ne koristi pobolj{ano konven-
cionalno streljivo ili “pametna oru`ja”.

2. Kada se koristi u zada}ama napadajnih helikoptera, postotak uni{tenih ili onesposobljenih
neprijateljskih borbenih i neborbenih vozila mora odrediti nadre|eno zapovjedni{tvo.

uni{titi (destroy) –
1. Takti~ka zada}a kojom treba fizi~ki u~initi neprijateljsku snagu borbeno nesposobnom.
2. U~initi cilj toliko o{te}enim da ne mo`e funkcionirati kako bi `elio ili se ne mo`e staviti u

uporabno stanje sve dok nije potpuno iznova izgra|en. (Vidi poraziti.)

uobi~ajeno zdru`ivanje (habitual association) – Blizak i neprekidan odnos izme|u elemenata pot-
pore i borbenih postrojbi kojima pru`aju potporu ili izme|u borbenih postrojbi koje se ~esto me-
|usobno pridodaju kako bi se osiguralo me|usobno razumijevanje operativnih postupaka i teh-
nika, te za pove}anje cjelokupne sposobnosti brzog odgovora na odreðenu situaciju.
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upad (raid) (NATO) –Djelovanje, obi~nomanjeg opsega, koje uklju~uje brzo probijanje u neprijateljsko
podru~je za prikupljanje informacija, zbunjivanje neprijatelja ili uni{tenje njegovih objekata.
Zavr{ava s planiranim povla~enjem nakon svr{etka dodijeljene zada}e.

uporabljena snaga (committed force) – Snaga u dodiru s neprijateljem ili raspore|ena za odre|enu
zada}u ili ina~icu djelovanja koja onemogu}uje njezinu uporabu na nekom drugom mjestu. (Vi-
di napadaj, obrana i odlu~uju}i boj.)

upori{na to~ka – UT (strongpoint) (NATO) – Klju~na to~ka na obrambenom polo`aju, obi~no
sna`no utvr|ena i naoru`ana automatskim oru`jem, oko koje su grupirani drugi polo`aji radi
svoje za{tite.
(SAD) – To je polo`aj koji tra`i obimne in`enjerijske napore u izradbi zapreka i polo`aja za
pre`ivljavanje, postavljenih tako da nadziru ili blokiraju mogu}i prilaz. Obi~no }e elementi za
zapovijedanje i nadzor, sanitetske postaje za prvu pomo} i kriti~na opskrbna sredstva biti
smje{teni u podzemna skloni{ta. Bit }e napravljeni rovovi i druge za{titne konstrukcije za za{ti-
tu vojnika i oru`ja od napadaja neprijateljskih snaga. (Vidi borbeni polo`aj i pokretna obrana.)

upozorba o atomskom udaru (nuclear strike warning) (NATO) – Upozorba o predstoje}em na{em
ili mogu}em neprijateljskom atomskom napadaju.

upozorba za zrakoplovno osoblje (notice to airmen – NOTAM) (NATO) – Upozorba koja sadr`i in-
formacije o uspostavljanju, stanju ili promjeni bilo kojeg aeronauti~kog objekta, usluge, postup-
ka ili opasnosti ~ije je pravodobno saznavanje nu`no za osoblje koje je vezano uz letenje.

upozoren, izlo`en (warned exposed) (NATO) – Ranjivost vlastitih postrojbi na u~inke atomskoga
oru`ja. U takvom se slu~aju za osoblje pretpostavlja da je u le`e}em polo`aju sa svom ko`om
pokrivenom i s toplinskom za{titom od najmanje dva sloja ljetne odore. (Vidi neupozoren, iz-
lo`en i upozoren za{ti}en.)

upozoren, za{ti}en (warned, protected) (NATO) – Ranjivost vlastitih postrojbi na u~inke atomskoga
oru`ja. U takvom se slu~aju za osoblje pretpostavlja da ima neku za{titu od topline, udara i zra-
~enja kao {to je osoblje u zatvorenim oklopnim vozilima ili {}u}ureno u zaklonima s improvizira-
nom pokrivkom. (Vidi neupozoren izlo`en i upozoren izlo`en.)

upravljano opskrbno sredstvo (regulated item) (NATO) – Svako sredstvo ~ije je izdavanje korisni-
ku pod nadzorom odgovaraju}e ovla{tene osobe zbog njegove cijene, oskudnosti, tehni~ke nara-
vi, opasnosti rukovanja ili operativne va`nosti. Ako je sredstvo upravljano, zapovjednik koji ga
je takvim odredio mora odobriti njegovo stavljanje u uporabu prije izdavanja.

upravljanje rizikom (risk management) – Proces odre|ivanja, prosudbe i nadzora rizika koji proiz-
lazi iz operativnih ~imbenika i dono{enja odluka koje uravnote`uju cijene rizika s koristima u
provedbi zada}e. Pet koraka u upravljanju rizikom su odrediti opasnost, prosuditi opasnost, raz-
viti mjere nadzora rizika i donijeti odluku o riziku, primijeniti mjere nadzora rizika i nadzirati i
ocijeniti ishode. (Vidi izlaganje, mjere nadzora rizika, odluka o riziku, opasnost, preostali rizik,
prosudba rizika, rizik, vjerojatnost i veli~ina opasnosti.)

upravljanje zemlji{tem (terrain management) –
1. Proces dodjele zemlji{ta uspostavljanjem podru~ja operacija/djelovanja, odre|ivanjem pod-

ru~ja prikupljanja i odre|ivanjem mjesta za postrojbe i aktivnosti kako bi se rije{ili proble-
mi izme|u aktivnosti koje bi se mogle me|usobno smetati, na primjer, osiguranje da top-
ni~ke postrojbe nisu raspore|ene unutar letnih koridora.

2. U operacijama/djelovanjima u na{oj pozadini, proces uklju~uje grupiranje postrojbi kako bi
se stvorile baze i po potrebi odredila skupina baza.

upravna postaja – UP (net control station – NCS) – Komunikacijska postaja namijenjena za nadzor
prometa i nametanje stege prijenosa u danoj mre`i.
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uskla|ena vatrena crta – UVC (coordinated fire line – CFL) – Crta iza koje (prema neprijatelju)
sredstva potpore konvencionalnim povr{inskim vatrama (minobaca~i, poljsko topni{tvo, brod-
ske topovnja~e) mogu bilo kada djelovati unutar zone zapovjedni{tva koje ju je odredilo bez do-
datnog uskla|ivanja. Obi~no ju odre|uju brigada ili divizija, no mo`e ju odrediti i manevarska
bojna. (U NATO no–fire line.)

uskla|eno zra~no podru~je – UZP (airspace coordination area – ACA) – Kod vatrene potpore, ogra-
ni~avaju}a mjera uskla|ivanja vatrene potpore kojom se u borbenom podru~ju odre|uje trodi-
menzionalna kutija na nebu u kojoj su na{i zrakoplovi razumno sigurni od povr{inskih vatri na-
{ih snaga. Zrakoplovi i neizravne vatre odvojeni su vremenom, prostorom ili visinom. Svrha
uskla|enog zra~nog podru~ja jest omogu}avanje istodobnog napadaja na ciljeve koji su blizu jed-
ni drugima, a na koje se djeluje vi{estrukim sredstvima vatrene potpore, od kojih je jedno za
zra~nu potporu.

uskla|ivanje (coordination) – Razmjena informacija kojom se informiraju i integriraju, sinkronizi-
raju i rje{avaju problemi provedbe operacija/djelovanja. Uskla|ivanje nije nu`no proces kojim
se dobiva odobrenje za ne{to ve} se naj~e{}e rabi za me|usobnu razmjenu informacija.

uskla|ivanje vatrene potpore (fire support coordination) (NATO) – Planiranje i provedba vatri
raspolo`ivih postrojbi tako da su svi ciljevi odgovaraju}e pokriveni s pogodnim oru`jem ili skupi-
nom oru`ja. (Vidi mjera uskla|ivanja vatrene potpore.)

uskra}eno podru~je (denied area) –
1. Podru~je pod nadzorom neprijatelja ili pod nadzorom snaga koje nisu neprijateljske ali niti

prijateljske, u kojem na{e snage ne mogu o~ekivati uspje{no djelovanje zbog postoje}ih ope-
rativnih ograni~enja i sposobnosti raspolo`ivih snaga.

2. Podru~je koje je operativno nepogodno za djelovanja snaga op}e namjene zbog politi~kih,
takti~kih, ekolo{kih ili zemljopisnih razloga. To je osnovno podru~je za djelovanje specijal-
nih snaga.

usmjerena energija – UE (directed–energy – DE) – Okvirni pojam koji pokriva tehnologije koje se
odnose na proizvodnju zrake koncentrirane elektromagnetske energije ili atomskih i subatom-
skih ~estica. Primjer su laseri i mikrovalovi visoke energije.

usmjereni eksplozivni naboj (shaped charge) (NATO) – Eksplozivni naboj oblikovan tako da kon-
centrira svoju eksplozivnu snagu u odre|enom smjeru.

usmjeriti (canalize) – Takti~ka zada}a za ograni~avanje djelovanja na usku zonu uporabom postoje-
}ih ili novih zapreka, izravnom ili neizravnom vatrom, manevrom ili postavljanjem/raspore-
dom postrojbi. (Vidi zapreka.)

uspostava mira (peacemaking) – Proces diplomatskog rada, posredovanja, pregovaranja ili drugih
oblika mirnog rje{avanja sporova, a koji rje{ava i pitanja koja su dovela do spora.

ustrajna potpora operacija (sustainment) – Pru`anje personalne, logisti~ke i druge potpore pot-
rebne za odr`avanje i produljivanje operacija/djelovanja ili borbe do njezinog uspje{nog kraja ili
do revizije zada}e ili nacionalnog cilja.

ustrojben (organic) – Stalno dodijeljen dio koji ~ini va`an dio vojne organizacije/postrojbe. Ustrojbe-
ni dijelovi postrojbe su oni koji se nalaze u ustrojbenim dokumentima postrojbe bez obzira u ko-
joj se grani nalazila. (Vidi operativni nadzor, pridodati i stalno dodijeliti.)

ustupiti prvenstvo (clear) – Prekinuti prijenos poruka u takti~koj radio mre`i kako bi se omogu}io
prijenos radio poruke koja ima ve}e prvenstvo.

utvr|eni vatreni polo`aj (emplacement) (NATO) – Pripremljeni polo`aj za jedno ili vi{e oru`ja ili di-
jelova opreme za za{titu od neprijateljske vatre ili granatiranja, s kojeg vojnici mogu provoditi
svoje dodijeljene zada}e.
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uvjeti obrambene spremnosti (defense readiness conditions – DEFCON) – Jedinstveni sustav prog-
resivnih stanja upozorbe koji se rabi izme|u predsjedavaju}eg Zdru`enog sto`era i zapovjedni-
ka sjedinjenih i posebnih zapovjedni{tava i za uporabu u granama. Uvjeti obrambene spremnos-
ti stupnjevani su tako da odgovaraju stanjima razli~ite vojne ozbiljnosti (stanje uzbunjivanja).
Odre|uju se jednostavno brojem od 5 do 1.

uvla~enje (insertion) –
1. Raspore|ivanje postrojbi i opreme u operativno podru~je u zra~no–desantnim djelovanji-

ma/operacijama.
2. Raspore|ivanje motrila~kih postaja, ophodnji ili prepadnih skupina bilo helikopterom bilo

padobranom. (Vidi zra~ni desant.)

uzastopni polo`aji (successive positions) – Obrambeni borbeni polo`aji smje{teni jedan iza drugoga
na boji{tu. Postrojbe mogu s uzastopnih polo`aja provoditi zadr`avaju}e operacije/djelovanja ili
obranu s uzastopnih polo`aja. (Vidi obrana i operacija/djelovanje zadr`avanja.)

uzlazna to~ka – UZT (pop–up point – PUP) – Mjesto na kojem zrakoplov brzo dosi`e visinu za otkri-
vanje i pra}enje cilja i djelovanje po njemu.

uzma~no kretanje (retrograde movement) – Svako kretanje postrojbe prema pozadini ili od neprija-
telja. Postrojba mo`e na uzmak biti prisiljena neprijateljskim pritiskom ili mo`e dragovoljno,
planski uzmaknuti. Takva kretanja mogu se svrstati kao povla~enje, izvla~enje i zadr`avanje.
(Vidi izvla~enje, povla~enje i zadr`avanje.)

uzmak (retrograde) – Vrsta operacije/djelovanja u kojoj postrojba provodi zapovje|eno, organizirano
kretanje unazad ili od neprijatelja. Oblici uzmaka uklju~uju zadr`avanje, povla~enje i izvla~e-
nje. (Vidi izvla~enje, povla~enje i zadr`avanje.)

u zraku (air) (NATO) – U topni~koj potpori izvje{}e motritelja kojim se ukazuje da se eksplozija ili
skupina eksplozija dogodila u zraku prije dodira s ciljem. Odnosi se i na minobaca~ku vatru.
(Vidi pode{avanje vatre.)

1–134

Operativni pojmovi



val (wave) (NATO) – Poredak snaga, desantnih brodova, splavi, amfibijskih vozila ili zrakoplova pot-
reban za istodobno iskrcavanje.Mo`e biti klasificiran po tipu, funkciji ili zapovijedi kako slijedi:
1. nasrtajni val;
2. ~am~ani val;
3. helikopterski val;
4. obroj~ani val;
5. val po pozivu;
6. raspore|eni val.

vanjski teret (external load) – Osoba, dio opreme ili paleta koja se prevozi tako da visi izvan helikop-
tera pomo}u teretne kuke (kuka) ili vanjske dizalice.

varka (ruse) – Tehnika obmanjivanja znakovita po namjernom izno{enju la`nih informacija koje nep-
rijatelj prikuplja svojim sredstvima, stje~u}i time prednost nad njim. To se mo`e napraviti razli-
~itim sredstvima, uklju~uju}i elektroni~ke signale, la`ne polo`aje, la`na vozila i objekte, ili
la`ne pokrete snaga. (Vidi operacije/djelovanja obmanjivanja.)

vatra (fire) – U~inak streljiva i eksploziva na cilju.

vatra i pokret (fire and movement) – Slo`aj uporabe vatri iz svih izvora za gu{enje, neutraliziranje
ili uni{tavanje neprijatelja i takti~kog kretanja borbenih snaga u odnosu na neprijatelja. (Vidi
poredak, potpora vatrom i tehnika kretanja.)

vatra po dubini (deep supporting fire) – Vatra koja je usmjerena protiv ciljeva koji nisu u blizini na-
{ih snaga radi neutraliziranja i uni{tavanja neprijateljskih pri~uva i oru`ja, te ometanja i naru-
{avanja neprijateljskog sustava zapovijedanja, opskrbe, veze i motrenja. (Vidi duboke operaci-
je/djelovanja, istodobni napadaj u dubini i prednja granica.)

vatra pod velikim kutom (high–angle fire) (NATO) – Vatra ispaljena pod kutovima elevacije ve}im
od elevacije koja odgovara najve}em dometu oru`ja i ispaljenom streljivu.
(SAD) – Vatra za ~i{}enje zapreke (kao {to je brdo) {to se ne mo`e napraviti vatrom pod malim
kutom, ili vatra za napadaj ciljeva na zadnjem nagibu zapreke koji se ne mogu napasti vatrom
pod malim kutom ili izravnom vatrom.

vatra za ometanje (harassing fire) (NATO) – Vatra kojoj je svrha uznemiravati neprijateljske pos-
trojbe kako bi se ograni~ilo njihovo kretanje i, prijetnjom gubitcima, smanjio njihov moral. (Vidi
vatra i vatrena potpora.)

vatra za pokrivanje (covering fire) (NATO) –
1. Vatra za za{titu na{ih snaga kada se na|u u dometu neprijateljskog strelja~kog oru`ja.
2. Kod pomorsko–desantnih operacija/djelovanja, vatra koja se otvara prije iskrcavanja za

pokrivanje pripremnih djelovanja, kao {to su podvodnaminiranja ili uklanjanje mina. (Vidi
vatra.)
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vatra za u~inak (fire for effect) (NATO) –
1. Vatra koja se otvara nakon {to je odre|ena glavna to~ka udara ili eksplozije unutar `eljene

udaljenosti od cilja ili od to~ke pode{avanja vatre.
2. Pojam u zahtjevu za vatrom koji ukazuje da smo zadovoljni s pode{avanjem vatre te se sada

`eli vatra za ostavljanje u~inaka na cilju. (Vidi gu{enje, krajnja za{titna vatra, neutralizira-
ti, uni{titi i vatrena zada}a.)

vatra za uni{tenje (destruction fire) – Vatra koja se otvara s isklju~ivom svrhom uni{tenja ciljeva i
objekata. (Vidi uni{titi i vatrena potpora.)

vatre (fires) – Ispaljenja svih vrsta streljiva sredstvima za izravnu i neizravnu vatru ~ime se pridono-
si uni{tenju, neutraliziranju ili gu{enju neprijatelja, olak{ava se takti~ko kretanje i posti`e odlu-
~uju}i utjecaj na ciljeve.

vatrena mo} (firepower) (NATO) –
1. Koli~ina vatre koja se mo`e ostvariti oru`jima s posjednutog paljbenog polo`aja, oru`jima

postrojbe ili pojedina~nog vatrenog sustava.
2. Sposobnost otvaranja vatre.
(SAD) – Potencijalna sposobnost (proizvod) u~inaka svih oru`ja i napadajnih sustava dostup-

nih zapovjedniku snage. (Vidi borbena mo} i plan vatre.)

vatrena osnovica (fire base) –
1. Podru~je koje se rabi tijekom djelovanja zra~nog desanta iz kojeg se postrojba kre}e heli-

kopterom i podupire glavni napor zra~nog desanta izravnim i neizravnim vatrama.
2. Podru~je na neprijateljskom ili pobunjeni~kom teritoriju koje pru`a kru`nu obranu i koje

podupire borbene ophodnje ili ve}a djelovanja sa snagama i sredstvima za borbenu potporu
i logisti~ku potporu. (Vidi potpora vatrom.)

vatrena potpora – VP (fire support) – Skupna i uskla|ena integracija i sinkronizacija vatri i u~inaka
naoru`anih zrakoplova, kopnenih i pomorskih sustava za neizravnu vatru i sustava za elektro-
ni~ko ratovanje koji izravno podupiru borbene snage protiv kopnenih i pomorskih ciljeva radi
zadr`avanja, uni{tenja, skretanja, o{te}ivanja i ograni~avanja djelovanja neprijateljskih snaga,
borbenih postroja i objekata kako bi se postigli operativni i takti~ki ciljevi. (Vidi plan vatrene
potpore i zdru`eni rodovi.)

vatrena zada}a (fire mission) (NATO) –
1. Odre|ena zada}a dana postrojbi za vatrenu potporu kao kona~an plan.
2. Zapovijed koja se rabi za uzbunjivanje podru~ja oru`ja (bitnice) i koja ukazuje da poruka

koja slijedi je zahtjev za vatrom. (Vidi odsjek za vatrenu potporu, prekini punjenje i zahtjev
za vatrom .)

vatrena zona (zone of fire) – Mjera nadzora manevra kojom se obi~no tijekom pomorsko–desantnih
operacija/djelovanja odre|uje podru~je unutar kojeg }e kopnene postrojbe za vatrenu potporu i
mornari~ko topni{tvo djelovati ili biti spremni djelovati. Vatre mogu biti osmotrene i neosmot-
rene. Vatrena se zona rabi za me|usobno uskla|ivanje napora vatrene potpore brodova i kopne-
nih postrojbi za vatrenu potporu te uskla|ivanje planirane potpore sa shemommanevra snaga
kojima se ta potpora pru`a. Veli~ina i mjesto vatrene zone temelji se na granicama kopnenih
snaga, podru~ju u kojem brodovi i postrojbe koje pru`aju potporu mogu pru`iti djelotvornu vatru,
vidljivosti, dometu oru`ja i visini zemlji{ta.

vatreni sektor (sector of fire) (NATO) – Definirano podru~je kojeg je potrebno pokriti vatrom iz poje-
dina~nog oru`ja ili vatrom postrojbe.

vatreno polje (field of fire) (NATO) – Podru~je koje oru`je ili skupina oru`ja mo`e djelotvorno pokrivati
vatrom s danog polo`aja. (Vidi borbeni polo`aj, mrtvi prostor i obavje{tajna priprema boji{nice.)
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va`ni dijelovi informacija – VDI (essential elements of information – EEI) – Kriti~ni dijelovi infor-
macija o neprijatelju i okru`enju koje zapovjednik treba u odre|enom vremenu kako bi ih uspo-
redio s ostalim informacijama i obavje{tajnim podatcima kao pomo} u dono{enju logi~ne odlu-
ke. (Vidi zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim informacijama.)

va`ni dijelovi informacija o na{im snagama – VDINS (essential elements of friendly information
– EEFI) –
1. Klju~na pitanja koja bi si postavio neprijatelj o odre|enim namjerama, sposobnostima i ak-

tivnostima na{ih snaga kako bi dobio odgovore va`ne za njegovu operativnu u~inkovitost.
2. Kriti~na gledi{ta na{e operacije/djelovanja koja bi, ako bi ih neprijatelj znao ugrozila, vodila

neuspjehu ili ograni~ila uspjeh operacije/djelovanja, te zato moraju biti za{ti}ena od nepri-
jateljskog otkrivanja. (Vidi zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim informacijama.)

V–bojni otrovi (V–agents) – Postojani, visoko toksi~ni `iv~ani bojni otrovi koji se apsorbiraju uglav-
nom kroz ko`u.

veli~ina doze (dose rate) – Koli~ina ioniziraju}eg ili atomskog zra~enja koju }e pojedinac primiti tije-
kom jedinice vremena. Obi~no se izra`ava brojem centigraya po satu. Veli~ina doze se obi~no ra-
bi za pokazivanje razine radioaktivnosti u kontaminiranom podru~ju.

veli~ina opasnosti (severity) – O~ekivana posljedica doga|aja koji bi se mogli dogoditi u odnosu na
stupanj ozljede, {tete na vlasni{tvu ili druge ~imbenike koji {kode zada}i (gubitak borbene mo}i,
negativan publicitet i drugo).

veza (liaison) (NATO) – Onaj kontakt ili me|ukomunikacija koja se odr`ava izme|u dijelova vojnih
snaga za osiguranje me|usobnog razumijevanja jedinstva svrhe i djelovanja.

vezati (fix) (NATO) -
1. Takti~ka zada}a kojom se sprje~ava neprijatelj u pokretanju bilo kojeg dijela svojih snaga s

odre|enog polo`aja i/ili za odre|eno vremensko razdoblje dr`e}i ih ili opkoljavaju}i kako bi
sprije~ili njihovo povla~enje za uporabu na nekom drugom mjestu.

2. U~inak takti~kih zapreka koji integrira planiranje vatri i zapreke za usporavanje napada~a
u odre|enom podru~ju – obi~no u podru~ju boja. (Vidi blokirati, naru{iti, pru`iti potporu
vatrom, skrenuti i zaustaviti.)

vidna crta – VC (line of sight – LOS) – Nesmetan put od vojnika, oru`ja, ciljnika na oru`ju, oda{i-
lja~kih i prijamnih antena od jedne to~ke do druge. (Vidi me|usobna vidljivost.)

visina bombardiranja (bombing height) (NATO) – U zra~nim operacijama, visina iznad povr{ine
zemlje na kojoj zrakoplov leti u trenutku izbacivanja bombi. Klasificirana je kao:
1. vrlo niska (very low) – ispod 30 m (100 stopa)
2. niska (low) – od 30 do 600 m (100 do 2.000 stopa)
3. srednja (medium) – od 600 do 3.000 m (2.000 do 10.000 stopa)
4. visoka (high) – od 3.000 do 15.000 m (10.000 do 50.000 stopa)
5. vrlo visoka (very high) – 15.000 m i vi{e (50.000 stopa i vi{e)

visina eksplozije – VisE (height of burst – HOB) – Okomita razdaljina od povr{ine zemlje ili cilja do
to~ke eksplozije. (Vidi nulta to~ka i `eljena nulta to~ka.)

visina uskla|ivanja (coordinating altitude) – Nadzorna mjera u zra~nom prostoru kojom se raz-
dvajaju zrakoplovi i helikopteri odre|ivanjem visine ispod koje zrakoplovi normalno ne}e letjeti
i visine iznad koje helikopteri normalno ne}e letjeti. Visina ukla|ivanja se normalno odre|uje u
planu nadzora zra~nog prostora i mo`e uklju~iti tampon–zonu za mala odstupanja u visini leta
zrakoplova i helikoptera. (Vidi nadzirani zra~ni prostor i visina zrakoplova.)
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visina zrakoplova – VisZ (above ground level – AGL) – Udaljenost mjerena izme|u povr{ine zemlje
(isklju~uju}i vegetaciju i objekte koje je napravio ~ovjek) i visine leta zrakoplova. Visina obi~no
nije ista kao kad se mjeri od povr{ine mora. (Vidi visina uskla|ivanja).

visokoisplativi cilj – VIC (high payoff target – HPT) – Neprijateljski cilj ~iji }e gubitak pridonijeti
uspjehu na{e ina~ice djelovanja. (Vidi visokovrijedni cilj.)

visokovrijedni cilj – VVC (high value target – HVT) – Snage i sredstva koje neprijateljskom zapov-
jedniku trebaju za uspje{an dovr{etak odre|ene ina~ice djelovanja. (Vidi visoko–isplativi cilj.)

vi{e (up) (NATO) – U topni~koj potpori:
1. Pojam koji se rabi u zahtjevu za vatrom koji ukazuje da se cilj nalazi na ve}oj visini od to~ke

koja se rabila kao referentna to~ka za odre|ivanje mjesta cilja.
2. Ispravka koju rabimotritelj kako bi nazna~io da se `eli pove}anje visine eksplozije granate.

vi{enacionalne operacije (multinational operations) – Skupni pojam koji opisuje vojne akcije koje
provode snage dviju ili vi{e nacija, tipi~no organiziranih unutar strukture koalicije ili saveza.

vi{enacionalni (multinational) – Odnosi se na aktivnosti ili djelovanja koje provode ili uskla|uju vojne
snage dviju ili vi{e nacija.

vi{espektralni dim (multispectral smoke) – Posebno napravljena vrsta dima koja motritelju ne do-
pu{ta da vidi kroz njega. U~inkovit je za blokiranje motrenja golim okom, pomo}u toplinskih
naprava, radara itd.

vi{estrano (multiparty) – Odnosi se na aktivnosti ili djelovanja koje provode ili uskla|uju dvije ili vi-
{e skupina, od kojih barem jedna nije nacionalno ili me|unarodno priznata skupina ili pred-
stavnik.

vizualizacija boji{ta (battlefield visualization) – Proces kojim zapovjednik stvara jasno razumijeva-
nje svog trenutnog stanja u odnosu na neprijatelja i okru`enje, zami{lja `eljeno krajnje stanje
te nakon toga stvara sliku redoslijeda aktivnosti ~ijom }e provedbomnjegove snage prije}i iz tre-
nutnog stanja u krajnje stanje. Zapovjednik prenosi svoju vizualizaciju podre|enima i sto`eru
kroz svoj navod namjere koji vodi razvoj njegove zamisli operacije/djelovanja i njezinu kasniju
provedbu. (Vidi nastavak temeljnog plana, ogranak temeljnog plana, ratna igra i zamisao ope-
racije/djelovanja.)

vjerojatna crta razvoja – VCR (probable line of deployment – PLD) – Crta odabrana na zemlji{tu,
obi~no zadnji pokriveni i prikriveni polo`aj prije cilja i ispred polazne crte gdje se napadajne pos-
trojbe razvijaju prije po~etka nasrtaja; obi~no se rabi u uvjetima smanjene vidljivosti.

vjerojatna kru`na pogre{ka – VKP (circular error probable – CEP) –
1. Pokaziva~ preciznosti oru`nog sustava koji se rabi kao ~imbenik odre|ivanja vjerojatnog

o{te}enja cilja. To je povr{ina kruga unutar kojeg se o~ekuje pad polovine projektila.
2. Pogre{ka u odre|ivanjumjesta sustava ili vozila na temelju ugra|enog navigacijskog susta-

va i udaljenosti od posljednje to~ke u kojoj se odre|ivalo mjesto sustava ili vozila.

vjerojatna pogre{ka u dometu (range probable error) – Pogre{ka u dometu nastala raspr{enjem
neizmjernog broja pogodaka granata ispaljenih pod istim kutom. Vrijednost pogre{ke nalazi se
u tablicama ga|anja.

vjerojatnost (probability) – Izgledi da }e se neki doga|aj stvarno dogoditi.

vje`ba (exercise) (NATO) – Vojni manevar ili simulirana ratna operacija/djelovanje koja uklju~uje pla-
niranje, pripremu i provedbu. Provodi se za obuku i ocjenjivanje postrojbi, skupina, posada i po-
jedinaca. Mo`e biti jednorodna, vi{erodna, kombinirana, zdru`ena ili granska, ovisno o sudioni-
cama. (Vidi manevar i vje`ba na zapovjednom mjestu.)
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vje`ba na zapovjednommjestu – VZM (command post exercise – CPX) (NATO) – Vje`ba u kojoj se
simuliraju snage, a uklju~uje zapovjednika, njegov sto`er i veze izme|u zapovjedni{tava. (Vidi
vje`ba.)

vje`ba na zemlji{tu – VNZ (field exercise – FTX) (NATO) – Vje`ba koja se provodi na zemlji{tu pod
simuliranim ratnim uvjetima, u kojoj su postrojbe i oru`je jedne strane stvarno nazo~ne, dok
druga strana mo`e biti zami{ljena ili prikazana samo u obrisima. (Vidi vje`ba na zapovjednom
mjestu.)

vojna klasifikacija tereta – VKT (military load classification – MLC) (NATO) – Standardni sus-
tav kojim se putu, mostu ili splavi dodjeljuje broj koji pokazuje koji teretmogu nositi. Vozila isto
dobivaju broj koji pokazuje najve}u klasu putu, mosta ili splavi koje mogu koristiti. (Vidi klasifi-
kacija putova.)

vojna strategija (military strategy) – Vje{tina i znanost uporabe oru`anih snaga nacije za osigura-
nje ciljeva nacionalne politike uporabom oru`anih snaga ili prijetnjom njihovom uporabom.

vojna znanost (military science) – Sustavno poznavanje na~ela rata, sustavan razvoj, istra`ivanje i
raspodjela odgovaraju}ih metoda te sustavan razvoj, istra`ivanje i razumijevanje vojnih spo-
sobnosti.

vojne operacije/djelovanja na urbanom zemlji{tu – VOUZ (military operations on urbanized
terrain – MOUT) – Sva vojna djelovanja planirana i provedena na topografski slo`enom pod-
ru~ju i njegovom susjednom prirodnom terenu gdje prevladavaju ljudske gra|evine. Uklju~uje
borbu u gradovima, {to je onaj dio vojnih operacija/djelovanja na naseljenom zemlji{tu koji uk-
lju~uje borbu od ku}e do ku}e i borbu od ulice do ulice u naseljima i gradovima.

vojne operacije/djelovanja razli~ite od borbenih (military operations other than war – MOO-
TW) – Operacije/djelovanja koje obuhva}aju uporabu vojnih sposobnosti u cjelokupnom nizu
vojnih operacija/djelovanja koje ne prelaze u rat. Te vojne akcije mogu se primijeniti kao dopu-
na bilo koje kombinacije drugih instrumenata nacionalne mo}i i dogoditi se prije rata, tijekom i
nakon njega. (Vidi borba protiv droge, humanitarna pomo} i mirovne operacije.)

vojni mre`ni referentni sustav (military grid reference system) (NATO) – Sustav koji rabi standar-
dne mre`ne kvadrate odre|enog razmjera, na temelju to~ke projekcije zemljane povr{ine na
zemljovidu na precizan i konzistentan na~in. Time se omogu}uje to~no odre|ivanje polo`aja te
to~ke u odnosu na mre`u ili izra~unavanje smjera i udaljenosti izme|u mre`nih to~aka.

vojni vrh (military crest) – Podru~je na prednjem ili zadnjem nagibu brda ili grebena s kojeg se mo`e
ostvariti najve}a preglednost i izravna vatra po nagibu sve do podno`ja brda. (Vidi i topografski
vrh.)

vojno informacijsko okru`enje – VIO (military information environment – MIE) – Oni pojedinci,
organizacije i sustavi unutar globalnog informacijskog okru`enja, i prijateljski i neprijateljski,
vojni i nevojni, koji podupiru, omogu}avaju ili znatno utje~u na odre|enu vojnu operaciju/djelo-
vanje.

vojno umije}e (military art) – Promi{ljena primjena vojne znanosti na trenutne uvjete. Takvo pro-
mi{ljanje ovisi o dubokom znanju koje je {ire od poznavanjamehani~kih ~imbenika i odnosa sna-
ga. Ovisi o promi{ljenoj, nadahnutoj i vje{toj primjeni razumnih znanstvenih pristupa i tra`i
primjenu razumnih prosudbi u odre|ivanju va`nosti i te`ina nemjerljivih ~imbenika.

vremenska zona (time zone) – Zemljopisno podru~je koje ima isto vrijeme (u smjeru kazaljke na sa-
tu). Ta su podru~ja odre|ena od istoka do zapada od ZULU vremena do srednjeg vremena po
Greenwichu i obilje`ena su slovima.

vrijeme leta (time of flight) (NATO) – U topni~koj potpori vrijeme u sekundama od trenutka opalje-
nja ili lansiranja projektila do trenutka njegova udara ili detonacije.
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vrijeme napadaja (time of attack) – Sat u kojem }e zapo~eti napadaj. Ako je polazna crta propisana
onda je to sat u kojem }e vode}i dijelovi u napadaju prije}i polaznu crtu. (Vidi sat–S.)

vrijeme obuke pri~uve (active duty for training) – Vrijeme obuke koje se odre|uje ~lanovima pri~uv-
ne sastavnice za osiguravanje obu~enih postrojbi i kvalificiranih osoba ~ime se ispunjavaju pot-
rebe oru`anih snaga u ratu ili u nacionalnim izvanrednim stanjima ili u vremenima kada to na-
cionalna sigurnost tra`i. Ono uklju~uje godi{nju obuku, posebna vremena za obuku i {kolo-
vanja.

vrijeme pra`njenja puta (road clearance time) (NATO) – Ukupno vrijeme potrebno hodnoj koloni
da pro|e odre|eni dio puta i isprazni ga od svojih vozila.

vrijeme prolaza (pass time) (NATO) – U putnom prijevozu vrijeme koje pro|e od trenutka kada vo-
de}e vozilo kolone pro|e odre|enu to~ku do trenutka kada posljednje vozilo pro|e istu to~ku.

vrsta operacije/djelovanja (type of operation) – [iroka kategorija takti~kih aktivnosti, svaka sa spe-
cifi~nim doktrinarnim na~elima. Izvi|anje, sigurnost, operacije ulaska u podru~je, navalne ope-
racije/djelovanja, obrambene operacije/djelovanja, uzmak, kretanje postrojbi i specijalne opera-
cije specifi~ne su vrste operacija/djelovanja. (Vidi izbori manevra, oblik takti~kih operacija/dje-
lovanja i takti~ka zada}a.)
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za~elje (trail party) – Posljednja hodna postrojba u hodnoj koloni koja se obi~no sastoji od vozila za
odr`avanje i izvla~enje.

zada}a (mission) –
1. Zada}a, zajedno sa svrhom, koja jasno odre|uje akciju koja }e se provesti i razlog zbog kojeg

}e se provesti.
2. U op}oj uporabi, posebno kada se primjenjuje na ni`e vojne postrojbe, du`nost koja se dod-

jeljuje pojedincu ili postrojbi.
3. Zapovjednikov izraz {to postrojba mora napraviti i s kojom svrhom.

zada}a (task) – Jasno odre|ena, mjerljiva aktivnost koju provode pojedinci ili postrojbe.

zada}a izravne akcije (direct action mission) – U specijalnim operacijama, odre|eni ~in koji uklju-
~uje djelovanja otvorene, tajne ili prikrivene naravi, a prvenstveno ga provode specijalne snage
u neprijateljskim ili uskra}enim podru~jima. (Vidi izravna akcija i operacije/djelovanja izravne
akcije.)

zada}a, neprijatelj, zemlji{te, na{e snage i raspolo`ivo vrijeme – ZNZNS–V (mission, enemy,
terrain, troops, and time available (METT–T)) – Pojam koji se rabi za opis ~imbenika koji se mo-
raju razmotriti tijekom planiranja ili provedbe takti~kih djelovanja. Primjeri razmatranja jesu:
1. zada}a – Tko, {to, kada, gdje i za{to za ono {to se treba ostvariti.
2. neprijatelj – Trenutne informacije koje se odnose na ja~inu, polo`aj, raspored, aktivnosti,

opremu, sposobnosti i odre|enje vjerojatne ina~ice djelovanja neprijatelja.
3. zemlji{te (uklju~uje vrijeme kao atmosfersku pojavu) – Ra{~lamba vegetacije, vrste tla,

hidrologije, klimatskih uvjeta, te podataka o duljini dana i no}i kako bi se utvrdilo kakav ut-
jecaj okru`enjemo`e imati na trenutne i budu}e i na{e i neprijateljske operacije/djelovanja.

4. na{e snage – Koli~ina, razina obu~enosti i psiholo{ko stanje na{ih snaga, uklju~uju}i ras-
polo`ivost oru`nih sustava i kriti~ne opreme.

5. raspolo`ivo vrijeme – Vrijeme raspolo`ivo za planiranje, pripremu i provedbu operacija
/djelovanja na{ih i neprijateljskih snaga.

zadr`ati (delay) – Takti~ka zada}a u kojoj snaga pod pritiskom zamjenjuje prostor za vrijeme uspora-
vaju}i neprijateljski tempo i nanose}i mu najve}e {tete bez da, u na~elu, postane odlu~uju}e
uporabljena.

zadr`ati (retain) – Takti~ka zada}a za zauzimanje i dr`anje zemlji{nog oblika/objekta kako bi bio slo-
bodan od neprijateljskog zaposjedanja i uporabe.

zadr`avanje ispred odre|ene crte za odre|eno vrijeme ili do odre|enog doga|aja (delay forward
of a specified line for a specified time or specified event) – To je zada}a visokog rizika koja tra`i
od postrojbe da sprije~i neprijateljske snage u dolasku do odre|enog podru~ja prije odre|enog
vremena ili doga|aja, bez obzira na cijenu. Mo`e se dati postrojbama u podru~ju snaga za pokriva-
nje ili u podru~ju glavne bitke. (Vidi izvla~enje, povla~enje i uzmak.)
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zadr`avanje s pomo}nih polo`aja (delay from alternate positions) – Tehnika koja uklju~uje dvije
manevarske postrojbe u jednom podru~ju. Dok se prva bori, druga zauzima sljede}i polo`aj u du-
bini i priprema se za preuzimanje odgovornosti za operaciju/djelovanje i vatrom podupire odva-
janje prve postrojbe od neprijatelja. Prva se postrojba odvaja od neprijatelja i prolazi kroz drugu
postrojbu ili oko nje. Ona se tada priprema za nova zadr`avaju}a djelovanja s polo`aja u ve}oj
dubini, dok druga postrojba preuzima borbu.

zadr`avanje s uzastopnih polo`aja (delay from successive positions) – Tehnika koja se provodi ka-
da je podru~je obrane toliko {iroko da raspolo`ive snage ne mogu zaposjesti vi{e od jednog reda
polo`aja. Manevarske postrojbe neprekidno zadr`avaju neprijatelja na polo`ajima i izme|u
njih u svojim sektorima, bore}i se unazad od jednog do drugog polo`aja, dr`e}i svaki polo`aj koli-
ko je dugo mogu}e ili za odre|eno vrijeme.

zadr`avanje u sektoru (delay in sector) – Zada}a niskog rizika koja tra`i od postrojbe da {to je god
vi{e mogu}e uspori i porazi neprijatelja bez `rtvovanja takti~ke cjelovitosti postrojbe. Mo`e biti
dana postrojbama u podru~ju snaga za pokrivanje ili snagama u podru~ju glavne bitke.

zadr`i vatru (hold fire) (NATO) – U zra~noj obrani izvanredna zapovijed za prekid vatre. Rakete ko-
je su ve} u letu treba, ako je tehni~ki mogu}e, skrenuti s cilja.

zahtjev za obavje{tajnim znanjem (intelligence requirement) – Zahtjev za obavje{tajnim znanjem
kojim se ispunjava pukotina u zapovjednikovom znanju i razumijevanju boji{ta i neprijatelj-
skih snaga. Zahtjevi za obavje{tajnim znanjem namijenjeni su za smanjivanje neizvjesnosti po-
vezane s uspje{nim dovr{etkom odre|ene na{e ina~ice djelovanja. Promjena u ina~ici djelova-
nja obi~no vodi k promjeni zahtjeva za obavje{tajnim znanjem. Zapovjednik one zahtjeve za
obavje{tajnim znanjem koji podupiru dono{enje odluka koje utje~u na ukupnu provedbu zada-
}e (kao {to su odabir ina~ice djelovanja, ogranka ili nastavka temeljnog plana) odre|uje kao
prioritetne zahtjeve za informacijama, a one manje va`ne kao zahtjeve za informacijama. (Vidi
prioritetni zahtjevi za informacijama i zahtjevi za informacijama.)

zahtjev za trenutnom zra~nom potporom (request for immediate air support) (NATO) – Zahtjev
za zra~nim udarom ili izvi|anjem koji se po svojoj naravi ne mo`e dostatno unaprijed odrediti
da bi se moglo provesti detaljno uskla|ivanje i planiranje zada}e. Još se naziva i immediate mis-
sion request (zahtjev za trenutnim zra~nim djelovanjem).

zahtjev za vatrom (call for fire) (NATO) – Zahtjev koji sadr`i potrebne podatke za otvaranje tra`ene vat-
re na cilj.

zahtjevi za informacijama (information requirements – IR) (NATO) – Oni dijelovi informacija o
neprijatelju i njegovom okru`enju koji trebaju biti prikupljeni i obra|eni kako bi se ispunili
obavje{tajni zahtjevi zapovjednika. (Vidi prioritetni zahtjevi za informacijama i zapovjednikovi
zahtjevi za kriti~nim informacijama.)

zahtjevi za informacijamaona{imsnagama–ZINS (friendly force information requirement – FFIR)
– Informacije koje zapovjednik i sto`er trebaju o snagama raspolo`ivim za operaciju/djelovanje.
Uklju~uju stanje osoblja, odr`avanja, opskrbe, streljiva i goriva, te iskustvo i sposobnosti vo|enja
zapovjednika. (Vidi vizualizacija boji{ta i zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim informacijama.)

zajedni~ko razumijevanje boji{ta (common understanding of the battlefield) – Na~in na koji za-
povjednik i njegov sto`er opa`aju boji{ni~ko okru`enje. Uklju~uje zbroj svega {to se zna ili pret-
postavlja o na{im i neprijateljskim snagama te o u~incima boji{ni~kog okru`enja.

zaklanjati (defilade) (NATO) –
1. Za{tita od neprijateljskog motrenja i vatre koju pru`a zapreka kao {to su brdo, greben ili

obala.
2. Zakloniti se od neprijateljske vatre ili motrenja uporabom prirodnih ili umjetnih zapreka.

zaklon (cover) (NATO) – Prirodna ili umjetna za{tita od neprijateljskog motrenja i djelovanja koja
smanjuje u~inke neprijateljske izravne i neizravne vatre.

1–142

Operativni pojmovi

C–

C–

C–



zaklonjeni prilaz (covered approach) –
1. Bilo koji smjer koji nudi za{titu od neprijateljskog motrenja ili vatre.
2. Prilaz napravljen pod za{titom drugih snaga ili kori{tenjem prirodnih pogodnosti zem-

lji{ta. (Vidi prikrivanje i zaklon.)

zamisao operacije/djelovanja (concept of operation) –
1. Grafi~ki, usmeni ili pisani navod koji u {irokim crtama daje cjelokupnu sliku zapovjedniko-

vih pretpostavki ili namjere glede operacije/djelovanja ili niza operacija/djelovanja. Zamisao
operacije/djelovanja utjelovljuje se u planu pohoda i operativnom planu, posebice kada pla-
novi pokrivaju niz povezanih operacija/djelovanja koje treba provesti istodobno ili uzastop-
no. Zamisao je namijenjena za davanje ukupne slike jedne operacije/djelovanja. Uklju~uje
se u zapovijed radi dodatnog razja{njavanja svrhe djelovanja.

2. Jasan i kratak navod redoslijeda akcija kojeg je zapovjednik odabrao za provedbu svoje za-
da}e. Kao minimum uklju~uje shemu manevra i zamisao vatri.

zaostali (straggler) (NATO) – Svaki ~ovjek, vozilo, brod ili zrakoplov koji se bez vidljivog razloga ili
dodijeljene zada}e odvojio od svoje postrojbe, kolone ili poretka.

zapaljiva tvar (incendiary) – Supstanca koja stvara dovoljno topline da bi se cilj zapalio ili dovodi do
taljenja ili gorenja opreme i sredstava.

zaposjesti (occupy) –
1. Takti~ka zada}a u kojoj snaga ulazi u cilj/objekt, klju~no zemlji{te ili druga umjetna ili pri-

rodna podru~ja bez otpora neprijatelja te nadzire cijelo podru~je.
2. Ostati u podru~ju i zadr`ati nadzor nad njim.

zapovijed (order) (NATO) – Komunikacija, pisana, usmena ili putem sredstava veze, koja prenosi
upute od nadre|enog k podre|enom. U {irem smislu pojmovi “zapovijed” i “naredba” (command)
su istozna~nice. Me|utim, zapovijed podrazumijeva promi{ljanje o detaljima provedbe dok
naredba ne. (Vidi dopunska zapovijed, grafi~ka zapovijed, naredba, operativna zapovijed,
pripremna zapovijed i zapovijed za kretanje.)

zapovijed za kretanje (movement order) – Zapovijed koju izdaje zapovjednik, a koja pokriva detalje
kretanja postrojbe.

zapovijed za nadzor zra~noga prostora – ZAPNZP (airspace control order – ACO) – Zapovijed
kojom se primjenjuje plan nadzora zra~noga prostora, a koja daje detalje o odobrenim zahtjevi-
ma za mjere nadzora zra~noga prostora. Objavljuje se kao dio zapovijedi za zra~ne zada}e ili
kao zaseban dokument. Uklju~uje privremenemjere nadzora zra~noga prostora i odre|uje koja
organizacija ima nadzorne ovlasti nad njima. (Vidi mjere nadzora zra~noga prostora.)

zapovijed za otvaranje vatre (fire command) – Poseban redoslijed informacija koji ovla{tena oso-
ba (na primjer, zapovjednik vozila ili sredi{te za upravljanje vatrom) daje posadi za po~etak pro-
vedbe redoslijeda akcija i pru`a izravne upute za odabir vrste streljiva, ciljanje i otvaranje
vatre. Svaki dio zapovijedi tra`i odgovor ~lana posade kako bi se osiguralo ispravno ciljanje i ga-
|anje. Nakon po~etne zapovijedi mogu se istim redoslijedom izdavati naredne zapovijedi za ot-
varanje vatre kako bi se prilagodile to~ke ga|anja i osigurali `eljeni u~inci na cilju.

zapovijed za ukrcavanje (embarkation order) (NATO) – Zapovijed koja navodi datume, vremena,
putove, dijagrame ukrcavanja i metode kretanja prema brodovima ili zrakoplovima za postroj-
be i njihovu opremu. (Vidi operativna zapovijed i tablica kretanja.)

zapovijedanje (command) – Ovlast koju zapovjednik zakonski ima i provodi nad podre|enima zbog
~ina kojeg nosi ili du`nosti koju obnaša. Zapovijedanje uklju~uje ovlast i odgovornost za u~inko-
vitu uporabu raspolo`ivih izvora i za planiranje razvoja, organiziranja, usmjeravanja, uskla|i-
vanja i nadzora nad vojnim snagama za provedbu njihovih dodijeljenih zada}a. Ono uklju~uje i
odgovornost za zdravlje, dobrobit, }udore|e i stegu dodijeljenog osoblja. (Vidi borbeno zapovije-
danje i zapovjednik.)
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zapovijedanje i nadzor – ZiN (command and control – C2) – Provedba ovlasti i zapovijedanja pravilno
odre|enog zapovjednika nad dodijeljenim ili pridodanim snagama za provedbu zada}e. Funkcije
zapovijedanja i nadzora provode se kroz osoblje, opremu, komunikacije, objekte i postupke pot-
rebne zapovjedniku za planiranje, usmjeravanje, uskla|ivanje i nadzor snaga i operacija/djelo-
vanja u provedbi zada}e. (Vidi borbeno zapovijedanje, zapovijedanje, zapovjednik i zapovjedno
mjesto.)

zapovijedanje i nadzor kopnene vojske nad zra~nim prostorom (Army airspace command and
control – A2C2) – Nadzor nad zra~nim prostorom od strane kopnene vojske kojim se uskla|uje
istodobno djelovanje korisnika zra~nog prostora radi provedbe dodijeljenih zada}a.

zapovje|ena zapreka (directed obstacle) – Zapreka koju je vi{i zapovjednik dao podre|enoj postrojbi
kao izri~itu zada}u.

zapovje|eni cilj (directed target) – Cilj, kojeg je odredio odgovorni zapovjednik, za kojeg postrojba
koja je dobila izri~itu zada}u mora biti spremna uni{titi ga kako bi se podr`ala namjera
zapovjednika.

zapovjedna skupina – ZS (command group) –Mala skupina koja prati zapovjednika kada on napu{ta
zapovjedno mjesto kako bi bio na kriti~nom mjestu. Skupina je organizirana i opremljena na
na~in koji odgovara zapovjedniku, te normalno zapovjedniku pru`a lokalnu sigurnost i drugu
osobnu pomo} po njegovom zahtjevu. (Vidi zapovjedno mjesto.)

zapovjedni odnos (command relationship) – Stupanj nadzora i odgovornosti koji zapovjednik ima
nad snagama koje djeluju pod njegovim zapovijedanjem. (Vidi izravna potpora, neborbeni nad-
zor, op}a potpora, operativni nadzor, pridodati, stalno dodijeliti i takti~ki nadzor.)

zapovjednik (commander) – Osoba koja zapovijeda zbog ~ina, du`nosti ili drugih okolnosti. (Vidi bor-
beno zapovijedanje i zapovijedanje.)

zapovjednik kopnene granske sastavnice – ZKoV (Army service component commander – ASCC)
– Slu`i kao glavni savjetnik vrhovnom zapovjedniku za potporu i uporabu kopnenih snaga na
rati{tu i snaga izvan rati{ta koje imaju zada}u potpore snaga na rati{tu. Njegova se sastavnica
sastoji od pojedinaca, postrojbi, organizacija, objekata i instalacija kopnene vojske. Odgovoran je za
sva gledi{ta zapovijedanja kopnenimsnagama, uklju~uju}i i logistikuu sjedinjenomzapovjedni{tvu.

zapovjednik kopnene sastavnice – ZKoS (land component commander – LCC) – Vi{i zapovjednik
zdru`ene ili vi{enacionalne vojne snage odgovoran za sva gledi{ta operacija kopnenih manevar-
skih snaga i snaga za potporu. (Vidi zapovjednik kopnene sastavnice zdru`ene snage.)

zapovjednik mjesta prijelaza (crossing site commander) – Zapovjednik in`enjerijske postrojbe
odgovoran za sredstva za prijelaz i mjesto prijelaza, te za prijelaz postrojbi koje se {alju na to
mjesto prijelaza. Zapovijeda in`enjercima koji rukuju sredstvima za prijelaz i in`enjercima na
in`enjerijskim regulativnim to~kama u o~ekuju}im podru~jima za to mjesto. (Vidi in`enjerijska re-
gulativna to~ka i mostobran.)

zapovjednik podru~ja prijelaza (crossing area commander) – ^asnik odgovoran za nadzor svih
postrojbi na prijelazima i snaga potpore dok se nalaze u podru~ju prijelaza.

zapovjednik snaga za prijelaz (crossing force commander) – Pojedinac odre|en za nadzor vode}ih
brigada tijekom nasrtaja preko rijeke za osiguranje crte mostobrana. (Vidi mostobran.)

zapovjednik za provedbu zra~ne zada}e – ZPZZ (air mission commander – AMC) – Zapovjednik
najve}e zrakoplovne postrojbe koja podupire zra~ni desant. Odgovoran je za sve ukrcane vojnike i
za uskla|ivanje cjelokupne potpore od uzlijetanja do slijetanja. (Vidi izvje{}ivanje o zra~noj
zada}i, kriterij za prekid i zra~ni desant.)
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zapovjednik zdru`ene snage – ZZS (joint force commander – JFC) – Op}i pojam koji se odnosi na
zapovjednika borbenog zapovjedni{tva ili zapovjednika zdru`enih namjenski organiziranih
snaga ovla{tenog za borbeno zapovijedanje (zapovjedna ovlast) ili operativni nadzor nad zdru`e-
nom snagom.

zapovjednikova namjera (commander’s intent) – Jasan, kratak navod {to postrojba mora napraviti
da bi uspjela u odnosu na neprijatelja i zemlji{te, te `eljeno krajnje stanje. Ona je veza izme|u
zada}e i zamisli operacije/djelovanja navode}i klju~ne zada}e koje su temelj za podre|ene u
preuzimanju inicijative kada se pojave nepredvi|ene prigode ili kada se izvorna zamisao opera-
cije/djelovanja vi{e ne mo`e provoditi. Ako zapovjednik `eli objasniti {iru svrhu izvan onoga {to
je navedeno u navodu zada}e, on to mo`e napraviti. Namjera se normalno izra`ava u ~etiri do
pet re~enica i obvezatan je dio svih zapovijedi. Zada}a i zapovjednikova namjera moraju biti
shva}eni u postrojbama dvije ni`e razine.

zapovjednikova prosudba situacije (commander’s estimate of the situation) –
1. Logi~an proces promi{ljanja kojim zapovjednik razmatra sve okolnosti koje utje~u na vojnu

situaciju i dolazi do odluke koju ina~icu djelovanja poduzeti za provedbu zada}e. Zapovjed-
nikova prosudba koja razmatra vojnu situaciju toliko daleko u budu}nost da tra`i dono{enje
va`nih pretpostavki zove se zapovjednikova dugoro~na prosudba situacije.

2. Postupak kojim zapovjednik odlu~uje kako na najbolji na~in provesti dodijeljenu zada}u.
To je detaljno razmatranje zada}e, neprijatelja, zemlji{ta i vremenskih prilika, raspolo`ivih
snaga i vremena te drugih relevantnih ~imbenika. Zapovjednikova se prosudba temelji na
osobnom poznavanju stanja i na sto`ernim prosudbama. (Vidi borbeni prostor, borbeno
zapovijedanje i sto`erne prosudbe.)

zapovjednikovi zahtjevi za kriti~nim informacijama – ZZKI (commander’s critical informa-
tion requirements – CCIR) – Informacija koju tra`i zapovjednik a koja izravno utje~e na njegove
odluke i vodi uspje{nu provedbu operacija ili takti~kih djelovanja. Ovi zahtjevi normalno dovo-
de do stvaranja triju vrsta zahtjeva za informacijama: prioritetni zahtjevi za informacijama,
va`ni dijelovi informacija o vlastitim snagama i va`ni dijelovi informacija. (Vidi prioritetni zahtjevi
za informacijama, va`ni dijelovi informacija i va`ni dijelovi informacija o na{im snagama.)

zapovjedni{tvo i snage funkcionalne sastavnice (functional component command) – Zapovjed-
ni{tvo i snage koje se obi~no sastoje od pripadnika dvaju ili vi{e grana koje mogu biti uspostav-
ljene u cjelokupnomnizu vojnih operacija za provedbu odre|enih operativnih zada}a kojemogu
biti kratkotrajne ili se protegnuti na dulje razdoblje. (Vidi zapovjedni odnosi.)

zapovjedni{tvo i snage granske sastavnice (service component command) – Zapovjedni{tvo i snage
koje se sastoje od granskog zapovjednika i onih granskih snaga, kao {to su pojedinci, postrojbe,
izdvojeni dijelovi, organizacije i postrojenja, uklju~uju}i i snage potpore koje su dodijeljene
zapovjedniku borbenog zapovjedni{tva, ili dalje dodijeljene zapovjedniku podre|enog sjedinje-
nog zapovjedni{tva ili zdru`enoj namjenski organiziranoj snazi. (Vidi zapovjedni{tvo i snage
funkcionalne sastavnice.)

zapovjedni{tvo podru~ja (area command) (NATO) –
1. Zapovjedni{tvo koje se sastoji od onih organizacijskih dijelova jedne ili vi{e grana koji su

namijenjeni za djelovanje u odre|enom zemljopisnom podru~ju dodijeljenom jednom zapo-
vjedniku.
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zapovjednomjesto – ZM (command post – CP) (NATO) – Zapovjedni{tvo postrojbe gdje zapovjednik
i njegov sto`er provode svoje aktivnosti. U borbi, zapovjedni{tvo postrojbe ~esto se dijeli u manje
postroje; postroj u kojem se nalazi zapovjednik postrojbe ili iz kojeg djeluje naziva se zapovjedno
mjesto.
(SAD) – Glavni objekt kojeg zapovjednik rabi za zapovijedanje i nadzor nad borbenim operacijama
/djelovanjima. (Zapovjednik je na zapovjednom mjestu nazo~an samo za primitak informacija
ili tijekom izvje{}ivanja. On nadzire bojna djelovanja s prednjeg polo`aja zvanog zapovjedna
skupina.) Zapovjedno semjesto sastoji od onih koordiniraju}ih i posebnih sto`ernih djelatnosti i
predstavnika dijelova potpore kopnene vojske i drugih grana koji mogu biti potrebni za provedbu
operacija/djelovanja. Zapovjedni{tva korpusa i divizija posebno su prilagodljiva za organiziranje
po postrojima u takti~ko zapovjednomjesto, glavno zapovjednomjesto i pozadinsko zapovjedno
mjesto. (Vidi glavno zapovjedno mjesto, nasrtajno zapovjedno mjesto, operativno sredi{te obrane
baze, pomo}no zapovjedno mjesto, pozadinsko zapovjedno mjesto, takti~ko operativno sredi{te,
takti~ko zapovjedno mjesto i zapovjedna skupina.)

zapovjedno obavjesni sustav – ZOS (command, control, communications, computers, and intelli-
gence – C4I) – Integrirani sustav doktrine, postupaka, organizacijskih sklopova, objekata,
komunikacija, ra~unala i snaga i sredstava za obavje{tajno djelovanje. Daje sredstva i na~ine
na koje zapovjednik iznosi svoju namjeru, zapovijeda i nadzire svoje snage te prenosi odgovara-
ju}e informacije svima u svom podru~ju operacija.

zapreka (obstacle) – Bilo koja smetnja namijenjena ili uporabljena za usmjeravanje, usporavanje,
vezanje, skretanje ili blokiranje kretanja suprotne snage, te za nano{enje dodatnih gubitaka u
osoblju, vremenu i sredstvima. Zapreke mogu biti prirodne ili umjetne, ili njihova kombinacija.
Zapreke mogu za{tititi na{e snage od bliskih nasrtaja. (Vidi umjetne zapreke.)

zapreka od okomito ukopanih balvana (log post) – Vrsta to~kaste zapreke, s ukopanim balvanima
postavljenim u pojaseve i kombiniranim s bodljikavom `icom, namijenjena za blokiranje puta
ili za skretanje neprijateljskih vozila. Svladavanje pojasa ukopanih balvana tra`i velike napore
i nema brzog na~ina svladavanja. Obi~no }e napada~ nastojati obi}i zapreku pa se ona treba pos-
taviti na mjestu gdje obila`enje tra`i puno vremena i dodatnih napora. Balvani bi trebali biti
najmanjeg promjera od 40 cm, ukopani 1,5 m u zemlju okomito ili pod malim kutom prema nep-
rijatelju, te viriti od 75 do 120 cm iznad zemlje. Najmanja prihvatljiva gusto}a je 200 balvana na
100m {irine fronte, a razmaci izme|u balvana trebaju biti razli~iti, od najmanje jednog do najvi-
{e dva metra. (Vidi naboj za izradbu kratera, putna blokada, to~kasta zapreka i zasjeka.)

zapreka od vodoravno u~vr{}enih balvana (log crib) – Vrsta to~kaste zapreke namijenjene za
blokiranje puta namjestima gdje se takva zapreka ne mo`e odmah obi}i. (Vidi naboj za izradbu
kratera, putna blokada, to~kasta zapreka i zasjeka.)

zapremnina obale (beach capacity) (NATO) – Procijenjena kolièina tereta izra`ena u tonama koja
se mo`e iskrcati na odre|enom dijelu pla`e u jednom danu.

zaprjed`ba (denial measure) (NATO) – Djelovanje kojim se neprijatelju ometa ili uskra}uje uporaba
prostora, osoblja, opskrbnih sredstava ili objekata. Mo`e uklju~ivati uni{tenje, odstranjivanje,
kontaminaciju ili podizanje zapreka.

zarobiti (capture) – Uhvatiti i staviti pod stra`arski i drugi izravni fizi~ki nadzor neprijateljske sna-
ge, opremu ili osoblje kao ishod vojnih djelovanja.

zasjeda (ambush) – Iznenadni napadaj vatrom s prikrivenih polo`aja na neprijatelja koji se kre}e ili
je privremeno zaustavljen.

zasjeka (abatis) – Zapreka za vozila napravljena od sru{enog drve}a odsje~enog na visini 1 – 2 metra
iznad zemlje s obje strane puta tako da kad drve}e padne bude povezano i usmjereno prema o~e-
kivanom smjeru neprijateljskog nastupanja. Kako bi zasjeka bila naju~inkovitija, kro{nje trebaju
ostati povezane sa stablom, pasti pod kutom od 45 stupnjeva na put, a dubina zapreke treba biti
najmanje 75 metara.
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zaslijepljenost uslijed bljeska (flash blindness) (NATO) – Slabljenje vida zbog intenzivnog bljeska
svjetla. Uklju~uje privremeni ili trajni gubitak vidnih funkcija i mo`e biti povezana s opekotina-
ma mre`nice. Zaslijepljenost od atomske eksplozije tijekom dana traje dvije minute za osoblje
koje je okrenuto izravno prema eksploziji ili refleksnoj povr{ini. No}u zaslijepljenost zahva}a
gotovo sve osobe koje se nalaze u podru~ju eksplozije. Jakim osvjetljavanjemmo`e se izazvati sli-
~an u~inak kod nekih opti~kih sredstava. (Vidi ratovanje usmjerenom energijom i zaslijepljenost.)

zaslijepljenost (dazzle) – Privremeni gubitak vida ili privremeno smanjenje vizualne o{trine. Mo`e
se odnositi i na u~inke na opti~kim napravama.

zastoj vatre (hang fire) (NATO) – Ne`eljeno odga|anje funkcioniranja vatrenog sustava. Ne`eljeno
odga|anje funkcioniranja upalja~a kod streljiva.

za{tita na{ih polo`aja (guard) (NATO) – Oblik sigurnosnih operacija/djelovanja ili sigurnosni ele-
ment ~ija je temeljna zada}a za{tititi glavninu bore}i se da glavnini da vremena za odre|ene
pripreme, istodobnomotre}i i izvje{}uju}i glavninu o stanju te sprje~avaju}i neprijatelja damot-
ri i otvara izravnu vatru na glavninu izvi|anjem, napadajem, obranom i zadr`avanjem. Za{tit-
na snaga normalno djeluje unutar dometa oru`ja za izravnu vatru glavnine.

za{tita okoli{a (environmental protection) – Primjena ljudske domi{ljatosti i izvora uporabom zna-
nosti i in`enjeringa kako se to tra`i ekolo{kim zakonima, propisima i politikama za za{titu pri-
rodnog okoli{a.

za{tita snaga (force protection) –
1. Sigurnosni program oblikovan za za{titu vojnika, civilnih djelatnika, ~lanova obitelji, obje-

kata i opreme na svim mjestima i u svim stanjima, koji se provodi planiranom i integrira-
nom primjenom borbe protiv terorizma, fizi~ke sigurnosti, sigurnosti operacija/djelovanja,
usluga osobne za{tite uz potporu obavje{tajnih, protuobavje{tajnih i drugih sigurnosnih
programa.

2. Jedan od ~etiri temeljna elementa koji se kombiniraju za stvaranje borbene mo}i. Za{titom
snaga ~uva se borbeni potencijal snage. ^etiri sastavnice za{tite snaga su: operativna sigur-
nost i operacije/djelovanja obmanjivanja; zdravlje i moral vojnika; sigurnost i izbjegavanje
nano{enja samogubitaka. (Vidi mirovne operacije.)

za{tititi (protect) –
1. Takti~ka zada}a za sprje~avanje motrenja odre|ene snage ili polo`aja, djelovanja protiv

njih ili njihova ometanja.
2. Sve akcije poduzete za za{titu od {pijuna`e ili hvatanja osjetljive opreme ili informacija. (Vi-

di za{tita.)

za{titna snaga Ujedinjenih naroda (United Nations Protection Forces – UNPROFOR) – Namjen-
ski oblikovana, privremena snaga koja se sastoji od zdru`enih i/ili vi{enacionalnih snaga ili
agencija pod zapovijedanjem glavnog tajnika UN–a, koja prati ili provjerava po{tovanje rezolu-
cija UN–a od strane razli~itih strana ili osigurava humanitarnu pomo} civilima. Te su snage op-
remljene s lakim obrambenim oru`jem i ovla{tene su koristiti ga samo u samoobrani. (Vidi pro-
vedbena snaga.)

za{titne zapreke (protective obstacles) – Zapreke postavljene kao pomo} postrojbi u lokalnoj, bliskoj
za{titi.

za{titni dim (protecting smoke) – Dim stvoren za onemogu}avanje ili smanjivanje sposobnosti otkri-
vanja i pra}enja ciljeva, sustava navo|enja ili djelovanja oru`ja s usmjerenom energijom. Uklju-
~uje dimne pokriva~e i dimne zavjese.
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za{titnica (rear guard) –
1. Posljednji dio snage koja napreduje ili se povla~i. Ima sljede}e zada}e: za{tititi pozadinu ko-

lone od neprijateljskih snaga; tijekom povla~enja zadr`ati neprijatelja; tijekom napredova-
nja dr`ati opskrbne putove otvorenima.

2. Sigurnosni element kojeg snaga koja se kre}e ostavlja iza sebe kako bi je pokrivao i pru`ao
informacije. (Vidi sigurnosne operacije/djelovanja i za{tita.)

zatajenje (misfire) (NATO) –
1. Neuspjeh pravilnog opaljenja ili eksplodiranja.
2. Potpuno ili djelomi~no nefunkcioniranje upalja~a ili potisnog naboja metka ili granate/ra-

kete.

zato~enik (detainee) – Pojam koji ukazuje na bilo koju osobu koju su zarobile ili na drugi na~in zato~ile
oru`ane snage.

zaustavi vatru (check firing) (NATO) – U topni~koj potpori zapovijed za privremeno zaustavljanje
otvaranja vatre. Odnosi se i naminobaca~ku vatru. (Vidi prekini punjenje, prekini vatru i vatrena
zada}a.)

zaustaviti (contain) (NATO) – Zaustaviti, zadr`ati ili okru`iti neprijateljske snage ili ih prisiliti da
usmjere svoja djelovanja na danu frontu s ciljem prije~enja povla~enja bilo kojeg dijela snaga za
uporabu negdje drugdje.
(SAD) – Takti~ka zada}a za ograni~avanje neprijateljskog kretanja. (Vidi blokirati i vezati.)

zdravstvena potpora (combat health support) – Sve usluge koje se provode, pru`aju ili organiziraju
za promicanje, pobolj{anje, ~uvanje ili obnovu du{evnog ili fizi~kog stanja osoblja u oru`anim
snagama.

zdru`ena namjenski organizirana snaga – ZNOS (joint task force – JTF) – Zdru`ena snaga ko-
ju ustrojava i tako imenuje zapovjednik sjedinjenog zapovjedni{tva, posebnog zapovjedni{tva
ili postoje}e zdru`ene namjenski organizirane snage.

zdru`ena snaga – ZS (joint force) – Op}i pojam koji se odnosi na snagu sastavljenu od va`nih dijelo-
va, stalno dodijeljenih ili pridodanih, dviju ili vi{e grana, koja djeluje pod jednim zapovjednikom
zdru`ene snage.

zdru`ene operacije (joint operations) –
1. Op}i pojam kojim se opisuju vojna djelovanja koja provode zdru`ene snage, ili granske sna-

ge u odnosima (npr. potpora, ovlast uskla|ivanja) koji sami po sebi ne ~ine zdru`ene snage.
2. Operacije koje provode dvije ili vi{e grana jedne vojske.

zdru`eni rodovi (combined arms) – Sinkronizirana ili istodobna uporaba nekoliko rodova, kao {to
su pje{a{tvo, oklopni{tvo, topni{tvo, in`enjerija, ZO i zrakoplovstvo kopnene vojske za postiza-
nje u~inka na neprijatelja koji je ve}i nego {to bi bio kada bi se svaki rod rabio protiv neprijatelja
jedan nakon drugoga. (Vidi mno`itelj borbenih mogu}nosti i namjenski organizirane snage.)

zdru`eni rodovski tim (combined arms team) – Dva ili vi{e rodova koji se me|usobno podupiru, a obi~no
se sastoji od pje{a{tva, oklopni{tva, zrakoplovstvaKoV–a, topni{tva, zra~ne obrane i in`enjerije. (Vidi
mno`itelj borbenih mogu}nosti, namjenski organizirane snage i zdru`ene operacije.)

zdru`eni zrakoplovni napadajni tim – ZZNT (joint air attack team – JAAT) – Kombinacija bor-
benih i izvidni~kih helikoptera kopnene vojske i zrakoplova ratnog zrakoplovstva u bliskoj
zra~noj potpori koji djeluju zajedno radi odre|ivanja mjesta i napadaja na visoko prioritetne,
unosne ciljeve kao {to su tenkovi i drugi pogodni ciljevi. Djelovanje tima je redovito uskla|eno s
vatrenom potporom, topni{tvom zra~ne obrane i kopnenim manevarskim snagama protiv nep-
rijateljskih oklopnih postroja, zapovjednih vozila i neprijateljskih oru`nih sustava zra~ne
obrane.
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zdru`eno gu{enje neprijateljske zra~ne obrane – ZGNZO (joint suppression of enemy air defen-
ses – JSEAD) – [irok pojam koji uklju~uje gu{enje svih neprijateljskih aktivnosti zra~ne obrane
koje jedna sastavnica zdru`ene snage provodi u potpori druge sastavnice. (Vidi gu{enje zra~ne
obrane i gu{enje neprijateljske zra~ne obrane.)

zemljopisno podru~je/rati{te (theater) –
1. Podru~je na kojem se vodi rat, a veli~ina mu, na~elno, ovisi o broju, veli~ini i prostiranju za-

ra}enih dr`ava.
2. Zemljopisno podru~je izvan kontinentalnog dijela dr�ave za koje je odgovornost dodijeljena

zapovjedniku borbenog zapovjedni{tva.

zemljovid (map) (NATO) – Grafi~ki prikaz, obi~no na ravnoj povr{ini i u odre|enommjerilu, s prirod-
nim i ljudskim radom stvorenim oblicima na povr{ini dijela ili cijelog svijeta. Ti su oblici
smje{teni relativno u odnosu na koordinatni sustav.
(SAD) –
1. zemljovid velikog razmjera. Zemljovid u razmjeru 1: 75.000 ili ve}em koji se koristi za

takti~ko planiranje.
2. zemljovid srednjeg razmjera. Zemljovid u razmjeru od 1: 1,000.000 do 1: 75.000 koji se

koristi za operativno planiranje.
3. zemljovid malog razmjera. Zemljovid u razmjeru manjem od 1: 1,000.000 koji se koristi

za op}e planiranje i strate{ke studije.

znanstveno i tehni~ko obavje{tajno znanje (scientific and technical intelligence) – Proizvod pri-
kupljanja, ra{~lambe i tuma~enja stranih znanstvenih i tehni~kih informacija koje pokrivaju:
1. strane razvoje u temeljnim i primijenjenim istra`ivanjima i u primijenjenim tehnikama

in`enjeringa, i
2. znanstvene i tehni~ke zna~ajke, sposobnosti i ograni~enja svih stranih vojnih sustava,

oru`ja, oru`nih sustava i tvari, istra`ivanje i razvoj koje je s time povezano, te proizvodne
metode.

zona djelovanja (zone of action) (NATO) – Takti~ka podjela ve}eg podru~ja za koje je odgovornost
dodijeljena takti~koj postrojbi; op}enito se rabi u navalnim djelovanjima.
(SAD) – Navalno operativno podru~je dodijeljeno postrojbi ili zapovjedniku koje je definirano
prednjom granicom, pozadinskom granicom, bo~nim granicama i visinom uskla|ivanja.
(Vidi sektor.)

zona djelovanja oru`ja – ZDO (weapon engagement zone – WEZ) – U zra~noj obrani zra~ni prostor
odre|enih dimenzija u kojem odgovornost za djelovanje na zra~nu ugrozu obi~no po~iva na od-
re|enom oru`nom sustavu. Postoje zona djelovanja lovaca, zona djelovanja raketa na velikim vi-
sinama, zona djelovanja raketa na malim visinama, zona djelovanja oru`ja za zra~nu obranu
kratkoga dometa i zdru`ena zona djelovanja.

zona djelovanja zra~ne obrane malog dometa – ZDZOMD (short–range air defense engageme-
nt zone – SHORADEZ) – U zra~noj obrani, onaj zra~ni prostor definiranih dimenzija u kojem
odgovornost djelovanja protiv neprijateljske ugroze iz zraka po~iva na sustavima zra~ne obra-
nemalog dometa. Onamo`e biti uspostavljena unutar zone djelovanja raketa namalim ili na ve-
likim visinama.

zona iskakanja/izbacivanja – ZIsk (drop zone – DZ) (NATO) – Odre|eno podru~je nad kojim se
padobranske postrojbe, oprema ili opskrbna sredstva izbacuju padobranima, ili podru~je na ko-
je se opskrbna sredstva i oprema mogu isporu~iti slobodnim padom. (Vidi iskakanje/izbaciva-
nje i zra~no–desantna operacija/djelovanje.)

zona izbacivanja – ZIzb (extraction zone – EZ) (NATO) – Odre|ena zona iskakanja/izbacivanja ko-
ja se rabi za opskrbu sredstava ili opreme tehnikom izbacivanja iz zrakoplova koji leti vrlo blizu
povr{ine zemlje.
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zona ograni~enih operacija/djelovanja – ZOO (restricted operations zone – ROZ) – Volumen
zra~noga prostora definiranih dimenzija odre|en za posebne operativne zada}e. Ulazak u zonu
odobrava jedino zapovjedni{tvo koje ju je odredilo.

zona razdvajanja – ZR (zone of separation – ZOS) – Prostor koga nadzire tre}a, neutralna strana
koja name}e parametre odre|ene me|unarodnim sporazumom, sporazumom o prekidu vatre
ili mandatom Ujedinjenih naroda.

zona razdvajanja (separation zone) (NATO) – Podru~je izme|u dva susjedna vodoravna ili okomita
podru~ja u koju postrojbe ne smiju u}i dok se ne ispune odgovaraju}e sigurnosne mjere.

zona slobodnog otvaranja vatre – ZSOV (weapons free zone) – Zona zra~ne obrane uspostavljena
za za{titu klju~nih snaga i sredstava ili objekata, osim zra~nih baza, u kojoj oru`ni sustavi mogu
slobodno djelovati na svaki cilj za kojeg nije pozitivno utvr|eno da je prijateljski. (Vidi stupanj
nadzora oru`ja za zra~nu obranu.)

zona ukrcavanja nakon svr{etka zada}e – ZUNSZ (pickup zone – PZ) – Zemljopisno podru~je ko-
je se rabi za ukrcavanje postrojbi i/ili opreme u helikopter nakon svr{etka zada}e.

zona zapreka (obstacle zone) – Zapovjedna i nadzorna mjera na razini divizije i korpusa (zbornog
podru~ja), normalno prikazana grafi~ki, kojom se ukazuje na odre|ena kopnena podru~ja gdje
ni`e razine zapovijedanja mogu postavljati takti~ke zapreke. (Vidi operacije/djelovanja protu-
pokretljivosti i zapreka.)

zra~na eksplozija (airburst) (NATO) – Eksplozija bombe ili granate iznad povr{ine za razliku od ek-
splozije koja nastaje pri dodiru bombe ili granate s povr{inom ili nakon probijanja povr{ine.

zra~na izolacija (air interdiction) (NATO) – Zra~ne operacije/djelovanja koje se provode radi uni{ta-
vanja, neutraliziranja ili zadr`avanja uporabe neprijateljskog vojnog potencijala prije no {to se
onmo`e u~inkovito uporabiti protiv na{ih snaga. Provode se na takvoj udaljenosti od na{ih sna-
ga da nije potrebna integracija izme|u svake zra~ne zada}e i vatre i kretanja na{ih snaga na
kopnu. Normalno se provodi ispred prednje granice zapovjednika kopnenih snaga.

zra~na jednakost (air parity) – Funkcionalna jednakost izme|u vlastitih i neprijateljskih zra~nih
snaga u ja~ini i sposobnostima za napadaj i uni{tenje ciljeva.

zra~na luka – ZL (aerial port) –
1. Aerodrom s najmanje jednim utvr|enim normiranim postupkom preciznoga instrumental-

nog prila`enja, na kojem postoje postrojenja za smje{taj, odr`avanje, popravak te prihvat i
otpremu zrakoplova, putnika i stvari.

2. Aerodrom koji je odre|en za neprekidno zra~no kretanje osoblja i tvari, te koje slu`i kao ov-
la{tena luka za ulazak i izlazak iz dr`ave u kojoj se nalazi. (Vidi pomorska luka.)

zra~na nadmo} (air superiority) (NATO) – Onaj stupanj prevlasti u zra~noj bitci koju jedna snaga
ima nad drugom snagom, a koji toj snazi i njezinim povezanim kopnenim, morskim i zra~nim
snagama omogu}ava provedbu operacija/djelovanja u odre|enom vremenu i prostoru bez od-
lu~nijeg mije{anja druge snage.

zra~na nadzorna to~ka – ZNT (air control point – ACP) – Lako prepoznatljiva to~ka na zemlji{tu
ili elektroni~ka navigacijska pomo} kojom se osigurava potreban nadzor tijekom zra~nog kreta-
nja. Ove se to~ke op}enito odre|uju u svakoj to~ki u kojoj se smjer leta jasno mijenja te u svakoj
drugoj to~ki koja se smatra potrebnom za vremensko uskla|ivanje ili nadzor operacije/djelova-
nja. (Vidi nadzorna komunikacijska to~ka, put najmanjeg rizika i zra~ni koridor.)

zra~na obrana – ZO (air defense) – Sve obrambene mjere oblikovane za uni{tavanje neprijateljskih
zrakoplova ili raketa u zemljinoj atmosferi, ili mjere za poni{tavanje ili smanjivanje u~inkovitos-
ti takvih napadaja iz zraka. (Vidi aktivna zra~na obrana, gu{enje zra~ne obrane, obrana zra~-
nog prostora i pasivna zra~na obrana.)

1–150

Operativni pojmovi

D–

,



zra~na opskrba (air supply) (NATO) – Doprema tereta izbacivanjem iz zrakoplova ili slijetanjem.

zra~na potpora (air support) (NATO) – Svi oblici potpore koje zra~ne snage pru`aju snagama na
kopnu ili moru.

zra~ni desant – ZD (air assault) – Operacije/djelovanja u kojima snage za napadaj iz zraka, rabe}i
vatrenu mo}, pokretljivost i cjelokupnu integraciju zrakoplova i helikoptera u njihovim uloga-
ma djelovanja na kopnu ili u zraku, manevriraju na boji{tu pod nadzorom zapovjednika kopne-
nih ili zra~nih snaga radi djelovanja na neprijateljske snage i njihova uni{tenja ili za osvajanje i
dr`anje klju~nog zemlji{ta. (Vidi zapovjednik operacije zra~nih snaga i zra~ni mostobran.))

zra~ni koridor (air corridor) (NATO) – Ograni~eni zra~ni smjer odre|en za letenje na{ih/prijatelj-
skih zrakoplova kako bi se sprije~ilo djelovanje na{ih/prijateljskih snaga po na{im/prijateljskim
zrakoplovima. (Vidi zra~na nadzorna to~ka.)

zra~ni mostobran (airhead) (NATO) –
1. Ozna~eno podru~je na neprijateljskom ili ugro`enom teritoriju koje, nakon {to je osvojeno i

dr`ano, omogu}uje neprekidan dolazak (iskakanjem ili slijetanjem) snaga i sredstava i daje
manevarski prostor za planirane operacije/djelovanja. Normalno je to podru~je zauzeto tije-
kom nasrtajne faze zra~nog desanta.

2. Odre|eno mjesto u podru~ju operacija koje se rabi kao baza za opskrbu i evakuaciju zra-
kom. Zra~ni mostobran sadr`i dovoljno zona iskakanja/izbacivanja i slijetnih zona za osigu-
ranje koncentracije snaga, unutarnjih komunikacijskih linija i obranu po dubini. (Vidi zra-
~ni desant i zra~no–desantna operacija/djelovanje.)

zra~ni motritelj – ZMot (air observer) (NATO) – Osoba ~ija je temeljna zada}a motriti ili slikati iz
zrakoplova ili helikoptera radi pode{avanja topni~ke vatre ili skupljanja vojnih podataka.

zra~ni nadziratelj – (air controller) (NATO) – Osoba koja je posebno obu~ena i kojoj je dana du`no-
st nadzora (radio, radarskog ili drugim sredstvima) onih zrakoplova koji mumogu biti dodijelje-
ni za djelovanje unutar njegova podru~ja.

zra~ni promet (HR) – Proces premje{tanja, odnosno prijevoza osoba i/ili stvari zra~nom plovidbom,
kao i bilo koja druga uporaba ili djelovanje u zra~nom prostoru.

zra~ni udar (air strike) – Napadaj na odre|ene ciljeve lovcima, bombarderima ili borbenim helikop-
terima. Mo`e se sastojati od nekoliko zra~nih postrojbi pod jednim zra~nim zapovjedni{tvom.

zra~no izvi|anje (air reconnaissance) – Skupljanje obavje{tajnih informacija primjenom vizualnog
motrenja i/li senzora u zrakoplovima. Uporaba zrakoplova za dobivanje informacija o zem-
lji{tu, vremenu, te rasporedu, sastavu, kretanju, objektima, komunikacijskim linijama i elektro-
ni~kim emitiranjima i emitiranjima sredstava veze neprijateljskih snaga. Uklju~uje i pode{ava-
nje topni~kih vatri, te sustavno ili slu~ajno motrenje kopnenih i pomorskih borbenih podru~ja,
ciljeva i/ili zra~nih sektora. (Vidi izvi|anje.)

zra~nomotrenje (air surveillance) (NATO) – Sustavnomotrenje zra~nog prostora elektroni~kim, vi-
zualnim i drugim sredstvima, prvenstveno u svrhu identifikacije i utvr|ivanja kretanja zrakop-
lova i raketa, bilo na{ih bilo neprijateljskih, u motrenom zra~nom prostoru.

zra~no sredi{te za zapovijedanje i nadzor boji{ta – ZSrZNB (airborne battlefield command and
control center – ABCCC) – Zrakoplov ratnog zrakoplovstva opremljen komunikacijskim sred-
stvima, sredstvima za prikupljanje i raspodjelu podataka i zaslonima; mo`e se uporabiti kao
zra~no zapovjedno mjesto ili kao obavje{tajno relejno sredi{te.
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zra~no–desantna operacija/djelovanje (airborne operation) – Operacija/djelovanje koja uklju~uje
zra~no kretanje borbenih snaga i njihove logisti~ke potpore do cilja provedbe takti~ke, operativ-
ne ili strate{ke zada}e. Uporabljena sredstvamogu biti bilo koja kombinacija zra~no–desantnih
postrojbi, zra~no–prijevoznih postrojbi i prijevoznih zrakoplova, ovisno o zada}i i ukupnom
stanju.

zra~no–desantna snaga (airborne force) (NATO) – Snaga sastavljena prvenstveno od kopnenih i
zrakoplovnih postrojbi organiziranih, opremljenih i osposobljenih za zra~no–desantne operacije
/djelovanja. To je snaga velikih sposobnosti za operacije projekcije snaga velikog razmjera pro-
vedbom zra~nih desanata vi{erodnih sastava koji se spu{taju padobranima ili slije}u u podru~je.

zra~nomedicinska evakuacija (aeromedical evacuation) – Premje{tanje pacijenta zra~nim prijevo-
zom podmedicinskim nadzorom premamedicinskom objektu i izme|u njih, obi~no od ni`e razi-
ne medicinske skrbi prema vi{oj razini.

zra~noprijevozni/zra~noprijenosni (airborne) (NATO) –
1. U odnosu na osoblje, postrojbe posebno obu~ene da se, nakon prijevoza zrakom, iskrcaju u

podru~je napadaja ili nasrtaja bilo padobranskim iskakanjem bilo slijetanjem zrakoplova.
2. Uodnosu na opremu, dijelovi opreme koji su posebno oblikovani za uporabu od zra~noprije-

voznih (zra~noprijenosnih) postrojbi tijekom ili nakon iskrcavanja.
3. U odnosu na tvari, dijelovi koji ~ine sastavni dio zrakoplova.
4. Stanje zrakoplova od trenutka kada ga zrak podr`ava do trenutka kada ga zrak prestaje

podr`avati. Zrakoplov koji je lak{i od zraka ne smatra se zra~noprijevoznim/zra~noprije-
nosnim kada se nalazi na zemlji, osim usidrenih balona koji to postaju uvijek kada se po{alju
u zrak.

zrakoplovni ~asnik za vezu – Z^V (air liaison officer – ALO) –
1. Zrakoplovni ~asnik dodijeljen kopnenoj postrojbi koji djeluje kao savjetnik zapovjednika

kopnenih snaga u pitanjima zra~nih operacija/djelovanja.
2. Najvi{i zrakoplovni ~asnik u svakoj takti~koj skupini za zrakoplovni nadzor koji savjetuje

zapovjednika i sto`er kopnenih snaga o mogu}nostima, ograni~enjima i djelovanju zrako-
plova i koji uskla|uje zada}e bliske zra~ne potpore s elementom za vatrenu potporu. (Vidi
odsjek za vatrenu potporu i takti~ka skupina za zrakoplovni nadzor.)

zvukovno izvi|anje – ZI (acoustical surveillance) – Uporaba elektroni~kih naprava, uklju~uju}i op-
remu za slu{anje, snimanje i prijenos zvukova radi skupljanja informacija.
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`eljena nulta to~ka – @NT (desired ground zero – DGZ) (NATO) – To~ka na povr{ini zemlje ili oko-
mito iznad ili ispod sredi{ta planirane atomske eksplozije. (Vidi nulta to~ka i stvarna nulta
to~ka.)

`eljezni~ka opskrbna postaja – @OP (railhead) (NATO) – To~ka na `eljezni~koj pruzi gdje se tere-
ti pretovaruju s vlaka na druga prijevozna sredstva. (Vidi zra~na luka i pomorska luka.)

`iv~ani bojni otrovi (nerve agents) (NATO) – Potencijalno smrtonosni kemijski bojni otrovi koji utje-
~u na prijenos podra`aja.

`iv~ani otrovi G–niza (G–series nerve agents) – Skup organofosfatnih `iv~anih otrova koji sadr`e
fluorove i cijanidne spojeve (organofosfatni derivati fosforne kiseline). U nepromijenjenom sta-
nju oni su bezbojne, hlape}e teku}ine. (Vidi GA, GB i GD.)

`rtva (casualty) – Svaka osoba koja je izgubljena za organizaciju tako {to je progla{enamrtvom, nesta-
lom, bolesnom ili ranjenom/ozlije|enom.

`rtva ~iji uzrok nije neprijateljsko djelovanje (nonhostile casualty) – Osoba koja postaje `rtva
zbog okolnosti koje nisu izravno povezane s neprijateljskim ili teroristi~kim djelovanjem. @rtve
koje su to postale zbog elementarnih nepogoda, samoranjavanja ili borbene iscrpljenosti su `r-
tva ~iji uzrok nije neprijateljsko djelovanje.

`rtva neprijateljskoga djelovanja (hostile casualty) – Osoba koja je `rtva teroristi~ke aktivnosti
ili koja postaje `rtva “u akciji”. “U akciji” ozna~uje `rtvu koja je to postala kao izravan ishod
neprijateljske akcije, u borbi ili povezano s njom, ili tijekom vra}anja s borbene zada}e ako je
njezin nastanak izravno povezan s neprijateljskom akcijom. Uklju~ene su osobe ubijene ili ra-
njene gre{kom ili slu~ajem kada na{e snage otvaraju vatru na neprijateljske snage ili na ono za
{to misle da su neprijateljske snage. Me|utim, `rtvom neprijateljskoga djelovanja ne smatra se
osoba koja je poginula ili ranjena zbog elementarnih nepogoda, samoranjavanja, borbene iscr-
pljenosti, i, osim u izuzetnim slu~ajevima, osoba koju su ubile ili ranile na{e snage dok je na-
pu{tala polo`aj bez odobrenja ili dezertirala. (Vidi neborbena `rtva i `rtva.)
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